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Povale¢né Bibliografie ceské lingvistiky zacaly tiskem vychazet v roce 1955. Toho
roku vydal Zden¢k Tyl svazek za léta 1945-50 a brzy nato dalsi dva svazky pétiletych
bibliografii za 1éta 1951-55 (v roce 1957) a za léta 1956-60 (v roce 1963). V druhé
poloving 60. let pfipravil Z. Tyl spolu se svou zenou Milenou Tylovou C¢&tvrty svazek za
léta 1961-65, k jehoz vydani vSak jiz z riznych divodd nedoslo. V roce 2001 se
bibliografickému odd&leni UJC podafilo materidl pro tento nevydany svazek ziskat,
zrevidovat a znovu pfipravit pro tisk. Diky Marii Novakové, ktera celou praci kriticky
prehlédla, ponckud zkratila, doplnila tfidéni a wupravila podle zisad zndmych 2z rocnich
lingvistickych ~ bibliografii za 1éta  1977-1995, muize prace kone¢né vyjit.  Soupis,
vychazejici ve zmenSené verzi pouze za dosud nevydané roky 1961-63, navazuje na
jednoleté Bibliografie c¢eské lingvistiky za rok 1964 (1965) a 1965 (1967) a zapliuje
jednu z mezer v fadé Ceskych lingvistickych bibliografii.

Pro obsahlost materialu byla bibliografie rozdélena do tii svazk:

1. svazek: Lingvistika obecna - Srovnavaci lingvistika jazyki mdoevropskych - Slovanska

jazykovéda - Jednotlivé slovanské jazyky - Slovenstina;
2. svazek: Cestina - Bibliografie, d&jiny a organizace lingvistické prace - Personalia;
3. svazek: Rejstiiky.
(Svazky 2 a 3 budou vydany v nasledujicim roce.)
Tesi nas, ze prvni svazek vychazi u piilezitosti vyznamného zivotniho jubilea obou
autor, PhDr. Zdefika Tyla a PhDr. Mileny Tylové, jejichz pé¢i a zasluhou bohemistické
bibliografie v minulych letech vychazely.

Praha, ¢ervenec 2003

Jana Papcunova
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Slavia. Casopis pro slovanskou filologii 30, 1961 - 32, 1963

Slavica Pragensia 3, 1962; 4, 1963; 5, 1963

Slovo a slovesnost 22, 1961 - 24, 1963

Zpravodaj Mistopisné komise CSAV 2, 1961 - 4, 1963

Zpravy jednoty klasickych filologu 3, 1961 - 5, 1963



ZKRATKY CASOPISU a SBORNIKU

ActaOl - Acta Olomucensia. Olomouc

ANS - Activitas nervosa superior. Praha

ArchKom - Archiv pro badani o Zivoté a dile J. A. Komenského. Praha

ArchOr - Archiv orientalni. Praha

AUC - Acta Universitatis Carolinae. Praha

BRIL - Bulletin Vysoké $koly ruského jazyka a literatury, pozdéji Ustavu
ruského jazyka a literatury. Praha

Byzsl - Byzantinoslavica. Praha

CIs- Cizi jazyky ve $kole. Praha

CCH - Ceskoslovensky Gasopis historicky. Praha

CIL- Cesky jazyk a literatura. Praha

CL- Cesky lid

CLEkC - Casopis 1ékat ceskych. Praha

CLit - Ceska literatura. Praha

CMEF- Casopis pro moderni filologii. Praha

CMG - Casopis pro mineralogii a geologii. Praha

CMM- Casopis Moravského muzea. Brmo

CNM - Casopis Narodniho muzea. Praha

CsBulhVzt- Ceskoslovensko-bulharské vztahy v zrcadle staleti. Praha

CsCT - Ceskoslovensky terminologicky &asopis. Praha

CsPredn - Ceskoslovenské prednasky pro V. ... sjezd slavistii v Sofii. Praha

CSPS - Casopis Spole¢nosti pratel staroZitnosti. Praha

CsRus - Ceskoslovenska rusistika. Praha

FC - Filosoficky Gasopis. Praha

GraegPrag- Graecolatina Pragensia. Praha

InfBull - Informaéni bulletin pro otazky jazykovédné. Praha

IssICJ - Issledovanija po ¢esskomu jazyku. Moskva

IssISintStsl - Issledovanija po sintaksisu staroslavjanskogo jazyka. Praha

JSH - Jiho&esky sbornik historicky. Ceské Budgjovice

KapRusCes - Kapitoly ze srovnavaci mluvnice ruské a Geské 2. Praha

LD - Lidova demokracie. Praha

LF - Listy filologické. Praha

LitN - Literarni noviny. Praha



MarxJaz-  Problémy marxistické jazykovédy. Praha
NovInLit-  Novaja inostrannaja literatura. Moskva

NovSovLit - Novaja sovetskaja literatura. Moskva

NR - Nage fe¢. Praha

PhilPrag -  Philologica Pragensia. Praha

RJ- Rusky jazyk. Praha

RomPrag-  Romanistica Pragensia. Praha

RP - Rudé pravo (Praha)

SaS - Slovo a slovesnost. Praha

SbCSZ - Sbornik Cs. spoletnosti zem&pisné. Praha

SbCVUT - Sbornik jazykovédnych a metodickych praci kateder jazykii
Ceského vysokého uéeni technického v Praze

SbMM - Sbornik Matice moravské. Brno

SbNM - Sbornik Narodniho muzea. Praha

SbPIOstrava - Sbornik Pedagogického institutu v Ostravé

SbPIPlzeti - Sbornik Pedagogického institutu v Plzni

SbPIPraha - Sbornik Pedagogického institutu v Praze

SbPIUSTI - Sbornik Pedagogického institutu v Usti nad Labem

SbVUTBrmo - Sbornik Vysokého uéeni technického v Brné

SFFBU- Sbornik praci filosofické fakulty brnénské university. Brno

SjezdDiskus - IV Mezdunarodnyj s"jezd slavistov. Materialy disskusii. Moskva

SlavFil - Slavjanska filologija 1, 2. Sofija

SlavLingTerm - Slavjanska lingvisti¢na terminologija 1, 2. Sofija

SlavPrag - Slavica Pragensia. Praha

SlezSb - Slezsky sbornik. Opava

SlovSyntax - Otazky slovanské syntaxe. Praha

SIPfehl - Slovansky piehled. Praha

T- Technicky magazin T61, 62, 63. Praha

Véstnik NSC - Véstnik Narodopisné spolenosti deskoslovanské. Praha

VVM - Vlastivédny véstnik moravsky. Brno

ZJKF - Zpravy Jednoty klasickych filologl. Praha

ZMK - Zpravodaj Mistopisné komise CSAV. Praha



OSTATNI ZKRATKY

(méné obvyklé)

alb. - albansky

AN - Akademija nauk SSSR

balt. - baltsky

BCL- Bibliografie ¢eské lingvistiky
BL - Bibliographie linguistique
byz. - byzantsky

csl. - cirkevnéslovansky

CSAV - Ceskoslovenska akademie véd
CSI- Ceskoslovensko-sovétsky institut
FF - filozoficka fakulta

het. - hetitsky

hluz. - hornoluzicky

ide. - indoevropsky

KU - Karlova univerzita, Praha
LKR - Lidové kurzy rustiny

luz. - luzicky (luzickosrbsky)

MFF - matematicko-fyzikalni fakulta
MJ - mistni jméno (-a)

neide. - neindoevropsky

0J- osobni jméno (-a)

OLA - Obsceslavjanskij lingvistieskij atlas
PAN - Polska akademia nauk

PF - pedagogicka fakulta

PJ - pomistni jméno (-a)

PLK - Prazsky lingvisticky krouzek
polab. - polabsky

psl. - praslovansky

roman. - romansky

sch. - srbocharvatsky

slov. - slovansky

sloven. - slovensky

slovin. - slovinsky

SNKLU - Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni



SNPL - Statni nakladatelstvi politické literatury

SNTL - Statni nakladatelstvi technické literatury
SOA - Statni okresni archiv

SPN - Statni pedagogické nakladatelstvi

sté. - starocesky

stluz. - staroluzicky (staroluzickosrbsky)

stprus. - staroprusky

strus. - starorusky

stthném. - sttedohornonémecky

stsl. - staroslovénsky

SUA - Statni Gstfedni archiv

nic - Ustav pro jazyk esky CSAV
UJEP - Univerzita J. E. Purkyné v Brmé
UP - Univerzita Palackého v Olomouci
VI - vlastni jméno (-a)

VSE - Vysoka §kola ekonomicka

VSZ - Vysoka §kola zemédélska

VSZaL - Vysoka $kola zemédélska a lesnicka
7SO0 - zanikla (-é) stiedoveéka (-¢) osada (-y)
7K - Zivot Konstantinv (stsl. pamatka)

M - Zivot Metod&jiv (stsl. pamatka)



o LINGVISTIKA OBECNA
0.0 Obecna problematika
0.00 Obecné otazKy a zakladni pojmy. Uvody do jazykovédy.

Jazyk a mysleni

1

BERKA, K. : O vyznamu moderni formalni logiky pro jazykovédu. - In: MarxJaz, Praha
1962 (v. zde ¢. 3235), 160-178, rus. a ném. res. // Vztah logiky a gramatiky, obtize
tradiéni gramatiky pod vlivem tradiéni logiky (napf. pojeti véty), aplikovatelnost moderni
formalni logiky na studium pfirozenych jazykd, perspektivy zejm. pro strojovy pieklad.

2
ERHART, A. : Uvod do jazykovédy. - Bro, UJEP - Praha, SPN 1962, 199 s. (rozmn.)
/I Vysokoskolsky ucebni text.

3

HAVRANEK, B. : A mai nyelvtudomany 1j feladatai - Nyelvtudomdnyi kozlemények
(Budapest) 65, 1963, 199-206 // Madarskd verze prednasky "Neue Aufgaben der
gegenwirtigen Sprachwissenschaft", prednesené v Budapesti 28. 11. 1961.

4
HORALEK, K. : Monolog a monologicka funkce jazyka. - Prace filologiczne (War-
szawa) 18, 1963, 43-46 // Poznamky k pojeti monologickych funkci u F. KAINZE
("Psychologie der Sprache", 2. vyd., Stuttgart 1954), navazuje na K. BUHLERA a
rozli§uje skupinu dialogickou a monologickou.

5

HOREJSI, V. : Les plans linguistiques et la structure de l'enoncé - PhilPrag 4, 1961,
193-203 // Pokus o stanoveni obecné platnych definic nékolika zakladnich lingvistickych
pojmi (zakladni jazykova jednotka, jazykovy plan, varianta, opozice, distinktivni znak,

neutralizace, jazykova kategorie, homonymie), definice charakterizuji strukturu vypovédi.

6

ISACENKO, A. V. : Binarnost, privativnyje oppozicii i grammatiGeskije znadenija. -
Voprosy jazykoznanija (Moskva) 12, 1963, ¢.2, s. 39-56 // Pokus o teoretické zduvod-
néni dichotomické koncepce prazské Skoly (N. S. TRUBECKOJ). Analyza vSech tii typu
protikladii z hlediska logiky, aplikace dichotomického principu na kategorii osoby.



7
KOSIK, K. : Filosofické problémy struktury a systému. - In: MarxJaz, Praha 1962 (v.

zde ¢ 3235), 24-35 // Poznani jako "otevieny systém", dialektika a védeckost, rozum a
iracionalismus, jednota gnoseologie a ontologie, dialektika objektivni skutecnosti, kon-

krétni totalita, jeji opozice proti falesné totalité.

8

LESKA, O. : K systémovému a funkénimu pohledu na jazyk. - In: MarxJaz, Praha 1962
(v. zde ¢ 3235), 129-132 // Diskusni piispévek. Zejm. kritika pojeti jazyka (jazyk neni
ergon, nybrz energeia) u L. WEISGERBERA. Ujasnéni pojmi jazykovy systém a ja-
zykova funkce.

9

LESKA, O. - KURIMSKY, A. : O vn&j§im a vnitinim jazykovém kédu. - CsRus 8 1963,
179-181, rus. res. /| K presn€j§i teoreticko-informacéni interpretaci né&kterych lingvi-
stickych pojmi, fonologie a morfonologie jako problém tzv. vnitiniho jazykového kodu,
fonetika se tyka tzv. vnéjsiho kodu.

10

LESKA, O. - KURIMSKY, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. [II21, v. zde & 44/ - In: SlavFil
1, Sofija 1963, 219-221 // Synchronie a diachronie se Casto ztotoziiovaly se statikou a
dynamikou, ty jsou vSak vlastnostmi spjatymi se zkoumanou skuteCnosti jak pii synchronii,
tak pii diachronii. Projevy dynamiky v synchronii: stylizatni funkéni normy, pravidla
kombinace alomorfi, oblast konstitutivnich norem aj.

11

SGALL, P. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/25, v. zde ¢. 245/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
238-239 // Dvoji zakladni jednotky kazdé jazykové roviny: elementirni a komplexni.
Mezi jednotkami dvou sousednich rovin je vztah reprezentace ¢i vyjadiovani.

12
SHAKI, M. : Economy in linguistic change - ArchOr 30, 1962, 152-153 // Teze
prednasky. Jazyk a fe¢ (ve smyslu langue a parole) jako spolecenskd cinnost. Vzajemny

vztah zmén v systému a v promluvach, pfi¢iny, nasledky a typy zmén.

13

SKALICKA, V. : Text, Kontext, Subtext. - SlavPrag 3, 1961 (v. zde ¢ 3240a), 73-78,
Ces. a rus. res. / Tii faktory fe¢i: text (= jednotka optickd nebo akusticka), kontext ( =
vztah Casti textu k jinym Castem textu a k situaci), podtext neboli subtext (nové organizuje

text a dava mu smysl). Jejich hlavni znaky a vzajemna konfrontace.



14

SKALICKA, V. : Uvod do jazykovédy. - Vyd. KU. Praha, SPN 1963, 86 s. // Vysoko-
skolsky ucebni text.

15

SCUR, G. S. : Some considerations on the notion of invariant field in linguistics -
PhilPrag 8, 1947, 307-319 // Rozdily ve zpusobu realizace tychz vztahG v riznych
jazycich vedou k rozliSeni systému a jeho struktury. Definice struktury (= mnozina
hierarchickych elementli spojenych urditymi vztahy) a systému (= mnozina hierarchickych
spojeni mezi elementy struktury). Rozdil mezi vztahem (relation) a spojenim (connection).
Vztah téchto pojmu ke kategorii lingvistického pole.

16

TRAVNICEK, F. : Ke vztahu jazyka a mysleni a k vyvoji jazyka. - In: SlovSyntax, Praha
1962 (v. zde ¢ 3233), 299-300 // Diskusni pfipominky k piispévkim G. JAGRA (v. zde
¢.253) a K. HORALKA.

17

TROST, P. : O vlivu jazyka na mySleni. - In: MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢ 3235),
156-159, rus. a franc. res. // Odmita uceni L. WEISGERBERA o nepiekonatelném
ideologickém tlaku matefského jazyka na mySleni a nesouhlasi se ztotoziiovanim kategorii
jazyka s kategoriemi mySleni ve vSech planech. Sama jazykovéda nemize vztah jazyka a
mysleni plné objasnit, potfebuje k tomu pomocné védy (socialni antropologie, psychologie,
neurofyziologie).

18

ZGUSTA, L. : Zwei Bemerkungen zu Ernst OTTO's Allgemeiner Sprachwissenschaft -
ArchOr 29, 1961, 660-664 // Psano na okraj dila "Stand und Aufgabe der allgemeinen
Sprachwissenschaft", Berlin 1954 Pojmy: Beziehungsbedeutung, Vollendung der Sprache.

19

/ADJUKIEWICZ, K. : Jezyk i poznanie I. Wybdr pism z lat 1920-1939. - Warszawa 1960/
Ref. : BERKA, K. : Logik o jazyce. - SaS 23, 1962, 273-278

20

/ALBRECHT, E. : Beitrdge zur Erkenntnistheorie und das Verhiltnis von Sprache und
Denken. - Halle/Saale 1959/ Ref. : MATERNA, P. : FC'9, 1961, 782-788



21

/ALBRECHT, E. : Die Bezichungen von Erkenntnistheorie, Logik und Sprache. - Halle/
Saale 1956/ Ref. : TROST, P. : Vztahy mezi gnoseologii, logikou a jazykem. - SaS 23,
1962, 71-72 (v. té2 BCL 1956/60, &.105)

22
/ARENS, H. : Sprachwissenschaft. Der Gang ihrer Entwicklung von der Antike bis zur Ge-
genwart. - Orbis Academicus. Problemgeschichten der Wissenschaft in Dokumenten und

Darstellungen.  Freiburg-Miinchen 1955/ Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 29, 1961,
665-668

/BOLLINGER, D. L. : Generality, gradience and the all-or-none. - 's-Gravenhage 1961/
Ref : ZGUSTA, L. : ArchOr 30, 1962, 511-512 (angl.)

24

/BROSNAHAN, L. F. : Genes and morphemes. Some considerations regarding the
biological basis of human language. - Ibadan, Nigeria 1957/ Zpr. : ZGUSTA, L.
ArchOr 30, 1962, 518-519 (angl.)

25
/EBELING, C. L. : Linguistic units. - 's-Gravenhage 1960/ Ref. : ZGUSTA, L.
ArchOr 31, 1963, 541-142 (angl.)

/GUNTERT, H : Grundfragen der Sprachwissenschaft. - 2. Aufl. besorgt von A. SCHE-
RER. Heidelberg 1956/ Ref : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 330-331 (ném.)

27

/HJELMSLEYV, L. : Essais linguistiques - Travaux du cercle linguistique de Copenhague
12, 1959/ Ref. : NOVAK, P. : Svazek vybranych spisi L. Hjelmsleva - SaS 23, 1962,
237-238

28
/HOCKETT, Ch. F. : A course in modern linguistics. - New York 1958, 2. vyd. 1959/
Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 146-149 (angl.)

29
/HOENIGSWALD, H. M. : Language change and linguistic reconstruction. - Chicago
1960/ Zpr : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 145 (angl.)



30

/JAKOBSON, R. - HALLE, M : Grundlagen der Sprache. - Berlin 1956, v. BCL 1956/60,
¢.154, 155/ Ref. : ISACENKO, A. V. : Deutsche Literaturzeitung (Berlin) 83, 1962,

777-779

31

/Language, thought and culture. By R. W. BROWN, 1. M. COPI, D. E. DULANEY,
W. K. FRANKENA, P. HENLE, Ch. L. STEVENSON, ed. by P. HENLE. - Ann Arbor
1958/ Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 29, 1961, 119-121 (angl.)

32

/MARTINET, A. : Elements de linguistique générale. - Paris 1960/ Ref : 1. VACHEK,
J. : SFFBU 11, 1962, A 10, 201-203 (angl) - 2. ZGUSTA, L. : ArchOr 30, 1962,
507-511 (angl,) - 3. DUCHACEK, O. : SFFBU 12, 1963, A 11, 200-201 (franc.)

33
/POTTER, S. : Modern linguistics. - London 1957/ Ref. : ZGUSTA, L. : Simeon Pot-
ter's Modern linguistics Some remarks. - ArchOr 30, 1962, 156-165 (krit.)

34

/Primenenije logiki v nauke i technike. - Moskva 1960/ Ref. : BERKA, K. : O nékterych
aplikacich moderni formalni logiky v jazykovédé. - SaS 22, 1961, 198-203 (o tiech stu-
diich z uvedeného sborniku, autor J. J. REVZIN)

35 /REFORMATSKIJ, A. A. : Vvedenije v jazykoznanije. - Moskva 1960/ Zpr. : HORA-
LEK, K. : Na cest¢ k funkéni jazykovédé v SSSR. - SaS 22, 1961, 147-148 (o 3. vyd., o
2. vyd. v. BCL 1956/60, &. 9)

36
/Sprachwissenschaftliches Worterbuch. Hrsg. von J. KNOBLOCH u. a. Lief. 1: A-Akustik.
- Heidelberg 1961/ Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 29, 1961, 668-670 (ném.)

37 /Studies in linguistic analysis. - Oxford 1956/ Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963,
325-328 (angl.)

38
/Trends in content analysis. Ed. by I. de SOLA POOL - Urbana 1959/ Ref. : ZGUSTA,
L. : ArchOr 31, 1963, 518-520 (angl.)



V 62 & 1 46, 59, 61, 85, 87, 89, 91, 96, 98, 108, 117, 119, 220, 225, 239, 244, 253,
260, 261, 263, 370, 477, 492, 551, 564, 1047, 3256

0.01 Teorie a metodologie lingvistické prace. Jednotlivé

lingvistické sméry

39

BARNET, V. : /Odpovéd’ na ot. Ezik III/24: Kakva e specifikata na sapostavitelnoto pro-
ucvane na otdelnite planove v ezika? - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 231 // Specificnost
konfrontaéniho popisu plani jazyka zdvisi na lingvistické povaze jevl, které jsou pied-
métem porovnavani. Podle toho se jevy déli na jevy se znakovou povahou a bez znakové
povahy. V. téz ¢. 278, 875, 952.

40
BARNET, V. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/22: Kakvi sa razlicujata v sravnitelnoto izsled-
vane na blizki i razliéni po struktura ezici? - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 225-227 // Pod-
stata konfronta¢niho postupu: situace jednoho jazyka se hodnoti situaci jazyka druhého,
proto neni vyrazného rozdilu mezi konfrontaci jazykd pfibuznych a nepiibuznych. V. téz ¢.
53.

41

BARNETOVA, V. - BARNET, V. : O konfrontaénim studiu pfibuznych jazyki. -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 53-60, rus. res. // Metody srovnavani jazyki:
studium historicko-srovnavaci, konfrontacni, typologické Vyzaduji vzajemného vymezeni
Zde je vymezeno konfrontaéni studium pfibuznych jazykt vic¢i obéma dalsim metodam.

42
DOKULIL, M. : O védeckou koncepci strukturalni mluvnice NDR. - SaS 23, 1962,
157-160 // Koncepce ptipravena v Némecké akademii véd v Berling. Kritické poznamky.

43
GARVIN, P. L. : Czechoslovakia. - In: Current trends in linguistics 1. Soviet and East
European linguistics. The Hague 1963, 499-522 // Charakteristika prazské lingvistické

vybérova bibliografie.



44

GREPL, M. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/21: Kak se razkriva dinamikata na ezika pri
sinchronnija mu analiz?/ - In: SlavFil 1, Sofijja 1963, 217-218 // Dva ukazatele pro sta-
noveni vyvojové perspektivy pii rozboru soucasného jazyka: 1. vysledky funkéni analyzy
jazykovych jevl, 2. stylistickd diferenciace konkurujicich prostiedki na ose hovorovost -
kniznost. V. téz ¢. 10, 45.

HAUSENBLAS, K. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/21, v. zde ¢. 44/ - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 223-225 // Vyznam metodologického rozliSeni pfistupu synchronniho a dia-

chronniho.

46

HAVRANEK, B. : Aktudlni metodologické problémy marxistické jazykovédy. - SaS 22,
1961, 77-86, rus. res. // Retrospektivni pohled na ¢&s. jazykovédu let 1950-60 jako vy-
chodisko ke zhodnoceni soudasného stavu a k vyhledim do budoucnosti Pojem systé-
movosti jazyka, analyza struktury jazyka a jeho fungovani. - Uvodni referit na konferenci
o marxistické jazykovéd¢, otistén téz ve sb. MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢ 3235), 9-21,
rus. a angl. res.

47

HORALEK, K. : K aplikaci novych metod v marxistické jazykovéds. - In: MarxJaz,
Praha 1962 (v. zde ¢ 3235), 36-40, rus. a angl. res. // Nutnost zdokonaleni a zpfesnéni
dosavadnich metod, o zcela novych metodach mozno mluvit jen tam, kde jde o specifické
formy zkoumani

48

HORALEK, K. : Njakolko belezki za literaturovedskija strukturaliz@ - Ezik i literatura
(Sofija) 17, 1962, ¢ 3, s. 84-86 // Mj. o styénych bodech mezi strukturalismem jazy-
kovédnym a literarnévédnym z hlediska marxistického.

49

ISACENKO, A. V. : Sopostavitelnoje izuCenije jazykov kak osobaja lingvistieskaja
disciplina. - 1In: Voprosy prepodavanija russkogo jazyka v stranach narodnoj demokratii,
Moskva 1961, 271-282 // Shrnuti dosavadnich vysledkti porovnavaciho studia (stalo se
samostatnou disciplinou vlastné az po 2. svétové valce). NaznaCeny aktualni tkoly do
budoucna, zejm. nutnost zpracovani bibliografie.



50
KURIMSKY, A. - LESKA, O. - NOVAK, P. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/26: Kakvi sa

razli¢ijata mezdu otdelnite lingvisticni tradicii v razbiraneto na gramaticnite javlenija i kakvi
sa vazmoznostite za uednakvjane na tija razliéni stanovi§ta?’ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
243 // Posoudit moznosti unifikace lingvistickych tradic v ohledu terminologickém,
pojmoslovném a "nazorovém" je mozno jen pii zjisténi kulturnéhistorické motivace
jednotlivych rozdilu.

51

LESKA, O. : Teoretické predpoklady lingvistické konfrontace. - CsRus 7, 1962, 214-221
// Soustava pojmu, v jejichz ramci ma byt provadéna konfrontace, vychdzi z rozliSovani
jazykového systému a funkénich norem. Jazykovy systém ma Gtyfi plany: vyrazovy,
vyznamovy, plan jednotek znakovych a syntaktickych.

52

LESKA, O. - KURIMSKY, A. : O konfrontaéni metodé v jazykovédd - CsRus 7, 1962,
207-210 // Cil stati: urCit pfedmét, poslani a misto porovnavaciho studia jazykd v ramci
lingvistiky a stanovit zakladni metodologické principy porovnavacich postupi.

53

LESKA, O. - BARNETOVA, V. - KURIMSKY, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. I1I/22, v.
zde ¢ 40/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 227-228 // Konfrontace systémova (studuje
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54

LESKA, O. - KURIMSKY, A. : /Odpovéd” na ot. Ezik. 1I/7, v. zde & 676/ - In: SlavFil
1, Sofija 1963, 82-83 // Metoda konfronta¢niho popisu rozsifuje cile lingvistické analyzy
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LESKA, O. - KURIMSKY, A. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. I1//1: Kakvo e otnoSenieto
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V. 167 .74, 75.
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sastestvuva v otdelnite slavjanski ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 190-191 // Dulezité
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LESKA, O. - KURIMSKY, A. : /Odpovéd na ot. Ezik II25, v. zde & 245/ - In:
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MRAZEK, R. : K zisadim zpracovani velké porovnmivaci mluvnice. - CsRus 7, 1962,
222-228, rus. res. // Metodické podnéty a ptipominky.

59

NOVAK, P. - SGALL, P. : /Odpovéd na ot. Ezik. [II/7: Kakva e vriazkata mezdu
strukturalnite i matematiCeskite metodi za izsledvane na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1,
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60
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61
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0.02 Typologie
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77
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0.03 Obecna sémantika
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BUDOVICOVA, V. : K metodologii sémantického vyskumu. - In: Marxaz, Praha 1962
(v. zde ¢ 3235), 268-274 // Etapy sémantického rozboru: sémiologickd analyza,
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34-44 // Teze kandidatské prace o teorii a metodach sémantiky.
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HORAK, G. : Vzfah jazykovych a myslienkovych prvkov v oblasti slovnej zasoby. - In:
MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢ 3235), 228-234 // Je jazyk jako celek systém znaka?
Dvoji stranka jazykovych jednotek: formalni a sémantickd. Vyvoj sémantické stranky a vy-
voj mysSleni, geneticky vztah znaku. Vztah mezi vyznamem jazykovych jednotek a ko-
respondujicimi my$lenkovymi obsahy.
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SCHAFF, A. : Uvod do sémantiky Z pol. orig. Wstep do semantyki (Warszawa 1960)
prel. P. MATERNA. - Praha, Nakl.politické literatury 1963, 336 s. // Predmluva pro ces.
vyd.: M. KLASTERSKY a V. RUML (s.7-21). - Obsah: Badatelské problémy sémantiky,
vybrané kategorie sémantiky. - Ref. : TONDL, L. : Kniha o lidském dorozumivani a jeho
prostiedcich. - LitN 1963, ¢. 26
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STEINER, H. : Propaganda und Semantik. - SFFBU 12, 1963, G 7, 49-72, Ces. res.
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Censkovédnich pojmi a jejich jazykova forma, emocionalni naboj propagandy a "séman-
ticka" kritika propagandy.

87

VALEHRACH, B. : Formy odrazu skuto¢nosti a pojem jazykového znaku. - In: MarxJaz,
Praha 1962 (v. zde ¢ 3235), 141-155 // Jazyk jako prostiedek komunikace, jazyk ma
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materidlni zvuk, ve€domim ztvarnény odraz zvuku, jeho spoleCensky zdvazna hodnota
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VALEHRACH, B. : Prispevok k znakovej teérii. - In: MarxJaz, Praha 1962 (v. zde C.
3235), 263-267 // Reakce na odmitavy postoj G. HORAKA (v. zde & 84) k pfipisovani
znakové povahy i k vyznamim znakd. A. ukazuje, ze se zaklada na metafyzickém od-

trhovani formy od vyznamu.
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Zeichen und System der Sprache. Veroffentlichung des 1. internationalen Symposions
"Zeichen und System der Sprache" vom 28. 9. bis 2. 10. 1959 in Erfurt. Bd. I, II. Schriften
zur Phonetik, Sprachwissenschaft und Kommunikationsforschung, Nr. 3, 4 - Berlin,
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gegebene Redefolge in Einzelelemente analysieren? - 5. Welche Beziehungen bestehen



zwischen Einzelelementen eines gegebenen Mitteilungsinhaltes (message)? - 6. Welche
Beziechungen bestehen zwischen den Einzelelementen einer gegebenen Redefolge? - 7. Gibt
es ein sprachliches System, und was verstehen sie darunter? - 8. Gibt es sprachliche Ka-
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920
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/SCHAFF, A : Wstgp do semantyki. - Warszawa 1960/ Ref : 1. MATERNA, P. : Za
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duction to semantics", Oxford-London-New York-Paris-Warszawa 1962)

V.téz ¢ 1 19-21, 115,222, 235, 241, 270, 273-276, 284, 285, 921



0.04 Matematicka a aplikovana lingvistika. Obecné otazky a
zakladni pojmy. Teorie informace. Kybernetika

9

DOLEZEL, L. : Lingvistické problémy fizeni socialistické spoleGnosti. - SaS 23, 1962,
244-248, rus. res. // Lingvistika muiZze stanovit zpisoby stylizace norem a hlaSeni, zajistit
tak efektivnost informaci a byt p¥inosem k optimalitaci fizeni spole¢nosti.

95

DOLEZEL, L. : Vyznam teorie informace pro marxistickou jazykovédu. - In: MarxJaz,
Praha 1962 (v. zde ¢ 3235), 51-70, rus. a angl. res. // Aplikace metod teorie informace
v jazykovédé je projev soucasnych vyvojovych tendenci ve védé, jazykovéda se ovsem ne-
stdva soucasti teorie informace, je mezi nimi pomér analogicky. Definice pojmi teorie in-
formace, jejich aplikace na zvukovy a tvarovy plan jazyka. Aplikace teorie pravde-
podobnosti jako metoda pro vyzkum kvantitativni stranky jazyka.

96

Filosofické otazky kybernetiky. Z rus. orig. Filosofskije voprosy kibernetiki (Moskva
1961) piel. J. ZEMAN a L. DOLEZEL. - Praha, Nakl. politické literatury 1962, 375 s.
/I Pti piekladu byly ze sborniku nékteré stati vypustény, naopak dali pfevzaty odjinud,
doplnéna bibliografie V. téz ¢. 97.

97

JAGLOM, 1. M. - DOBRUSIN, R. L. - JAGLOM, A. M.: Teorie informace a lingvi-
stika. - In: Filosofické otizky kybernetiky, Praha 1962 (v. zde ¢ 96), 334-359 /| Reg
jako nahodny proces. Entropie a informace nahodného procesu. Entropie jednoho pismena
textu. NadbyteCnost jazyka a porovnani riznych druhd entropie, srovnani riznych textd a
jazykt. Nevyznamova informace. Orig. v. Voprosy jazykoznanija (Moskva) 1960, ¢. 1, s.
100-110.

98

NEBESKY, L. - NOVAK, P. - SGALL, P. : /Odpovéd na ot. Ezik. II/8, v. zde &. 56/ -
In: SlavFil 1, Sofija 1963, 191-192 // Nutnost zamyslet se nad n&kterymi aspekty zakladni
problematiky z hlediska obecného (spi§ nez srovnavat numerické vysledky). Potieba ujasnit
zékladni pojem entropie.

929
NEDOMA, J. - PEREZ, A. - TONDL, L. : Kybernetika v CSSR - Novd mysl 1963,
815-826 // Téz o kybernetice v jazykovédé a vyzkumu na tomto poli.



100

NOVAK, P. : Matematicka lingvistika v Sovétském svazu. - SIPFehl 49, 1963, 84-87
/'S ptehledem zakladnich pojmd.

101

PALEK, B. - SGALL, P. : Prikladngja lingvistika v Cechoslovakii. - Masinnyj perevod i
prikladnaja  lingvistika  (Moskva) 7, 1962, 102-110 // Informacni zprava: statisticky
vyzkum jazyka, soupis Ces. praci z oblasti aplikované lingvistiky, pokus o strojovy pieklad
Ces. textu do anglicCtiny.

102
PETRACEK, K. : Kybernetika a metodologické problémy orientalistiky. - In: Orien-
talisticky  zbomik. ~ Materialy z V. vedeckej konferencie orientalistov, Bratislava 1963,
39-49

103

PRUCHA, J. : Vyznamnéjsi prace z matematické lingvistiky v Madarsku. - SaS 24, 1963,
80-83 // Souhrnnd zprava o pracich z posledni doby: I. FODOR, I. FONAGY, F. PAPP,
L. PAPP, T. TARNOCZY.

104
SGALL, P. : Matematickd lingvistika. - RP 1962, 17.11. // Ptehled dosavadnich vysled-
ka, vyhledy do budoucna.

105

SGALL, P. - NOVAK, P. : Matematické metody a marxistickd jazykovéda. - In:
MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢.3235), 54-50, rus. a angl. res. // Uplatnéni matematickych
postupii ve spojeni s marx. metodou umozni proniknout do zakond vyvoje jazykd i jejich
stavby.

106
TONDL, L. : O ngkterych zdkladnich pojmech kybernetiky. - Otdzky marxistickej filo-
zofie (Bratislava) 18, 1963, 201-215

WIENER, N. : Kybernetika a spolecnost. Z angl. orig. The human use of human beings
(2. dopl. vyd.) prel. K. BERKA. - Praha, Nakl. CSAV 1963, 218 s. // Jazykovych otazek
se tykaji kap 4. "Mechanismus a dg&jiny jazyka" (s. 80-97), kap. 10. "Neékteré sdé€lovaci
stroje a jejich budoucnost" (154-172), kap 11. "Jazyk, zmatek a ruseni" (173-178).



108

ZEMAN, J. : Informace a materidlni jednota svéta. - In: MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢.
3235), 71-74 // Mj. o vyznamu pojmi teorie informace pii vykladu jazykovych jevi.
Spolupraci filozofi, matematiki a lingvisti by bylo moZno vybudovat obecnou teorii
vyjadfovacich systémi, zejm. obecného systému idealniho, abstraktniho jazyka.

/Logique, langage et théorie de l'information - Paris 1957/ Ref. : DUBSKY, J. : SFFBU
10, 1961, A 9, 206-207 (o sborniku praci L. APOSTELA, B. MANDELBROTA a
A. MORFA)

/O toénych metodach issledovanija jazyka. O tak nazyvajemoj "matematieskoj lingvi-
stike" - Moskva 1961/ Ref: 1. NOVAK, P. - PALEK, B. - TESITELOVA, M.
Dobra propagace novych metod v jazykovédé v SSSR. - SaS 23 1962, 131-137 -
2. ZGUSTA, L. : ArchOr 30, 1962, 166-170 (angl) (do sborniku pfispéli O. S.
ACHMANOVA, 1. A. MEL'CUK, R. M. FRUMKINA, J. V. PADUCEVA)

V. 1€z ¢. : 46,59, 75, 123, 136, 140, 154, 239, 268, 396, 397, 552, 2953, 3147

0.05 Algebraicka lingvistika

111

CULIK, K. : Some notes on finite state languages and events represented by finite au-
tomata using labelled graphs - Casopis pro péstovani matematiky 86, 1961, 43-55, Ces. a
rus. res. // Vyuziti teorie pojmenovanych grafi k dikazu ekvivalence pojmu jazyk
S pojmem jev.

112

HRABE, V. : Poznamka k feSeni jedné sporné otizky ruské skladby metodou trans-
forma¢niho rozboru. - SlavPrag 3, 1961 (v. zde ¢ 3240a), 165-170, rus. a angl. res.
// Metoda transformacniho rozboru syntaktickych konstrukci v pojeti N. CHOMSKEHO,
aplikace na rustinu.
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ISACENKO, A. V. : Transformacionnyj analiz kratkich i polnych prilagatel'nych. - In:
Strukturno-tipologiceskije  issledovanija, ~Moskva 1962, 61-93 // Transformacni analyza
dovoluje srovnani piibuznych jazykti na zakladé stejnorodych kritérii. Na rozboru grama-

tické struktury adjektiva v ¢esting, slovenstiné a néméing.

114

JAURISOVA, A. - JAURIS, M. : Formal methods for syntactic analysis. - In: AUC 1962
- Philosophica et historica 5, 17-30, ces. res. // Navrh formalni metody syntaktické ana-
lyzy, jeji jednotlivé etapy. Metoda zalozena na volb¢ urcité kone¢né mnoziny tzv. sme-
rodatnych vét, které jsou zakladem pro zjistovani syntaktickych pravidelnosti.

115

NEBESKY, L. : O jedné formalizaci vétného rozboru. - SaS 23, 1962, 104-107, rus. res.
/| Vétny rozbor je z formalniho hlediska Casto zalozen na konstrukci jakéhosi grafu ve
smyslu matematické teorie grafii. Ve stati navrzen graf aplikovatelny na kazdou vétu.

116

NEBESKY, L. : O jednom algebraickém modelu jazyka. - SaS 24, 1963, 231-237,
anglres. // Na zakladé vlastnosti vét jazyka se definuji dvé nekoneéné mnoziny typi
nad kone¢nou mnozinou slovnich tvari. Tato zobrazeni spliuji vlastnosti U-topologie (v.
E. CECH: Topologické prostory - Casopis pro péstovani matematiky 1937, 235 n.) a
kone¢né konsekvence (v. T. KUBINSKI: O zasiegu twierdzenia LINDENBAUMA o
nadsystemach zupelnych - Studia logica 12, 1961, 83 n.).

117

NEBESKY, L. - SGALL, P. : Vztah formy a funkce v jazyce. - SaS 23, 1962, 174-189,
rus. res. // Podan soubor axiomi a definic pro jasn€j§i uclenéni vztahi mezi zakladnimi
pojmy ze vztahu formy a funkce v jazyce. Axiomy, definice a tvrzeni jsou zapisovany po-
moci formalniho aparatu podle knihy A. GRZEGORCZYKA "Zarys logiki matema-

tycznej", Warszawa 1961.

PALEK, B. : Informace o transformacni gramatice. - SaS 24, 1963, 140-151 // Vyklad
zalozen na n&kolika pracich N. CHOMSKEHO.

119
SLAVICKOVA, E. : Metoda morfémové analyzy zalozeni na aplikaci teorie pravdépo-
dobnosti. - SaS 23, 1962, 94-104, rus. res. // Vymezeni zakladnich pojmu (morfém,

distribuce a variantnost morfémt, morfémova analyza), metoda morfémové analyzy.
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/REVZIN, 1. 1. : Modeli jazyka. - Moskva 1962/ Ref. : 1. BERKA, K. - NOVAK, P. :
Vyklad fonologickych a gramatickych pojmii pomoci pojmi teorie mnozin - SaS 24, 1963,
133-140 - 2. ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 687-688 (angl.)

V. téz €. : 74,241, 877,923

0.06 Kvantitativni lingvistika

121

HORALEK, K. : Kvantitativni aspekt konfrontatniho vyzkumu. - CsRus 7, 1962,
213-214 // Nezbytnou soucasti konfrontatniho vyzkumu je statistickd analyza zejm.
systémovych jevl (napf. slovotvorné typy a jejich produktivita).

122

HORECKY, J. : K Statistickej strukture slovotvomého modelu - In: CsPredn, Praha
1963 (v. zde ¢ 3226), 125-134 /| Pro statistickou charakteristiku slovotvorného modelu
je tieba zjistovat vyskyt jednotlivych prvki, nejlépe slovotvornych typi. Na konkrétnim
prikladu vyskytu téchto typt pro nazvy osob ze Slovensko-ruského piekladového slovniku
V. A. ISACENKA, frekvenéni udaje podle price J. MISTRIKA (vySetieny slovotvorné

123
KRAMSKY, J. : K rozvoji uzité jazykovédy. - CJS 4, 1960/61, 292-299 /| Vyuziti
statistiky v oblasti stylu a v teorii informace. Technické piedpoklady strojového piekladu

a spoluprace lingvistiky pfi jeho pfiprave.

124

KRAMSKY, J. : Quantitative phonemics in the last decade. - Phonetica (Basel-New
York) 8, 1962, 166-185 // Souborna zprava s kritickymi poznamkami k né€kterym pracim
(napi. B. TRNKA, G. HERDAN, D. W. REED, G. ARNOLD, P. MENZERATH
W.MEYER-EPPLER, J. E. PIERCE, E. ZWIRNER).



125

NOVAK, P. - TESITELOVA, M. : /Odpovéd na ot. Ezik. I/12: Koi sa osnovnite
zadaci na statistiCeskija analiz na slavjanskite ezici i kakvo trjabva da bade saotnoSenieto na
statistiCeskite metodi s drugite metodi pri prou¢vane na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 197-198 // Statistickych metod lze vyuzit ve vSech planech jazyka v syn-
chronii i diachronii, dale v jednotlivych jazycich, ve skupinach jazykt a v jazyce vibec
Pomér statistickych metod k jinym metodam studia slovanskych jazykd se nelisi od situace
u jazykl neslovanskych.

126

SIDAK, Z. : Matematika, literatura a jazykovéda. - Matematika ve Skole 14, 1963/64,
39-41 /I Popularni vyklad zejm o moznostech vyuziti statistickych metod pifi feSeni jazy-
kovédnych a literarnévédnych otazek.

127
TESITELOVA, M. : K statistickému vyzkumu slovni zasoby. - SaS 22, 1961, 171-181
/I Ma velky vyznam i pro studium gramatické stavby a autorského jazyka.

WORONCZAK, J. : Statistische Methoden in der Verslehre. - In: Poetics - Poetyka -
Poetika, Warszawa 1961, 75-85 // Zékladni problematika statistického zkoumani slov.
mezisylabického verSe, jeho hlavni typy. Dokumentace ze st¢. a stpol. verSovanych skladeb.
(napf. st¢. "Majovy sen" HYNKA z Podébrad, muzejni zlomek "Mastickafe", uryvek
DALIMILOVY kroniky).

129

/STATI, S. : Caracterul sistematic al omonimiei morfologice. - Studii si cercetdri lingvi-
stice 11, 1960 25-31/ Ref. : NOVAK, P. : Ke kvantifikaci homonymie - SaS 23, 1962,

72-75

V. 162 .1 74,95, 101, 298, 360, 366, 922, 947, 959, 996, 1254, 1644, 1647, 1648



0.07 Aplikovana lingvistika. Strojovy pieklad

ANDREJEYV, N. D. : Studie z aplikované lingvistiky. Z rustiny piel. B. PALEK. - Praha,
SPN 1963, 123 s. // Vysokoskolsky ucebni text obsahuje stati pievzaté z Casopisi a
sborniki a dva pvodni piispévky (v. zde C. 134, 151).

131
CAPLA, V. : Strojové pickladani jazyka - Vesmir 40, 1961,266-268 // Popularni vyklad

(historie, centra vyzkumu a tendence jejich prace, piekladové stroje v SSSR a v CSSR)

132

CULIK, K. : Formai structure of ALGOL and simplification of its description. - In:
Symbolic Languages in Data Processing (Roma 1962), New York 1963, 75-82 // Zazn.
podle ¢as. Kybernetika 1966, 312.

133

CULIK, K. : Some axiomatic systems for formal grammars and languages. - In:
Proceedings of the IFIP Congress 62, Miinchen 1962, 134-137 (preprint) [/ Citovano
podle P. Sgalla, TLP 1, 1964, 106.

134

CULIK, K. : O popisech vétné struktury. - In: N. D. Andrejev, Sudie z aplikované
lingvistiky, Praha 1963 (v. zde ¢. 130), 98-109 // Vétnd struktura, orientovany a ne-
orientovany graf, Castecné uspofadana mnozina, strom, polohovy diagram, generativni a

gramaticka podfazenost.

135

JUZA, M. : Translation of four statements by EPOS ALGOL compiler. - Stroje na zpra-
covani informaci 9, 1963, 99-105, Cces. res. // V praci E. KINDLERA "EPOS ALGOL
compiler" je popsana modifikace jazyka ALGOL 60 pro pocita¢ EPOS a podany informace
o piislusném kompilatoru. Stat’ na tuto Kindlerovu praci navazuje.

136

KONECNA, D. - NOVOZAMSKA, H. : Strojovy pieklad a informacni systémy. -
Metodika a technika informaci 1962, ¢.7, s. 46-53 // Piehled vyvoje strojového piekladu
a jeho metod, vyklad hlavnich pojmu, tzv. pfevodni jazyk (pivot language). Prace odd. pro
teorii strojového piekladu na FF KU v Praze.



137

KORVASOVA, K. : Note on experiment of mechanical translation on the computer
SAPO. - Stroje na zpracovani informaci 8, 1962, 205-207 // Pokus se strojovym pfe-
kladem z angl. do ¢estiny na pocitaci SAPO.

138

KORVASOVA, K. - PALEK, B. : The problem of the searching in automatic dictionary.

- Stroje na zpracovani informaci 9, 1963, 151-168, rus. a ces. res. // Popis piimé meto-
dy vyhledavani slov ve strojovém slovniku.

139

NOVAK, P. : Nekteré otazky syntaktické analyzy (z hlediska strojového prekladu). - Sa$
23, 1962, 9-20, rus. res. // Navrh na klasifikaci schémat syntaktické analyzy pro strojovy
preklad a obsahova ptiprava k formdlnimu prozkouméani vztahti mezi variantami syn-
taktické analyzy.

140

PALEK, B. : Nekotoryje lingvistiCeskije voprosy informacionnogo jazyka. - SiavPrag 3,
1961 (v. zde ¢ 3240a), 197-208, ces. a angl. res. // Lingvistické problémy tvorby in-
forma¢niho jazyka (pro vyhledavani a poskytovani informaci), hlavni pozadavky na infor-
macéni jazyk, slovnik a syntax informaé¢niho jazyka a jeho vyznam pro jazykovou teorii.

141
SGALL, P. : Strojovy pieklad. - T 62 (Praha) 5, 1962, 520-521 // Popularni vyklad.

142
SGALL, P. : The intermediate language in machine translation and the theory of grammar.

- In:  Automation and scientific col ication, Washington 1963, 41-42 /| Teze. - Zazn.
podle BL 1963, ¢. 1479.

143

SGALL, P. : K voprosu o sintaksise jazyka-posrednika. - In: Materialy po matematiceskoj
lingvistike i  maSinnomu  perevodu 2, Leningrad 1963, 86-91 // Ptevodni jazyk musi
vychazet z algoritmického feSeni rozdili mezi funkcemi syntaktickych jednotek v raznych
jazycich. Lze vytvofit natolik obecny systém vétného c¢lenéni, ktery by dovolil spojit

syntaktickou konstrukci nominativni a ergativni.

SGALL, P. : Pfevodni jazyk a teorie gramatiky - SaS , 1963, 114-128, rus. res.
/| Predbézna podoba gramatiky pievodniho jazyka (pravidla syntaktickd, morfologicka a

lexikalni). ZkuSenosti z piipravy strojového piekladu na KU.



145

/BAR-HILLEL, Y. : Budus¢eje masinnogo perevoda. - Filologi¢eskije nauki, Moskva

1962, &4/ Zpr. : HAVRANEK, B. (BHK): Budoucnost strojového piekladu? - SaS 24,
1963, 160 (o rus. piekl. stati, ktera piivodné vysla v The Times Literary Supplement,

New York 1962)

146

/Linguistic and engineering studies in the automatic translation of scientific Russian into
English. - Technical Report (Seattle) 1, 1958 ; 2, 1960/ Zpr. : HAJICOVA, E. :
Americky sbornik o nékterych problémech strojového piekladu. - SaS 24, 1963, 284-285

147

/OETTINGER, A. G. : Automatic language translation. - Cambridge, Mass. 1960/ Zpr. :
UHLIROVA, L. : Zajimavé prace o lexikalnich otazkéch strojového piekladu. - SaS 24,
1963, 157-158

V.téz¢. : 1,101, 107, 123, 151, 154, 180, 199, 478, 493, 681, 1646-1649, 1715, 2985

0.08 Mechanizace a automatizace lingvistickych praci

149
CULIK, K. - PALEK, B. : Automatizace informaci. - Metodika a technika informaci 1962, ¢. 3/4, s.
65-71

150

DOLEZEL, L. - DANES, F. - STINDLOVA, J. - NOVOTNA, J. : Jazykovéda bu-
doucnosti. Matematické stroje a jejich dalsi pouziti. - RP 1961, 19. 3. // Piehledny vyklad
o matematické lingvistice a 0 moZnostech mechanizace v jazykovéds. Stav praci v UJC
CSAV.

151

KORVASOVA, K. : Samo¢inné pocitae a programovani. - In: N. D. Andrejev, Studie
z aplikované lingvistiky, Praha 1963 (v. zde ¢. 130), 110-122 // Ptehled zakladnich pojmi
a struény popis postupt feseni.



152
LINGVISTTCKY kolektiv Centra numerické matematiky MFF KU: /Odpovéd na of.

Ezik. III/16: Kakvi sa vidzmoznostite za prilagane na avtomatizacija v lingvistiCnite izsled-
vanija na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil I, Sofija 1963, 208-209 // Uplatnéni auto-
matizaCnich prostiedkii je uz dnes realné pii popisu jazyka, jeho vyvoje a fungovani a pfi
automatizaci nékterych useku lingvistické analyzy jazyku.

153

LINGVTSTICKY kolektiv Centra numerické matematiky MFF KU: /Odpovéd na ot.
Ezik. I1I/35: Koi nafini na rabota pri lingvisticnite prou¢vanija mogat celesdiobrazno da se
mechanizirat? - In: SlavFil 1, Sofijja 1963, 284-285 // Informace o pouziti dér-
nostitkového zafizeni k vyzkumu ur¢itych kvantitativnich charakteristik cestiny

154

METELKA, J. : Matematické stroje - kybernetika. - Praha, SPN 1962, 161 s. // Vyklad
zékladnich pojmu teorie informace, vyklad programovani a fizeni matematickych stroji a
jejich vyuziti v lingvistice.

155

NOVOTNA, J. : Metoda opracowania informacji z zakresu fonetyki za pomoca maszyn
systemu kart dziurkowanych - Poradnik Jezykowy (Warszawa) 1963, 185-190 // Vyuziti
démych §titkd ve fonetické laboratoii UJC CSAV pii vyzkumu objektivnich metod a
kritérii pro zjistovani kvality pfenosovych zafizeni (se zietelem k fyziologii sluchu).

156

SEGERT, S. : Pouziti matematickych stroji pro semitskou lexikografii. - In: Orientalisli-
cky zbornik, Bratislava 1963, 32-38 // Ptehled dosavadnich zkuSenosti a navrh na jejich
konkrétni aplikaci pfi ptipravé slovniku semitskych jazyki v Orientalnim ustavu CSAV.

157
SEHNAL, P. : Strojové cteni. - Automatizace 5, 1962, 305-307 // Hlavni pozadavky na
strojové Cteni, definice pojmi, princip prace univerzalniho ¢&teciho stroje, navrh struktury

rozpoznavacich pochodi stroje.

158

SECHSER, O. : Prihledové démé stitky a jejich vyznam pro jazykovédce. - CsRus 8
1963, 202-207, rus. res. // 1. Prihledové Stitky jako jeden z prostiedki mechanizace
dokumentaéni prace, 2. jejich vyhody, moznosti a pfiklady konkrétniho vyuziti, 3. problém
tzv. falesnych kombinaci, 4. vyuziti téchto Stitki pii jazykovédném zkoumani textu, 5. né-

které organiza¢ni otazky pti budovani kartotéky prihledovych stitka.



159

SMRCKOVA, J. : Mechanografické metody ve francouzské jazykovéds. - CMF 43,
1961, 121-123 // Informace podle piednasek B. QUEMADY, feditele lexikologického
stiediska pfi univerzité v Besanjonu (pfedneseno v Praze v prosinci 1960).

160

STINDLOVA, J. : Stroje na zpracovéni informaci a jejich vyznam pro jazykovédu. - SaS
22, 1961, 208-215 // Piehled mnohostranného vyuziti stroji (zvl. dérnostitkovych a sa-
mocinnych poéitact) pii jazykovédné praci.

161
STINDLOVA, J. : Vywsiti technickjch prostiedkii mechanizace a automatizace pfi orga-
nizaci archivnich sbirek odborného nazvoslovi. - NR 44, 1961, 23-32 // Jde o dé&mo-

stitkové zafizeni.

162

STINDLOVA, J. : Project de mécanisation d'un inventaire des termes techniques et
spéciaux. - Cahiers de lexicologie (Besangon) 3, 1962, 73-83 // Jde o vybudovani archivu
odborné terminologie na dérnych Stitcich, predpokladem realizace je mezinarodni dohoda
o tf{déni terminologického materialu. Ukazky listki. Diskusni ptispévek na s. 84.

163

STINDLOVA, J. : Uplatiovani metod mechanizace a automatizace v lexikologické praci
v zahrani¢i. - SaS 23, 1962, 67-71 // Zprava o praci stiediska pro automatizaci jazykové
analyzy v Gallarate (Italie) a lexikologického stfediska univerzity v Besanconu a téz zprava
o konferenci v Besanconu 6. - 10 6. 1961.

164
/Die Technik hilft der wissenschaftlichen Arbeit - Berlin, rok vyd. neuveden/ Zpr
STINDLOVA, J. : Technické prostiedky pomahaji védecké préci. - SaS 24, 1963, 84

V. téz¢. : 107, 165, 170, 356-359



0.1 Zvukova a graficka stranka jazyka. Hlaskoslovi
0.10 Obecné otazKky a zakladni pojmy

V.téz¢.: 9

0.11 Fonetika

165

BOROVICKOVA, B. : K otizce spektralni analyzy mluvené fe¢i. - SaS 22, 1961,
263-268 // Moderni fonetika, sledujici pfechodové jevy feci, pouzivd zplsobu zdznamu
zachycujiciho tii dimenze: ¢as, frekvenci, intenzitu. Pro stanoveni akustickych veli¢in fyzi-
kélni cestou se pouzivd zvukovy spektometr zn. Tesla. Popis pracovniho postupu, meto-
dické poznamky.

166
BOROVICKOVA, B. : Fyzikalni a percepéni hodnoceni hlasek. - In: Shornik IIl. Cs. aku-
stické konference, Praha 1963, 12-18

167
BOROVICKOVA, B. : Percepéni identifikace samohlaskovych pozicnich a stylistickych
variant -SaS 24, 1963, 151-156

168

BOROVICKOVA, B. - MALAC, V. : Fonetickd problematika méfeni indexu poznatel-
nosti. - SaS 22, 1961, 41-48 // Komplexni ukol stanovit objektivni kritéria a metody pro
hodnoceni kvality zvuku pfenosovych zafizeni, stanoveni indexu poznatelnosti CeStiny.

Jednim z kritérii je Cetnost vyskytu hlasek a jejich kombinaci, otazka tzv. logatoma.

169

BOROVICKOVA, B. - MALAC, V. : K problematice subjektivniho hodnoceni pienoso-
vych cest. - Slaboproudy obzor 23, 1962, 374-377, rus., ném., angl. a franc. res. // Popis
piipravnych praci pro stanoveni indexu poznatelnosti Ceské fe¢i a kritické provéfeni

pouzité metody.

170
CERNOCH, Z. - ZBORIL, M. : Rentgenkinematografické zéznamy jicnové fedi. -Cs.
rentgenologie 15, 1961, 85-92



171

DVONCOVA, J. : Uziti barvici metody v soutasném fonetickém vyzkumu. - Jazykovedny
Casopis (Bratislava) 14, 1963, 111-119, rus. res. // Piehled metod uzivanych fonetikou
ke zkoumani artikulaéni stranky feci, se zvl. zietelem k lingvografii, metodé barvici. Vza-
jemny vztah mezi palatografii a lingvografii. Vyuziti lingvografie pro vyzkum slovenské vy-
slovnosti.

172
ESSEN, O. von: Vrchol a jadro slabiky. - Cs. otolaryngologie 11, 1962, 41-44 // Z ném.
orig. pielozila M. LABOVA.

173

HALA, B. : La conception de la syllabe dans loeuvre du professeur Daniel JONES. -
Phonetica (Basel-New York) 7, 1961, 240-245 // Rozbor koncepce vylozené v knize "An
outline of English phonetics" (8. vyd., Cambridge 1956).

174

HALA, B. : La syllabe, sa nature, son origine et ses transformations. - Orbis (Leuven) 10,
1961, 69-143 // Franc. vytah z a. monografie "Slabika, jeji podstata a vyvoj" (Praha 1956,
v BCL 1956/60, &. 123).

175

HALA, B. : Deux contributions a I' éclaircissement de la nature phonétique des affriquées.
- In:  Congrés international des sciences —anthropologiques et ethnologiques, —Bruxelles
1948 (1962), 98-99 // Rozbor zéznami ziskanych oscilografii i palatografii, afrikaty je
tieba povazovat za hlasky jednoduché.

176

HALA, B. : La nature phonétique de la syllabe. - In: Proceedings of the Fourth In-
ternational ~ Congress of Phonetic ~ Sciences, Helsinki 1961, The Hague 1962, 418-426
/I Vyklad vlastniho pojeti slabiky z fonetického hlediska obohacen o nova hlediska z psy-
chologie fe¢i a z vyvoje slabiky po strance fylogenetické a ontogenetické. K tomu diskusni
prispévek A. ROSETTI a odpovéd’ B. HALY, v. ib. 5. 426-427

177
HALA, B. : Einige Beobachtungen auf dem Gebicte der Stimmbildung - Zeitschrift fiir
Phonetik (Berlin) 16, 1963, 43-47

178
HALA, B. : K otizce primarnich a sekundarnich motoricko-akustickych znaki hlasek. -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 63-68, franc. res. // Problém ukazan na vyvoji

souhlasky ¥ z pivodné palatalizovaného f.



179

HALA, B. - SOVAK, M. : Hlas - fe¢ - sluch. Zaklady fonetiky a logopedie. - 4., pieprac.
a dopl. vyd. Praha, SPN 1962, 328 s. + 8 s. fot.pfil. / Zaznam o 3. vyd. Praha 1955 v.
BCL 1951/55, ¢. 185 a BCL 1956/60, & 135

HUSSON, R. : Vznik hlasu z hlediska elektroakustického. - Slaboproudy obzor 22, 1961,
213-221, Ces., rus., angl, franc, a ném. res. // Vytah z autorovy piednasky v Praze
shrnuje vysledky jeho praci o tvofeni lidského hlasu a zpévu.

HUSSON, R. : O rychlych a rytmickych fona¢nich pohybech hlasivek probihajicich a po-
zorovanych zcela bez vzdusného proudu a mimo fonaci. - Cs. otolaryngologie 11, 1962,
33-38, rus. a angl. res. // Vyzkum fonacnich pohybl hlasivek i pfi zavienych tustech byl
umoznén Fabrovym elektroglottografem. Prel. K. VRTICKA.

182

KOSTRICA, R. : Vztah protetika k fonetice. - Cs. stomatologie 61, 1961, 113-126, Ces.,
rus. a angl. res. // Zubni protézou jsou ovliviiovany nejen souhlasky, ale i samohlasky. Pii
konstrukci zubnich protéz je tieba pfihlizet k fonetickym zakonim.

183

ONDRACKOVA, J. : The movement of the tongue and the soft palate in the singing of
vowels. - Folia Phoniatrica (Basel-New York) 13, 1961, 99-106 // Popis starsich praci
pouzivajicich rentgenokinematografie k fonetickym Wcelim. Popis nové metody vypraco-
vané¢ autorkou a R. POCHEM, kterd umoziuje studium jednotlivych fazi pohybt mluvidel
bez kontrastnich prostifedki. Dalsi piispévek piibuzného obsahu ONDRACKOVA, J. -
POCH, R. : New roentgenographic methods in the research of the activity of the arti-
culary organs. - The Indian Journal of Radiology 16, 1962, 137-150

184

ONDRACKOVA, J. : Objektivni metody analjzy rentgenogramii mluvidel. - Vésmik
CSA V 71, 1962, 558-559 // Nova metoda vyzkumu artikulaénich pomérd pomoci rentge-
nografie a rentgenokinematografie. Jde o komplexni metodu bez pouziti kontrastni latky.

185
ONDRACKOVA, J. - POCH, R. : Nativni rentgenokinematografie mluvidel. Uziti
komplexni zdznamni metody. - Cs. rentgenologie 16, 1962, 92-99, Ces., rus. a angl. res.



186

ROMPORTL, M. : K otazce spisovnosti vétné fonetickych prvkl, zejména intonace. -
SaS 22, 1961, 1-8, rus. res. // Ve veétSin¢ jazykll existuje norma spisovné vyslovnosti
vétnych zvukovych prostiedkt, tj. mluvni melodie, dynamiky, ¢lenéni pauzami, tempa.

Tato norma neni prozatim kodifikovana, ale kodifikace je mozna.

187

ROMPORTL, M. : Zum Wesen der Intonation. - In: Proceedings of the Fourth
International ~Congress of Phonetic Sciences (Helsinki 1961), The Hague 1962, 749-752
// Jde o komplex fonetickych piiznaki v roviné vétné fonologie.

188
ROMPORTL, M. : Zur akustischen Analyse und Klassifizierung der Nasale. - Wissen-
schaftliche ~ Zeitschrift  der  Universitit  Halle-Wittenberg -  Gesellschafiliche  und  sprach-

wissenschaftliche Reihe 11, 1962, 1653-1660

189
ROMPORTL, M. : K akustické podstaté a klasifikaci okluziv. - SlavPrag 4, 1962 (1963,
v. zde ¢ 3241), 75-80 + 2 s. pril., rus. res. // Konkrétni piiklady z rustiny.

190

ROMPORTL, M. : Zur akustischen Struktur der distinktiven Merkmale. - Zeitschrifi fiir
Phonetik (Berlin) 16, 1963, 191-198 // V celku distinktivnich vlastnosti se rozliSuji rysy
relevantni, redundantni a irelevantni. Taz vlastnost mize mit v riznych jazykovych systé-
mech rozdilnou strukturu.

191
RUT, V. : Divadlo a rozhlas. - Praha, Cs. rozhlas (studijni odd.) 1963 // Dizerta¢ni prace
z roku 1936 obsahuje mj. kapitoly "Re¢ a zvuk" a "Osobnost a fe¢ - herec".

192

SEDLACEK, K. : Akustickd analyza zp&vniho hlasu. - CLékC 101, 1962, 291-296, Ces.,
rus., franc., angl. a Spanél. res. // Vyzkum byl proveden metodou "visible speech", de-
monstrovany zmény hlaskovych formantd.

193
SEDLACEK, K. : Lidsky hlas a sluch z hlediska fyziologie. - In: Kniha o hudbé. Mald
moderni encyklopedie 32. Praha 1962, 219-229



194

SEDLACEK, K. - SYCHRA, A. : Hudba a slovo z experimentalniho hlediska I. Pfispé-
vek ke studiu fyziologickych, psychologickych a estetickych piedpoklad vnimani melodie
hudby a fe¢i. - Praha, Statni hudebni vydavatelstvi 1962, 99 s. + 4 s. obr. pfil. + 1 fonokar-
ta, rus., ném. a angl. res. / Uvod M. SEEMAN. - Obsah: 1. Metodologické problémy. -
2. Fyzikalni a fyziologické piedpoklady a experimentalni metodika pro stanoveni objektivni
a subjektivni vySky zvuku feci. - 3. Mira neurcitosti subjektivni vysky slabik pii zapisovani
melodie fe¢i. - 4. Statistika rozdili mezi subjektivnim a objektivnim hodnocenim vysky
slabik. Fyziologicka odchylka. - 5. Vnimani intervalové vystavby melodie feci. Melodicky
obrys véty. - 6. Psychologické a estetické problémy vnimani melodie. - 7. Zavéry. Zpr. :
BURJANEK, J. : Host do domu 10, 1963, 260

195

SEDLACEK, K. - SYCHRA, A. : Die Melodie als Faktor des emotionellen Ausdrucks. -
Folia Phoniatrica (Basel-New York) 15, 1963, 89-98, angl. a franc, res. // Zazn. podle
BL 1963, ¢. 994.

196

SKALICKOVA, A. : The problem of the syllable boundary and the identification of
sounds. - Zeitschrift fiir Phonetik (Berlin) 14, 1961, 321-327 // Ti tradicni hlediska pro
hodnoceni hlasek: artikulacni, auditivni, funkéni. V piispévku se artikulatni faze promitaji
do auditivni roviny. Demonstrace na analyze hlasky /j/.

197

SYCHRA, A. : Kapitola z experimentalniho vyzkumu vyrazu v hudbé a feci. - AUC 1962
- Philosophica et historica 2, 49-85 // Cil statii Do jaké miry je vyrazova informace,
nesend hudebnim nebo jazykovym zvukem, objektivni a jednoznacnd. Zda existuji spolec¢né
vyrazové zékonitosti hudby a feci. Na studii spolupracoval K. SEDLACEK.

198

TROJAN, F. : K funkénimu déleni hlasového a feCového ustroji. - Cs. otolaryngologie
11, 1962, 49-51, rus. a angl. res. // Misto tradi¢niho déleni hlasového a fecového ustroji
na tfi Casti navrhuje roz€lenéni do Sesti funkénich okruhti (dychani, vnitini a zevni hrtanové
svaly, hltanové svaly, ventilové organy, piiklopky a mekké patro, pohyby dolni Ccelisti).
Piel. z ném. orig. J. SUPACEK.

199
TURKO, V. : Nékolik poznamek k srozumitelnosti feCi pii telefonnim pienosu. - Sdélova-
ci technika 9, 1961, 350-351 // Vysledky méfeni, pouzito logatom.



200/

BROSNAHAN, L. F. : The sounds of language. An inquiry into the role of genetic factors
in the development. - Cambridge 1961/ Ref : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963,
321-324 (angl.)

201

/HUSSON, R. : La voix chantée. - Paris 1960/ Ref : 1. HALA, B. : Studie o vyzkumu
lidského hlasu. - Hudebni rozhledy 14, 1961, 111 - 2. TICHY, J. - SLAVIK, J. B. :
O zpévu. - Slaboproudy obzor 22, 1961, ¢. 3, pril. Literatura 17 a 19

202 /JENSEN, M. K. : Tonemicity. A technique for determining the phonetic status of supra-
segmental patterns in pairs of lexical units... - Arbok for Universitet i Bergen - Humanistisk
seric 1961, No 1, Bergen-Oslo/ Ref. : PACESOVA, J. : SFFBU 1l, 1962, A I,
226-229

203
/SLAMA-CAZACU, T. : Experimentally reversed speaking, with special view to
diphthongs. - Revue de linguistique 3, 1958, 19-29/ Ref. : PACESOVA, J. : SFFBU
10, 1961, 49, 207-209 (angl. )

V.tz¢.: 9,155,363, 513, 3026

0.12 Fonologie

204

HORALEK, K. : Jak dal ve fonologii? - CsRus 8 1963, 169-171, rus. res. / Podle na-
zoru autora stoji fonologie ptfed ukolem vypracovat teorii systémovych vztahi na zakladé
teorie distinktivnich rysi. Kritické poznamky k nékterym pracim o fonetice a fonologii
rustiny, napt. M. ROMPORTL (v. zde ¢. 170).

205

PETROVICI, E. : Mozet li peresadka zvukov (na kinoplenke ili na magnitnoj lente) resat’
fonologiCeskije voprosy? - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 69-74, Ces. res.
/I Fonolog. otazky nelze fteSit pouhym premisténim hlasek na zvukovém zapisu, to vSak
umoziiuje hodnotit vyznam nadbyteénych pfiznakii kombinatornich variant pfi vnimani a

poznavani fonémi.



206

POPELA, J. : K pojmim hliska a foném, archifoném, morfoném. - CsRus 8, 1963,
171-179, rus. res. // Vnitini pojeti vztahu fonému k hlasce pfivadi vlastné k popfeni fo-

nému. Kriticka analyza antinomii S. K. SAUMJANA a jeho teoric dvou stupiiti abstrakce.
V zavéru poznamky k transkripci, napi. k rozliSeni troji transkripce (fonetické, fonologické
a morfonologické) u R. I. AVANESOVA.

207
/BELARDI, W. - MINISSI, N. : Dizionario di fonologia. - Roma 1962/ Zpr.
ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 324-325 (angl. )

V.téz¢. 19,73, 120, 124, 190, 235, 238, 284

0.13 Psany jazyk. Grafématika

208
DOSTALOVA, R. : Transliterace novote&tiny do latinky. - ZJKF 3, 1961, 146-150

209

KUCERA, L. : K problematice ndrodnich abeced. - In: Knihovna. Védeckoteoreticky
shornik 4. Praha 1962, 171-186 + 2 pril, rus., ném., franc, a angl. res. // Funkci abe-
cedy je také prostfednictvi pifi piejimani slov z cizich jazyku transkripci a transliteraci. Dva
typy transkripce: foneticka a fonematicka.

210
SEGERT, S. : The alphabet conquests the world. - New Orient 1962, 136-139, 186-190

// Struéna historie rozvoje pisma v starovéku.

211
SEGERT, S. : Altaramdische Schrift und Anfinge des griechischen Alphabets. - Klio
(Wiesbaden) 41, 1963, 38-54 // Zazn. podle NovInLit 1965, ses. 4, ¢. 181.

212
SEGERT, S. : Piedlohy a pocatky fecké abecedy. - LF 85, 1962, 1-9, angl. res.



213

SPUNAR, P. : L'évolution et la fonction de la batarde en Bohéme et en Pologne - Studia
Zrédloznawcze (Warszawa-Poznan) 6, 1961, 1-19 Zpr. : SPEVACEK, 1. . CCH 1o,
1962, 434-435

214

VANA, J. : Telegrafni abecedy z hlediska potieby hlavnich evropskych jazyki. - Sdélovaci
technika 11, 1963, 58-61 // Potize pii navrhu nové telegrafni abecedy, ma-li se vyhovét
pozadavkim riiznych jazyka a soucasné sladit spolupraci star$ich i novych piistroju.

215
/COHEN, M. : La grande invention de I'écriture et son évolution. - Paris 1958/ Ref. :
SEGERT, 8. : Deutsche Literaturzeitung (Berlin) 83, 1962, 100-103

216 /FEVRIER, J. G. : Histoire de I'écriture. Nouvelle édition entiérement refondue. - Paris
1959/ Ref : SEGERT, S. : ArchOr 29, 1961, 677-680

217 /GELJAREVSKIJ, R. S. - GRIVNIN, V. S. : Opredelitel' jazykov mira po pis'mennosti. -
Moskva 1961/ Zpr. : KNOUREK, J. : K urfovéani jazykdi podle pisma. - SaS 23, 1962,
240

V. téz¢. : 355, 1095

0.14 Hlaskoslovi

V. 62 &. 1 166, 167, 175, 178, 188, 189, 196, 206



0.2 Mluvnicka stavba jazyka
0.20 Obecné otazKky a zakladni pojmy

218

KRAMSKY, J. : K probleme artiklja. - Voprosy jazykoznanija (Moskva) 12, 1963, ¢& 4, s.
14-26 /| Pokus o sestaveni typologie jazykt podle toho, zda vyjadiuji kategorii urcitosti/
neurcitosti pomoci ¢lenu. Vydéluje tak pét typt jazyku.

219

KUCHAR, J. : Zakladni rysy struktur pojmenovéni. - SaS 24, 1963, 105-114, rus. res.
/1. Paralely mezi rysy systému slovotvorného a systému pojmenovacich struktur
neslovotvornych 2. Zakladni kvalitativni vlastnosti a dimenze charakterizujici obecné
pojmenovaci struktury.

220

MATHESIUS, V. : Obsahovy rozbor soucasné angli¢tiny na zékladé¢ obecné lingvi-
stickém. K vyd. pfipr., doslov napsal a rejstiiky sest. J. VACHEK. - Praha, Nakl. CSAV
1961, 280 s., angl. res. s. 230-239, rus. res. s. 240-248 // Obsah: Uvod. O védeckém stu-
diu jazyka. - A. Nauka o jazykovém pojmenovani (fukéni onomatologie) - B. Nauka o
usouvztaznéni (funkéni syntax). - Doslov vydavatele s. 249-252 informuje o zpusobu edice
této prace z poloviny 30. let, ktera nebyla dokoncena, proto pfipojeny podrobné "Po-
zndmky vydavatelovy". s. 203-228. - Ref. : 1. MACHACEK, J. : CMF 43, 196,
176-179 - 2. TY% a. : CJS 5, 1961/62, 138-139 - 3. Tyz a. : PhilPrag 5, 1962, 55-56
- 4. DANES, F. : Posledni price V. MATHESIA. - NR 45, 1962, 244-248 - 5. SKREB-
NEV, J. M. : Voprosy jazykoznanija (Moskva) 12, 1963, ¢. 2, 5. 128-132

221

PAROLKOVA, O. : /Odpovéd na ot. Ezik. I1/26, v. zde & 50/ - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 246-247 // Pfi chapani gramatickych jevii nejde pouze o terminy, ale hlavné o
pojmové vymezeni téchto termini. Pfi pojmovém sjednocovani je nutno pojmy chéapat jako
soucast uréitého pojmového systému.

222
TRAVNICEK, F. : Syntaktické a lexikalni vyznamy a prostiedky. Jejich stranka
poznavaci. - In: Marxjaz, Praha 1962 (v. zde ¢ 3235), 185-199, rus. a angl. res.

/I 1. Prosttedky vztahové lexikalni a syntaktické. - 2. Nositelé syntaktickych vztahl. -
3. Vyrazové prostiedky syntaktickych vztahi. - 4. Lexikalni a mluvnicka stranka nositel
vztaht.



223

TRAVNICEK, F. : Miluvnické vyznamy a prosttedky. - Prace Filologiczne (Warszawa)
18, 1963, sv. 1, 145-147 // Gramatické kategorie se ve své podstaté opiraji o lexikalni po-
znani, vychazeji z lexikalnich vyznama.

V.téz €. 1 1,42, 120, 127, 142, 144, 240, 241, 353, 354, 361, 365, 369, 392, 510, 553,
887

0.21 Tvoreni slov

224

DOKULIL, M. : K vzijemnému poméru slovotvorby a skladby. - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢ 3241), 369-376 // Mezi stavbou motivovaného slova a syntaktickymi
kostrukcemi je vnitini pfibuznost, jde o shody obsahové. Vlastni syntaktické vztahy vsak
stoji vné slovotvomych utvart. Skladba ve vyznamu nauky o mluvnické stavbé véty nema
se slovotvorbou piimého spojeni.

225

DOKULIL, M. - KUCHAR, J. : Vztah jazyka a myleni ve struktufe pojmenovéni. - In:
MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢. 3235), 235-247, rus. a ném. res. // K osvétleni pojmu
tzv. onomasiologickych kategorii, které jsou podkladem struktur motivovanych pojme-

novani.

226

KONECZNA, H. : Skladnia a slowotworstwo. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde C.
3233), 61-66 // Na zakladé praci polskych lingvista (J. ROZWADOWSKI, Wortbildung
und Wortbedeutung, Heidelberg 1904 - tyz a., O dwuczlonowosci wyrazow, Jezyk Polski
6, 1921 - W.DOROSZEWSKI, Kategorie slowotworcze, Sprawozdania TNW 1946 aj. )
se a. snazi dovodit, ze mezi zdkladem slova a formantem je obdobny vztah jako mezi Cleny
vety.

227

KRAVCUK, R. V. : /Odpovéd na ot. Ezik. 1I/15: Kakvo e otnoSenieto mezdu slovoobra-
zovatelna morfema i slovoobrazovatelen tip v slavjanskite ezici? - In: SlavFil 1, Sofjja
1963, 116-117 // Rozbor pojmi slovotvorny tvp, slovotvorny model, slovotvorné sché-
ma. Piklady ze st¢. V. téz ¢. 228.




228
STRAKOVA, V. : /Odpovéd na ot. Ezik. I/15, v. zde & 227/ - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 117-118 // Analyza pojmu slovotvorny typ.

V.téz¢. 122,219, 277,303, 311-314, 529, 530, 3013

0.22 Morfologie

229

HORECKY, J. : K definicii morfémy. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241),
145-150, rus. res. // S piihlédnutim k teorii mnoZzin a. ukazuje, Ze morféma je ta Cast slov-
niho tvaru, kterou se tento tvar zafazuje do souboru forem a zaroven odliSuje od ostatnich
forem téhoz okruhu (kromé ptipadi homonymie).

230

HRABE, V. : Existuje nulovy znak? - SaS 24, 1963, 128-132 // Kritické poznamky na
okraj studie G. F. MEIERA "Das Zero-Problem in der Linguistik", Berlin 1961. Polemicky
namifeno proti ndzoru na existenci znaki s nulovym designatorem.

231

HRABE, V. : /Odpovéd na ot. Ezik. 1I/25, v. zde & 245/ - In: SlavFil 1, Sofia 1963,
240-241 // Stanoveni zakladni jednotky morfologického a syntaktického planu jazyka
komplikuje existence paralelnich jednotek elementarnich (morfém, syntagma) a komplex-
n&jsich (slovni tvar, véta). V planu syntaktickém je zakladni jednotkou syntagma (ne véta).

232
NOSEK, J. : On the morphology-syntax division. - Prague Studies in English 9, 1961,
69-82, Ces. arus. res. // Objasnéni slozitych vztahti mezi morfologii a syntaxi.

233

SKALICKA, V. : Das Wesen der Morphologie und der Syntax. - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢. 3241), 123-127, Ces. res. // 1. Struktura morfologic a syntaxe. - 2. Jejich
komplexnost. - 3. Morfologie jako orientace. - 4. Syntax jako antropocentrickd struktura.

Zavér: Morfologie je nadbyte¢na, syntax je antropocentricka.



234

STRAKOVA, V. : K vyznamu morfému a slova. - CsRus 8, 1963, 75-77, rus. res.
/I Vyznam sufixu se li§i od vyznamu slova jistou abstrakci, neni vlastni samotnym ja-
zykovym jednotkdm (morfémtim), nybrz je vazan na slovotvorny typ.

235

TRNKA, B. : O morfonologické analogii. - CMF 43, 1961, 65-73, angl. res. // Pojem
analogie ve vyvoji jazykovédy od antiky po pfitomnost, analogie v riznych planech jazyka
(fonologick4, sémanticka). Phsobeni morfonologické analogie. Cim je omezeno analogické
neologizovani a podminén rozsah piisobeni morfonologické analogie.

236

TRNKA, B. : Principles of morphological analysis. - PhilPrag 4, 1961, 129-137
/I Souhrn zakladnich tezi z oboru strukturalni morfologie (celkem 23 bodl, napf. funkéni
morfologie, slovo jako jednotka morfologické analyzy, vztah planu morfologického k fo-
nologickému a syntaktickému).

TRNKA, B. : On the morphological classification of words. - Lingua (Amsterdam) 11,
1962 (Studia gratulatoria de Groot), 422-425 // Tradiéni tfidéni slov na tzv. Casti feCi se
opira o rlznoroda kritéria. Je tfeba nahradit je tiidénim na zakladé Wcasti slov na
morfologickych protikladech, jimiz jazyk disponuje, a sekundarné na vzdjemné determinaci

vzniklych tiid.

238

TRNKA, B. : On morphemic homonymy. - Prace Filologiczne (Warszawa) 18, 1963, sv.
1, 149-152 // Vymezeni morfematické homonymie na materialu lat., ném., angl. a des.
koncovek.

V.téz¢.: 9,79, 119, 206, 225, 226, 286



0.23 Jednotlivé slovni druhy, jejich mluvnické kategorie a

vyznam

239

BERKA, K. : Funkcii glagola "byt" s tocki zrenija sovremennoj formal'noj logiki. - In:
Logiko-grammaticeskije ~ ocerki, Moskva 1961, 160-180 // Bé&zna lingvistickd analyza
slovesa "byti" jen na zéklad¢ tradicni logiky je nevyhovujici. Moderni logika dovoluje
adekvatnéji postihnout mnohostrannou funkci tohoto slovesa v jazyce.

240

ISACENKO, A. V. : O grammati¢eskom znacenii. - Voprosy jazykoznanija (Moskva) 10,
1961, ¢ 1, s. 28-43 // 1. Rozbor a vymezeni zakladnich pojmi (gramaticky vyznam,
forma, kategorie, kategoridlni pfiznak). - 2. Motivace gramatickych vyznamu. - 3. Analyza

invariantniho gramatického vyznamu kategorie tzv. gramatického cisla. - 4. Teorie o asy-
metri¢nosti souvztaznych gramatickych tvari (R. JAKOBSON).

241 1

ISACENKO, A. V. : Gramatiénost a vyznam. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde & 3241),
47-51, angl. res. // Transformacni gramatika dusledné¢ zamita jakykoli zfetel k vyznamu.
A odmita totalni vylouCeni vyznamu z jazykové analyzy, je tieba najit metody umoziiujici
objektivni odhaleni struktury sémantiky.

242

RUZICKA, J. : Vztazni funkcia zamen. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢& 3241),
215-219, rus. res. /| Obvyklé pojeti vztaznych zajmen je pfili§ uzké, autor navrhuje nové
déleni na tii skupiny zakladni (osobni, ukazovaci, tazaci) a tfi sekundarni (neur¢itd, vyme-

zovaci, vztazna).

V.tz¢.: 6,237,919

0.24 Syntax

243 BAUER, J. : Ke vztahu mezi vyvojem souvéti a vyvojem mysleni. - In: SlovSyntax, Praha
1962 (v. zde ¢ 3233), 293-295 // Na piikladech z vyvoje Ces. souvéti. V. téz & 244. -
K tomu diskus. ptisp. : SGALL, P. : ib. 296 (leze)



244 BAUER, J. : Vyvoj syntaxe a vyvoj mysleni. - In: MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢. 3235),
218-220 /| Zmény v syntaktické stavbé jazyka nelze bezprostiedné spojovat se zménami

v mysleni.

245 DANES, F. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/25: Kakvi sa osnovnite edinici ot fonologigeskija,
morfologiceskija i sintaksiCeskija aspekt na ezika i kakvo proizti¢a ot tjachnoto razbirane
na sdzdavane na sdotvetnite razdeli na gramatikata?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 235-236
// Tradi¢ni pojem véty nelze pokladat za zakladni syntaktickou jednotku. Zakladni jednotky
jsou dvé: syntagma a vétny vzorec. V. téz ¢. 11, 57, 231.

246 DANES, F. : Syntakticky model a syntakticky vzorec. - In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde
¢ 3226), 115-124 /| Pokus postihnout nékteré zdkladni systémové syntaktické utvary
pomoci induktivniho postupu, opird se o tradice prazské funkéné strukturni Skoly. Prehled
uzitych symbolt a piiklady vzorcii a pravidel.

247 FIRBAS, J. : Notes on the function of the sentence in the act of communication.
(Marginalia on two important studies in syntax by Anna GRANVILLE HATCHER). -
SFFBU 11, 1962, A 10, 133-148, ces. a rus. res. // Tyk4 se studii: 1. Syntax and the sen-
tence - Word 12, 1956, 234-250. - 2. Theme and underlying question. Two studies in Spa-
nish word order - Supplement to Word 12, 1956.

248 FIRBAS, J. : Poznamka k mistu funkéni perspektivy vétné ve struktufe jazyka. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 201-203 /| Vychazi ze srovnani angli¢tiny s ces-

tinou a ¢aste¢né i némcinou.

249 FIRBAS, J. : Ze srovnavacich studii slovoslednych. (K MATHESIOVU pojeti slovo-
sledné soustavy. ) - SaS 23, 1962, 161-174, angl. res. // Potvrzuje se platnost Mathesiova
zjisténi, ze slovosledny princip emotivni je protipélem nebo organickym dopliikem funkéni

domnival.

250 GREPL, M. : K vyjadfovani bezagentniho d&je v tzv. vétach s vieobecnym podmétem. -
In:  SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 161-165 // Tvrzeni, ze Kkonstrukce se
vSeobecnym podmétem jsou modifikovanou variantou dvojélenného typu (typ x-P "dnes
nehraji"), neni nesporné. Diskus. pfisp. k ref. J. RUZICKY (v. zde &. 944).



251

GREPL, M. : K pfedmétu tzv. teorie promluvy. - SFFBU 12, 1963, A 11, 43-52, rus. res.
/| Teorie promluvy = nauka o stavbé promluvového celku, o vystavbé jazykového projevu.
Je tieba ji chapat jako specifickou lingvistickou disciplinu, stanovit jeji obsah a vymezit jeji

hranice.

252

HRABE, V. : /Odpovéd na ot. Ezik. IlI/4: Koi sa sintagmite v slavjanskite ezici, koito se
poddavat na transformacija? - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 185-186 // Transformace je
derivace syntagmatu nebo véty, k niz dochazi zménou mluvnickych kategorii jejich
konstitutivniho ¢lenu.

253

JAGER, G. : Vyvoj souvéti a vyvoj mysleni. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (1963, v. zde ¢
3233), 287-289 // Vznik souvéti a jeho typG nelze piimocafe vysvétlovat jako odraz
vyvoje mysleni.

254

LESKA, O. : K otizce syntaktickych vztahti a jejich vyjadfovani. - BRJL 6, 1962, 13-16,
rus. res. // Navazuje na studii K. HAUSENBLASE "Syntakticka zavislost, zplsoby a
prostiedky jejiho vyjadfovani" v BRJL 2, 1958, 23-48 (v. BCL 1956/60, & 196). Morfo-
logickeé kategorie 1ze pokladat za vnitini formu sémantické stranky syntaktickych vztaht.

255

MIKO, F. : SG vztahy medzi slovami len syntaktické? - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v.
zde ¢ 3233), 39-46 // Vztahy mezi slovy nejsou jen syntaktické, ale ptedevSim (alespon
ve flektivnich jazycich) morfologické Shodu a vazbu nelze pokladat za syntaktické
skute¢nosti. Spojeni slov. Mathesiovo a slovosocetanije v ruské skladbé

jsou Sirsi jevy a nejsou tedy specificky syntaktické. Diskusni piispévek k referatu
F. TRAVNICKA, v. zde & 264.

256
MILTNER, V. : The exosyntagmatic relations. - Rewue roumaine de linguistique
(Bucuresti) 8, 1963, 13-16 // Syntaktickd analyza metodou deskriptivné lingvistickou, na

hindském materialu.

257

MRAZEK, R. : SintaksiCeskije otnodenija i Gleny predloZenija. - SFFBU 10, 1961, A4 9,
47-60, ces. a ném. res. /| Cilem stati je zjistit hierarchii syntaktickych vztahl, podat jejich
charakteristiku a ukazat pomér syntaktickych vztahl a vétnych ¢lenti. Na rus. materialu.



258

MRAZEK, R. : /Odpovéd na ot. Ezik.IV18, v. zde & 832/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
133-134 // Vlivy v oblasti syntaxe se uskuteCiuji cestou bilingvismu nebo piimého styku
nositeli dvou riiznych jazyka a také na pudé jazyka psaného.

259

POLDAUF, 1. : Treti syntaktickd rovina. - PhilPrag 6, 1963, 134-146, anglres. // Tii
syntaktické roviny: 1. vystavba zakladu véty, 2. rizna zbytna doplnéni véty s vyhranénou
funkei, 3. néktera doplnéni véty mimo "klasické" vétné ¢leny. Cil studie: jak se tfeti rovina
odrazi ve vystavbé vét odlisnych jazyki - anglictiny a Cestiny.

260
RUZICKA, J. : Co sa vyjadruje syntaktickymi jednotkami? - In: MarxJaz, Praha 1962 (v.

zde ¢ 3235), 208-217, rus. a angl. res. /| Né&které otazky tykajici se vztahti mezi jazy-
kovymi jednotkami a jednotkami mySleni. Koreferat.

261
SGALL, P. : Ke vztahu mezi lingvistickym a logickym badanim v syntaxi. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 296 // Teze diskusniho piispévku.

262
SKALICKA, V. : K vykladu syntaktickych zmén. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢
3233), 297-298 // Diskusni ptispévek.

SVOBODA, K. : Ke vztahu mezi vyvojem souvéti a vyvojem mysleni a k vyznamu studia
souvéti v jazyce 18 stoleti. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 290-292
// Diskusni pfispévek.

264
TRAVNICEK, F. : Postaveni skladby v nauce o jazyce. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v.

zde ¢ 3233), 15-22 // Dialekticka jednota jazyka a mySleni, jazyk je nastroj mySleni a
dorozumeéni, dorozumivame se ve vétach. Proto je véta zakladnim predmétem syntaxe.
Spojovani slov tfeba zkoumat se zfetelem k tkonim ve vété. - K tomu diskusni pfispévky:
1. KLEMENSIEWICZ, Z. : 5. 23 - 2. HORALEK, K. : 5. 23-24 (teze) - 3. POSPELOV, N. S. : 5. 24
- 4 HAUSENBLAS, K. : s 31 (teze) - 5. DANES, F. : s 31 (te-
ze) - 6. RUZICKA, J. : K vymedzeniu skladby. - s. 32-33 - 7. LEKOV, L. : Obi&aja
problematika sintaksisa. - s. 34-35 - 8. TRAVNICEK, F. : Poznidmky k diskusi o
zakladnich otazkach syntaxe - s. 36-38



265

TROST, P. : Subjekt a predikat. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 267-269,
ném.res. // 1. Jaké nové celkové pojeti véty a vétnych &lent se nyni rysuje? - 2. V jazycich
neexistuje jen jediné vétné schéma. Schéma S - P neni v jazycich svéta ani univerzalni, ani

jednotné.

266

LAPTEVA, O. A. : Cechoslovackije raboty poslednich let po voprosam aktualnogo &le-
nenija predlozenija. - Voprosy jazykoznanija (Moskva) 12, 1963, ¢. 4, s. 120-127 // Sou-
borny referat o pracich téchto autori: V MATHESIUS, J. FIRBAS, F. DANES,
K. HAUSENBLAS, J. HORINEK, E. BENES, P. NOVAK, J. CHLOUPEK a dal3i.

267
/HENRY, A. : Etudes de syntaxe expressive. - Paris 1960/ Ref: OSTRA, R. : PhilPrag
6, 1963, 326-327 (na franc. materialu)

268
/HIORTH, F. : Zur formalen Charakterisierung des Satzes. - ' s-Gravenhage 1962/ Ref.:
ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 685-686 (ném.)

269
/TESNIERE, L. : Elements de syntaxe structurale. - Paris 1959/ Ref: MILTNER, V. :
ArchOr 30, 1962, 660-662 (angl.)

V.téz¢. 116,79, 114, 115, 134, 139, 143, 220, 222, 224, 226, 231-233, 279, 373-375,
490, 491, 921, 937, 1758, 1762

0.3 Slovni zasoba
0.30 Obecné otazky a zakladni pojmy

270
BUDOVICOVA, V. : K metéde vyznamového rozboru v lexike. - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢ 3241), 507-514, franc. res. // Nutnost vypracovat metody umoziujici

objektivni postizeni vyznamové platnosti lexikalnich jednotek.



271

CEJKA, M. : O problémech slova v ¢&indting. - SFFBU 10, 1961, A 9, 185-190
// Piehledny vyklad na zakladé vybranych stati: LU SU-SIANG, Vopros o slove v kitaj-
skom jazyke - Voprosy jazykoznanija 1959, & 5, 14-20 a J. V. ROZDESTVENSKIJ,
Ponjatije formy slova v istorii grammatiki kitajskogo jazyka, Moskva 1958. Zaméfeno

obecné.

272
DUCHACEK, O. : Los campos lingiiisticos. - Armas y Letras. Revista de la Universidad
de Nuevo Leon (Mexico) 4, 1961, ¢. 3, s. 31-51 // Zazn. podle Bibl. ¢s. moderni filologie
za rok 1961, & 65.

273
DUCHACEK, O. : L' homonymic et la polysémic. - Vox Romanica (Bern) 21, 1962,
49-56

274

DUCHACEK, O. : Le mot et le concept. - SFFBU 11, 1962, A 10, 149-153, Ces. a rus.
res. // Osvétleni nékterych zédkladnich pojmu: co je slovo, jeho vyznam a na cem zavisi,
vztah slova k pojmu, podstata synonymie a homonymie aj.

275
DUCHACEK, O. : Les relations sémantiques des mots. - Kwartalnik Neofilologiczny
(Warszawa) 9, 1962, 27-34 // Na franc. materialu.

276
FILIPEC, J. : K otazce slova a vyznamu. - In: MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢. 3235),
275-277 I/ Nékolik poznamek k tématu.

277

LESKA, O. - KURIMSKY, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. II/27, v. zde & 888/ - In:
SlavFil 1, Sofija 1963, 250-251 // Pohled mluvciho stavi do popfedi stranku funkéni,
pohled adresativ zdiraziuje sam jazykovy prostiedek. Tento dvoji pohled dovoluje

postihnout vztah jazykovych systémovych skute¢nosti vzhledem k virtualnim funkcim.

278

MAN, O. : /Odpovéd na ot. Ezik I1I/24, v. zde ¢ 39/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 234
/I Dosud bylo v lexikologii a lexikografii malo vyuZivano porovnavaciho studia, které muiize
ptinést cenné vysledky.



279

TRAVNICEK, F. : Slovo - slovosotetanije - predloZenije. - Cercetdri de lingvisticd
(Clyj) 3, 1958 (1962), supl. s. 497-506 // Vymezeni téchto pojmid. Slovo jako samostatny
jazykovy ttvar, jeho pojem lexikalni nebo gramaticky. Na piikladu riznych typi slovnich
spojeni.

280

/SEIDEL-SLOTTY, I. : Die Bedeutung der Worter. - In: Sprache und Gesellschaft 1, Hal-
le 1961/ Zpr. : ISACENKO, A. V. : Popularizace védeckych poznatkii v NDR. - SaS
22,1961, 238-239 (téz o programu nove zalozené sbirky)

281
/USPENSKIJ, L. : Slovo o slovach. - Moskva 1959/ Zpr. : SKACEL, J. : Neoby&ejna
kniha. - RJ 12, 1961/62, 327-328

V.t€z¢.: 79, 84,127,129, 147, 220, 222, 223, 234, 284-286, 366

0.31 Lexikologie

282

DUCHACEK, O. : Au probléme de la migration des mots dun champ conceptuel a
l'autre. - Lingua (Amsterdam) 10, 1961, 57-78 // Slozitd problematika piechodu slov
mezi tzv. lingvistickymi poli (srov. téz piispévky téhoz a. v BCL 1956/60, ¢. 227, 228), na
rozboru pojmu krasy v lating, francouzsting a cesting.

283
DUCHACEK, O. : Les expressions de la beauté provenant de la sphére du surnaturel. -
Studia neophilologica (Uppsala) 33, 1961, 30-38 // Material z roman. jazyku.

284

DUCHACEK, O. : Rizné typy vyznamovych vztahti a problematika jazykovych poli. -
SaS 24, 1963, 238-244, franc. res. // Lexikalni systém obsahuje tisice jednotek (slov a
souslovi) a neni zcela stabilni. Je slozity a odlisny od jinych systémi v jazyce (napf. od
fonologického).



285

FILIPEC, J. : O pienaSeni vyznamu v slovni zasob¢, zvlast¢ na zakladé podobnosti a sou-
meznosti. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 497-506, ném. res. // Pienaseni je
jev historicky, projevuje se vSak i synchronné. Pfedpokladem pfenosu vyznamu je jisty

vztah mezi dvéma skute¢nostmi. Formalni stranka pfenesenych pojmenovani.

286
LEgKA, 0. : Systém v lexiku. - CsRus 8, 1963, 64-67, rus. res. /! Vychodiska budovani
systému v lexiku. Moznost popisu lexika a §ife aplikaci zejm. v lexikografii.

287

WITTOCH, Z. : Despre sistemul onomatopeelor in limba. - Cercetari de lingvistica
(Clyj) 7, 1962, 293-303, rus. a franc. res. // Obecné o onomatopoickém systému v jazyce
na konkrétnim materialu litevstiny, ¢estiny, mad’arstiny, turectiny a indonéstiny.

288

WITTOCH, Z. : Les onomatopées forment-elles un systeme dans la langue? - Istituto
Orientale di Napoli. Annali - Sezione linguistica 4, 1962, 107-147 // Charakteristické
rysy onomatopoickych vyrazi, které lze pokladat za systémové, material zejm. z jazykd

romanskych.

289

/DUCHACEK, O : Le champ conceptuel de la beauté en frangais moderne. - Praha 1960,
v. BCL 1956/60, & 228/ Ref. : 1. GESCHIERE, L. : Lingua (Amsterdam) 12, 1963,
97-100 - 2. GLEJBMAN, J. V. : SFFBU12, 1963, A 11, 201-204

V. téz¢. : 163,270, 279, 306, 1794

032 Lexikografie

290

DOSTAL, A. : K otizce lexikografického zachyceni slovni zasoby. - Prace Filologiczne
(Warszawa) 18, 1963, 21-28 // Jak tplné lze zachytit slovni zasobu do slovniku, slovni
zasobu nelze chapat uzaviené a staticky, otazka vybéru slov pro slovnik neni dosud

teoreticky zpracovana.



291

HELCL, M. : Homonyma ve dvoujazy¢nych slovnicich stfedniho, malého a kapesniho
typu. - In: Lexikograficki ~ zbornik, Bratislava 1961, 67-71 /| ReSeni problému
homonymie v nasl. slovnicich: J. ROSENDORFSKY: Italsko-Cesky slovnik (Praha 1956),
J. DUBSKY: Span&lsko-¢esky slovnik (Praha 1960), V. BUBEN: Slovnik francouz-
sko-Cesky a Cesko-francouzsky (Praha 1960).

292

ISACENKO, A. V. : Zasady lexikografické prace. - In: Lexikogrgficky zbomik,
Bratislava 1961, 18-23 // Pomér lexikologie a lexikografie. Kritické poznamky ke slovni-
ku "Russisch-deutsches Worterbuch", red. H. BIELFELDT (Berlin 1958). Konkrétni lexi-
kografické postupy v praxi mezislovanskych dvoujazyénych slovnikd.

293

KOPECKIJ, L. V. : Iz zametok o teorii dvujazycnoj leksikografii - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢. 3241), 515-524, ces. res. // Dosud chybi ucelena teorie lexikografické
problematiky, ale i soustavny popis lexikalni soustavy jazyka, kde jedinym pramenem jsou
zatim pouze konkrétni slovniky. Hlavni problémy lexikografické prace (8 bodit).

KOPECKIJ, L. V. : Nékteré rysy soucasné lingvistiky a slovnik. (K dokonceni Velkého
rusko-Geského slovniku.) - CsRus 8 1963, 59-64, rus. res. // Rozbor teoretické baze

slovniku, perspektivy dalsi lexikografické prace.

295

KRALIK, O. : Autorské slovniky. - SaS 22, 1961, 239-240 // Zprava o stati
Ch. DILLOVE (Forschungen und Fortschritte 33, 1959, 340 n. a 369 n.) , v niz je prehled
praci tohoto druhu ve svétovém métitku.

OLIVA, K. : Frazeologie v piekladovych slovnicich stfedniho, malého a kapesniho typu. -
In:  Lexikograficky  zbornik, ~Bratislava 1961, 72-77 /| Pojem frazeologickd jednotka.
Zatazeni frazeologie do dvoujazyénych slovnikd. Rozsah a vybér pro jednotlivé typy

slovnikt. Volna spojeni v piekladovém slovniku.

297

PECIAR, S. : K niektorym problémom dvojjazyéného slovnika. (Na materidli Gesko-slo-
venského slovnika. ) - In: Lexikograficky zbornik, Bratislava 1961, 24-33 // Problematika
stavby hesla a vybéru slov.



298

POLDAUF, I : Vybér slov v prekladovych slovnicich stfedniho, malého a kapesniho typu.
- In: Lexikograficky zbornik, Bratislava 1961, 54-62 // Co je piekladovy slovnik, jeho
typy, vybér slov pro jednoti, typy slovnikl, ukazatele hodnoty slovniku, vyznam frekvenéni
statistiky slovniku pro lexikografickou praci.

299

SABRSULA, J. : A propos de quelques problémes linguistiques de la lexicographie.
(L'aspect verbal, l'ordre du proceés et les dictionnaires.) - RomPrag 3, 1963, 87-103, ces. a
rus. res// Obecné problémy dvoujazyénych piekladovych slovnikid, —lexikografické
problémy pii zachyceni vidové hodnoty Ces. sloves a povahy déje ve francouzsting.

300
/Leksikografic¢eskij sbornik I - IV - Moskva 1957-1960/ Ref. : KOHOUT, J. : Lexiko-
grafické sborniky AV SSSR a nékteré poznamky k lexikografické teorii. - CsRus 8 1963,
95-98

V. €z ¢. : 138, 156, 285, 286, 305, 309, 310, 314, 1807, 1813, 3246

0.33 Etymologie

/NIKONOV, V. A : L'étymologie? Non, L'étiologie. - Revue Internationale d'Onomastique
12, 1960, 161-166/ Zpr. : SMILAUER, V. : Etymologie a etiologie. - ZMK 2, 196,
226-227



0.34 Terminologie. Obecné otazky

302
BALOUN, J. : K nékterym problémiim odborné terminologie. - In: ShCVUT, Praha 1961,
25-30 // Pojem termin, otazka jeho jednoznacnosti, cizi a domaci slova v terminologii,

typy tvofeni technickych termint, zkratkové vyrazy.

303

HAUSENBLAS, K. : K specifickym rysim odborné terminologie. - In: MarxJaz, Praha
1962 (v. zde ¢ 3235), 248-262, rus. a angl. res. // Postaveni terminologie ve slovni
zasob¢, terminologie z hlediska lingvistického, tendence pfi tvofeni, ustalovani a sjed-
nocovani terminologie, pomér terminologie narodni a mezinarodni aj.

304

HAUSENBLAS, K. : O motivovanosti odbornych termini. - In: SlavLingTerm 1, Sofija
1962, 9-17 // Uzitenost motivovanosti zejm. v pocatenich fazich existence terminu, tj.
pii jeho tvorbé a zavadéni, jde vSak o moment pouze pomocny.

305

HAUSENBLAS, K. : Terminologia a kompozycja tekstu naukowego. - Poradnik Jezyko-
wy (Warszawa) 1962, 400-408 // Struénd analyza postaveni terminu v ramci odborného
textu (lingvistického). Dusledky pro piipravu terminologickych slovnikd.

306
HAUSENBLAS, K. : Terminy a odborny text. - CsTC 2, 1963, 7-15 // Uzivani termino-
logie a jeji zpfeshovani neni mozné bez zdokonalovani a propracovavani teorie vystavby

odborného textu.

307

ISACENKO, A. V. : Nekotoryje voprosy lingvisti¢eskoj terminologii, v &astnosti slavjan-
skoj. - lLvestia AN SSSR - Odd. literatury i jazyka (Moskva) 20, 1961, ¢ 1, 44-53 /| Roz-
pad jednoty soucasné jazykovédy posiluje i nekontrolované se rozrustajici terminologie no-
vych lingvistickych smérit a kol a neshody mezi piedstaviteli tradiéni lingvistiky v termi-
nologickych otézkach. Usili o unifikaci terminologie. Mezi slov. jazyky lze dosihnout pro-

nikavého sblizeni.

308

ISACENKO, A. V. : Termin-opisanije ili termin-nazvanije. - In: SlavLingTerm I, Sofija
1962, 19-25 // Vychodiskem uvahy o terminologii narodni nebo internacionalni je otazka
motivovanosti/nemotivovanosti lingvistického znaku. Postupna ztrata motivace, pticiny.



309

KOHOUT, J. : K problémim zpracovani terminologic ve velkém dvojjazyéném slovniku.
(Ze zkuSenosti pii praci na Velkém rusko-Ceském slovniku.) - In: Lexikograficky zbornik,
Bratislava 1961, 46-53 // Zpracovani terminologického materialu v obecném slovniku
neni pouhym pienesenim materialu ze slovnikii odbornych. Vybér materialu a zasady zpra-

covani, zptsob zapracovani do heslovych odstavcu.

310

Kritéria hodnoceni odbornych slovnikéi podle nivrhu UNESCO. - Vesmik CSAV 71,
1962, 445-446 // Navrh na jednotné hodnoceni terminologickych praci, zejm. slovnika
(celkem 10 bodu).

311

LANG, F. : O nékterych otazkich nazvoslovi. - CsTC 2, 1963, 148-154 // Hlavni tkoly
normovani terminologické prace v ramci Mezindrodni normaliza¢ni organizace ISO/TC 37.
Referit na zasedani Cs. normalizaéni komise pro terminologii, Bratislava 1961, z ném.
originalu pielozil M. ROUDNY.

312

LOTTE, D. S. : Tvofeni soustavy vé&deckych technickych termind. I. Slozky terminu. -
II. Vliv klasifikace na piesnost terminologie. - CsTC 1, 1962, 7-15, 198-207 (I. cdst),
271-278 a ib. 2, 1963, 15-21, 84-90 (2. ¢ast) // Z rus. originalu "Osnovy postrojenija na-
uéno-techniGeskoj terminologii", Moskva 1961 prel. S. DOLINKOVA a V. MASKOVA.

313

PiSA, J. : Ke zkoumani systémové povahy terminologie. - In: Shornik védeckjch praci
VSCHT Pardubice 1962, sv. 1/2, 5-20, rus. a angl. res. // Systémovy charakter termi-
nologie by mél byt podporovan zietelem, aby pojmy jednoho fadu mély stejnou po-

jmenovavaci strukturu.

314

ROUDNY, M. : Mezinarodni normalizace odborného nazvoslovi. - Normalizace 9, 1961,
132-133 // Informace o smérnicich schvalenych na zasedani terminologické komise
Mezinarodni normaliza¢ni organizace ISO/TC 37 v Berliné 5.-14. 5. 1960.

V. 62 &. 1 161, 162, 352, 362, 555



0.35 Terminologie jednotlivych obort

315

CACEK, K. - KRATKY, M. : Slovnik anglo-americkych technickych zkratek. - Praha,
SNTL 1961, 192 s. // Dodatek k "Velkému anglicko-Ceskému technickému slovniku", sv.
I, Praha 1957-1960 (v. BCL 1956/60, & 2935). Celkem 8000 hesel, u kazdé zkratky
uveden angl. vyznam a Ces. ekvivalent.

316

DOSTAL, J. - POUZAR, Z. - RUZICKA, J. : Nova pravidla botanické nomenklatury.
(Z nomenklatorické komise CSBS pri CSAV.) - Preslia 35, 1963, 224-240 // Zménéna
pravidla byla pfijata na IX. mezinar. botanickém kongresu v Montrealu 1959 a publikovana
1960 (v. Regnum vegetabile 20, University of Toronto Press).

317

DVORAK, J. : Parisiensia Nomina Anatomica (Paris 1955 - New York 1960) ve stoma-
tologii. - Cs. stomatologie 61, 1961, 215-241 // Nova pafizska anatomickid nomenklatura
(z oboru stomatologie), systematicky vycet novych termini liSicich se od starSiho na-
zvoslovi (basilejského a jenského), vysvétlivky k n€kterym terminim. - K tomu tyZ a. : Pa-
fizska anatomicka nomenklatura (P. N. A. 1955) a jeji opravené a zlepSené definitivni znéni
(New York 1960). - CLékC 100, 1961, 180-187, Ces., rus., angl., franc., a Spanél. res.
// Kritika definitivniho znéni.

318
ERNEST, J. : Pravidla nazvoslovi karotenoidd (Nomenklatura JUPAC 1957.) - Chemické
listy 57, 1963, 348-349

319
ERNEST, J. : Pravidla nazvoslovi vitamini (Nomenklatura JUPAC 1957.) - Chemické
listy 57, 1963, 151-155

320
FERLES, M. : Nomenklatura heterocyklickych sloucenin. - Chemické listy 56, 1962,
152-166 // Vyklad mezinarodni nomenklatury a jeji systém.

HOLUB, M. : Nova jména pro nové organy. - Vesmir 40, 1961, 34 // Navrh na univer-

zalni soustavnou nomenklaturu umélych organt a tkani predlozil W. A. van BERGEIJK
(v. Science 132, 1960, 1248 n.)



322

KABRT, J. : Arabskd medicina a jeji vliv na utvifeni lékaiské terminologie. - CLékC 101,
1962, 1021-1023 // Tento vliv se uplatnil zejm. v anatomii a farmakologii.

323
KOTLABA, F. : O nutnosti zachovavani nomenklatorickych pravidel v paleontologii. -
Casopis pro mineralogii a geologii 7, 1962, 335-337

324
KOTLABA, F. : Pouzivani spravnych jmen a psani autorskych zkratek ve fytopaleontolo-
gii. - Casopis pro mineralogii a geologii 7, 1962, 77-80

325

KRATOCHVILOVA, V. : Nazvoslovi makromolekularnich latek. - Chemické listy 56,
1962, 927-941 // V C&eském znéni otiSténa pravidla nového nazvoslovi schvalena komisi
pro makromolekularni chemii pii IUPAC (1951, 1961).

326

MLEZIVA, E. : Mezinarodni Zelezni¢ni slovnik. - CsTC 1, 1962, 255-256 // Zprava o
pripravach odborného Zzelezni¢niho slovniku pro socialistické zemé na zékladé pétijazycné-
ho slovniku (Bern 1957).

327
PELZ, K. : Syntéza alkaloidd s berbinovym skeletem. - Chemické listy 57, 1963,
1107-1127 // Odd. 2: Nazvoslovi berbinovych alkaloidt.

VACEK, J. : K nomenklatufe mezindrodniho Iékopisu. Mezinarodni nechranéné nazvy
farmaceutickych ptipravki. - Cs. farmacie 11, 1962, 482-484 // Piipojeny obecné zasady

pro odvozovani novych mezinarodnich nazva.

329
VACHEK, J. : A propos de la terminologie linguistique et du systtme de concepts lin-
guistiques de 1'école de Prague. - PhilPrag 4, 1961, 65-78

330
/ERICSON, R. O : A glossary of some foreign language terms in entomology. - Washing-
ton 1961/ Zpr : MOUCHA, J. : Zoologické listy 12, 1963, 95



331

/JORGENSENOVA, H. E. : Nomina avium Europacarum. - Copenhagen 1958/ Ref.:
MARES, F. V. : SaS 22, 1961, 278-282 (s n&kolika poznimkami k lingvistickému vyu-
Ziti materialu)

332
/LEBOUTET, L. - ROUANET, H. : Lexique de statistique. - Paris 1959/ Ref : BRI-
CHACEK, V. : Cs. psychologie 5, 1961, 196-197

333
/MAZUR, M. : Terminologia techniczna. - Warszawa 1961/ Ref. : TEJNOR, A. : Uzi-
te¢na publikace o technické terminologii. - CsCT 1, 1962, 216-226

334

/VACHEK, J. : Dictionnaire de linguistique de I'école de Prague. Avec collaboration de
J. DUBSKY. - Utrecht-Anvers 1960, v BCL 1956/60, & 266/ Ref. : TROST, P. : LF
86, 1963, 364-365

V. tz¢. :302

0.4 Vyvoj jazyka
0.40 Obecné otazKky. Vznik jazyka

335

GREPL, M. : K né&kterym metodologickym otazkam interpretace jazykovych zmén. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 154-158 // Vyznam komparatistiky pro vyklad
vyvoje jazykovych prostiedkil, moznosti této metody postihnout pficiny jazykovych zmén.

336

KOMAREK, M. : K dialektice jazykového vyvoje. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢.
3241), 19-26, ném. res. // Pokus aplikovat marxistické dialektické pojeti vyvoje pii zkou-
mani jazykového vyvoje a pfi klasifikaci rozpord, jimiz je jazykovy vyvoj podminén.

337
NOVAK, P. - SGALL, P. : K otizce zikoni jazykového vyvoje. - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢ 3241), 27-34, rus. res. // Autofi upozoriuji na vyznam experimentalni

(konstruktivni) typologie pro vyzkum jazykového vyvoje.



338

SKALICKA, V. : Vztah vyvoje jazyka k vyvoji spoletnosti. - In MarxJaz, Praha 1962
(v. zde ¢ 3235), 285-291, rus. a ném. res. // Problematika rozsahu a charakteru tohoto
vztahu. Souvislost mezi spoleenskym fadem a jazykem je pfima a v jednotlivych jazyko-

vych planech rtizna.

339

VACHEK, J. : On the interplay of external and internal factors in the development of lan-
guage. - Lingua (Amsterdam) 11, 1962, 433-448 // Studie obdobného obsahu a zaméfeni
jako ¢. 340, doklady z historického vyvoje anglictiny.

340

VACHEK, J. : K otdzce vlivu vngjSich Ciniteld na vyvoj jazykového systému. - SlavPrag
4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 35-46, angl res. /| A. upravuje teze B. HAVRANKA (o
pusobeni vnéjsich Cinitell na jazykovou strukturu ve vztahu k wvnitfnim zakonitostem této
struktury) a V. N. JARCEVOVE (gramaticky systém jazyka akceptuje jen ty cizi prvky,
které nejsou v rozporu s jeho strukturou) takto: Jazykovy systém neakceptuje vnéjsi
zésahy, které jsou v rozporu se strukturnimi potfebami systému. Uloha je tedy spise

regulativni nez iniciativni.

341
/DIAMOND, A. S. : The history and origin of language. - London 1959, reprinted 1960/
Ref: ZGUSTA, L. : ArchOr 29, 1961, 121-124 (angl.)

342
/1. LEHMANN, W. P. : Historical linguistics: an introduction. - New York 1962 - 2. Tyz
a.: Exercises to accompany historical linguistics: an introduction. - New York 1962/

Zpr. : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 684-685 (angl.)
343 /ROSENKRANZ, B. : Der Ursprung der Sprache. Ein linguistisch-anthropologischer Ver-
such. - Heidelberg 1961/ Ref.: ZGUSTA, L. : ArchOr 30, 1962, 517-518 (ném.)

344
/SKALICKA, V. : Vyvoj jazyka. Soubor stati. - Praha 1960, v. BCL 1956/60, & 39/
Ref: REVZIN, 1. L. : In: Issledovanija po strukturnoj tipologii, Moskva 1963, 240-242

V. 162 8. 1 16, 24, 50, 349, 3229



0.41 Jednotliva obdobi

V. téz¢. :339

0.5 Dialektologie a jazykovy zemépis

0.51 Nareci zemépisna

345

SKULINA, J. : Jazykovy zemépis a struktura dialektd. - Prace Filologiczne (Warszawa)
18, 1963, sv. 1, 123-130 // Jazykovy zemépis by si mél hlavné vSimat geografického
rozsahu diferencnich strukturnich znakd typickych pro néafe¢i a tak zjistovat zemni rozsah
tradi¢nich nafeci a prubeh starych jazykovych hranic.

0.52 Naredi socialni

346

ACHMANOVA, O. S. : Some comments on social dialect, style and usage. - PhilPrag 4,
1961, 138-143 /| Otazka "tfidni" diferenciace jazyka, jazykova autorita nékterych tiid,
vyznam lingvistického popisu ur¢itého "spoleCenského stylu". Angl. vyslovnost a jeji od-
chylky, které lze vykladat tfidnim rozvrstvenim jazyka. Vyslovnostni rozdily britské a ame-

rické anglictiny.



0.6 Spisovny jazyk a jeho kultura
0.60 Teorie spisovného jazyka a jeho kultury

347

HAUSENBLAS, K. : Teoretické otazky jazykové kultury. - In: Jazykovedné Studie 7 -
Spisovny  jazyk, ~Bratislava 1963, 36-43 // SpoleCensky a jazykovy aspekt jazykové kul-
tury. Vymezeni pojmu jazykova kultura. Soucasna jazykova situace u nas, tésné kontakty
mezi CeStinou a slovenstinou. Moznosti jazykovédy pfispivat ke zvySovani jazykové
kultury. - K tomu diskus. pfispévek: PAULINY, E. : ib. s. 49. Doslov autora s. 51.

348

HAVRANEK, B. : Jazykova kultura v socialistické spolecnosti. - In: Jazykovedné Stidie
7 - Spisovny jazyk, Bratislava 1963, 30-36 // Dvojstrannost pojmu jazykova kultura,
postaveni a tloha spisovného jazyka, jeho dne$ni hodnoceni, charakter zasahi jazykovédci
do jazykového vyvoje. - K tomu diskus. pfispévek: PAULINY, E. : ib. 4849 - Zavér
B. HAVRANKA s. 51-52

349

JEDLICKA, A. : Vztah vyvoje spisovného jazyka k vyvoji spolecnosti. - In: MarxJaz,
Praha 1962 (v. zde ¢ 3235), 292-304, rus. a angl. res. // Piehled problematiky, né&které
otazky pojmové a terminologické, vyvoj spisovnych jazykt a jejich specificnost, pro-
blematika tzv. bézné mluveného jazyka, dialekticky vztah spisovného jazyka a jazyka bézné
mluveného, napéti mezi nimi a nasledné kolisani spisovné normy, spoleenskd podminénost
zasaht do spisovné normy, problém uvadéni kodifikace do praxe.

V. téz¢. : 391, 1020, 2398, 3229

0.61 Spisovna norma a jeji kodifikace

V. téz¢. 1186, 191, 349



0.62 Jazykové vyucovani, jeho teorie a obecna metodika

350
BALCAR, J. : Utme se cizim jazykim. Uvod do praktického studia. - Praha, SPN 1962,
149 s.

351
BARNET, V. : Technika a vyuka jazykt. - Praha-Moskva 26, 1962, 87-88 // Informace

o moderné vybaveném jazykovém kabinetu na FF UK v Praze.

352
BENES, E. : Normalizovani mluvnickd terminologie pro vyutovani cizim jazykim. - CJS
4, 1960/61, 245-248 // Poznamky k navrhu vypracovanému katedrou jazykt CSAV.

353
BENES, E. : Uloha mluvnice pfi vyu€ovani cizim jazyktm. - CJS 5, 1961/62, 145-155

354

BENES, E. : Otazky gramatického minima pii vyuCovani cizim jazykim. - In: Predndsky
v krizku modernych filologov, Bratislava 1963, 42-61 /| Zazn. podle Cs. moderni filo-
logie 1963, ¢. 104

355

BENES. E. - HENDRICH, J. : Jednotni fonetickd transkripce pro ugebnice cizich jazy-
ki - CJS 4, 1960/61, 208-214 // Nové zavadéna transkripce se snaZi co nejvice piblizit
transkripci mezinarodni. Plati pro franc., angl., ném., ital. a §panél.

356

DUSAN, J. : Technika v cizojazyéném vyulovani. - Véda a Zivot 1961, 517-521 I Vyu-
ziti nékterych technickych zafizeni pro vyuku (magnetofon, zvukovy zaznam vyslovnosti,
projektor pisma atd.).

357

DUSAN, J. : Pouziti filmu a televize pii vyuce cizim jazyk@m. - Vysokd skola 10, 1961/62,
382-385 - K tomu tyZ a. : Uzavieny televizni okruh pro vyuCovaci ucely. - Sdelovaci
technika 10, 1962, 385-386

358

DUSAN, J. : Automatizace ve vyuCovani. - Tvorba 27, 1962, 479 - K tomu FRANKL,
J. : Utitel a automatizace - ib. 575 a DUSAN, J. : Pokus o Cisteénou automatizaci jazy-
kové vyuky. - Vysokd Skola 10, 1961/62, 61-64



359

DUSAN, J. : Sdélovaci technika a vyuCovani cizim jazyktim. - Sdélovaci technika 10,
1962, 26-27 // Vyvoj metod, popis zafizeni, nékteré dosavadni zkuSenosti.

360
DUSAN, J. : Pokus o numerické zjistovani vysledkii kabinové vyuky cizim jazykam. -
SbVUT v Brné 1963, ¢. 1/4, 245-252, 5 tab., rus. a angl. res.

361

ISACENKO, A. V. : Wissenschaftliche Grammatik und Sprachunterricht. - Fremd-
sprachen.  Zeitschrift  fiir ~ Dolmetscher, ~ Ubersetzer —und — Sprachunterricht — (Halle) 1962,
171-176 /| Nepomér mezi teoretickym zakladem ucebnic cizich jazyki a stavem moderni
jazykovédné teorie. Vyucovani cizim jazykim jako dilezité odvétvi aplikované lingvistiky.

362
KRAMSKY, J. : Odbomni terminologic a prace s odbornym textem na odbornych
gkolach. - CJS 5, 1961/62, 289-294

363
KRUSINA, F. : Problém kvantity v poCitetnim &teni a psani. - ShPIOstrava - F. jazyk-li-

teratura-umeni 3, 1962, 73-83, rus. res.

364
MERTA, R. : K otazce mluvnického a "terminologického minima" ve vyuce némciny. -
SFFBU 11, 1962, A 10, s. 191-199, ném. res.

365
PESINOVA, H. : Psychologické otizky vytvafeni aktivnich védomosti v mluvnickém
vyuCovani. - Pedagogika 11, 1961, 687-703, rus. a angl. res. // Vysledky vyzkumu zame-

feného k otazce vztahu formy, obsahu a vyznamu v gramatice a aplikace pfi vyuCovani.

366
ROZKOVCOVA, L. : Kiritéria pro vymezeni lexikdlniho minima. - CJS 5 1961/62,
158-163 // Pokus o jejich stanoveni statistickou metodou, nedostatky této metody.

367

SPAL, J. : Vycvik vyjadiovacich schopnosti studenti na vysoké S$kole technického sméru.
- Vysokd Skola 11, 1962/63, 364-367 K tomu: JEZDIK, T. : Vyznam vyjadiovani ve
védecké vychove. - Ib. 12, 1963/64, 146-148



368
SCEPICHIN, V. : K psychologii vyudovani blizce pribuznému jazyku. - RJ 13, 1962/63,
399-402 // Okruh problémi danych podobnosti dvou jazykd: psychologicka obtiznost

piekonavani interference, psychofyziologické mechanismy interference.

369
SOURKOVA, A. : Soutasné nazory na tkol mluvnice pii vyuCovéni cizim jazykim. - RJ
14, 1963/64, 14-22 // Informace o metodé¢ tzv. strukturnich vzorc.

Vtéz¢. 1 123,492, 548, 3034

0.7 Stylistika. Jazyk a styl literarniho dila a piekladu
0.70 Teorie stylu a obecné otazky stylistické

370

BECKA, J. V. : Reg, jazykovy projev. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241),
623-628, fianc. res. /| Zptesnéni pojmu fe¢ a jazykovy projev, konfrontace s pojmem
jazyk. Osvétleni zakladnich pojmi stylistiky: la langue, la parole, I'énonciation.

371

FILIPEC, J. : /Odpovéd na ot. Lit.-Lingv. 5, v. zde ¢. 380/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
224-225 '/ Stylistika zkouma zplsoby wuziti prostiedkd vSech jazykovych plant ve
funkénich stylech a zanrech, u riznych autorti, v ruznych dobach. Jazykova stylistika
zkouma styl umeélecké literatury. Potieba samostatné literarni stylistiky.

372
FILIPEC, J. : Stylistika, jeji metoda a misto v jazykovéds. - CsRus 6, 1961, 229-233, rus.
res. 256-257

373

GREPL, M. : K podstat¢ a povaze rozdilu mezi projevy mluvenymi a psanymi. - In:
SlovSyntax. Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 342-345 // Specifické diference v jazykové
vystavbé projevit mluvenych a psanych, povaha jevl typickych pro mluvené projevy,
vyrazova nadbyte¢nost/ispornost mluvenych projevi.



374

GREPL, M. : Emoce a fe¢. - SFFBU 11, 1962, B 9, 43-54, ném. res. // Pokus o
komplexni analyzu jazykové vystavby emocionalni stranky vypovédi a postizeni né€kterych
jejich specifickych ryst v porovnani s mimojazykovymi formami exprese.

375

GREPL, M. : Citova stranka vypovédi. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241),
307-312, ném. res. /| K vyjadfeni citového stanoviska mluvciho ve vypovédi kteréhokoli
typu je tieba porusit zakladni formu vypovédi a nahradit ji formou aktualizovanou.

376

HAUSENBLAS, K. : /Odpovéd’ na ot. Lit.-Lingv. 5, v. zde ¢. 380/ - In: SlavFil 2, Sofija
1963, 225-226 // Specifické zvlastnosti poméru mezi lingvistikou a literarni védou,
stylistika jako samostatny obor.

377
HAUSENBLAS, K. : Zikladni okruhy stylistické problematiky. (K systematice ve stylisti-
ce.) - In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 287-293

378

HODURA, Kv. - FORMANKOVA, V. - REJMANKOVA, M. : O slohu. - 2 vyd,
dotisk. Praha, SPN 1962, 99 s. // Vysokoskolsky ucebni text pro posluchace dalkového
studia na PF (1. vyd. 1953, 2. vyd. 1955 - v. BCL 1951/55, &. 1432).

379

IVANOVA-SALINGOVA, M. : Ku Kklasifikicii §tylov spisovného jazyka. - SlavPrag 4,
1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 617-622, franc. res. // Ve spisovném jazyce lze vydéElit tyto
styly: hovorovy, odborny, umélecky, publicisticky.

380

JELINEK, M. : /Odpovéd na ot. Lit.-Lingv. 5: Kakvo e mjastoto na slavjanskata stilistika
sred drugite ezikovedski i literaturovedski disciplini?/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963, 223-224 /| Pomér
stylistiky k jinym jazykovédnym a literarnévédnym disciplinAm neni dosud presné

vymezen. Nejasnost v poméru jazyk/styl a vicezna¢nost pojmu styl. V. téz €. 371, 376.

381
STICH, A. : Sovétska diskuse o stylistice a jeji podnéty pro nasi lingvistickou a literarni
stylistiku. - CsRus 7, 1962, 167-170, rus. res. // V. 1% €. 387.



382

/CAZACU, B. : Studii de limba literard. Probleme actuale ale cercetdrii ei. - BucureSti
1960/ Ref. : SMRCKOVA, J. : Rumunské prispévky k otazkam stylistiky. - SaS 24,
1963, 77-80 (v. téz ¢. 384)

383

/1. RIFFATERRE, M. : Criteria for style analysis. - Word 15, 1959, 154-174 - 2. Tyz a. :
Stylistic context. - ib. 16, 1960, 207-218/ Ref. : DOLEZEL, L. : Stylistika jako experi-
mentélni véda? - SaS 24, 1963, 64-67

384

/ROSETTI, A. - CAZACU, B. : Istoria limbii romine literare I. De la origini pind la incepu-
tul secolului al XIX lea. - Bucure$ti 1961/ Ref. : SMRCKOVA, J. : Rumunské pii-
spévky k otazkam stylistiky. - SaS 24, 1963, 77-80 (v. téz ¢. 382)

385

/Style in language. Ed. by T. A. SEBEOK. - New York-London 1960/ Ref.: 1. HO-
RALEK, K. : Staronové teorie jazykovych funkci v americkém sborniku. - SaS 23, 1962,
126-131 (kritické poznamky zvl. k prispévku R. JAKOBSONA) - 2. TRNKA, B. - CMF
44, 1962, 190-191

V.téz¢. 1 123,127, 532, 3229

0.71 Literarni styl. Jazyk a styl v jednotlivych Zanrech

386
DOLANSKY, J. : K srovnavaci typologii basnickych obrazi. - CsRus 8, 1963, 27-32, rus.

res. 35 // Ptispévek do diskuse o moznostech a vyhledech srovnavaciho studia literatur.

387

DOLEZEL, L. : Na okraj sovétskych diskusi o jazyce a stylu uméleckych d&l. - CsRus 6,
1961, 219-224, rus. res. 255-256 // Opravnénost kritiky lingvistické stylistiky, kritika
nékterych pojeti lingvistiky u literarnich védcd, vztah slova (jazyka) a literamniho obrazu,
vztah jazyka umelecké literatury ke spisovnému jazyku, metodika rozboru jazykové styli-

stické vystavby uméleckého dila. V. téz ¢. 381.



388

DOLEZEL, L. - HAUSENBLAS, K. : O sootnoSenii poetiki i stilistiki. - In: Poefics -
Poetyka - Poetika, Warszawa 1961, 39-52 // Obecné tvahy o zafazeni stylistiky jako
védniho oboru. Obecné tysy uméleckého stylu. Vymezeni stylu literarniho dila.

389
GREBENICKOVA, R. : K diskusi o uméleckém stylu. - CsRus 7, 1962, 152-159, rus.
res. // Navazuje na ¢l. L. DOLEZELA (v. zde & 387). Rozbor tzv. formélni stranky dila.

390

HAUSENBLAS, K. : Aktudlni problémy lingvisticky a literarnévédné orientované sty-
listiky. - CsRus 7, 1962, 163-166, rus. res. v. obdlka ¢. 3, s. 3 // Spoluprace obou obor,
tj. lingvistiky a literarni védy. - Zpr. : VITVAR, V. (vi) : Ceho si viimat pii rozboru
jazykového stylu. - CJL 13, 1962/63, 165-166

391

HAVRANEK, B. : Literatura a spisovny jazyk. - Létopis Instituta za serbski ludospyt
(Budysin) A 8, 1961, 79-84 // Vzijemna podminénost vyvoje jazyka literatury a
spisovného jazyka.

392

JAKOBSON, R. : Poezija grammatiki i grammatika poezii. - In: Poetics - Poetyka -
Poetika, Warszawa 1961, 397-417 // Autor vychazi ze STALINOVA srovnani gramatiky
a geometrie, basn¢ jsou prostoupeny gramatickymi figurami, na rozboru husitské pisné
"Ktoz st bozi bojovnici".

393
JECHOVA, H. : Basnicky obraz a problém realismu. - BRJL 7, 1963, 29-38, rus. res.
// Rozbor basnického obrazu, popf. pojmenovani vibec nevede k piesné definici realismu,

ale je mozno vysledovat nekteré tendence piiznacné pro realisticka dila.

394
JELINEK, M. : Jaky je vztah mezi jazykem a obsahem literarntho dila. - CsRus 6, 1961,
238-241, rus. res. 257-258 // Nazor souCasné marxistické stylistiky a literarni védy,

rozbor. Teze o primamosti sdélné funkce jazyka v umélecké literature.

395

KOZINOV, V. : Soufasny stav teorie umélecké fteti. - CLit 11, 1963, 261-280
/I G. O. VINOKUR, M. M. BACHTIN, S. M. BONDI - jejich pojeti umélecké feci jako
jevu svébytného uméni (poezie). Piel. M. BOTURA.



396
LEVY, J. : Teorie informace a literarni proces. - CLit 11, 1963, 281-307 // Literatura

jako specifickd forma sdélovani, pfedavani informace, jeden z pfipadi komunika¢niho

fetézu.

397
LEVY, J. : Véda a literatura - v&da o literatute. - Host do domu 10, 1963, 117-118 /| Mj.
o vztahu literarni védy k lingvistice a moznosti aplikace matematickych metod v literarni

veéde.
398
NEUSTUPNY, J. V. : A contribution to the problem of the relationship of poetry and
language. - In: Transactions of the International Conference of Orientalists Nr. 6, 1961,

Tokio 1961, 19-26 // Zazn. podle NovInLit 1963, ¢. 7/112.

399

NOVAKOVA, J. : Napodobovani nebo zobrazovani? K problémim Aristotelovy estetiky.
- In: ActaOl 13, 1962 - Philologica 8: Studie o literature a prekladatelstvi, 55-65, rus. a
ném. res. // Vyklad pojmu pipneig u PLATONA a ARISTOTELA. Aristotelovskou
mimésis je tieba do CeStiny piekladat jako "(umélecké) zobrazovani”, obecné "uméni",

"technika", "basen" apod.

400

PAROLKOVA, O. - PAROLEK, R. : Poznimky ke studiu jazyka a stylu uméleckého
dila. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 635-642, rus. res. // Objektivni
zakonitosti znaku a uméleckého obrazu v literarnim uméleckém dile. Otazky studia lite-
rarnich stylt, typologie individualnich jazykovych styla jednotlivych autort.

401
SCHNEIDER, J. : Otazky uméleckych styli jazykovych. - In: ShCVUT 1961, 53-62
// Komplex uméleckych stylt = funkéni styl spisovného jazyka.

402
SKALICKA, V. : Evokace jako problém jazyka a literatury. - SaS 24, 1963, 20-24, ném.
res. // Evokace = pohyb od oznaCujictho k oznaCovanému, opakuje se pii kazdém mlu-

veném nebo psaném projevu. Jde o pohyb od vyrazu k vyznamu.

403

SALINGOVA, M. : K rieSeniu vzfahu medzi obsahom a jazykom v umeleckom diele. -
CsRus 6, 1961, 234-237, rus. res. 257 // K pojmu struktura uméleckého dila. Vztahy
mezi slozkou obsahovou a jazykovou jsou dialektické.



404

TIMOFEJEV, L. L : Zaklady teorie literatury. Z rus. originilu pfel. H. BUDINOVA,
doslov R. PAROLEK. - 2. vyd. Praha, SPN 1965, 488 s. // Toto vydani je rozsifeno o
stati J. HRABAKA a K. KOZEVNIKOVE. 1. vyd. v. BCL 1951/55, €. 319.

405
TROST, P. : O smyslu jazykové analyzy literarniho dila. - CsRus 6, 1961, 233, rus. res.
257 /| Nezbytnost jazykové analyzy literdrniho dila je déna sémantickym dosahem

jazykové formy.

406
/BERRY, F. : Poetry and the physical voice. - London 1962/ Ref. : LEVY, J. : Hlas
autora a hlas role. - Divadlo 13, 1962, 76-78

407
/LEVIN, S. R. : Linguistic structures in poetry. - ' s-Gravenhage 1962/ Ref. : ZGUSTA,

L. : ArchOr 31, 1963, 686-687 (angl.)

408
/PECKHAM, M. - CHATMAN, S. : Word, meaning, poem. - New York 1961/ Zpr.:
LEVY, J. : Deskriptivisticky vyklad poezie. - SaS 24, 1963, 287-288

409

/SLAMA-CAZACU, T : Limbaj si context. Problema limbajului in conceptia exprimarii si
interpretarii prin organiziri contextuale. - Bucuresti 1959/ Ref : BENES, P. : SFFBU
10, 1961, B 8, 125-127

V. téz¢. : 305, 306, 379



0.72 Jazyk a styl v jednotlivych literarnich dilech a Zanrech

410

CEJP, L. : Metody stfedovéké alegoric a LANGLANDUV Petr Oral. - In: ActaOl 8,
1961 - Philologica 5, 208 s, angl. res. // Monografii z pozistalosti vyd. J. LEVY
Obsah: obecny vyklad o stiedoveké alegorii (slovo ve stiedovéké poezii, styl, ductus, ma-
teria, kompozice, ornatus difficilis), definice alegorie, alegoricky slovnik. - Ref : 1. TI-
CHA, Z. : Potiebnd studie o metodach stredoveké alegorie. - SaS 23, 1962, 238-240 -
2. HRABA K. J. : LF 86, 1963, 194-195

V.téz¢. 1295

0.73 Teorie prekladu, jeho jazykova a stylisticka problematika

EIS, Z. : Teorie piekladu jako literarnéveédny problém. - Slovenskd literatura (Bratislava)
10, 1963, 342-350 // Teorie uméleckého piekladu jako hraniéni obor mezi literarni védou
a lingvistikou. N¢které problémy teorie piekladu.

FRANEK, J. F. : O {loze prekladu v narodni kultute. - CsRus 7, 1962, 106-108, rus. res.
119// Upozoriiuje mj. na piiciny zkresleni a posunuti prekladu.

HILSKA, V. : Uvahy o prekladani japonského spisovatele Futabatei SIMEIE - Dialog
1961, ¢ 1, s. 37-39 // Futabatei Simei (1964-1909), jeden z prvnich piekladatelti klasické
ruské literatury, jeho nazory na prekladatelskou teorii a praxi ve stati "Moje pravidla

piekladani". Zde vynatky ze stati s komentafem.

HLAVACKOVA, J. - TESINSKA, V. : K tlumotnické praci v kabinach. - In: Pleiisky
lékarsky sbornik 18, 1962, 161-165, ces., rus. a angl. res. // Metodické poznamky ke
specifickym problémim tohoto typu prekladu.



415

HORALEK, K. : K otizce prekladové stylistiky. - CsRus 7, 1962, 87-89, rus. res. // N&-
které stylistické zvlastnosti prekladu basni, zejm. verSovaného dramatu. Potieba zvlastniho
vybéru lexikalnich a stylistickych prostfedkii pii piekladu basné rozmérem originalu. Pfi
piekladu do Eestiny vznikaji potiZze zejm. u angl. blankversu a franc. alexandrinu.

416

HORALEK, K. : K otazce preloZitelnosti. - SaS 24, 1963, 161-164, franc. res. // Viech-
ny texty intelektudlového obsahu lze prekladat do vSech jazykd. Podle sovétskych teo-
retiki pro vyspélé jazyky neexistuji nepfelozitelné texty. Umélecky pieklad nemuze vy-
volat stejné kulturni G¢inky jako original. Meze piekladové "plnohodnotnosti".

417

HORALEK, K. : Teorie pickladu jako souGast srovnivaci védy literarni. - CsRus 8 1963,
32-35, rus. res. // Studium piekladové problematiky z hlediska typologicko-srovnavaciho
je v zajmové sféfe komparatistiky.

418

ILEK, B. : Ideové stanovisko piekladatele. - CsRus 7, 1962, 69-76, rus. res. // Jen
ideova pevnost a uvédomélost piekladatele je zarukou, ze zprostiedkuje skute¢nou pod-
statu a pravy smysl ptekladaného dila. To plati i pro komentafe.

419

KASKIN, L : B&né zilezitosti. (Poznamky k stylu piekladatelské prace.) - Dialog 1962,
¢ 1, s. 33-71 // Autor a prekladatel. Piekladatel a jeho rukopis. Piekladatel a redaktor.
Piekladatel jako kritik a kritika piekladu. Ctenai a pielozena kniha. (Z rutiny piel.
J.SANDA.)

420

KOZEVNIKOVA, K. : Zamysleni nad jednim z ukoli teorie prekladu. - CsRus 7, 1962,
92-97, rus. res. // Pokus hledat diasledky né&kterych uméleckych momenti pro chéapani
jazyka literarniho dila a pro jeho pieklad.

421
KVAPIL, J. §. : Théorie de la traduction esthétique - nouvelle branche de la science
littéraire. - In: ActaOl 7, 1961 - Philologica 4, 159-166, rus. a ces. res. /| Autorovo

stanovisko k soucasnym diskusim o lingvisticky nebo literarnévédny pfistup k uméleckému

422
LESKA, O. : Nékolik poznimek k otizce prekladani. - CsRus 7, 1962, 90-91, rus. res.

// Problémy piekladu krasné literatury, vyrazné se zde prolinaji literarni véda a lingvistika.



423

LEVY, J. : O piekladani divadelniho dialogu. - Divadlo 13, 1962, C. 10, s. 58-68 // Pt
prekladu divadelniho textu jde spiSe o soustavu proménlivych postupu podle prekla-
datelova pojeti dramatickych atvard a jeho piedstavy o cili pfedstaveni.

424

LEVY, J. : Stav mysleni o otazkich piekladu. - Dialog 1962, ¢ 1, s. 3-11 // Prehledny
vyklad o praci v oblasti teorie piekladu v SSSR a v socialistickych zemich. Vyvojové linie
sovétské prekladatelské teorie, lingvostylisticka (A. FJODOROV aj.), literarnévédna
(K. CUKOVSKIJ, I. KASKIN, M. RYLSKIJ, V. ROSSELS aj.) Pfekladaci stroje, nepfimy
vliv na umélecky preklad. Vyznam obecné teorie informace pro umélecky pieklad.

425

LEVY, J. : Uméni prekladu. - Edice Dilna 10. Praha, Cs. spisovatel 1963, 288 s. // Sou-
borny piehled prekladatelské problematiky. I. c¢ast: 1. Stav teoretického mysleni o otaz-
kach piekladu. - 2. Prekladatelsky proces. - 3. Realismus v piekladatelstvi. - 4. Dvé ka-
pitoly z prekladatelské poetiky (styl umeélecky a "piekladatelsky"). - 5. Prekladani diva-
delniho dialogu. - 6. Pfeklad jako problém literarni historie. / II. ¢ast: 1. Ver§S puvodni a
ver§ pielozeny. - 2. Piekladani z nepiibuznych verSovych systémi. - 3. Prekladani z pii-
buznych verSovych systémi. - 4. Hlavni piekladové formy (blankvers, alexandrin, volny
ver§). - 5. Jednota stylu a mySlenky. Ref. : 1. BLAHYNKA, M. : Uméni piekladu. - RP
1963, 24. 9. - 2. PRIDAL, A. : O vérnosti krasavic. - Host do domu 10, 1963, 427

POGGIOLI, R. : Dodate¢ny tvirce. - Dialog 1962, ¢ 1, s. 72-86 // Esej o otazkach
uméleckého piekladu. Z angl. orig. ve sb. On translation (1959) piel. A. a M. JINDROVI.

427
STANEVICOVA, V. : Nékteré otizky prozaického prekladu. - Dialog 1962, ¢ 1, s
12-32 /] Z rus. orig. ve sb. Masterstvo perevoda (Moskva 1959) piel. J. SANDA.

428

/Beitrige zur Theorie der Ubersetzung. - Beitrige zur Gegenwartsliteratur 15. Berlin
1959/ Zpr : TROST, P. : Dva piispévky k teorii piekladu z Némecké demokratické
republiky. - SaS 22, 1961, 67-68 (o ptispévcich O. BRAUNA a H. RAABA).

429
/Masterstvo perevoda. - Moskva 1959/ Ref.: ILEK, B. : Dva sovétské sborniky o problé-
mech piekladu. - CsRus 7, 1962, 122-127



430
/On translation. Red. R. A. BROWER - Cambridge, Mass 1959/ Zpr. SKOUMAL,
A. : Americky sbornik o piekladani. - Dialog 1962, ¢. 1, s. 87-88

V. téz €. : 451, 1049, 1052

0.74 Obecné problémy formy literarniho dila a piekladu.
Versologie

431
CERVENKA, M. : O uloze verSe v basnickém dile. - CLir 9, 1961, 16-28 // Otazka po
uloze rytmu v basnickém dile €ini z teorie verSe disciplinu literarnévédnou a nikoliv lingvi-

stickou. Otazka smyslu a obecnych zakonitosti rytmizovani textu.

432
CERVENKA, M. : O vyznamu formy. - CsRus 7, 1962, 159-163, rus. res. /| Kazda
slozka dila ma sviij obsahovy a formalni aspekt, forma spoluvyjadiuje obsah.

433

CERVENKA, M. : O vyznamu verSe. - In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢ 3226),
307-317 // Zaméfeno na nejobecn&jsi vztah verSe, tj. jeho "pfirozeny" vyznam, ktery se
realizuje v protikladu verSe a feCi neverSované. Ver§S jako nositel nového Clenéni feci,

vyznamové obmény zpusobené rytmem.

434
HRABAK, J. : Literarni historie a dg&iny verSe. - CLit 9, 1961, 409-419 // Stylistika a
nauka o verSi jako zvlastni vétev jazykovédné-literarni. Dusledky oddéleného badani

lingvistického a literarniho pro teorii verse, dalsi ukoly v oboru historické metriky.

435
HRABAK, J. : Remarques sur les corrélations entre le vers et la prose, surtout sur les
soi-disant formes de transition. - In: Poetics - Poetvka - Poetika, Warszawa 1961, 239-248

// Zejm. k pienosu forem - prozaizovany vers a rytmizovana proza.



436

LEVY, J. : A contribution to the typology of accentual-syllabic versifications. - In: Poetics
- Poetyka - Poetika, Warszawa 1961, 177-188 // Dva zakladni principy poezie hlavnich
evropskych literatur: pfizvuk, pocet slabik. Riznym uplatnénim téchto principi vznikaji
typy versu liici se v jednotlivych jazycich. Konfrontace rozdilnych systémi - angl. a Ces.

437
LEVY, J. : The development of rhyme-scheme and of syntactic pattern in the English
renaissance sonnet. - In: ActaOl 7, 1961 - Philologica 4, 167-185, Ces. a rus. res.

438

LEVY, J. : On the relations of language and stanza pattern in the English sonnet. - In:
Worte und Werte. Bruno Markwardt zum 60. Geburtstag, Berlin 1961, 214-231 // Zazn.
podle BL1961, s. 213.

439

LEVY, J. : Izochronie takti a izosylabismus jako ¢&initelé basnického rytmu. - SaS 23,
1962, 1-8, 83-94, rus. res. // Hierarchie sylabismu a pfizvuku v Ces. ver§i a jinych pii-
buznych verSovych systémech. Srovnani s anglictinou, kde mirou doby je takt. Precenovani
ulohy pfizvuku v ¢eském versi.

440

LEVY, J. : Kombinaéni moZnosti verSe. - CsRus 7, 1962, 77-86, rus. res. // Rozbor
kombinac¢nich moznosti Ces., rus. a angl. verSe na zakladé¢ kombinatorickych variant. Slovni
sklad verse.

441
MATHAUSER, Z. : O formé. - CsRus 6, 1961, 241-242, rus. res. 258 // Forma neni
mechanicky ovladana obsahem, obsah ur¢uje formu v roviné odrazu ustfedniho konfliktu.

442
TIMOFEJEV, L. : Misto teorie verSe v literarnévédném rozboru. - CLit 9, 1961, 395-408
/I Teorie verSe nema jasné vymezené misto v literarni védé. Basnicka forma je predevsim

jev jazykovy, jeji zkoumani pfislusi lingvistice.

443

TROST, P. : Das Metrum der litauischen Volkslieder. - In: Poefics - Poetyka - Poetika,
Warszawa 1961, 119-125 // 1. Ver§ epickych pisni "Daina" / "Dainos". - 2. VerSova stav-
ba pohiebnich pisni "Rauda" / "Raudos" (Totenklagen).

V. té2¢&. 1 128,415,425



0.75 Textologie, textova kritika, edi¢ni problematika

DOHNAL, B. : /Odpovéd na ot. Lit.-Lingv. 20: Tekstologijata osobena nau¢na disciplina
li e ili samo sbor ot pochvati za izdavane na tekstove? - In: SlavFil 2, Sofija 1963, 246-247
/I Moderni textologii nelze chapat pouze jako komplex metod uzivanych v edi¢ni praxi,
literarni véda podmifuje textologické postupy, fadu literarnich problému lze vyfeSit jen na
podkladé textologické metody. V. téz €. 448, 453.

445

FELIX, J. : Klasické literarne diela v upravach. (Niekol'ko poznamok a navrhov.) - Zlaty
maj 5, 1961, 103-107 // Problém, zda je nutno upravovat klasickd dila pro mladez;
otazka, co a jak upravovat.

FIALA, Z. : K moznostem slohové kritické metody ve stiedovékych latinskych pramenech
vypravécich i diplomatickych. - In: AUC - Philosophica et historica 1963, ¢. 5 - Pomocné
vedy historické, s. 5-13, ném. res. // 1. Postaveni stiedovéké latiny vibec. - 2. Jednotlivé
druhy stiedovéké lat. literatury a moznost uplatnit u nich slohovou kritiku. - 3. MozZnosti a
piedpoklady stylové kritické metody.

447

HAVRANKOVA, Z. : Sovétska textologie. - véda mladd a podnétna. - BRJL 5, 1961,
99-115, rus. res. /| Zakladni problematika, nejdilezitéj$i vysledky (souborné vyd. spist
L. N. TOLSTEHO v 90 svazcich, editni problematika korespondence, denikii a pamétek
strus. literatury, textologické zasady B. V. TOMASEVSKEHO aj.)

448

HRABAK, J. : /Odpovéd’ na ot. Lit.-Lingv. 20, v. zde & 444/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
248 /| Piedpoklad edice literarniho textu - znalost redlii. Textologie jako urcitd aplikace
filologie, obecna textologie jako technika vydavani texti.

449

KRALIK, O. : K ngkterym problémim textologie (Na okraj BAKOSOVY knihy
Literatira a nadstavba.) - Slovenska literatura (Bratislava) 9, 1962, 74-77 // Kritické
poznamky k BakoSové zasadé textu "posledni ruky". Textologii tfeba chapat jako usili o

postizeni historie textu dila v uplnosti (kniha vysla 1959). V. téz ¢. 454.

450
KRALIK, O. : Od textové kritiky k textologii. - LF 85 1962, 379-384 // Souborni
zpréva o nékolika pispéveich D. S. LICHACEVA k otazkam textologie a ediéni techniky.



451
NOVAKOVA, J. : Piekladatel a textova kritika. - LF 86, 1963, 19-24 // Nékolik
konkrétnich prikladi jak piekladatelska ¢innost vede k textové kritice.

452

SPEVACEK, J. : K problematice vydavani prament k dé&jindam feudalismu. - Historicky
Casopis  (Bratislava) 9, 1961, 485-490 // Diskus. piispévek k ¢l R, MARSINY
"Vydéavanie prameniov k dejindm feudalizmu na Slovensku", ib. s. 441-456.

453

STOREK, B. : /Odpovéd na ot. Lit.-Lingv. 20, v. zde & 444/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
248-249 /| Textologie neni prosty souhrn edicnich postupil, zahrnuje i Sife pojaté déjiny
textu, v nichZ se odrazi vyvoj autora i spolecenska a kulturni situace doby.

454
/BAKOS, M. : Literatira a nadstavba. - Bratislava 1959/ Ref. : HRABAK, J. : CLir 9,
1961, 49-56

V. téz¢. 391

0.8 Onomastika
0.80 Teorie a metodologie onomastické prace

455

SMILAUER, V. (V. §) : O mist¢ onomastiky mezi humanitnimi védami. - ZMK 2, 1961,
192-194 /| Proti nazoru W. TASZYCKEHO (Mésto onomastiki sredi gumanitamych
nauk, Voprosy jazykoznanija 10, 1961, ¢. 2, s. 3-11), ze onomastika je pouze oddilem

lingvistiky. Podle S. neni ani pomocnou disciplinou historickou nebo geografickou.

456

SMILAUER, V. : Uvod do toponomastiky (nauky o vlastnich jménech zemdpisnych). -
Praha, SPN 1963, 220 s. // Souhrn pfednasek na FF UK. - Ref: 1. HOSAK, L.
SlezSb 61, 1963, 381 - 2. LUTTERER, I. : Zakladni piirucka toponomastického studia. -
NR 46, 1963, 248-251 - 3. ROUBIK, F. (Rbk) : Muzejni a viastivédnd prace 1, 1963,
182



457

SMILAUER, V. : Ze zkuSenosti z onomastického &asopisu a semindfe. - In: Slawische
Namenforschung, Berlin 1963, 283-285 // Piispévek do diskuse o postaveni onomastiky
jako védy.

458

TRNKA, B. : A theory of proper names. - Cercetari de lingvistica (Cluj) 3, 1958,
519-522 /| Piehled hlavnich nazord na podstatu proprii (J. S. MILL, O. JESPERSEN,
A. GARDINER). Autor zkouma propria z hlediska strukturalni lingvistiky. Rozdil mezi
apelativy a proprii je v kvalitativni hodnoté. Otazka homonymie proprii.

459

TRNKA, B. : Problém vlastnich jmen. - PhilPrag 6, 1963, 85-89, angl. res. // Proti
JESPERSENOVI. Sémanticky protiklad apelativa a propria, proprium je ¢&lenem piizna-
kovym, apelativum bezpiiznakovym (Pekar-pekar).

460

TROST, P. : Der Gegenstand der Toponomastik. - In: Leipziger Abhandlungen zur Na-
menforschung  und  Siedlungsgeschichte. ~ Wiss.  Zeitschrifi  d.  Universitit  Leipzig - Ge-
sellschafis-  und  sprachwissenschafiliche ~Reihe 11, 1962, 275-277 // Slovnikovy vyznam
(Bedeutung) a kontextové minéni (Meinung) slov, vztah k objektu. "Minéni" u apelativ je

motivovano vyznamem, u proprii je zalozeno na individualni znakové konvenci.

461

/Cinquiéme Congres International de toponymie et d’ anthroponymie. Actes et mémoires.
Ed. L. CORTES, M. GARCIA BLANCO, A. TOVAR. - Salamanca 1958/ Ref:
ZGUSTA, L. : ArchOr 29, 1961, 671-673 (angl.)

462

/DURIDANOV, 1 : Zasady i metody "lokalnych" badan toponomastycznych. - In: Migdzy-
narodowa stawistyczna konferencja onomastyczna w Krakowie 1959. Ksigga referatow,
Wroctaw 1961, 117-125/ Zpr. : SMILAUER, V. : ZkuSenosti bulharského topono-
mastika. - ZMK 3, 1962, 257-259 (s poznamkami)

463

/Principy toponimiki. - Moskva 1962/ Ref : SMILAUER, V. : Zaklady sovétské topo-
nomastiky. - ZMK 3, 1962, 333-339 (teze pro konferenci o metodologii sovétské
toponomastiky)



0.81 Dil¢i otazky onomastické, konkrétni piispévky

464
DOBIAS, J. : Seit wann bilden die natiirlichen Grenzen von Béhmen auch seine politische
Landesgrenze? - Historica 6, 1963, 5-44 // Na s. 15-24 vyklad jmen Bohemia. Bohemani

silva Bohemica.

465
DOSTALOVA, R. : Zprava o onomastickych studiich v Recku. - ZMK 4, 1963, 344-345
// Podle piehledu D. V. VAJAKAKOSE in: Athéna 66, 1962, 301-424.

466 EICHLER, E. - NAUMANN, H. : Dv¢ odpovédi na dotazy. - ZMK 3, 1962, 357-358
// 1. Jakou Ulast ma antroponymie pii tvofeni toponym ? - 2. Cim miZe toponomastika,
zvl. mikrotoponomastika, obohatit nase znalosti praslovanského slovniku?

467 FRYDRICH, M. : Kratké zpravy z onomastiky. - ZMK 3, 1962, 175-187 // Informace o

obecné, neide. a ide. onomastice (zejm. german. a slov. ).

468 FRYDRICH, M. : O vyuziti retrogradnich slovniki a rejstfikli v onomastice. - ZMK 3,
1962, 222-227 // Ptipojen retrogradni slovnik ¢es. jmen fek a potokd.

469

FRYDRICH, M. : Staroevropskd vodni jména. (In margine praci KRAHOVYCH a ROZ-
WADOWSKEHO.) - ZMK 4, 1963, 161-164 /| 1. Charakteristika staroevrop. Uzemi. -
2. Vyznam a struktura staroevrop. vodnich jmen. - Tabulka kombinaci riznych typt jmen.

470
HONL, I. - MARTINKOVA, D. : Pichled mladsich latinskych mistnich jmen v &eskych
zemich (latinsko-Cesky a cesko-latinsky). - ZJKF 5, 1963, 171-180 // Soupis latinizova-

nych, popt. grecizovanych nazvi 238 mist v ¢eskych zemich od 16. do 18. stoleti.

471
SEGERT, S. : Odkud pochazi jméno Afrika. - Nowy Orient 17, 1962, 176-177 /| Je

puvodu foinického.

472 SKUTIL, J. : O etymologii jména mad’arského mesta Pécs (Pétikosteli). - ZMK 3, 1962,
228



473
TRNKA, B. : O nyn¢j$im studiu anglickych jmen mistnich. - CMF 44, 1962, 7-21, angl.

res.

/Anthroponymica suecana. - Stockholm, od r. 1955/ Zpr.. SVOBODA, J. : K §védské
antroponymii. - ZMK 3, 1962, 432 ( §védska antroponymicka edice)

475

/WALTER, E. : Namnen Tunna och Gommon i tjeckiska legender och kréniker. - In:
Studia slavica G. Gunnarson sexagenario dedicata, Uppsala 1960, 147-169/ Zpr.: SMI-
LAUER, V. : Ke jménim Tunna a Gommon v ceskych legendach a kronikach. - ZMK 4,
1963, 260-261

476

/Wegweiser zur Namenforschung. Von Friedrich Engels bis in die Gegenwart. Vom Kol-
lektiv der Leipziger namenkundlichen Arbeitsgruppe. - Halle 1962/ Zpr.: TROST, P. :

PhilPrag 6, 1963, 322 (ném.)

0.9 Nékteré obory dotykajici se jazykovédy
0.91 Psychologie jazyka. Psycholingvistika. Neurolingvistika

477
BARTA, B. - SEDLAKOVA, M. : Jazyk v procesu mysleni a sdélovani. - SFFBU 10,
1961, B8, 104-111, rus. a angl. res. // Psychologicky rozbor fe¢i mluvené a psané.

478

GOLDA, V. : Asociaéni hodnota laboratornich slov pouzivanych v metodice laboratorni-
ho jazyka. - In: Vys§i nervovi cinnost cloveka 4, Praha 1961, 195-203, rus. a angl. res. -
K tomu tyZ a. : 1. Funkce struktury laboratorniho slova pii vytvafeni feCovych docasnych
spoju metodou laboratorniho jazyka. - [b. 155-156 - 2. Pracovni kiivka a homogenita sad
slovnich podnéti v metodice laboratorniho jazyka. - Ib. 205-215, rus. a angl. res.
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HOSKOVEC, J. - HORVAIL 1. : Vyzkum fec¢i v hypnotické veékové regresi. - ANS 35,
1963, 13-21, rus. a angl. res.

480

HRBEK, J. : Vyzkum vlivu nékterych farmak na vy$§i nervovou &innost ¢lovéka vytva-
fenim umélych fecovych spoji (tzv. metodou laboratorniho jazyka). - ANS 3, 1961,
114-117, rus. a angl. res.

481
HRBEK, J. : Ustiedni integratni tuloha proprioceptivniho analyzatoru v neurofyziolo-
gickych mechanismech feci. - ANS 4, 1962, 150-152

482
HRBEK, J. - HREBICEK, J. - SKLENOVSKY, A. a j. : Zmény pulsové frekvence pii
zacviku metodou umélych fedovych podminénych spoju. - ANS 5, 1963, 163-173, 3 tab.,

rus. a angl. res.

483
HRBKOVA, E. - MANDAK, M. : ZlepSeni tvorby umélych fedovych podminénych
spoju obousignalnich po zvlastni rozcvicce. - In: Vyssi nervovd cinnost clovéka 4, Praha

1961, 217-230, rus. a angl. res. - PokraCovani tiZ a. : ZlepSeni tvorby umélych fecovych
podminénych spoju druhosignalnich po zvlastni rozcvicee. - ib. 231-242, rus. a angl. res.

484

CHRISTOZOYV, Ch. : Dva funkcional' nych urovnja vtoroj signal' noj sistemy pii issledo-
vanii C - C svjazej. - ANS 5 1963, 257-259 // Asociativni vazba je nejsilngjsi u kon-
krétnich substantiv, nejslabsi u abstrakt.

485
KONDAS, 0. : Nafe skisenosti s metodou slovného stereotypu a moZnosti jej pouZitia u
psychéz. - Cs. psychologie 5, 1961, 257-266 // Jde o pavlovsky orientovanou psycho-

logickou metodu na principu ¢aste¢né vazanych asociaci.

486
KOVAC, D. : K problému interferencje jazykovych Struktir svjazej. - ANS 5, 1963,
410-411 // Rozdily v pohotovosti motorické a verbalni oblasti u reakci vyvolanych

slovnimi podnéty mezi monogloty a bilingvisty.

487
MEDEK, A. : Tvorba feCovych spoju pii uziti optickych slovnich a bezprostiednich pod-
nétll v metode laboratorniho jazyka. - ANS 5, 1963, 195-202, graf; 3 tab., rus. a angl. res.



488

PELIKAN, V. : Pokus o sestaveni blokového diagramu feCové oblasti. - ANS 5, 1963,
53-54 // Blokova analyza fecovych funkénich systémi je vhodna pro vyzkum fyzio-

logickych mechanismt fecové signalizace.

489
SEDLAKOVA, M. : K psychologii "vnitini fe&i". - CJS 7, 1963/64, 118-122

490
SEDLAKOVA, M. : Pokus o vyuziti teorie funkéni perspektivy vétné pii psychopatholo-
gickém rozboru verbalniho projevu osobnosti. - SFFBU 10, 1961, B 8, 112-121, rus. a

angl. res.

491

SEDLAKOVA, M. : K otizce psycholingvistickych jednotek. (Pokus o analyzu psycho-
logické hodnoty slovni parataxe a hypotaxe.) - In: ShPIOstrava - Pedagogika, psycholo-
gie 4, 1963, 7-22, rus. a ném. res. // Psycholingvistickd jednotka = predikativni vztahy
mezi vétnymi Cleny.

492
SCEPICHIN, V. : Psychologicki véda v SSSR. - RJ 14, 1963/64, 139-143 /| Zprava o
nekolika studiich ze sb. "Psichologi¢eskaja nauka v SSSR 1", Moskva 1959. Tykaji se

otazek mysleni a feci a psychologickych ptedpokladii vyucovani cizim jazykam.

493
VALACH, M. : Predpoklady vytvoreni "druhé signalni soustavy" u dne$nich stroju na
zpracovani informaci. - ANS 4, 1962, 157-158 // Slovni a obrazova piedstava stroje,

vyznam gramatické vazby a vétné skladby pro spojeni slovni a zrakové piedstavy.

494

VYHNANKOVA, M. - RUZICKOVA, R. : Zmény pulsové frekvence pii metodice
umélych fecovych podminénych spojii u zdravych osob, neurotikit a nemocnych s afazii. -
ANS 5, 1963, 273-288, 3 tab., rus. a angl. res.

V. 162 &1 1, 194, 195, 260, 365, 368, 374, 375, 495, 496, 504, 508, 509, 517, 520, 522,
523,529, 530, 532-535, 1061
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0.93 Pedolingvistika

495

DAMBORSKA, M. : Citovy Zivot a vyvoj fe¢i kojencti v kolektivnich zafizenich. Piedml.
L. ZEMAN. - Praha, Statni zdravotnické nakl. 1963, 87 s. // Ve 2. ¢asti o vyvoji feci,
metodice vyzkumu a jeho vysledcich, o kvantitativnich a kvalitativnich ukazatelich pro

méfeni porozuméni fedi aj.

496

DAMBORSKA, M. : Vyvoj détské fe&i v prostiedi kojeneckého wstavu. - Pedagogika
13, 1963, 131-149, rus. a angl. res. // Zejm. objasnéni piicin, pro¢ se déti z kojeneckych
ustavii opozd'uji ve vyvoji fedi. Souvislost vyvoje feci s napadnymi individualnimi rozdily

ve vyssi nervové Cinnosti ditéte.

497

FILCIKOVA-HERFORTOVA, M. : Vychova fedi u déti predskolniho véku. - KniZnice
"Na pomoc uciteli". 2. vyd. Praha, SPN 1961, 218 s., 16 s. pril. // Uvodni metodickou
stat’ zpracoval M. SOVAK. - V. t¢z BCL 1956/60, &. 415.

498
OHNESORG, K. : Renesance studia détské te¢i. - SFFBU 11, 1962, B 9, 228-239, rus. a
franc. res. // Ptehlednd zprava o naSich i zahrani¢nich pracich z pedolingvistiky,

poznamky a kritické pfipominky.

499
OHNESORG, K. - BROHM, F. : Jak se déti u¢i mluvit. - In: Pred branami $koly, Praha
1960, 33-39 // Popularni vyklad o vyvoji détské mluvy a o moznostech vychovného

pisobeni na tento vyvoj.

500

PRCHAL, J. : Détska knizka a détska feC. - Zlaty mdj 7, 1963, 43 // Nékolik postichi o
vlivu &etby na vyvoj détské fe¢i (ve veku dvou let). - K tomu: STEJSKALOVA, J. :
Détska knizka a détska fec. - 1b. 142
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/FRONZAROLI, P : Il linguaggio del bambino. - Bologna 1957/ Zpr. : ZGUSTA, L. :
ArchOr 29, 1961, 328-329 (angl.)

502
/KOWALSKI, S. : Rozw6j mowy i mySlenia dziecka. - Warszawa 1962/ Ref. : MICHA-
LICKA, M. : Pedagogika 12, 1962, 621-623

503

/SLAMA-CAZACU, T. : Dialogul la copii. - Bucuresti 1962/ Ref. : 1. APPL, J. -
MATEJCEK, Z. : Cs. psychologie 7, 1963, 405-407 - 2. OHNESORG, K. : Nova
rumunska prace o détské feci. - Pedagogika 13, 1963, 515-517

V. téz €. : 504, 505, 507-511, 513, 517, 518, 524, 525, 530, 536, 538

0.94 Logopedie, audiometrie. Jazykova patologie

Balbuties. Sbornik piednasek V. celostatniho logopedického aktivu konaného v Praze
v kvétnu 1957. Red. M. SOVAK a F. KABELE. - Praha, Logopedicky ustav hl. m.
Prahy 1957, 144 s. // Zaméfeno k problematice koktavosti u déti a k napravnym metodam
logopedické péce. Obsah: SOVAK, M. : Pathogenesa koktavosti (7-14). - TyZ a. : Kok-
tavost a lateralita (15-21, vytah z &l v Gas. Pedagogika 6, 1956, &. 5, v. BCL 1956/60, &.
447). - GANO, V. : Zajakavost z hl'adiska $pecidlnej pedagogiky (22-30). - DOSUZ-
KOV, B. : Koktavost ve vztahu k jinym neurosam (31-38). - EDELSBERGER, L. : Na-
pravné metody foniatrické (39-46). - RITZ-RADLINSKY, O. : Terapie koktavosti
v SSSR (47-64, podle publikaci: M. E. CHVATCEV: Logopedija, Moskva 1951 a
N. P. TIAPUGIN: Zaikanije, Moskva 1952). - JANOTOVA, N. : Napravné metody v zi-
padnich statech (65-71). - EGELSBERGER, L. : Negativni metoda DUNLAPOVA
(72-76) - FILCIKOVA-HERFORTOVA, M. - SOVAKOVA-SOUKUPOVA, M.
Kolektivni naprava koktavosti v logopedickém krouzku pro koktavé déti piedskolniho
véku (77-85). - VESELY, E. : Koktavost a mysleni d&ti. Poznimky z napravn& vychovné
praxe (86-88). - RITZ-RADLINSKY, O. : Naprava koktavosti u dospivajicich
(112-125). - ZAHALKOVA-PAVLOVA, A. : Vyznam spanku v prevenci a 1é&bs
koktavosti (126-135). - Diskuse k referatim na s.139 n.
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BECKER, R. : Poruchy fe¢i u déti se zietelem na urovani jejich vzdélavatelnosti. -
CLékC 101, 1962, 314-315 // Informace o praxi v NDR.

506
DOSTALOVA, N. : Novi metoda v oSetieni koktavosti - Otzky defektologie 3,
1962/63, 106-107 // Jednorézova metoda sovétského védce DUBROVSKEHO.

507
DOSUZKOV, B. - RITZ-RADLINSKY, O. : Pée o déti postizené idiopatickou kokta-
vosti. - Otdzky defektologie 3, 1960/61, 229-232

508
DUMBROVSKY, F. : Poruchy fe¢i u Skolnich déti. - Komensky 87, 1962/63, 349-355
// Nedoslychavost, koktavost, breptavost, patlavost, opozdény vyvoj feci.

509

Dyslalie. Sbornik pfednasek o poruchach vyslovnosti z VIII. celostatniho zasedani logope-
dickych pracovnikii v Praze 20.-21. 5. 1960. Red. M. SOVAK, L. EDELSBERGER a
F. KABELE. - Praha, KU - SPN, b. r. /1962/, 232 s. // Obsah: LISKA, J. : Zakladné
problémy portch vyslovnosti (7-28). - TyZz a. : Zprava o XI. kongrese Medzinarodnej
spolognosti pre logopédiu a foniatriu (29-32, diskuse 32). - MADLO, K. : Prof.
M. E. CHVATCEV o poruchach vyslovnosti (Logopédia, 5. vyd., Moskva 1959) (33-53).
- CHRIST, A. : Pozndamky prof. G. BARCZIHO k problému dyslalie (55-58). -
DOSUZKOV, B. : Piispévek ke studiu détské dyslalie z hlediska psychoneurologického
(57-79, diskuse 79-80). - OHNESORG, K. : Zvlastnosti détské vyslovnosti a vyvoj hlasek
v jazycich (81-85). - EDELSBERGER, L. : K otizce agramatismu (87-91). -
MATEJCEK, Z. - ZLAB, Z. : Vztah poruch vyslovnosti ke specifickym porucham &teni
a psani (93-106). - KABELE, F. : Poruchy motoriky fe¢i (107-111). - JELINKOVA,
Z. : Nekteré sensorické a motorické zvlastnosti u déti s dyslalii (113-117, diskuse
117-118). - SROM, F. : Poruchy vyslovnosti u neslysicich (119-125). - JESENSKY, J. :
K problematike logopedickej starostlivosti o deti s vadami zraku (127-131, diskuse
131-132). - SVACINA, S. : Uziti tzv. metody substituéni pii vyvozovani vibrant u
patlavych déti (133-140) - TyZ a. : Vyvoj a vyuziti tzv. mechanickych metod pfi vyvo-
zovani vibrant u déti s vadami sluchu i u déti patlavych (141-157, diskuse 157-158). -
SOVAK, M. : Ziznam vySetfovani palatolalie (159-164). - JANOTOVA, N. : Magne-
tofon v napravé vyslovnosti (165-168, diskuse 168) - VESELY, E. : Dyslalie v elementar-
ni vjuce &teni a psani (169-171, diskuse 171). - VAJSHAJTLOVA, M. : Dyslalie v pro-
stiedi vicejazyéném (173-177, diskuse 177-178). - TOMISKA, F. : Statistika dyslalii na
Plzeiisku (179-183). - KOPECKY, J. - COP, J. - NOSEK, V. : Dyslalic na narodnich a
zvlastnich $kolach (185-190). - SYNEK, F. : Poruchy fe¢i u dvojcat (191-202, diskuse
202). - ZAHALKOVA , A. - SOVAKOVA, M. : Soucasny vyskyt dyslalie a koktavosti



(203-206, diskuse 206). - VRZAK, J. : Sd&leni z logopedické praxe ve 3kole pro alaliky
(207-209). - NEVEKLOVSKY, L. : Z logopedické praxe ve $kole pro alaliky (211-214).
- SOVAKOVA, M. : Jazykova vychova v piipravnych ro¢nicich jako prevence dyslalie
(215-218). - FILCIKOVA, H. - HERFORTOVA, M. : Vysledky vychovy feti u zaki
pripravného roéniku (219-221, diskuse 222-223). - RITZ-RADLINSKY, O. : Prevence
dyslalie (225-227). - Ref : 1. DVONC, J. : Slovenskd rec (Bratislava) 27, 1962,
310-313 - 2. KIML, J. : Cs. otolaryngologie 12, 1963, 62

510

EGELSBERGER, L. : Agramatismus z hlediska logopedie a lingvistiky. - In: Logopedie
ve vychové a vzdélani, Praha 1963 (v. zde ¢ 518), 135-142, rus. res. 303-304, ném. res.
320 // Vyskyt agramatismu u zaki stfedni Skoly pro nedoslychavé, rozdily dané grama-

tickym ustrojenim jazykt, mirou jejich gramati¢nosti ¢i agramaticnosti.

511
HRUSKA, J. : K problémim artikulované fe¢i u hluchondmych. - Otizky defektologie 3,
1960/61, 20-25 // K metodice vyuky artikulované feci.

512
KABELE, F. : K metodice individualni logopedické péte na Skolich zvladtnich a pomoc-
nych. - Otazky defektologie 4, 1961/62, 44-50 // Soubor zkuSenosti z praxe.

513

KAISEROVA, L. : Nékolik poznimek o fe¢i nedoslychavych a dyslektickych dé&ti. - Cs.
otolaryngologie 11, 1962, 52-56, 2 pril, rus. a angl. res. // Charakteristika obou typu
feci. Z holandstiny piel. K. VRTICKA.

514
KIML, J. : Metodika foniatrického vy3etieni afatika. - Cs. otolaryngologie 10, 1961,
18-26, rus. a angl. res. // Poznamky o ontogenezi feCi, o patofyziologii afazie a po-

ruchach zékladnich ¢innosti feci.

515

LANGMEIER, J. - MATEJCEK, Z. : Vyvojovi dyslexie. Diagnostika vyvojové dysle-
xie a navrh na hodnoceni defekti ¢&teni. - Cs. psychologie 6, 1962, 287-298, rus. a angl.
res. - Pokratovani: LANGMEIER, J. - MATEJCEK, Z. - KONIAS, V. : Vyvojova
dyslexiell. Nekteré otazky hodnoceni Spatného &teni. - ib. 5, 1961, 223-233, 2 grafy, 5

tab., rus. a angl. res.

516
LANGOVA, J. - MORAVEK, M. : Experimentilni studic o koktavosti a breptavosti. -
CLékC 101, 1962, 297-300, 2 tab. // P¥iginy breptavosti a koktavosti.



517

LESAK, J. : Jak zpracovava "hluché" dit¢ vnimané zvuky psychicky. - Orizky
defektologie 3, 1960/61, 200-203

518 Logopedie ve vychové a vzdélani. Sbornik ptednasek z IX. celostatniho zasedani logope-
dickych pracovnikéi v Praze 19.-20. 5. 1961. Uspoi. L. EDELSBERGER. - Cs. defekto-
logie 1961, dil 1. Logopedie. Praha, KU - SPN, b. r. /1963/, 332 s., rus. res. 297-312,
ném. res. 313-330 // Obsah: POLANSKY, F. : Usili Jana Amose KOMENSKEHO o
spravny vyvoj détské fe¢i (9-13). - MADLO, K. : Logopedie a mateisky jazyk (15-66,
diskuse 66-68). - SROM, F. : Vliv fe¢i na vyvoj détské osobnosti (69-78). - SOVAK,
M. : Lateralita a fe¢ (79-84). - KARASOVA, L. : Logopedicka péte v détskych do-
movech (85-87, diskuse 87-89). - LEPSOVA, M. : Logopedie v domovech pro déti pied-
Skolniho véku (91-97). - SOVAKOVA, M. : Logopedie na mateiskych 3kolach (99-103,
diskuse 104-108). - CHRIST, A. : Logopedické problémy v zakladni skole (109-116) -
VESELY, E. : Elementarni vyuka z hlediska logopedie (117-121). - CMELIKOVA, B. :
Logopedickd péfe v prazdninovych taborech (123-127). - SYNEK, F. : Pedagogické
instituty a logopedie (129-133). - EDELSBERGER, L. (135-142, v. zde ¢. 510). -
ZLAB, Z. : Problematika dyslexii a dysortografii ve vychové a vzd&lini (143-149, diskuse
149-150). - RITZ-RADLINSK\'(', O. : Koktavé dit¢ v zakladni Skole (151-165). -
HLAVACOVA, M. : Vychovno-lietebné kurzy pre zajakavych (167-172). - PAVLO-
VA-ZAHALKOVA, A. : Poruchy fe¢i a volba povolani (173-178). - VRZAK, J. : Vznik
a tukoly ¥koly pro alaliky (179-182). - NEVEKLOVSKY, L. : Price &koly pro alaliky
v Tyné¢ nad Vltavou. (Poznimky z organizace a praxe.) (183-185). - ZITNY, L. : Logo-
pedie a kola pro nedoslychavé (187-192) - SABADOS, P. : O vychove sluchu u hlu-
chonemych (193-198). - JANOTOVA, N. : Piispévek k vychové fe&i u sluchové vadnych
(199-203). - SVACINA, S. : Prostiedky a formy logopedické péde na Skolich pro ne-
slysici a jejich dusledky (205-228). - SYNEK, F. : Logopedie ve zvlastni Skole (229-246).
- RITZ-RADLINSKY, O. : Logopedicka osvéta ve Skole (247-251). - KABELE, F. :
Funkce a pouziti fikanky v logopedické praci (253-262, diskuse 262-264). - HRBAS, J. :
O logopedické praci uditele (265-270). - TOMISKA, F. : ZkuSenosti s osvétovou &innosti
v logopedii (271-273, diskuse 273). - LISKA, J. : Budovanie a perspektivy logopédie
(275-287).

519
MORAVEK, M. - LANGOVA, J. : Vliv zpozdéné akustické aferentace na fe¢ kokta-
vych a breptavych. - ANS 5, 1963, 130-133, rus. a angl. res.



520

PELIKAN, V. : Porucha uvédomovani vyznamu slov pii afézii. Prispévek k fyziologii vé-
domi. - Cs. psychiatrie 57, 1961, 7-10, Cces., rus. a angl. res. - K tomu: HAAS, L. : Po-
znamky k praci Viléma PELIKANA... - ib. 195-196 a autor stati: Odpovéd na pozndm-
ky -ib. 196-198

521

PELIKAN, V. : O dne$nim vyznamu Heverochovy teoric afazii. - CLékC 102, 1963,
1131-1133, rus., angl, franc, a Spanél. res. // Souasny stav nekterych zdkladnich otdzek
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528
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Otazky defektologie 3, 1960/61, 134-139 // Jde o jevy v ramci normalniho psychického
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STUCHLIK, J. : Prolegomena ke studiu neofézii. 5. Neostenografie. - Cs. psychiatrie 57,
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/PIRO, S. : Semantica del linguaggio schizofrenico. - Napoli 1958/ Zpr. : 1. STUCH-
LIK, J. : O jazyce schizofrenik. - SaS 22, 1961, 238 - 2. Ty% a. : Cs. psychiatrie 57,
1961, 6 - 3. Ty% a. : Cs. psychologie 5, 1961, 86-87

V. téz¢. 1179, 182, 192, 490, 494

0.95 Bilingvismus. Jazykové kontakty
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HORALEK, K. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. 1/5, v. zde & 674/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
25 // Do okruhu bilingvistickych jeva je tfeba zahrnovat také piekladovou literaturu s je-

jim vlivem na strukturu literarnich jazyka.

541

MORAVEC, J. : K uloze bilingvismu ve vyvoji pomeznich nateci. - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢ 3241), 605-609, rus. res. // Interference kolektivniho bilingvismu, stale
jesté jsou chapany jako anomalie, ale mohou se stat nejprve stylistickymi variantami a
pozd€ji mohou zaujmout misto v nafeénim systému a vytlacovat tradiéni paralely. Na

prikladu ukr. nafe¢i vychodné od Vihorlatu, které jsou pod vlivem slovenstiny.



542

/DIMITRESCU, F. : Note asupra interferentei dintre limbi in cursul achizitiei unei limbi
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skou, v. téz ¢. 542)

V. téz €. : 258, 486, 554, 557, 674, 684, 1002

0.96 Pomocné a umélé jazyky
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V. t€z¢. : 494, 552
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tori: J. VACHEK, J. NOSEK, J. MACHACEK, J. PEPRNIK, O. DUCHACEK, J. DUB-
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1 SROVNAVACI LINGVISTIKA JAZYKU
INDOEVROPSKYCH A JAZYKU SOUSEDNICH
1.0 Obecna problematika a metodologie indoevropské

komparatistiky

ERHART, A. : Indoevropska préterita s dlouhymi vokaly a, & .- SFFBU 10, 1961, A 9,
17-34, rus. a ném. res. // Otazky plGvodu a vzajemného vztahu temporalnich a modalnich
forem charakterizovanych sufixy s dlouhymi vokaly a a e, jejich pozd&jsi vyvoj v jednotli-
vych ide. jazycich, zvlasté baltskych a v lating.

ERHART, A. : Réflexions sur le participe du parfait actif. - In: Charisteria Fr. Novotny,
Praha 1962, 71-77 // Hypotéza, ze participia na ves/vent puvodné nepatiila systému
perfekta, jejich ¢asovy (minuly) vyznam mohl vzniknout opozici k formam na -nt (partici-

pium présens). V dalSim stadiu nabyla vyznamu aktivniho a nakonec se zcela zafadila do
systému perfekta, toto teti stadium reprezentuje fectina a sanskrt.

560
/AMMANN, H. Nachgelassene Schriften zur vergleichenden und allgemeinen Sprach-
wissenschaft. - Innsbruck 1961/ Zpr. : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 145 (ném.)

561

/BOSCH-GIMPERA, P. : Les Indo-Européens. Problemes archéologiques. Préface et tra-
duction de R. LANTIER. - Paris 1961/ Ref : FILIP, J. : Archeologické rozhledy 14,
1962, 433-434

/Indogermanica. Festschrift fir Wolfgang KRAUSE zum 65. Geburtstage am 18. Septem-
ber 1960... dargebracht. - Heidelberg 1960/ Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 29, 1961,
332-334 (ném.)

563
/KRONASSER, H : Die Nasalprisentia und KRETSCHMERs objektive Konjugation im
Indogermanischen. - Sitzungsberichte der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften,

Phil -hist. Klasse, Bd. 235, Wien 1960/ Ref. : TROST, P. : LF 86, 1963, 154-155



564

/LEUMANN, M. : Kleine Schriften (zur lateinischen, griechischen, indogermanischen und
allgemeinen Sprachwissenschaft). - Stuttgart 1959/ Zpr. : ZGUSTA, L. : ArchOr 30,
1962, 519-520 (ném.)

565
/LEWY, E. : Kleine Schriften. - Berlin 1961/ Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963,
331-333 (nem.)

566
/POKORNY, J. : Indogermanisches etymologisches Worterbuch I. - Bern 1949-59/ Ref. :
FRYDRICH, M. : Etymologicky slovnik indoevropstiny. - ZMK 4, 1963, 114-116

567
/SZEMERENYI, O. J. L. : Trends and tasks in comparative philology. - London 1962/
Zpr. : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 145-146 (angl.)

V.téz¢. 141,73, 568, 623, 624, 668, 1062

1.1 Indoevropské jazyky maloasijské

568
ONDRUS, $. : Das hethitische verbum mai-/mija- "wachsen" und seine Stellung in der
hi-Konjugation. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 453-459, sloven, res.

// Ht. mai- "risti" je sémantickym derivatem ide. kofene mei- "jiti" (srov. lat meare. slov.

mijati, minoti ), ktery si v jinych ide. jazycich zachoval pivodnéjsi vyznam.

569
SOUCEK, V. : Bemerkungen zur Schlussformel der hethitischen Gesetze (parnaiiga
Suuaizzi). - ArchOr 29, 1961, 1-29 // Grafika, morfologické a lexikalni otazky, dosavadni

interpretace z hlediska pravnického, pravni interpretace formule.

570
SOUCEK, V. : Ein neues hethitisches Ritual gegen die Pest. - Mitteilungen des Instituts
Siir Orientforschung (Berlin) 9, 1963, 164-174 // Transliterace, pieklad, poznamky.



57

SOUCEK, V. : Randnotizen zu den hethitischen Feldertexten. - Mitteilungen des Instituts
fiir  Orientforschung ~ (Berlin) 8, 1963, 368-382 // 1. Zum Terminus gurSayanassis. -
2. Muskénii im hethitischen Bereich.

572

ZGUSTA, L. : The indigenous names of Lycia and Cilicia Aspera (In margine of Ph. H. J.
HOUWINK ten CATE "The Luwian population groups of Lycia and Cilicia Aspera during
the Hellenistic period". - Leiden 1961.) - ArchOr 30, 1962, 624-631 // Kritické poznam-

ky, opravy a dopliky ke jmenované knize.

573

ZGUSTA, L. : Die epichorische pisidische Anthroponymie und Sprache. - ArchOr 31,
1963, 470-482 // Navazuje na starSi pfispévek "Die pisidischen Inschriften”, ib. 25, 1957,
570-610 (v. BCL 1956/60, &. 673). Pisidsky jazyk je ptibuzny s lykijskym.

574

ZGUSTA, L. : Overlapping families of names and other difficulties in the anthroponymy
of Asia Minor. - In: Atti e Memorie del VII Congresso Intenazionale di Scienze Onoma-
stiche 3, Firenze 1963, 327-333 // Problémy spojené s uréovanim domaciho (anatol-

ského) nebo ciziho (lat., popt. fec. ) ptivodu maloasijskych proprii.

575

ZGUSTA, L. : Pisidské napisy a pisidsky jazyk. - Novy Orient 18, 1963, 166-167 // Po-
pularni vyklad, historie pisidskych népist, jejich rozluiténi, uréeni jazyka, v. BCL 1956/60,
¢. 673.

576
/FRIEDRICH, J. : Die hethitischen Gesetze. - Leiden 1959/ Ref : CIHAR, V. : Deut-
sche Literaturzeitung (Berlin) 83, 1962, 876-879 // Zazn. podle NovInLit 1963, ses. 3, ¢.
1042.

577
/GUSMANI, R. : Studi frigi. - Milano 1959/ Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 30, 1962,
170-173 (angl.)

578
/METRI, P : Il dialetto panfilio. - Milano 1954/ Zpr. : ZGUSTA, L. : ArchOr 29, 1961,
149 (angl.)



579

/NEUMANN, G : Untersuchungen zum Weiterleben hethitischen und luwischen Sprach-
gutes in hellenistischer und romischer Zeit. - Wiesbaden 1961/ Ref. : ZGUSTA, L. :
ArchOr 30, 1962, 662-664 (ném.)

1.2 Jazykova skupina indo-iranska
1.20 Celkové prace

580
PORIZKA, V. : Deictic demonstratives in Indo-Aryan. Notes on some special uses. -
ArchOr 31, 1963, 198-215

1.21 Stara indictina

581

MACHEK, V. : Two contributions to the interpretation of Asoka inscriptions - Brahma-
vidva. The Adyar Library Bulletin (Madrasa) 25, 1961, 28-39 // 1. Jisté ¢&iselné udaje
("mnoho statisict denné...") vyklada poukazem na evropsky (a tedy i slov. ) uzus klast "sta,
tisice" na oznaceni neuréitého vétsiho poctu. - 2. Struéné shrnuti vykladu o baudouinovské

palatalizaci (v. zde €. 687).

582
MORGENROTH, W. : Das Paradigma der altindischen Nomina auf -afic-. - ArchOr 29,
1961, 575-581 // Stind. substantiva na -afic-. silné kmeny -afic- a -y-afic, -v-afic, slabé

kmeny -ac-, -ic-, -lic-.

583
SGALL, P. : Vedic studies in India. - ArchOr 30, 1962, 540 // Zprava: Védska studia
jsou soustiedéna hlavné ve Vishveshvaranand Vedic Research Institute of Hoshiarpur.



/ALLEN, W. S. : Sandhi. The theoretical, phonetic and historical bases of word-junction in
Sanskrit. - 's-Gravenhage 1962/ Zpr. : ZGUSTA, L. : ArchOr 31, 1963, 146 (angl.)

585
/BUHLER, G. : Rukovodstvo k elementarnomu kursu sanskritskogo jazyka. - L'viv 1960/
Zpr.: MILTNER, V. : ArchOr 31, 1963, 503

/IVANOV, V. V. - TOPOROV, V. N. : Sanskrit. - Moskva 1960/ Zpr. : MILTNER,
V. : ArchOr 30, 1962, 177-178

587
/PISCHEL, R. : Préakrt bhasad vyakaran (Grammatik der Prakritsprachen, (iibersetzt
von H. JOSI) - Patna 1958/ Zpr. : MILTNER, V. : ArchOr 30, 1962, 178 (migl,)

588

/SGALL, P : Die Infinitive im Rgveda - AUC 1958 - Philologica 2, 135-268, v BCL
1956/60, ¢. 568/ Ref : 1. MINARD, A. : Bulletin de la Société de Linguistique de
Paris 58, 1963, sv. 2, s. 44 (franc) - 2. SCHMID, W. P. : Indogermanische Forschun-
gen (Berlin) 68, 1963, 201-204 (ném.)

589

/SHEFTS, B : Grammatical method in Panini His treatment of Sanskrit present stems. -
New Haven 1961/ Zpr. : MILTNER, V. : ArchOr 31, 1963, 502-503 (angl.)

590 /SUKUMAR SEN: A comparative grammar of middle Indo-Aryan. - 2. vyd. Poona 1960/
Zpr. : MILTNER, V. : ArchOr 31, 1963, 159 (angl.)

V. 62 & 1 559, 687



1.22 CikanStina

591

LiPA, J. : Pfirucka cikénting. - Praha, SPN 1963, 156 s. / Pro zprostiedkovani pasivni
znalosti jazyka. Obsah: Stru¢na ucebnice a mluvnice cikan. nafe¢i z okoli Humenného na
vych. Slovensku, timto nafe¢im mluvi nejvice Romi. Material z vesnic Kochanovce, Vel'o-
polie, L'ubisa a Dedacov. Slovnicek (s. 141-153).

592

SUS, J. : Cikénska otizka v CSSR. - Praha, SNPL 1961, 132 s. // Obsahuje mj. kapitolu
o cikanstiné a prehled cikan. nafeCi. SoucCasna stagnace cikanstiny je vysledek bilingvismu
vétsiny Romi. Jazyk se udrzuje vice pro spoleenskou izolovanost jeho nositeld.

V. téz¢. 12394, 3033

1.23 Jazyky iranské

593
KLIMA, O. : Iranische Miszellen Il - ArchOr 30, 1962, 487-493 //I. Das awest. zavisi
im Vidavdét 19,6 - 2. Das pahl. z-p-d-1 Vid II, 29, 37.

594
KLIMA, O. : Das pahlavische hz‘im(_)kén und seine Nebenformen. - ArchOr 31, 1963,
442-443 // Exegeticky piispévek k Artak Viraz namak I, 29.

595

/ALTHEIM, F. : Geschichte der Hunnen II. Die Hephthaliten in Iran. - Berlin 1960/ Ref. :
KLIMA, O. : ArchOr 29, 1961, 335-338 (ném,) (s kritickymi poznamkami k jazy-
kovédné problematice)

/GERSHEVITCH, I. : The Avestan hymn to Mithra. With an introduction, translation and
commentary. - University of Cambridge, Oriental publications 4. Cambridge 1959/ Ref. :
KLIMA, O. : drchOr 29, 1961, 133-136 (ném.) (s kritickymi poznamkami)



597

/HUMBACH, H. : Die Gathas des Zarathustra. Band 1. Einleitung, Text, Ubersetzung,
Paraphrase. - Band 2. Kommentar. - Heidelberg 1959/ Ref: KLIMA, O. : ArchOr 29,
1961, 136-141 (ném.) (s kritickymi poznamkami)

598

/HUMBACH H. : Die Kanista-Inschrift von Surkh-Kotal. Ein Zeugnis des jlingeren
Mithraismus aus Iran. Mit einem Beitrag "Divus Vima Kadphises" von Robert GOBL. -
Wiesbaden 1960/ Ref. : KLIMA, O. : ArchOr 29, 1961, 694-696 (ném.) (v3ima si také
jazykoveé problematiky)

599
/LAMBTON, A. K. S. : Persian Vocabulary. - Cambridge 1961/ Ref BECKA, J.
ArchOr 31, 1963, 154-155 (angl.)

600
/PEJSIKOV, L. S. : Voprosy sintaksisa persidskogo jazyka. - Moskva 1959/ Ref
KLIMA, O. - STOLBOVA , E. : ArchOr 29, 1961, 487-488 (ném.)

1.3 Nékteré dalsi jazyky indoevropské dilezité

z hlediska srovnavaciho
1.31 Arménstina

601

HAMP, E. P. : Notes on eastern Armenian phonemics. - ArchOr 31, 1963, 398-400
/I Tykaji se materialu, ktery publikoval W. S. ALLEN in: Transactions of the Philological
Society (Oxford) 1950, 180-206.



1.33 Balkansky jazykovy svaz. Albans§tina

602

POLAK, V. : Balkanische Zusammenhinge und etymologische Forschungen des Albani-
schen. (Aus dem Vorwort zu den Etymologischen Worterbuch des Albanischen.) - Zeit-
schrift - fiir Balkanologie ~(Wiesbaden) 1, 1962 (1963), 75-90 // Podle a. jsou v pred-
fimské slozce rumunstiny a v albanstiné dochovany nejen staré balkanské prvky ide. pl-
vodu, ale také pozustatky protoevropského a stfedozemniho substratu. Upozoriiuje na alb.
at "otec", avull "para", bisht "ocas", buzé "ret" a burr "muz" a srovnava je s baskictinou.
Podle jeho nazoru i Casto diskutované karpé "skala", uvadéné ve spojitost se jménem
Karpaty, je pivodu neindoevropského (protoevropského).

603
POLAK, V. : Les origines de la différentiation dialectale en Albanie. - Orbis (Leuven) 12,
1963, 381-392

604

SEDLACEK, J. : K balkinskym paralelim ve vyjadfovani hypotetické modélnosti. -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 301-305, rus. res. // Podminkové véty v fectiné
se spojkou () Yds v rumunsting sé v albansting € a v bulharsting da jsou pravdépodobné
vysledkem vyvojového sblizovani mezi balkanskymi jazyky. Existuji i etné dalsi shody.

605

/PIOTROVSKIJ, R. G. : O sravnitel'noj chronologii postpozicii opredelennogo artiklja
v tak naz. balkanskich jazykach. - Voprosy slavjanskogo jazykoznanija 4, 1959/ Ref. :
DUCHACEK, O. : Piotrovského price o &lenu v romanskych a balkanskych jazycich. -
Slavia 31, 1962, 304-306 (téz o jinych Piotrovského pracich na toto téma)

V. 162 &1 715, 825, 844, 1121, 3148
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BARTONEK, A. : K nejnov&j$im nazorim o mykénské koiné. - SFFBU 10, 1961, E 6,
277-279 // Prace V. GEORGIEVA, N. S. GRINBAUMA a T. B. L. WEBSTERA.
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BARTONEK, A. : K otizce nafetniho zafazeni mykénitiny mezi starofecké dialekty. - LF
84, 1961, 207-211, angl. res. // Dodatek k a. stati "Dvé kapitoly z historie rozlusténi
linedrniho pisma B" (v. BCL 1956/60, ¢. 622). Informuje o dalSich pracich V. PISANIHO
a E. RISCHE a o novych pfispévcich k stanoveni mista jazyka linearniho pisma B mezi
ostatnimi fec. dialekty. - K tomu tyZ a. : K otazce nafeCniho zafazeni mykénstiny mezi
starofecké dialekty II. O teorii aiolsko-mykénské jednoty. - [b. 85, 1962, 342-347, angl.
res. // Souborny referat o nékolika pracich hlasatelti aiolsko-mykénské teorie

(S.J. LURJA, A. TOVAR, C. GALLAVOTTI).

608
BARTONEK, A. : Remarks to the chronology of the ei, ou monophthongization in
Greek. - SFFBU 10, 1961, E 6, 135-146, ces. res. // V. zde téz ¢. 610.

609

BARTONEK, A. : Vyvoj konsonantického systému v feckych dialektech. - Spisy UJEP
v Brn¢, Fakulta filosofickd ¢. 77. Praha, SPN 1961, 217 s., rus. a angl. res. // Prispévek
k problému klasifikace starych fec. dialekti. Rozbor konsonantickych systémt jednotlivych
dialektli od obdobi prafeckého az do 4. stol. pi. Kr. - Ref. : 1. LEJEUNE, M. : Bulletin
de la Société de Linguistique de Paris 57, 1962, sv. 2, s. 55-57 - 2. BURGUIERE, P. :
Revue des études anciennes (Bordeaux-Paris) 65, 1963, 152-153 - 3. SCHERE, A.
Gnomon (Miinchen) 35, 1963, 674-676

610
BARTONEK, A. : Problem of double &, 5- sounds in ancient Greek dialects. - In:
Charisteria Francisco Novotny, Praha 1962, 79-92 // V. téz ¢ 608.

611
BARTONEK, A. : The development of the Attic-lonic long-vowel system. - SFFBU 12,
1963, E 8, 74-84, Ces. res.

612

BARTONEK, A. : K uplatnéni novych metod pii zkoumani antickych jazykt, zejména ve
staré¢ feCting. - LF 86, 1963, 197-206 // K vyuziti strukturalistickych postupi v oblasti
klasickych jazyk.

613
BARTONEK, A. : Monophonemic diphthongs in Mycenaean. - Minos. Revista de filo-
logia egea (Salamanca) 8, 1963, ¢. 1, 5. 51-61 // Zazn. podle BL 1963, ¢. 2379



614

BARTONEK, A. : On the sources of origin of the Attic-lonic changes a> ae and w>ii. -
In: Geras. Studies presented to G. Thomson, Praha 1963, 27-39

615
GRAUR, A. : BYbokv:uéufYwko Inn  AUC 1963  Graecolatina  Pragensia
2, 115-117 // Prispévek k otazce tzv. konsonantické epenthese.

616
/ASTRUC, Ch. - CONCASTY, M. L. : Catalogue des manuscrits Grecs. Tom 3. - Paris
1960/ Zpr. : DOSTAL, A. : Byzsl 24, 1963, 133-134

617

/BENNET, E. L. - CHADWICK, J. - VENTRIS, M. : The Knosos tablets. 2nd ed. with
corrections and additions by J. CHADWICK with the assistance of F. W. HOUSEHOL-
DER. - Bulletin of the Institute of Classical Studies of the University of London, Suppl. 7,
London 1959/ Zpr. : BARTONEK, A. : SEFBU 10, 1961, E 6, 297

618 /BRANDENSTEIN, W. : Griechische Sprachwissenschaft II. Wortbildung und Formen-
lehre. - Berlin 1959/ Zpr. : BARTONEK, A. : SFFBU 11, 1962, E 7, 127-128

619
/BURGUIERE, P. : Histoire de I' infinitif en grec. - Paris 1960/ Ref. : KURZOVA, H. :
Sur une conception nouvelle de I' infinitif en grec. - LF' 85, 1962, 386-389

620
/CASSOLA, F. : La Ionia nel mondo miceneo - Napoli 1957/ Zpr. : ZGUSTA, L. :
ArchOr 29, 1961, 148-149 (angl.)

621
/DOVER K. J. : Word order in Greek. - Cambridge University Press 1960/ Zpr.
TROST, P. : LF 86, 1963, 154

622

/GAMKRELIDZE, T. V. : Kretskij jazyk i laringal' naja teorija. - Trudy Instituta jazyko-
znanija AN Gruzinskoj SSR. Serija vosto¢nych jazykov 3, 1960/ Ref.: ZGUSTA, L.
ArchOr 29, 1961, 125-126 (angl.)



623

/GEORGIEV, V. : Issledovanija po sravnitel' no-istori¢eskomu jazykoznaniju. (Rodstven-
nyje otnoenija indojevropejskich jazykov. ) - Moskva 1958/ Ref. : 1. BARTONEK, A.
K nejnovéj§im nazorim o mykénské koiné. - SFFBU 10, 1961, E 6, 277-279 - 2. ER-
HART, A. : ib. 271-276

624
/HEUBECK, A : Praegracca. Sprachliche Untersuchungen zum vorgriechisch-indogerma-
nischen Substrat. - Erlangen 1961/ Ref. : ZGUSTA, L. : ArchOr 30, 1962, 664-666

(ném.)

625
/HUTCHINSON, R. W. : Prehistoric Crete. - Harmondswort 1962/ Ref. : ZGUSTA,
L. : ArchOr 31, 1963, 333 (angl.)

626
/CHADWICK, J. : Linear B - Die Entzifferung der mykenischen Schrift. Ubersetzt von H.
MUHLESTEIN. - Gottingen 1959/ Zpr. : BARTONEK, A. : SFFBU 11, 1962, E 7,
134

627
/CHANTRAINE, P. : Morphologie historique du grec. - 2 éd. revue et augmentée, Paris
1961/ Zpr. : KURZOVA, H. : LF 86, 1963, 153

628
/Inscriptions in the Minoan linear script of class A. Ed. by W. C. BRICE. - Oxford 1961/
Ref. : BARTONEK, A. : LF 86, 1963, 330-331

629
/LEJEUNE, M. : Mémoires de philologie mycénienne. Premiere série (1955-1957). - Paris
1958/ Ref. : BARTONEK, A. : SFFBU 10, 1961, E 6, 279-281

630

/LOCHNER-HUTTENBACH, F. : Die Pelasger. - Arbeiten aus dem Institut fiir verglei-
chende Sprachwissenschaft, hrsg. von W. BRANDENSTEIN, Graz. Heft 6, Wien 1960/
Zpr.: ZGUSTA, L. : ArchOr 30, 1962, 666-667 (ném.)

631

/MILEWSKI, T. : Der morphologische Bau der zusammengesetzten griechischen Perso-
nennamen I. Die Namen der klassischen Periode. II. Die Namen der mykenischen Periode.
- Lingua Posnaniensia 7, 1959, 201-239 a 8, 1960, 146-182/ Ref. : FRYDRICH, M. :

ZMK 3, 1962, 47-50



632
/Minoica und Homer. Eine Aufsatzsammlung. Hrsg. von V. GEORGIEV und
J. IRMSCHER. - Berlin 1961/ Ref : BARTONEK, A. : LF 85, 1962, 389-391

633

/PALMER, L. R. : The Knosos tablets and Aegean prehistory. - Minutes of the Mycenaean
Seminar of the Institute of Classical Studies of the University of London 1960, 203-209/
Ref. : BARTONEK, A. : K Palmerové kritice EVANSOVA datovani knosskych tabulek.
-LF 84, 1961, 325-329

634

/THUMB, A. : Handbuch der griechischen Dialekte. Teil 1I. Zweite erweiterte Aufl. von

A. SCHERER besorgt. - Heidelberg 1959/ Zpr : ZGUSTA, L. : ArchOr 29, 19%l,
334-335 (ném.)

635

/WOODHEAD, A. G. : The study of Greek inscriptions. - Cambridge 1959/ Ref.
BARTONEK, A. : SFFBU 12, 1963, E 8, 148-149

636
/WOODHEAD, A. G. : The Greeks in the West. - London 1962/ Zpr. : ZGUSTA, L. :
ArchOr 31, 1963, 688 (angl.)

V. téz¢.: 208, 211, 212, 554, 564, 604, 714, 732, 746, 779, 804, 831, 1111, 3255

1.35 JazyKky italické. Latina

637
DUCHACEK, O. : Le centre du champ conceptuel de la beauté¢ en latin. - SFFBU 12,
1963, E 8, 103-114, Ces. res.

638

KURZOVA-JEDLICKOVA, H. : Die Demonstrativa im Vulgirlatein (4 - 6. Jahrhun-
dert). Ein Beitrag zur Entwicklung des Systems der lateinischen Demonstrativpronomina. -
Acta antiqua (Budapest) 11, 1963, 121-143



639

MACHEK, V. : Pour expliquer les -bam et -bo latins. - In: Charisteria Francesco No-
votny, Praha 1962, 101-106 // 1. Koncovka -bam v lat. imperfektu je ptibuzna s koncov-
kami lit. imperfekta na -davau, tedy je z -dhva-m. - 2. Lat. ve futuru nema s -bam spo-
le¢ny zaklad, ale je (a s nim i irské futurum) odvozeno z * [gha]bhd, coZ ma stejny zaklad
jako lat. habeo.

640
/PERROT, J. : Les dérivés latins en -men et -mentum. - Paris 1961/ Ref. : MATL, A
SFFBU 12, 1963, A 11, 187-196 (franc.) (prace je vyznamna i pro komparatistiku)

641

/STRUCK, E : Die Bedeutungslehre als Hilfsmittel bei der altsprachlichen Lektiire. -
Schriften der Sektion fiir Altertumswissenschaft 19. Berlin 1959/ Zpr. : KLUCKA, M. :
LF 84, 1961, 169

642

/TRONSKIJ, I. M. : Istori¢eskaja grammatika latinskogo jazyka. Ucebnik dlja univer-
sitetov. - Moskva 1960/ Ref .: 1. JEDLICKOVA, H. : Nova historick4 mluvnice jazyka
latinského. - LF 84, 1961, 362-365 - 2. NOVOTNY, F. : SFFBU 10, 1961, E 6,

281-284

V. téz ¢. : 238, 282, 446, 470, 558, 564, 643, 649, 748, 770, 779, 816, 818, 831, 1099,
1449, 1810, 2097

1.36 Jazyky romanské (z hlediska srovnavaciho)

643
BENES, P. : Les préfixes de négation en latin et leurs correspondants romans. - In: Chari-
steria Francisco Novotny, Praha 1962, 117-122

644
DUCHACEK, O. : Bibliografické uvedeni do romanské jazykovédy 1. - Vyd. UJEP
v Brn¢ Praha, SPN 1963, 202 s. // Vysokoskolsky uéebni text.



645

SABRSULA, J. - SMRCKOVA, J. - UHLIR, V. - HAMPEJS, Z. : Uvod do srovnava-
ciho studia romanskych jazyku. - Praha, SPN 1962, 237 s. // Vysokoskolsky uéebni text.
- Zpr. : LIDMILOVA, P. : PhilPrag 6, 1963, 328

646
UHLIR, V. : L' évolution phonologique et le type du francais. - RomPrag 3, 1963, 81-86,

ces. a rus. res.

647
WITTOCH, Z. : Onomatopee rominesti en -ng-/-nc-. - Cercetari de lingvistica (Cluj) 3,
1958 (1962), 549-559

648
/BORODINA, M. : Phonétique historique du frangais (avec éléments de dialectologie). -
Leningrad 1961/ Ref : DUCHACEK, O. : SFFBU 12, 1963, A 11, 198-199 (franc.)

649
/MIHAESCU, H. : Limba latina in provinciile dunirene ale Imperiului roman. - Bucuresti
1960/ Ref. : BENES, P. : SFFBU 11, 1962, E 7, 116-119

650

/PIOTROVSKIJ, R. G. : Formirovanije artiklja v romanskich jazykach. (Vybor formy.) -
Moskva 1960/ Ref.: KURZOVA-JEDLICKOVA, H. : Poznamky k nové préci o vy-
voji romanského ¢lenu. -L F 85, 1962, 404-407

651
/RAYNAUD de LAGE, G. : Introduction a I' ancien frangais. - Paris 1958/ Ref. :
DUCHACEK, O. : SFFBU 12, 1963, A 11, 200 (franc.)

V. téz €. : 238,267, 282, 283, 288, 289, 291, 604, 605, 833, 838, 841, 846, 1005

1.37 JazyKky germanské (z hlediska srovnavaciho)

652
KRUPATKIN, J. B. : Germanic ai, au in Old English. - PhilPrag 6, 1963, 130-134



653
VACHEK, J. : The phonematic status of modern English long vowels and diphthongs.

(A handful of remarks on some new solutions of an old problem. ) - PhilPrag 6, 1963,
59-71

654
VACHEK, J. - FIRBAS, J. : Historicky pohled na dnesni angli¢tinu. - Vyd. UJEP
v Brné Praha, SPN 1962, 78 s. (rozmn.) // Vysokoskolsky u¢ebni text.

655
VACHEK, J. - FIRBAS, J. : Lingvistické charakteristika souc¢asné angli¢tiny - Vyd.
UJEP v Brné 2., opr. a dopl. vyd. Praha, SPN 1962, 147 s. (rozmn.) // Vysokoskolsky

néehni text

656

V. téz¢. 1339

1.4 Jazyky baltské

657

MACHEK, V. : Zum Wortschatz des Litauischen Teil 2 (cf. Zeitschrift fiir slavische
Philologie 28, 159 n. ). - Zeitschrift fiir slavische Philologie (Wiesbaden) 29, 1961,
345-357 // Dalsi skupina dopliiki a oprav k dilu: E. FRAENKEL, Litauisches etymo-
logisches Worterbuch (Heidelberg 1955 n., v. BCL 1956/60, &. 659). Tyka se hesel
amzius-burti.

658

MACHEK, V. : Pjat’ litovskich etimologij. - In: Voprosy teorii i istorii jazyka. Shornik

v Cest' profesora B. A. Larina, Leningrad 1963, 203-211 // Vyklad vyrazi: gafidras, kakti, kopti,
mé&ckarté, nelyg/nelyginant.




659

MARVAN, J. : O nekotorych predikativnych funkcijach litovskogo pricastija. (Sintaksice-
skij ocerk. ) - Kalbotyra (Vilnius) 4, 1962, 33-42, ném. res. // Balt. participialni kon-

strukce a jejich geneticky vztah k obdobnym konstrukcim ve starich stadiich slov. jazyku.
Rozdily mezi baltskymi a pobaltsko-ugrofinskymi jazyky.

660
MARVAN, J. : K otazkam kategorie slovesného zptsobu v soucasné lotysting. - SlavPrag
4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 253-257, rus. res.

661
TROST, P. : Das Pradikativum im Litauischen. - Lietuviu kalbotyros klausimai (Vilnius)
3, 1960, 219-222 /| Zazn. podle SaS 1967, 444.

662
TROST, P. : Supin v baltijskich i slavjanskich jazykach. - Kratkije soobscenija Instituta
slaviamovedeniia AN SSSR (Mockva) 38 1943 23-25

663
/BIEZAIS, H. : Die Hauptgottinen der alten Latten. - Uppsala 1955/ Ref.: FRYDRICH,
M. : ZMK 2, 1961, 54-56

664

(OTREBSK]I, J. Gramatyka jgzyka litewskiego. - Warszawa 1956/ Ref. : MARVAN,
J. ¢ Slavia 31, 1962, 277-285

V. téz¢. : 287, 558, 687-690, 3052

1.5 Staré jazyky neindoevropské

665
JEDLICKA, J. : Zur Struktur des Altgeorgischen. Bedi karthlisa. - Revue de karthvélolo-
gie (Paris) 11/12, 1961, 141-148 // Zazn. podle BL 1961, s. 296



666
/ALTHEIM, F - STIEHL, R : Die araméische Sprache unter den Achaimeniden. Lief. 1-2.
- Frankfurt a. M. 1961/ Ref: 1. KLiMA, O. : ArchOr 30, 1962, 672-677 - 2. TyZ a. :
ib. 31, 1963, 702-704 (referat o celém dile vydaném 1962)

667
/DUMEZIL, G. : Documents anatoliens sur les langues et les traditions du Caucase. - Paris
1960/ Ref. : JEDLICKA, J. : ArchOr 30, 1962, 683-684

668

/LAHOVARY, N. : La diffusion des langues anciennes du Proche-Orient, leurs relations
avec le Basque, le Dravidien et les parlers Indo-Européens primitifs. - Berne 1957/ Ref. :
ZGUSTA, L. - ZVELEBIL, K. : ArchOr 29, 1961, 127-130 (angl.)

669

/POLAK, V. : Contributions a la grammaire historique des langues kartvéliennes. - ArchOr
32,1955, 77-89, v. BCL 1951/55, &. 527/ Ref.: MAC' AGARIANL, G. : Kartvelur

enata st rukt uris sak’ itcebi (Tbilisi) 2, 1961, 253-259 (zazn. podle BL 1961, 297)

670
/PRITSAK, O. : Die bulgarische Fiirstenliste und die Sprache der Protobulgaren. - Ural-
-altaische Bibliothek 1. Wiesbaden 1955/ Ref. : DUJCEV, L : Byzsl 22, 1961, 348-350

V.téz¢. 1 211,212, 602, 2070, 3055



2 SLOVANSKA JAZYKOVEDA
2.0 Obecné otazky a celkové prace

2.00 Prace obecné

671

AUTY, R : Uvahy o vieslovanském jazyku v dob& obrozenské. - SlavPrag 4, 1962 (1963,
v. zde ¢. 3241), 543-549, angl. res. // Struéna charakteristika n€kolika pokusti o vy-
tvofeni spole¢ného vieslov. spisovného jazyka: 1. S. B. LINDE, "Stownik Jezyka Pol-
skiego", 1. sv. (1807), ptedmluva. - 2. Jan HERKEE, Elementa universalis linguae slavicae
e vivis dialectis eruta ac sanis logicae principiis suffulta (Budin 1826). - 3. Matija MAJAR,
Pravila kako izobrazevati ilirsko narecje i u obée slavenski jezik (Lublan 1848). - 4. Josef
JUNGMANN v pfedmluvé k 1. vyd. piekladu Miltonova "Ztraceného raje" (1811)

672

CEJKA, M - LAMPRECHT, A. : Jak staré jsou slovanské jazyky. - Véda a Zivot 1963,
¢ 2, 5. 100-103 // Tzv. glottochronologicka analyza staii slov jazykt ukazuje, Ze stsl.
neni samostatny jazyk, ale jeden z dialektl tehdy mirné diferencované praslovanstiny.

673

CEJKA, M. - LAMPRECHT, A. : K otézce vzniku a diferenciace slovanskych jazyki. -
SFFBU 12, 1963, A 11, 5-20, angl. a rus. res. // Pokus osvétlit dobu rozpadu psl. jednoty
a postupnou diferenciaci jednotlivych slov. jazykt lexikostatistickou (glottochronologi-
ckou) metodou. Ctyfi vyvojova obdobi.

674

DANHELKA, J. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. 1/5: Kakva e roljata na dvuezi¢nite v istorijata
na slavjanskite ezici (katose ima predvid slavjansko-neslavjanskoto dvuezicie)?/ - In:
SlavFil 1, Sofija 1963, 21-22 // U uzivatelt stsl. Ize mluvit o bilingvismu aZ teprve s pfi-
chodem latiny jako literarniho jazyka. Lat .-Ces. bilingvismus v obdobi humanismu V. téz ¢.
540.

675
DOSTAL, A. : Proischodenije i razvitije slavjanskoj jazykovoj gruppy. - In: SjezdDiskus
2, Moskva 1962, 458-459 // Autor res. sjezd. referatu, plny text v BCL 1956/60, ¢. 692.



676
DOSTAL, A. : /Odpovéd na ot Ezik II/7: Kak se podpomagat vzaimno tipologinata i

sravnitelno-istoriceskata klasifikacija na slavjanskite ezici i kakvi sa osnovnite zadac¢i na
tipologi¢noto izufavane v sravnenie sds sravnitelno-istoriCeskoto izsledvane?/ - In: SlavFil
1, Sofija 1963, 79-80 // Historicko-srovnavaci metoda je stale plodna a uzite¢na, porov-
navaci (konfrontaéni) metoda neni omezena jen na piibuzné jazyky, typologické studium je
§ir$i nez historicko-srovnavaci i porovnavaci. V. téz ¢. 54, 76, 685

677

DOSTAL, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. III2: Kak se Kklasificirat dnes slavjanskite ezici
spored fonologiCeskite si modeli?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 182-183 // Poznamky ke
tiidéni slov. jazykd (tradiénimu) i k pokusu F. KOPECNEHO o jeho revizi, v. BCL
1945/50, ¢. 308 a BCL 1951/55, &. 600a. V. téz &. 680.

678

HORALEK, K. : Principy i zada&i naunogo izuCenija slavjanskich jazykov. - In:
SjezJDiskus 2, Moskva 1962, 26-27 // Autor. res. sjezd. referatu, plny text v BCL
1956/60, ¢. 690. - K tomu diskus. ptispévek: PETROVICI, E. - ib. 35, STIEBER, Z. -
ib. 36-37, STANKIEWICZ, E. - ib. 37-38, BELIC, A. - ib. 38-39

679

HORALEK, K. : Uvod do studia slovanskych jazykil. - 2., dopl. vyd. Praha, Nakl. CSAV
1962, 536 s. // Zmény a opravy postihly vSechny kapitoly, nékteré byly podstatnd pie-
pracovany, nékde text kracen, Cast&ji rozSifovan. Zasadné byla doplnéna cast bibliogra-
ficka. - 1. vyd. v. BCL 1951/55, ¢ 537 a BCL 1956/60, ¢. 698, 699. - Ref : VEY, M. :
Bulletin de la Société de linguistique de Paris 58, 1963, sv. 2, 332

680

HORALEK, K. : /Odpovéd na ot. Ezik. 12, v. zde ¢&. 677/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
183 // Jak lze uplatnit systémovy fonologicky zfetel pii klasifikaci slov. jazykd. Zakladni
vyznam maji souhlaskové mekkostni a samohlaskové korelace.

681
HRONEK, J. - SGALL, P. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. III/27, v. zde ¢. 888/ - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 253-254 // Pro rozbor slov jazyk piinasi nové impulsy strojovy pieklad.

682

ISACENKO, A. V. : Opyt tipologiteskogo analiza slavjanskich jazykov. - Novoje v lin-
gvistike (Moskva) 3, 1963, 106-121 // Z ném. orig. Versuch einer Typologie der slavi-
schen Sprachen in: Linguistica Slovaca (Bratislava) 1, 1939/40, 64-76 piel. V. V. SEVO-
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SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 301-302 // Diskusni piipominky k nékolika re-
feratim o problematice historicko srovnavaciho studia slov. jazykd. - Dalsi diskus. pii-

spévky: Z. KLEMENSIEWICZ (303-304), S. URBANCZYK (309-310) (vliv latiny na
vyvoj polské syntaxe)
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686
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2.031 Jazyk
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699
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700
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704

HAVRANEK, B. : Zalog (genera verbi) v staroslavjanskom jazyke v sravnitelnom plane.
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(v. zde ¢. 707), 225-261

713
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124-125 (0 ses. 4)




7

TKADLCIK, V. : Dvé reformy hlaholského pisemnictvi. - Slavia 32, 1963, 340-366
/| 1. CHRABROVO svédectvi. - 2. Bulharska a velkomoravska reforma. - 3.-5. Rozbor
zmén jednotl. hlasek.

718
VASICA, J. : Au sujet de degrés du catéchuménat. - Byzsl 24, 1963, 251-257 I/ Po-
znamky k prekladu Nomokanonu €. 5.

719

VECERKA, R. : Ke konkurenci vztaznych v&t a participii v staroslovénsting. (Piisp&vek
k stylistickému hodnoceni staroslovénskych piekladd z fectiny) - SFFBU 10, 1961, A 9,
35-46, rus. a ném. res. /| Rozbor ukazuje, ze preklad stsl. kanonickych pamatek byl
dilem nékolika riiznych osob.

720

VECERKA, R. : Syntax aktivnich participii v staroslovéniting. - Spisy UJEP v Bmé& - FF
75. Praha, SPN 1961, 180 s., rus. res. - Ref. : BAUER, J. : SFFBU 12, 1963, A 11,
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721
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VYSKOCIL, P. : A3SABTAHUH v Ostromirové evangeliafi. - Slavia 32, 1963,

395-397 /| Vyraz je cyrilské vyjadfeni hebrej. 'azabtani a to dokonalej$i nez znéni v fec. a
lat. tkp. Nového zékona.
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KURZ, J. : Palacoslovenica 1. - Slavia 31, 1962, 66-85 // Soubor, ref. o fadé praci, Casto
s kritickymi pozn. Krom¢ stati uvedenych v BCL 1956/60 (v. & 953, 957, 961, 975)
podrobngji o: 1. C. TODOROV, Proizchod i avtorstvo na slavjanskite azbuki (SlavistiCen
sbornik I. Ezikoznanie, Sofija 1958, 35-72) - 2. E. GEORGIEV, Osnovnyje voprosy
vozniknovenija  staroslavjanskoj  (starobolgarskoj) literatury 1 staroslavjanskogo  (staro-
bolgarskogo) literaturnogo jazyka (Slavjanskaja filologija, Moskva, I, 1958, 225-242) -
3. K. NETTEBERG, O formacjach od rdzeni zaimkowych (Scandoslavica 4, 1958,
176-201) - 4. H. BIRNBAUM, Zur Aussorderung der syntaktischen Grézismen im Alt-
kirchenslavischen. (Einige methodische Bemerkungen. ) (Scandoslavica 4, 1958, 239-257)
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1960/ Ref. : MARES, F. V. : Slavia 30, 1961, 122-125 (s kritickymi poznamkami)

725
/BIELFELDT, H. H : Altslawische Grammatik. - Halle 1961/ Ref : VECERKA, R. :
SFFBUI2, 1963, 4 11, 180-183

726

/BIRNBAUM, H. : Zur Aussorderung der syntaktischen Grézismen im Altkirchenslavi-
schen. - Scandoslavica 4, 1958, 239-257/ - Diskus. piispévek: 1. DOSTAL, A. : In:
SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 266-267 - 2. KURZ, J. : ib. 265-266 (v. téz ¢. 723)

727
/DOSTAL, A. : Studie o vidovém systému v staroslovéniting. - Praha 1954, v. BCL
1951/55, €. 641/ K tomu: AMSE - de Jong, T. H. : Aspect pairs in Old Church Slavonic.
Some critical remarks on DOSTAL's "Studie o vidovém systému v staroslovéniting". - In:
Dutch Contributions to the Fifth International Congress of Slavists, The Hague 1963,
7-18

728

/GEORGIEV, E.: Osnovnyje voprosy vozniknovenija staroslavjanskoj (starobolgarskoj)
literatury i staroslavjanskogo (starobolgarskogo) literaturnogo jazyka. - In: SlavFil 1,
Moskva 1958, 225-242/ Diskus. prispévek: HORALEK, K. : In: SjezdDiskus 1,
Moskva 1962, 118

729
/MATVEJEVA-ISAJEVA, A. V. : Lekcii po staroslavjanskomu jazyku. - Leningrad 1958/
Ref. VECERKA, R. : Slavia 31, 1962, 273-276

V.téz¢.: 672,674, 689, 730, 731, 733,737, 753, 771, 780, 788, 798, 905, 919, 946,
1025, 1100, 1128, 1395, 3043, 3131
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BLAHOVA-DVORAKOVA, E. : Syntax anonymni homilie rukopisu Clozova. - Slavia
31, 1962, 151-165 // Syntakticky rozbor pamatky ukazuje na jeji starobylost a moravsky
piivod, v moravismech se shoduje s jinymi texty z Metod&jova okruhu (Zivot Konstanti-
niv, Zakon sudnyj ljudem).

731

BLAHOVA, E. : Homilie Clozianu a homilidfe Mihanovicova. (Syntakticky rozbor.) -
Slavia 32, 1963, 1-16 // Syntakticky rozbor potvrzuje jazykovou piibuznost homilie
Epifaniovy a Anonymni a spole¢né rysy homilie Chrysostomovy a Athanasiovy. Syntak-
tické odchylky Mihanovi¢ova homiliafe patii k mladsimu obdobi csl. syntaxe.

732

DOSTAL, A. : Les origines de I' Apologie slave par CHRABR. - Byzsl 24, 1963, 236-246
/| Zminky o fec. pismu v traktitu mnicha CHRABRA "O pismenech7" mohou pochazet ze
scholii k dilim gramatika DIONYSIA THRAKA.

733

HAVRANEK, B. : Pogatky slovanského pisma a psané literatury v dob& velkomoravské -
In: Velka Morava, Praha 1963 (v. zde ¢. 794), 77-96 // Piehledny vyklad. - K tomu tyz
a. : Vznik slovanského pisma a psané literatury pied 1100 lety. - Nova mysl 1963, 671-680
- Tyz a. : 1100leté¢ vyro¢i zacatku slovanského pisma a psané literatury. - Bulharsko ve vy-
stavbé 12, 1963, ¢. 3, 5. 2-4

734
HORALEK, K. : K problematice cyrilometod&jské literatury. - Slavia 32, 1963, 327-330

735

KURZ, J. : Nékolik poznamek k textu Zivota Konstantinova a Metodgjova. - In: Studia
linguistica in honorem T. Lehr-Sptawinski, Krakéw 1963, 183-189 /I Potteba kritického
zkoumani pamatek a diskuse o spornych mistech (vyrazy mo6Sa a kgpetra uvedenda ad-

verbiem rek78e v ZM, jsou to glosy).

736
KURZ, J. - REHACEK, L. : Texty ke studiu jazyka staroslovénského. - Vyd. KU v Pra-
ze Praha, SPN 1962, 71 s. (rozmn. ) // Vysokoskolsky ucebni text pro FF KU
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KURZ, J. : /Odpovéd na ot. Ezik. I/1 : Kakédv trjabva da bdde kragtiot pamétnici (s tech-
nite chronologiCeski i lokalni granici), koito sledva da se privlia za vézstanoyjavane na
ezika ot kirilometodievskija period?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 9-10 // Pro rekonstrukci
jazyka cyrilometod&jského obdobi je tieba jako prament pouzit predev§im nejstarSich pa-
matek vzniklych praci sv. Cyrila a Metodéje a jejich nejblizSich zakd, pfednost se dava pa-
matkam tzv. kanonickym (zachovanych v opisech nejpozdé&ji v 11. stol. ). Pfi rekonstrukci
gramatické stavby a slovni zasoby je ovSem nutno piihlizet i k pozd&j$im opisim cyrilo-
metodéjskych pamatek.

738

KYAS, V. : Starozakonni citity v Zivoté Konstantinové a Metod&jové ve srovnini se
staroslovénskym parimejnikem. - Slavia 32, 1963, 367-374 // ZK a ZM obsahuji v &et-
nych citaitech ze Starého zadkona citace nejstarSiho slov. biblického (cyrilského) piekladu,
ktery se zachoval v stsl. parimejniku.

739
KYJEV, K. M. : K istorii izdanija P. J. SAFARIKOM skazanija ernorizca CHRABRA
"O pis'menach". Stranica iz russko-CeSskich naucnych svjazej XIX v. - In: Russkaja

literatura X1 - XVII vekov sredi slavjanskich literatur, Moskva-Leningrad 1963, 448-451

740

PROCHAZKA, V. : Deset poznamek ke Ganevovu vykladu kratké redakce Zakona
sudného ljudem. - Pravnéhistorické studie 9, 1963, 302-317 // V. GANEV: Zakon sud-
nyj [judém?7. Pravnoistoric¢eski i pravno-analiti¢ni prou¢vanija, Sofija 1959 (v. téz ¢. 752).

741
SALAJKA, A. : Staroslovénské Zzivotopisy soluniskych bratii. - LD 1963, 2. 6. // Popular-
ni vyklad o stsl. pamétkach Zivot Konstantiniv a Zivot Metodg&jtv.

742
VAILLANT, A. : Quelques notes sur la Vie de Méthode. - Byzsl 24, 1963, 229-235
/I Textové emendace a exegetické piispévky k predmluvé k Vita Methodii, psano na okraj

nové edice, v. zde ¢. 746.

743

VASICA, J. : K otazce pivodu Zakona sudného ljudem. - Slavia 30, 1961, 1-19 // Nové
jazykové a pravni zkoumam pamatky ji lokalizuje do prostiedi velkomoravského (v. H. F.
SCHMID: La legislazione bizantina e la pratica giudiziare occidentale nel pil antico codice
slavo. - Atti del Congresso internazionale di diritto romano e di storia del diritto, Verona
1948, Milano 1953, vol. I, 395-403, autorovy price V. BCL 1951/55, & 660 a 1956/60. &.
1010, 1011). Vyvraci argumentaci M. ANDREEVA (v. BCL 1956/60, ¢ 1013).
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VASICA, J. : Kirillo-mefodijevskije juridiceskije pamjatniki. - Voprosy slavianskogo jazy-
koznanija (Moskva) 7, 1963, 12-33 // 1. METODEJUV preklad Synagogy Joanna Scho-
lastika je dilem samostatnym, Nomokanon je volné upraveny vytah ze Synagogy. - 2. Otaz-
ka METODEJOVA autorstvi tzv. Anonymni homilie v Clozianu. - 3. Rozbor soudni praxe
na Velké Moravé podle Zakona sudného ljudem. - K tomu tyz a. : Pamatky slavné doby. -
LD 1963, 30. 8. (popularni vyklad)

745

VASICA, J. : Pravni odkaz cyrilometod&jsky. - Slavia 32, 1963, 331-339 // Tii pamatky
juridického obsahu (pfeklad nomokanonu, fe¢ arcibiskupa Metod&je ke knizatim-soudcim
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stantina a Metodg&je a panegyriky REHORE z Nazianzu -LF 85, 1962, 96-122, franc. res.
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2.033 Velka Morava. Otazky cyrilometodéjské. Prace historické
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2.04 Cirkevni slovanstina
2.041 Jazyk
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MARES, F. V. : Ceski redakce cirkevni slovaniting v svétle Beséd Rehofe Velikého
(Dvojeslova). - Slavia 32, 1963, 417-451 // Celkova charakteristika bohemismi, grafika,
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2.042 Pamatky a jejich edice. Prace historické
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V. téz¢. : 734,799, 2098, 2103

2.05 Kontakty mezi jazyky slovanskymi. Prace porovnavaci
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HERMAN, S. : Analogie a rozdily ve vyvoji spisovné bulharstiny, CeStiny a slovenstiny. -
In: CsBulhVzt, Praha 1963 (v. zde ¢ 3227), 402-410, rus. res. 416, franc. res. 423
// Bulh. verze "Analogii i razli¢ija v razvitieto na knizovnija balgarski, ¢eski i slovaski ezik"
in: Cechoslovakija i Bélgarija prez vekovete, Sofija 1963, 497-506

825

HORALEK, K. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. IV/2 Sistestvuval li e edinen batkanski substrat
(iii substrati) i vdzmozno li e vdz osnova na analiza na balkamizmite da se vdzstanovjat
Certite na tozi substrat (tezi substrati)?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 309 // Tzv. gramati-
cké balkanismy (zanik infinitivu, nerozliSovani genitivu a dativu, postpozitivni ¢len aj.)

nelze vykladat jako jevy substratové, nepochybné jde o disledek jazykové konvergence.



826

LEKOV, L. : Srovnani v oblasti kvantitativni struktury slov v ¢esting, slovensting a bulhar-
§ting. - In: CsBulhVzt, Praha 1963 (v. zde ¢. 3227), 374-380, rus. res. 416, franc. res. 422
// Bulh. verze "Sépostavki v oblastta na kolicestvenata struktura na dumite v ¢eskija, slo-
vaskija i bilgarskija ezik" in: Cechoslovakija i Bélgarija prez vekovete, Sofija 1963,
463-470

827

MACUREK, J. : Valasska kolonizace v zapadnich Karpatech (do r. 1618/20). (K dgjinam
vztahli mezislovanskych i slovansko-rumunskych od konce 15. do pocatku 17. stoleti.) -
Slovanské historické studie 2, 1957, 175-281, rus. a franc. res. / Mj. onomasticky mate-
ridl. V. téz BCL 1956/60, &. 3513.

828
POPOV, K. : Russko-bolgarskije sintaksiceskije paralleli. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v.
zde ¢ 3233), 115-126

829

ROJZENZON, L. L : K tipologii mnogopristavo¢nych glagolov v slavjanskich jazykach
(Svojeobrazije nizneluzickoj sistemy poliprefiksal'nych glagolov sravnitel'no s cesskoj i
russkoj.) - In: Sinchroniceskoje izucenije razlicnych jarusov struktury jazyka, Alma-Ata
1963, 90-93 // Zazn. podle NovSovLit 1963, ses. 8, ¢. 109.

830
/ANGELOV, B S : Iz starata balgarska, ruska i srabska literatura. - Sofija 1958/ Zpr. :
SEDLACEK, J. : Byzsl 23, 1962, 342-343

V. 62 &. : 950-952, 986, 1002, 1021, 1024, 1053, 1055, 1123, 1197, 1395, 1527



2.06 Kontakty mezi jazyky slovanskymi a neslovanskymi.

Prace srovnavaci

831

BAUER, J. : Vlijanije greceskogo i latinskogo jazyka na razvitije sintaksiCeskogo stroja
slavjanskich jazykov. - In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 247-248 // Autor. res. sjezd.
referatu, plny text v. BCL 1956/60, ¢ 759. - K tomu diskus. pfispévky: KOPYLENKO,
M. M. - 1b. 265-266, BAUER, J. - ib. 277 (zavére¢né slovo)

832

BAUER, J. : /Odpovéd na ot. Ezik II/18: Kakvi sa genezisdt i charakterait na cuzdite
sintaksi¢ni vlijanija v slavjanskite ezici? - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 125-126 // Dva typy
cizojazy¢nych vlivi v syntaxi slov. jazykt: 1. piimy styk obyvatel, 2. prostfednictvim ciziho
spisovného jazyka. V. téz €. 259, 902, 949, 1449, 1614.

833
HERMAN, S. : K vyvoji spisovné bulhar$tiny a rumunstiny v XIX. stoleti. - SlavPrag 4,
1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 565-568, angl. res.

834

KRANDZALOV, D. : Les problemes des influences roumaines dans les Carpathes du
Nord et de I' Ouest et surtout dans la région dite Valachie Morave en Tchécoslovaquie. -
In: ActaOl 6, 1960 - Historica 2, 143-190

835

KRANDZALOV, D. : O sovremennom sostojanii izucenija rumynskich vlijanij v Karpa-
tach. - Ethnographica 3/4, 1962, 254-266 // K existenci rumunského etnického ostrova
na moravském Vala$sku a k jeho vlivu na jazyky okolnich oblasti.

836

KRANDZALOV, D. : O ValaSich na Moravé a valaiské kolonizaci v Karpatech. (Na
okraj knihy J. MACURKA Valasi v zapadnich Karpatech v 15. - 18. stoleti. Ostrava 1959 )
- CCH 10, 1962, 200-209 // Kritizuje a odmiti M. vyklady o pozistatcich rumun. paste-
vecké terminologie a rumun. pivodu né€kterych MIJ. Jeho stanovisko (srov. jeho knihu
"Rumunské vlivy v Karpatech se zvl. zietelem k moravskému Valassku", Praha 1938) je:
Rumunsky Zivel piimo na Valaisko a zipadni Slovensko nezasahl (v BCL 1956/60, G&.
3513). Stejny obsah mé i ref. téhoZ a. o MACURKOVE knize in: Cs. emografie 10, 1962,
398-404 - K tomu: MACUREK, J. : Diskuse o Valaich na Moravé a valaiské kolonizaci
v Karpatech. Na okraj polemiky D. KRANDZALOVA, otistén¢ v CCH 1962, & 2, s.
200-209. - SFFBU 11, 1962, C 9, 171-175



837
KRANDZALOV, D. : Sur les méthodes de vérification de la nationalité des Vala-
ques-Vlaques dans les Carpathes et dans les Balkans au Moyen Age a l'aide des noms de
personnes. - In: Slawische Namenforschung, Berlin 1963, 216-222 // Na zapadnim
Slovensku a vychodni Moravé je zna¢ny pocet OJ ukr. piivodu, ale rumun OJ zde nejsou.
Polemizuje s nazorem J. MACURKA (v. zde ¢. 836).

838
KRANDZALOV, D. : Valasi na Moravé. Materialy, problémy, metody. - In: ActaOl 18,
1963 - Historica 5, 249 s., 1 mp., 17 s. pFil., rus. a franc. res.

839

MACHEK, V. : Une douzaine des graeco-slavica. - In Izsledvanija v cest na akad.
D. Decev po slucaj 80-godisninata mu, Sofija 1958, 49-55 // Zazn. podle SFFBU 13,
1964, A 12, s. 14.

840

MACHEK, V. : Zur Frage der slawisch-keltischen sprachlichen Beziehungen. - In: Studia
linguistica in honorem T. Lehr-Splawinski, Krakéw 1963, 109-120 // Piehled proble-
matiky, kritické poznamky k n&kt. pfispévkim (A. SACHMATOV, M. VASMER,

M. RUDNICKI, T. LEHR—SPLAWINSKJ), vyklad slov. vyrazi kochati, molit, pomalu se
zfetelem k jejich keltskému pfibuzenstvu.

8
SABRSULA, J. : Les équivalents de I' aspect slave en italien. (Etude comparative.) -
PhilPrag 4, 1961, 147-160

842

STIKA, J. : Rozsifeni karpatské salasnické kultury na Moravé. - CL 48, 1961, 97-105
IT Na zakladg rozsifeni zvlastnich nazvi hor a horskych trati (napf. Kycera, Gigula, grii.
magura, piislop, grapa, polana) a dalSich znakd urcuje 4 oblasti této kultury.

843
TROST, P. : Némecké vlivy na slovanské jazyky. - In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢.
3226), 29-30 // Téz poznamky k problému tzv. podléhani jednoho jazyka druhému. Ke

vztahu polabstiny a ném¢éiny.



844

/GEORGIEV, V. : La toponymie ancienne de la péninsule Balkanique et la these méditer-
ranéenne. - Linguistique balkanique III/l, Sofija 1961/ Ref. : SMILAUER, V. : ZMK
2,1961, 218-223

845

/MACUREK, J : Vala$i v zépadnich Karpatech v 15. - 18. stoleti, - Ostrava 1959, v BCL
1956/60, &. 3513/ Ref : 1. MATEJEK, F. : Kniha o valaiské kolonizaci. - SlezSh (Opa-
va) 59, 1961, 282-286 - 2. VACH, M. : Casopis Slezského muzea - Védy historické
(Opava) 10, 1961, 74-76 - V. téz ¢. 836, 837

846
/SEIDEL, F. : Elemente sintactice slave in limba romind. - Bucuresti 1958/ Ref. : WIT-
TOCH, Z. : CMF 44, 1962, 59-61

847

/SULAN, B : Nekotoryje problemy dvujazycija v svete leksiceskogo vzaimodejstvija ven-
gerskogo i slavjanskogo jazykov. - Nepublikovany sjezdovy referat/ Diskus. prispévek:
HAUPTOVA, Z. : In: SjezdDiskus 2. Moskva 1962, 123-124

V. €z ¢. : 604, 685, 825, 827, 902, 949, 1005, 1017, 1086-1088, 1091, 1099, 1111, 1150,
1207, 1240, 1435, 1472, 1517, 3148

2.07 Otazky etnogeneze Slovant. Slovanské starozitnosti

848

DAVIDEK, V. : Nérodopis Slovanti podle Anonymni geografie od tzv. BAVORSKEHO
GEOGRAFA. - ShCSZ 66, 1961, 131-142, angl. res. // Puvod, rozbor a zhodnoceni pra-
mene, o rozsidleni Slovand, zvl. polabskych. Pfipojen pfepis textu a mapa.

849
HAVLIK, L. : K otazce karolinské kolonizace a slovanského osidleni na tzemi dnesnich
Dolnich Rakous v 9. stoleti. - Slovanské historické studie 3, 1960, 45-82, rus. a franc. res.

850
HAVLIK, L. : Tii kapitoly z nejstardich &esko-polskych vztaht. - Slovanské historické
studie 4, 1961, 5-86, franc. res.



851

HAVLIK, L. : /Odpovéd’ na ot. Hist-Fil. 8, v. zde & 854/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
304-305 // Slozity a dlouhodoby proces vzniku narodnosti zacal u Slovani v dob& pie-

rodu rodovo-kmenové spolecnosti ve feudalni.

852
HAVLIK, L. : Staii Slované v rakouském Podunaji v dob& od 6. do 12. stoleti. - In: Roz-
pravy CSAV 73, 1963 - Rada spolecen. véd ¢. 9, Praha 1963, 100 s., 4 mp., rus. a angl.

853
ISACENKO, A. V. : K voprosu ob irlandskoj missii u pannonskich i moravskich slavjan. -
Voprosy slavjanskogo jazykoznanija (Moskva) 7, 1963, 43-72, 1 mp.

854

PITTEROVA, A. : /Odpovéd na ot. Hist-Fil. 8: Kakvi sa osnovnite zakonomemosti pri
formiraneto na slavjanskite narodnosti i ezici? - In: SlavFil 2, Sofija 1963, 304 // Jednim
ze zakonitych jevl pii vzniku a vyvoji slov. narodnosti je kulturni jednota. V. téz ¢. 851.

855
/HENSEL, W. : Polska przed tysigcem lat. - Warszawa-Wroolaw 1960/ Ref. : PITTE-
ROVA , A. : Slavia 32, 1963, 136-138

856

/LABUDA G : Fragmenty dziejow Slowianszczyzny zachodniej I. - Poznan 1960/ Ref. :
1. BULIN, H. : SlezSh (Opava) 60, 1962, 269-271 - 2. PROCHAZKA, V. : Byzsl 24,
1963, 145-147 - 3. Tyz a. : Tii nové knihy Gerarda LABUDY o pocatcich Slovand. -
Slavia 32, 1963, 132-135 (v. zde &. 856 a, b)

856a

/LABUDA G. : Zrodla, sagi i legendy do najdawniejszych dziejow Polski. - Warszawa
1960/ Ref: : 1. BULIN, H. : CCH 10, 1962, 396-400 - 2. PROCHAZKA, V. : Tii
nové knihy Gerarda LABUDY o pocatcich Slovant - Slavia 32, 1963, 132-135 (v. zde ¢.
856 a 856b)

856b

/LABUDA G : Zrédta skandynawskie i anglosaskie do dziejow Stowianszczyzny. -
Warszawa 1961/ Ref : PROCHAZKA, V. : Tf nové knihy Gerarda LABUDY o po-
¢atcich Slovan. - Slavia 32, 1963, 132-135 (v. zde ¢. 856 a 856a)



857

/LEHR-SBLAWINSKI, T. : Podstawy indoeuropejskej wspolnoty jezykowej batto-sto-
wianskiej. - In: Z polskich studiow slawistycznych I, Warszawa 1958, 125-136/ Diskus.
piispévek: HAVRANEK, B. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 15-16

858

/SLOWNIK staroZytnosci stowianskich. Encyklopedyczny zarys kultury Stowian od cza-
sow najdawniejszych. Red. W. KOWALENKO, G. LABUDA, T. LEHR- SPLAWINSKI.
T. I/1 (A-B) - Warszawa 1961/ Ref : 1. FILIP, J. (jf) : Archeologické rozhledy 14,

1962, 429-430 - 2. gMILAUER, V.:ZMK 3, 1962, 70-72 (s kritickymi pozn. )

859

/SIMEK, J. : K etnogenezi slovanského osidlent jiznich Cech a jihozapadni Moravy. -
SbMM 79, 1960, 264-277, v. BCL 1956/60, €. 899/ K tomu TUREK, R. : Poznimky
k ¢lanku Em. SIMKA ... - SbMM 81, 1962, 240-241

V. 1€z ¢. 1693, 966, 1069, 1072, 1074, 1594, 3009

2.1 Zvukova a graficka stranka slovanskych jazykii.

Hlaskoslovi

860
KOMAREK, M. : K monogenezi a polygenezi fonologickych jevii v slovanskych jazy-
cich. (Metodologické poznamky ) - In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 47-50

861

KOMAREK, M. : /Odpovéd’ na ot Ezik. I1/6: Kakvi sa rezultatite ot sravnitelnoto iz-
sledvane na slavjanskata akcentologija? - In: SlavFil 1, Soflja 1963, 77-78 // Vyuziti
metod strukturni jazykovédy pro vyzkum slov akcentologie, nutnost popisu v jednotlivych
jazycich a za¢lenéni akcentologie do slov. jazykového atlasu.

862
KOMAREK, M. : /Odpovéd na ot. Ezik. II/1 1, v. zde & 878/ - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 102 // Vyvojova souvislost fonologického a morfologického planu jazyka.



863

KRAJCOVIC, R. : O piiinach vzniku zapadoslovenskej kontrakcie. - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢. 3241), 111-115, rus. res. // Klade ji do poloviny 9. stoleti.

864

KUCERA, H. : Izudenije sosuiestvujuséich fonologiCeskich sistem v slavjanskich jazy-
kach. - In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 317 // Autor. res. sjezd. referatu, plny text v.
BCL 1956/60, & 711 . - K tomu diskus. piispévky: BELIC, J. - ib. 330-331, UTESE-
NY, S. - b 331-332, KOMAREK, M. - ib. 333, KUCERA, H. - ib. 341 (zavéretné
slovo)

865

LAMPRECHT, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. II/19: V koj period se izvar§vat naj-krupnite
fonologi¢ni i gramati¢ni preobrazovanija na dneSnite slavjanski ezici? - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 138-139 // Zakladnim meznikem ve vyvoji fonologické struktury slov. ja-
zyki je 10. stol., na zapadoslov. izemi je dalsim predélem 14. stol.

866
LAMPRECHT, A. : Vztah mezi fonologickym a morfologickym systémem ve slovan-
skych jazycich. - In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 71-74

867

MARES, F. V. : Palatalizacija slavjanskich veljarnych i al'veoljarnych soglasnych v so-
Cetanii s u-u (cvét7, zvézda, umifStven7). - Cercetari de lingvistica (Cluj) 3, 1958 (1962),
345-351// Vznik cv, zv>zv, §tv vyklada vlivemll. palatalizace

868
MARES, F. V. : Proischozdenije slayjanskogo nosovogo & (io) - Voprosy slavjanskogo
Jazykoznanija (Moskva) 7, 1963, 7-11

869

VACHEK, J. : The place of the sound /i/ in the structures of Slavonic languages. -
SFFBU 12, 1963, A 11, 81-92, ces. a rus. res. // Ceitina si foném /i/ vznikly z lit. pone-
chala, a¢ jde o foném periferni, v polstiné a luz. srbstiné obdobny foném splynul s fonémy

typu /z/, /8/. Srovnani stavu v &e$tiné s luz srbstinou a slovenstinou.

870
/DECAUX, E : Le passage de g a h et le groupe zg. - Revue des études slaves 34, 1957,
46-50/ Diskusni prispévek: LAMPRECHT, A. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 338



871

/STANKIEWICZ, E. : Towards a phonemic typology of the Slavic languages. - American
Contributions to the Fourth Intern. Congress of Slavistics 's-Gravenhage 1958, 301-319/
Diskusni piispévek: SKALICKA, V. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 326-327

872

/TROFYMOVYC, K. K. : Praktikum z porivnjal'noji hrammatiky slov"jans'kych mov. Fo-
netika. - L'viv 1960/ Zpr. : KLIMES, L. : Ugebnice srovnavaciho slovanského hlasko-
slovi. - SaS 23, 1962, 160

873

/ZWOLINSKI, P : Stosunek fonemu y do i w historii jlzykow stowianskich. - Z polskich
studiow slawistycznych 1, Warszawa 1958, 52-60/ Diskusni piispévek: KOMAREK,
M. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 312-313

V. téz¢. : 680, 687, 696, 717, 733, 874, 878, 893, 913, 1031-1035, 1042, 1043, 1045,
1095, 1100, 1105, 1106, 1108, 1109, 1432, 1433

2.2 Mluvnicka stavba slovanskych jazyki
2.20 Obecna problematika, teorie a metodologie

874

CHLOUPEK, J. : /Odpovéd na ot. Ezik. I1I/127, v. zde ¢. 888/ - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 252-253 // Rozliseni dvojiho pfistupu k jazykové promluvé u mluv¢iho a adresata

je vhodné i ve vlastnich mluvnickych disciplinach (napf. syntakticky rozdil u vét s vieobec-

nym podmétem v 2. os. sg. v ¢estiné a rusting)

875
KUBiK, M. : /Odpoveéd na ot. Ezik. 111/24, v. zde ¢. 39/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
232-233 // Porovnavaci studium gramatiky soucasnych slov jazykt by mélo byt dislednd

synchronni.

876
MRAZEK, R. : /Odpovéd’ na ot. Ezik IT1/26, v. zde ¢&. 50/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
245 //'V chapani gramatickych jevi je fada diferenci i ve vécech podstatnych, otazky

moznosti unifikace.



877

NOVAK, P. - PALEK, B. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. III/18, v. zde & 923/ - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 212-213 // Hlavni problémy spojené se sestavovanim transformacnich
gramatik jednotlivych slov. jazyku.

878

VACHEK, J. : /Odpovéd na ot. Ezik. II/11: Kak da se izsledva vrizkata v razvoja na
fonologi¢nata i gramaticeskata sistema na slavjanskite ezici? - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
99-100 // Zména v jednom jazykovém planu maze, ale nemusi, vyvolat zmény ve
struktufe jiného jazykového planu daného jazyka. Na piikladu vzniku Ces., sloven., ukr. a
hluz. fonému /h/. V. téz ¢. 862.

V. téz¢. 139,40, 54,76, 113, 221, 231, 879, 887, 987, 1003, 1031, 3229

2.21 Tvoreni slov

879
DOKULIL, M. : Ke koncepci porovnavaci charakteristiky slovanskych jazyki v oblasti
"tvofeni slov". - SaS 24, 1963, 85-105

880

DOKULIL, M. : /Odpovéd na ot. Ezik. 1I/12: Kakva e vrazkata mezdu slovoobrazuvane
i morfologija ili sintaksis na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 103-105
// Dominujicim zpisobem tvofeni ve slov. jazycich je tvofeni morfologickeé.

881

DOKULIL, M. - KUCHAR, J. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. II/14: Kakvi sa razlikite mezdu
slovoobrazuvatelnite sistemi na s#stestvitelnite i glagolite v slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil
1, Sofija 1963, 110-111 // Rozdily mezi slovotvomymi soustavami jsou ve slov jazycich

pomérmng vyrazné.

882

DOROSZEWSKI, W. : Nomina loci jako kategoria stowotworcza. (Kilka uwag.) -
Slavia 31, 1962, 342-347 // Podle autorova nazoru netvori tato jména samostatnou Kkate-
gorii. Osobité systémové rysy mistnich jmen.



883

HELCL, M. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. II/29, v. zde ¢. 1785/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
176-177 // Zakladni tendenci pfi tvofeni novych jednotek slovni zasoby je univerbizace,
ve vyuziti univerbiza¢nich postupi jsou mezi jednotlivymi slov. jazyky rozdily.

884
KRIZKOVA, H. : K problematice tvoieni abstrakt ve slovanskych jazycich. - SlavPrag 4,
1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 385-390

885

MACHEK, V. : K otazce tzv. prazdnych pfedpon: imperativy a futura s po- u Slovani. -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 437-442 // Piedpona (po- imperativni a po-
futurové jsou od pivodu dvé zcela odlisné piedpony.

886
/KOVALYK, I. I. : Pro dejaki pytannja slov"jans'koho slovotvoru. - Kyjiv 1958/ Diskus.
prispévek: HAVRANEK, B. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 129

V. téz €. : 73,227, 890, 893, 910-912, 917, 1065, 1066, 1073, 1075-1078, 1081, 1689,
3013

2.22 Morfologie

887
DOSTAL, A. : /Odpovéd’ na ot. Ezik 11/27: Kakvi sa obstite javlenija v gramati¢nata
struktura na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 167-168 // Pojem gramatické

stavby jazyka (zahrnuje morfologii i syntax) a pozadavek jejiho systémového zkoumani.

888

DOSTAL, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. IT1/27: Kakvi sa perspektivite pri analiza na grama-
ti¢nija stroeZ na slavjanskite ezici ot glediSte na govorestija i slusastija?/ - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 248-249 /| Nekteré jazykové jevy obsahuji diraz na adresata, napt. vokativ,
usloves 2. sg. V. téz ¢. 277, 681, 874.



889

HAMM, J. : 1z proslosti slavenske fleksije. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241),
57-169, ném. res. // Porovnanim padovych koncovek jednotlivych deklinaci dochazi autor
ke zjisténi, Ze se obecné slov. (tj. psl.) systém v dobé vy¢lefiovani z ide. spoleCenstvi ome-
zoval na pét pada (nom., akus., gen. , dat. -lok. a instr.).

890

KAMIS, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. [1/26: Kakva e tipologi¢nata distribucija na slavjan-
skite ezici po otnoSenie na t. nar. genus animale i genus virile?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
162-163 // V distribuci tzv. genus animale a genus virile doslo v jednotlivych slov. jazy-
cich k diferenciaci, v nékterych z nich dale ke vzniku genus animale. Rozdily jsou i ve tva-
rech odliSujicich jména Zivotna a nezivotna.

891

KOLLN, H. : /Odpovéd na ot Ezik. I1/24: S kakvi morfologiéni sredstva se izrazjavat

v istorijata na slavjanskite ezici glagolnovidovite razli¢ija?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
155-156 // Pozoruhodnost deriva¢ni produktivity slov. slovesnych tvari, jeden séman-
ticky znak lze vyjadfit riznymi morfologickymi prostfedky a naopak jeden formant mtize

vyjadiovat rizné sémantické odstiny. V. téz ¢. 917.

892
KOLLN, H. : Die e-/o- Verba im Slavischen. - Scandoslavica (Kobenhaven) 7, 1961,
260-285 //Autor vyd€luje Ctyfi typy sloves na e-/o- (se zietelem k rozdilim pii tvofeni

aoristu).

893

MARES, F. V. : Rannij period morfologiteskogo razvitija slavjanskogo sklonenija
(Obscaja charakteristika. ) - Voprosy jazykoznanija (Moskva) 11, 1962, ¢. 6, s. 13-21
/I Pokus o zjisténi vyznamovych funkei a korelaci psl. a rané slov. padu.

894
MARES, F. V. : Powstanie i wczesny rozwdj deklinacji stowianskiej. - Prace Jezyko-
znawcze (Krakéw) 5, 1963, 423-428 // Autorova teorie pada v psl. a rané slov. obdobi

v souvislostech s ostatnimi morfologickymi kategoriemi.

895

MARES, F. V. : Stowianski celownik liczby pojedynczej. - In: Studia linguistica in hono-
rem T. Lehr-Splawiniski, Krakow 1963, 121-125 // Vyklad o morfologii dat. sg. (vynatek
z autorovy celkové studie o slov. deklinaci, v. zde ¢. 896).



896

MARES, F. V. : Vznik a rany vyvoj slovanské deklinace. - In: CsPredn, Praha 1963 (v.
zde ¢. 3226), 51-63

897
/BELIC, A : Pade’naja sistema i proischozdenije predlogov. - JuZnoslovenski filolog 22,
1958, 1-18/ Diskus. piispévek: HAVRANEK, B. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962,
15-16

898

/KRIZKOVA, H. : Vyvoj opisného futura v jazycich slovanskych, zvlasté v rustiné. - Praha
1960, v. BCL 1956/60, & 744/ Ref: 1. IVANOVA-MIRCEVA, D. : Edno cenno iz-
sledvane varchu badeSte vreme v slavjanskite ezici. - Balgarski ezik (Sofija) 12, 1962,
463-467 - 2. KOPECNY, F. : Ceski price o vyvoji futura v ruiting - CsRus 8, 1963,
106-110

V. téz ¢. : 219, 277, 686, 862, 865, 866, 880, 885, 904, 908, 912, 913, 915-917, 951,
1433

2.23 Jednotlivé slovni druhy a jejich gramatické kategorie

899
DOMBROVSZKY, J. : Contribution a l'¢tude de la genése des aspects verbaux slaves. -
Slavica (Debrecen) 1, 1961, 7-30 // Prehled nov&jSich praci vénovanych otazkam slov.

slovesného vidu (o €es. pracich nas. 17-19).

900

DOSTAL, A. : L' expression des modalités et du procés de I' action verbale et I' aspect
verbal en slave. - Cercetari de lingvistica (Cluj) 3, 1958, supl. - Meélanges linguistiques
offerts a E. Petrovici (1961), 157-164 // Rozdil mezi Aktionsart a Aspekt.

901
JAHN, J. : K vyvoji slovanskych mistnich adverbii na -de, -mo, -ol. - In. ActaOI 7, 1961 -
Philologica 4, 5-32, rus. a franc. res.



902

JELINEK, M. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. II/18, v. zde & 832/ - In. SlavFil 1, Sofija 1963,
131-132 // Upozoriiuje na doplhovani slov. systému pivodnich a starobylych neptvod-
nich piedlozek zejm. prvky zapadoevropskymi, jde o vyvojovou tendenci spolecnou vsem
modernim spisovnym slov. jazyktim.

903

KOLLN, H. : Proischozdenije slavjanskogo glagol'nogo vida. - In: SjezdDiskus 2, Moskva
1962, 190-191 // Autor. res. sjezd. referitu, plny text v. BCL 1956/60, & 946. - K tomu
diskus prispévek: DOSTAL, A. : ib. 205

904

KOMAREK, M. : /Odpovéd na ot. Ezik. 1I/23: Kakvi osobenosti pritezava sistemata na
Cislitelnite imena v slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 149-150 // Konsti-
tutivni vlastnosti, jimiz jsou charakterizovany Cislovky jako slovni druh, ¢tyfi typy flexe
Cislovky pét v soucasnych spisovnych slov. jazycich. V. téz ¢. 918.

905
KOPECNY, F. : Zur Entstehung der Futurbedeutung beim perfektiven Prasens im
Slavischen. - Scandoslavica (Kobenhaven) 8, 1962, 171-181 // V. zde €. 906.

906
KOPECNY, F. : Ke vzniku futurdlniho vyznamu dokonavého prézentu. - SlavPrag 4,
1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 233-239, rus. res. // Forma prézentu slouzila Casto uz pied

vznikem slovesného vidu k vyjadfeni futura, zejm. u tzv. prézentl ingresivnich.

907

KRIZKOVA, H. : K tzv. neosobnimu pasivu v slovanskych jazycich. - Slavia 31, 1962,
317-322 /) Siroké pojeti slovesného rodu (B. HAVRANEK) zahrnuje do pasiva i ne-
osobni vazby typu "Slo se cestou necestou", pojeti uzsi (A. V. ISACENKO) tyto vazby
povazuje za aktivni. A. se pokousi tento rozpor odstranit.

908

KRIZKOVA, H. : /Odpovéd na ot. Ezik. /28: Kakva e roljata na Kkategorite glagolen
vid i rod v razvoja na sistemata na slavjanskija glagol?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
169-170 // Pro vyvoj systému slovesnych tvari ma nejvét§i vyznam kategorie vidu a Casu,
vid je vi¢i ostatnim kategoriim v podstaté autonomni. Téz o vychodoslov. prézentu doko-

navych sloves v roli futura.



909

KRIZKOVA, H. : /Odpoveéd’ na ot Ezik. I1/25: S kakvi morfologi¢eski sredstva sa
sazdadena razliCijata na slavjanskite ezici v oblastta na na¢ina na glagolnoto dejstvie (fra-
zovost, distributivnost, frekventnost, prechodnost i dr. )?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
161-162 // Je GEelné oddélit zpusoby slovesného d&je od obecného charakteru slovesného
dgje. Poznamky ke konfronta¢nimu studiu zpisobu slovesného d&je v soucasnych slov.
jazycich.

910

MACHEK, V. : Nochmals iiber die Adjektivdoubletten auf -ont im Slawischen. - Zeit-
schrift fiir Slawistik (Berlin) 6, 1961, 579-587 // Navazuje na svij starsi vyklad (stat’
"Hittico-Slavica" v ArchOr 17, 1949, v. BCL 1945/50, &. 228). Jde o dva typy: 1. st&.
mléko bélicie. 2. st¢. tma tmouci (a dal$i odvozeniny na -tcnv, -utky, -oucky).

911

MACHEK, V. : La rection des prépositions slaves pod7. * perd7. nad7. za et de celles
composées avec is- et po- (ispod etc., popod etc.). - In: Symbolae philologicae ... M. Pav-
lovic septuagenarii. Zbornik za filologiju i lingvistiku (Novi Sad) 4/5, 1961 62, 198-206,
sch. res. // Kritické poznamky ke dvéma statim A. BELICE o slov. predlozkach: 1. "Sur
le développement des syntagmes adverbiaux" in: Mélanges linguistiques offerts a H. Pe-
dersen, Arhus 1937, 406-408 - 2. "Deprefiksacija u slovenskim jezicima (Predlozi tipa
iznad i sli¢ni pojavi.)" - Juznoslovenski filolog 18, 1949/50, 87-101

912
MARES, F. V. : Slavjanskoje vdova - vdovica. - Voprosy slavjanskogo jazykoznanija
(Moskva) 5, 1961, 138-148 // Vychodiskem je psl. adj. v6dov7.

913
MARES, F. V. : The Slavic verbal forms of the 3rd person plural bodo and bo -
International Journal of Slavic Linguistics and Poetics ('s-Gravenhage) 5, 1962, 28-30

914

MARVAN, J. : /Odpovéd’ na ot. Ezik 11/20: Kakvi promeni na gramati¢noto ¢islo sa
izvérSeni v otdelnite slavjanski ezici? - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 140-142 /| Zanik
kategorie dudlu a kolektiva, hromadéni gramatickych funkci u sg. a pl . je vysledkem histo-
rického procesu vyhranéni systému gramatického a lexikalniho.

915

MERIGG]I, B. : Protiklad mezi determinovanosti a indeterminovanosti slovesa v slovan-
skych jazycich. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 204-211// Z ital. originalu
prelozil J. ONDRACEK.



916

NEMEC, L. : Genezis i razvitije vida v svjazi s razvitijem proizvodnych glagol'nych osnov.
- In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 184-185 //Autor. res. sjezd. referitu, plny text v. BCL
1956/60, ¢. 731.

917
NEMEC, L : /Odpovéd na ot. Ezik. 11/24, v. zde & 891/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
157-158 /| Dvé faze ve vyvoji vyjadfovani vidového protikladu ve slov. jazycich Star$i

fazi reprezentuje zejm. stsl.

918

VECERKA, R. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. 123, v. zde & 904/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
147-148 // Na smér a prub&h vyvoje slov. ¢islovek plsobily momenty povahy vyznamové
isystémové vnitini faktory, zvlastni dulezitost mély ¢islovky druhé desitky.

919

Voprosy glagol'nogo vida. Sbornik. Sost., red., vstupitel'naja statja i primecanija J. S.
MASLOVA, perevod A. S. BOBOVIC, A. V. BONDARKO, L V. KALLISTOVA. -

Moskva, lzd. inostr. literatury 1962, 439 s. // PietiStény tyto Ces. prace o problematice
slovesného vidu: 1. POLDAUF, I. : Meésto grammatiki i leksikologii v izucenii voprosov
glagol'nogo vida (77-89, orig. v. BCL 1951/55, & 230; zkriceno) - 2. HAVRANEK, B. :
Vid i vremja glagola v staroslavjanskom jazyke (175-183, orig. "Aspect et temps du verbe
en vieux slave" - Mélanges Bally, Genéve 1939, 223-230) - 3. KOPECNY, F. : Iz knigi
"Osnovy &edskogo sintaksisa" (197-210, orig. v. BCL 1956/60, & 1751) - 4. NEMEC, L :
Genezis slavjanskoj vidovoj sistemy. Rezjume (265-275, orig. v. BCL 1956/60, & 730) -
5. DOSTAL, A. : Kakovo bylo vidovoje znaenije glagol'nych osnov v praslavjanskom
jazyke? (276-279, orig. V. BCL 1956/60, & 726, zkraceno) - 6. KOLLN, H. : Pro-
ischozdenije slavjanskogo glagol'nogo vida (280-286, orig. v. BCL 1956/60, & 728) -
7. DOSTAL, A. : Iz knigi "Issledovanije o vidovoj sisteme staroslavjanskogo jazyka", gl.
Ustanovlenije vidovogo znagenija konkretnogo glagola (287-307, orig. v. BCL 1951/55, ¢&.
641; zkraceno)

920

/MASLOYV, J. S. : Rol' tak nazyvajemoj perfektivacii i imperfektivacii v processe voznik-
novenija slavjanskogo glagolmogo vida. - Moskva 1958/ Diskus. piispévek: ISACEN-
KO, A. V. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 203-204

V. téz¢. : 581, 662, 841, 891, 892, 896-898, 924, 925, 953, 995, 1000, 1739, 1740, 1752



2.24 Syntax

921
ADAMEG, P. : K uloze sémantiky ve slovosledu. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢.
3241), 297-300, rus. res.

922

ADAMEC, P. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. I11/13: V koi plastove na slavjanskite ezici statisti-
Ceskijat metod se prilaga naj-rezultatno?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 200-201 // Stati-
stickd metoda se miZe uplatnit zejm. pfi problematice slovosledné.

923

ADAMEC, P. : /Odpovéd na ot. Ezik. 111/18: Kak da se sdzdade transformacionna
grammatika na otdelnite slavjanski ezici?/ - In SlavFil 1, Sofija 1963, 211-212 // Trans-
forma¢ni metoda se muze uplatnit zejm. pii mluvnickém zpracovani slov. jazyku, zvl.

v syntaxi. V. téz ¢. 877.

924
BARNET, V. : K vyvoji slovanskych konstrukei s participii aktivnimi. - SlavPrag 3, 1961
(v. zde ¢. 3240a), 151-163, rus. a franc. res.

925
BARNET, V. : K pojeti vychodiska pti historickosrovnavacim studiu skladby. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 83-85 // Tyka se participialnich konstrukei.

926

BARNET, V. : Ke genezi souvéti. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 258-261
// Genezi souvéti je tieba zkoumat i na pozadi véty jednoduché. - K tomu: BAUER, J. :

ib. 281-282 (souvislost mezi souvétim souradnym a n€kolikanasobnymi ¢leny véty)

927
BAUER, J. : Problematika historickosrovnavaciho studia vyvoje slovanského souvéti. -
In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 235-244

928

BAUER, J. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. II/9: Kakvi sa dosagasnite slabosti na sravni-
telno-istoriCeskoto izsledvane na sintakti¢nata sistema na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil
1, Sofija 1963, 87 // Dosud je malo praci v oboru historicko-srovnavaci syntaxe slov.
jazyku, zakladni metodologicky pozadavek: piihlizet k systémové vyzanosti jevi a ne-
srovnavat jevy izolované. V. téz ¢. 934, 941.



929

BAUER, J. : /Odpovéd na ot. Ezik. I11/32: Kakvi vidové pristavni izreCenija ima v slav-
janskite ezici? - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 266-268 // Povahu vedlejsich vét dobie
vystihuje déleni na 3 skupiny: véty obsahové, dopliiovaci vztazné a piisloveéné urovaci.

930

BAUER, J. : Osnovnyje problemy sravnitel' no-istori¢eskogo izucenija sintaksisa slavjan-
skich jazykov. - Voprosy jazykoznanija (Moskva) 12, 1963, ¢. 4, s. 4-13 // Materialovou
zakladnu tvori pisemné pamatky doby starsi a doklady nafecni syntaxe.

931

DANES, F. : K voprosu o porjadke slov v slavjanskich jazykach. - In: SjezdDiskus 2,
Moskva 1962, 253-254 // Autor. res. sjezd. referatu, plny text v. BCL 1956/60, &. 778. -
K tomu diskus. pfispévky: IVANCEYV, S. - ib. 270-271, RUZICKA, J. - ib. 271-272,
KOLOMIJEG, V. T. - ib. 272, DANES, F. - ib. 278-279 (zavéretné slovo)

932
HAVRANEK, B. : K historickosrovnavacimu poznani syntaxe slovanskych jazyki. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 69-82

933
HAVRANEK, B. : Zavér diskuse o historickosrovnavacim studiu syntaxe. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 305-308

934

CHLOUPEK, J. : /Odpové&d’ na ot Ezik. 11/9, v. zde ¢. 928/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
96 // Jednim z nedostatki je pomérné izka materialova zakladna, bylo by vhodné rozsifit
ji o studium nafe¢ni syntaxe.

935
JEDLICKA, A. : K srovnavacimu studiu syntaxe spisovnych jazykii slovanskych. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 103-108 // Diskusni ptispévek.

936

KLEMENSIEWICZ, Z. : Skupienie wypowiedzeniowe. - In: SlovSyntax, Praha 1962
(v. zde ¢. 3233), 222-224 // Navrh na grafickou analyzu struktury slozitého souvéti, jehoz
¢asti je spojeni vét, které jiz samo o sobé tvoii souveéti. - K tomu diskus. pfispévky:
DUROVIC, L. - ib. 225-226, BAUER, J. - ib. 280-284



937
LALEVIC, M. S. : Pojam proste i pojam sloZene re¢enice. (Prilog prou¢avanju reenice. )
- In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 215-221 // Prispévek k rozliSeni

jednoduché véty a souvéti.

938
MRAZEK, R : Historickosrovnavaci studium vétnych typt. - In: SlovSyntax, Praha 1962
3233), 166-176 // Programové metodicky piispévek, doklady ze vsech slov.

(v. zde ¢

jazyku.

939
MRAZEK, R. : K predikativnimu instrumentit v nyn&j§ich slovanskych jazycich. -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 347-352, rus. res.

940
MRAZEK, R. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. 1/17, v. zde & 691/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
123-124 // Pokud jde o jednoduchou vétu a jeji typy podle mluvnické stranky, lze pro psi

predpokladat zejm. vétsi frekvenci utvart bez verba finita.

941
MRAZEK, R. : /Odpovéd na ot. Ezik 119, v. zde & 928/ - In: SlavFil I, Sofija 1963, 94
// Stanovi ¢tyfi hlavni nedostatky historickosrovnavaciho studia slov. syntaxe.

942

MRAZEK, R. : /Odpovéd na ot. Ezik. II/11: Kakvi sa postiZenijata v modelirancto na
slavjanskite ezici? - 1In: SlavFil 1, Sofija 1963, 194-195 // Vysledky pii stanoveni
syntagmatickych a konstrukénich modelti sou¢asnych slov. jazykt jsou skrovné.

943

POSPELOV, N. S. : Zamecanija po problematike sloznogo predlozenija. - In: SlovSyntax,
Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 278-279 // Poznamky k ref. J. BAUERA (v. zde ¢. 927),
V. BARNETA (v. zde & 926), S. ZAZI a Z. KLEMENSIEWICZE (v. zde & 936).
Reagoval J. BAUER v ib. 280-284.

944

RUZICKA, J. : Veta a sloveso. (Z problematiky jednoduchej vety.) - In: SlovSyriax,
Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 141-153 K tomu diskus. prispévky: KRIZKOVA, H. - ib.
159-160, GREPL, M. - ib. 161-165 (v. zde ¢ 250)

945
RUZICKA, J. : Zakladné typy stvetia. - In SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233),
227-228 // Diskus. piispévek k ref. Z. KLEMENSIEWICZE (v zde ¢. 936).



946

RUZICKA, R. : Zur Rolle der asymmetrischen Korrelation in der historischen Syntax. -
In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 186-189

947
STOLGC, J. : O suvislosti skladby spisovného jazyka a nafeci. - In: SlovSyntax, Praha
1962 (v. zde ¢. 3233), 368-372 // Diskusni pispévek.

948

VECERKA, R. : K problematice historickosrovnavaciho zkouméni syntaxe v starsich
slovanskych jazycich spisovnych. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 93-102
K tomu diskus. prispévek: SCHUSTER-SEWC, H. : ib. 127 (pouze teze)

949

VECERKA, R. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. [/18, v. zde &. 832/ - In. SlavFil I, Sofija 1963,
128-129 // 'V oblasti syntaxe dochazi k piisobeni cizich jazyki na slov. jazyky stejné, jako
v jinych slozkach jazyka, a to mediem jazyka mluveného nebo spisovného.

950
ZATOVKANUK, M. : Gramaticka typologie ve vztahu k porovnavaci syntaxi blizce
pribuznych jazyka. - BRJL 6, 1962, 5-12, rus. res.

951

ZATOVKANUK, M. : K syntaktickym kritériim pfi porovnavani blizce piibuznych
jazyku. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 135-137 // Diskus piispévek k hi-
storickosrovnavacimu studiu slov. skladby.

952
ZATOVKANUK, M. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. 111/24, v. zde €. 39/ - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 232 // 1 &isté syntakticka typologie muze byt pro porovnani blizce piibuznych jazy-

ki uzite¢na.

953
/Tvoritel'nyj padez v slavjanskich jazykach. Red. S. B. BERNSTEIN. - Moskva 1958/
Ref.: MRAZEK, R. : Slavia 30, 1961, 108-118 (s kritickymi poznamkami)

V. 162 &. : 245,250, 252, 255, 258, 686, 691, 692, 694, 714, 831, 832, 846, 874, 876, 880,
887, 902, 970, 972, 986, 989, 992-994, 998, 1000, 1002, 1025, 1027, 1527,
1755, 1758



2.3 Slovanska slovni zasoba. Lexikografie. Terminologie
2.30 Obecné otazky

954
FILIPEC, J. : K perspektivé zkoumani slovni zasoby v CeStiné a v slovanskych jazycich. -
CsRus 8, 1963, 67-71, rus. res.

955
HELCL, M. : /Odpovéd na ot. Ezik II/21, v. zde ¢

145-146 // Pfiiny zmén ve slovni zasobé jsou vngj

. 957/ - in: SlavFil 1, Sofija 1963,
$i, mimojazykové, a vyplyvaji z do-
rozumivacich potieb.

956

JEDLICKA, A. : /Odpovéd na ot Ezik. 1129, v. zde & 1785/ - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 145-146 // Vyvoj slovni zasoby soucasnych slov. jazykll je tfeba sledovat na za-
kladé pojmenovavacich potieb.

957

LAMPRECHT, A. : /Odpovéd na ot Ezik II/21: Kak se otrazjava istorijata na
obStestvoto v istoriCeskata leksika na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
144-145 /| K zachyceni vyvojovych vrstev v slovni zdsob& slov. jazyki je tfeba do lexi-
kalniho dotazniku pro OLA vélenit vyrazy, odrazejici hospodaiské, kulturni i politické déni
od psl. doby az do nové doby. V. téz &. 955.

958

MICHALEK, E. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/31: Kakvi tipove na slovni svrizvanija ima
v slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 264-265 // Vymezeni a utfidéni riznych
typt ustalenych slovnich spojeni z hlediska historického studia slovni zasoby.

959
TESITELOVA, M. : /Odpovéd na ot Ezik. MI/29: Ima li sistemnost v re¢nikovija
sastav na otdelnite slavjanski ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 261-262 // Pti hledani

systému v slovni zasobé se zietel kvantitativni dosud malo uplatiioval. V. téz €. 960.

V. téz¢. : 278, 686, 695, 914, 987, 1027



2.31 Lexikologie

960
FILIPEC, J. : /Odpovéd na ot. Ezik. 1II/29, v. zde ¢ 959/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
262-263 // Poznamky k nékterym zakladnim pojmim lexikologickym.

961

ISACENKO, A. V. : Problemy sravnitel' noj leksikologii slavjanskich jazykov. - In
SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 28-29 // Autor. tes. sjezd. referitu, plny text v. BCL
1956/60, ¢. 793. - K tomu diskus. ptispévek: UNBEGAUN, B. : ib. 69

V.téz¢.:954

2.32 Lexikografie

962

DUROVIC, K. : Porovnivaci slovnik sugasnych slovanskych spisovnych jazykov. -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 525-533, rus. res. // Rozbor teoretickych
moznosti pfi sestaveni vicejazycného slovniku (12 slov. jazyki).

963

KOPECKIJ, L. V. : Principy sostavlenija dvujazyénych differencial' nych slovarej slav-
janskich jazykov. - In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 140-142 // Autor. res. sjezd. refera-
tu, plny text v BCL 1956/60, ¢ 798. - K tomu diskus. piispévky: BABKIN, A. M. - ib.
163-164, ZAJCEVA, T. V. - ib. 164-165, BAHMUT, A. L. - ib. 165-166, KOPECKIJ,
L. V.-ib. 173 (doslov k diskusi)

964

SEDLACEK, J. : Vykladové slovniky spisovnych slovanskych jazyki. - NR 44, 1961,
51-55 // Zprava si podrobngji v§ima bulh. slovniku (Re¢nik na savremennija balgarski
knizoven ezik I-III, Sofija 1955-1959) a sch. (Re¢nik srpskohrvatskog knjizevnog i
narodnog jezika I, Beograd 1959). Na s. 56-57 struéné informace o ném. (J. POVEJSIL),
madar. (A. WELTER) a rumun. (Z. WITTOCH) lexikografii.



V. 1tz ¢. : 965, 1806

2.33 Etymologie

965

MACHEK, V. : Principy postrojenija etimologiceskich slovarej slavjanskich jazykov. - In:
SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 83-85 // Autor, res. sjezd. referdtu, plny text v. BCL
1956/60, €. 805. - K tomu diskus. piispévek: TRUBACEYV, O. N. : ib. 99-100

966

NEMEC, I : /Odpovéd na ot. Hist-Fil. 3: Kakvo e znalenicto na sravnitelno-sinteti¢nija
analiz na istoriko-ezikovite 1 archeologiCeski danni za izsledvane na drevnata slavjanska
kultura?/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963, 295-296 // Archeologicky celoslov. dolozena rakev
ma i obecné slov. formu pojmenovani raka, rakev, ale na slov. zapadé tu jde o pozdni

novum, staré dolozené formy zde oznauji pouze schranku nebo ulitu, srov. st¢. rakvice,

polab. rakai. nikoli vSak "rakev".

967
NEMEC, 1. : Starodesky prispévek k vykladu slovanského adverbia posle. - LF 85, 1962,
330-333, rus. res. // Jak ukazuje st¢. materidl, vychozim tvarem byla forma se zakonce-

nim komparativnim /naj/posléze /naj/poslé, stopy i v csl. (varianty poslézde//posl€).

968
POSVAR, J. : Plitno jako platidlo u Slovanii. - Slavia 31, 1962, 456-459 // Rozborem

pisemnych dokladi se a. snazi dokazat uziti platna jako mény u starych Slovand a tim po-

969
/TRUBACEV, O. N. : Proischozdenije nazvanij domasnich Zivotnych v slavjanskich jazy-
kach. - Moskva 1960/ Ref : KOPECNY, F. : Slavia 31, 1962, 460-465

V. téz¢. : 840, 885, 1494



2.34 Terminologie

970

BAUER, J. : O koordinaci slovanské jazykovédné terminologie. 2. Terminologie syntak-
ticka. - In: SlavLingTerm 1, Sofija 1962, 40-45 // Nutnost fesit otazku mezinarodnich
termind, ilustrovano konkrétnim rozborem situace v oblasti nauky o slovnim spojeni a

syntagmatu a v oblasti souveti.

971

BLANAR, V. : K priprave stpisu slovanskej onomastickej terminologie. - CsTC 1, 1962,
278-283 // Mj. poznamky k ref. J. SVOBODY "K slovanské onomastické terminologii”
(Prace onomastyczne 5, 1960, 127-136, v. BCL 1956/60, &. 831).

972
DANES, F. : O koordinaci slovanské jazykovédné terminologie. 3. Prisp&vek k nov&jsi
syntaktické terminologii. - In: SlavLingTerm 1, Sofija 1962, 46-52

973

DOLANSKY, J. : /Odpovéd na ot. Lit. 11 : Kak da se sizdade unifikacija na literatu-
rovedskata terminologija?/ - In: SiavFil 2, Sofija 1963, 55-56 // Otazka sjednoceni
terminologie je naléhava, ptiklady nejednotnosti nékterych termind. V. téz ¢. 983.

974

KUCHAR, J. : /Odpovéd na ot Ezik. I1/37: Kakvi sa problemite na siglasuvane na
specialnata terminologija v slavjanskite ezici s ogled na novite otrasli v naukata?/ - In:
SlavFil 1, Sofija 1963, 287-288 // Usili o koordinaci pojmenovévaci stranky terminti

v ruznych jazycich je mozné jen za ptedpokladu jisté jednoty po strance pojmové a vécné.

975

MRAZEK, R. : /Odpovéd na ot. Ezik I11/36: Kakvi sa vizmoznostite za internaciona-
lizacija na terminologijata v sdvremenhe slavjanski literaturni ezici?/ - In:SlavFil 1, Sofija
1963, 286 // Internacionalizace a unifikace slov. lingvistické terminologie je zadouci,
lingvistické pojmoslovi je z&asti zastaralé, v syntaxi pfimo primitivni a v mnoha smérech

nevyhovujici. V. téz ¢. 976.



971

SKALICKA, V. : Poznimky k otizce sjednocovéani slovanské lingvistické terminologie. -
In: SlavLingTerm 1, Sofija 1962, 53-56

978

SVOBODA, J. : K slovanské onomastické terminologii. - In: I Miedzynarodowa sla-
wistyczna  konferencja onomastyczna. Ksigga referatow. Prace Onomastyczne (Wroclaw-
-Warszawa-Krakéw) 5, 1961, 127-136 // Doklady o dosavadni rozkolisanosti této termi-
nologie, podnéty pro organizaci prace na sjednoceni a ustaleni, informace o vysledcich do-
savadniho jednani. Mistopisné komise CSAV.

979

SVOBODA, J. : K slovanské onomastické terminologii. - In Slawische Namenforschung,
Berlin 1963, 261-273 // Jako piispévek ke sjednoceni slov. onomastické terminologie
zpracovan soupis Ces. termini (oddily: VI obecné, VJ mist, VI véci, VI zivych tvord). -
K tomu: KARAS, M. : Uwagi o terminologii onomastycznej. - ib. 274-282

980
SVOBODA, J. : /Odpovéd na ot. Ezik V/13: Smjatate li za celesdobrazni opitite da se
uednakvi osnovata onomasti¢na slavjanska terminologija? - In SlavFil 1, Sofija 1963,

387-388 // Protoze vyvoj slov. onomastiky v mezinarodnim méfitku jeSt¢ pfili§ ne-

postoupil, je nyni vhodna doba k upravé jeji terminologie. V. téz ¢. 981.

981

SMILAUER, V. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. V/13, v. zde & 980/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
388 // Na zavedeni jednotného onomastického nazvoslovi pro vsechny slov. jazyky nelze
realné pomyslet, Ize uvazovat o dil¢ich tipravach vedoucich k vzajemnému sblizeni.

982

WAGNER, M. : /Odpovéd na ot. Lit. 69: Kakvo e saderzanieto na terminite "romantizm"
i "neoromantizm" s ogled na slavjanskite literaturi prez XX v.?/ - In: SlavFil 2, Sofija
1963, 187-189 // Poznamky k vykladu téchto termind na rus. materialu.

983

ZAVODSKY, A. : /Odpovéd’ na ot. Lit. 11, v. zde & 973/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
56-57 /| Neékolik podnétl, napf. k organizaci ankety a uspofadani konference o otazkach
unifikace a kodifikace slov. literarné védné terminologie.
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4

SVOBODA, J. : K slovanské onomastické terminologii. - ZMK 4, 1963, 105-111 // Kri-
ticky referat o nasl. pracich: 1. KARAS, M. : Terminologia onomastyczna. Problematyka i
postulaty. - In: Slawische Namenforschung, Berlin 1963, 274-282 (v. zde €. 979) - 2. BLA-

NAR, V. : K priprave sipisu slovanskej onomastickej terminologie. - CsTC 1, 1962,
278-283 (v. zde ¢. 971) - 3. PODOL'SKAJA, N. V. : O toponimieskoj terminologii. - In:
Pytannja toponimiky ta onomastyky, Kyjiv 1962, 221-223 - 4. KOLOKOLOVA, L. L

K voporosu ob onomastieskoi terminologii - Visnvk Kviivs' koho universiteta - Seriia filo-

V.téz¢. 307

2. 4 Vyvoj slovanskych jazyki

985

AUTY, R. : Jazykovoje vozrozdenije slavjan avstrijskoj imperii 1780-1850 gg. (Nekotory-
je problémy normalizacii i obrazovanija novych literaturnych jazykov.) - In: SjezdDiskus 2,
Moskva 1962, 53-54 // Autor. res. sjezd. referatu, plny text v. BCL 1956/60, & 877. -
K tomu diskus. ptispévky: PAULINY, E. - ib. 63-64, JONKE, Ljj. - ib. 73-74

986

BAUER, J. : /Odpovéd na ot. Ezik II/10: Kak trjabva da se razlicava nasledena ot
prilobita obSmost v razvoja na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 97 // Ana-
Iyzou historického vyvoje v jednotlivych slov. jazycich a porovnanim tohoto vyvoje lze
Casto odhalit sekundarni shody mezi témito jazyky. Je vhodné vzit v Givahu i nafeci.

V.tz¢.:671-675,759, 771, 862, 865, 1017, 1020, 1022, 1023, 1025, 1026, 1028, 1037,
1057, 1058, 1099



2.5 Dialektologie. Jazykovy zemépis

987

ADAMEC, P. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. III/34: Kakvi se specialnite vaprosi i metodi za
opisanie na gramatikata i rec¢nikovija zapas na slavjanskite zagovorni ezici?/ - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 278-279 // Vyzkum mluvnické stavby a slovni zasoby slov. mluvenych ja-
zyki jako ukol aktudlni, vyznamné rozdily mezi slov. jazyky v poméru spisovného jazyka a
mluvené feci, vyzkum zaméfit na charakteristické rysy mluvené feci. V. téz ¢. 993, 996

988

AVANESOV, R. 1. : K voprosu ob obsceslavjanskom lingvistiCeskom atlase. (Territorial'-
nyj ochvat i setka obsledovanija.) - Slavia 31, 1962, 501-512 // Dosavadni vysledky
diskuse o struktufe pripravovaného OLA, snaha vyjasnit n¢které sporné otazky

989

BAUER, J. : /Odpovéd’ na ot. Ezik II/4: Kakvi novi perspektivi moze da otkrie obsto-
slavjanskijat atlas za uto¢njavane klasifikacijata na slavjanskite ezici? - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 71-72 // Podafi-li se v ramci OLA uskute¢nit i vyzkum syntakticky, mize to pfispét
ke zptesnéni klasifikace slov. jazykt. V. téz €. 998

990
BELIC, J. : Pripravy slovanského jazykového atlasu. - Vésmik CSAV 71, 1962, 452-456
// Mezinarodni komise pro slovansky jazykovy atlas, historie pfiprav a dosavadni vysledky.

991

BELIC, J. : Hranice mezi piibuznymi jazyky a pomezni nafecni izoglosy. - In: CsPiedn,
Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 135-142 // Obecna problematika rozhraniCeni piibuznych
jazykt (ukrajinStina a bé&lorustina, slovensStina a ukrajinstina, slovenStina a CeStina, CeStina a
polstina).

992

/Diskuse na téma "Syntax v slovanském jazykovém atlase"/ 1. BELIC, J. : Syntaktické
jevy v slovanském jazykovém atlase. (Uvod do diskuse ) - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v.
zde ¢ 3233), 409-411 - 2. BAUER, J. : Syntaktické otazky v slovanském jazykovém atla-
su. - ib. 412-415 - 3. JUDYCKA, 1. : Glos w dyskusji. - ib. 419-421 - 4. BAUER, J. :
K zasadam sestavovani syntaktického dotazniku pro slovansky jazykovy atlas. - ib.
421-423 - 5 .HORALEK, K. : Ke koncepci atlasu a vyzkumu. - ib. 423-424 - 6. NEM-
CENKO, J. V. : O vozmoZnostiach metodov lingvistiSeskoj geografii pri izudenii dialekt-
nogo sintaksisa. - ib. 424-426 - 7. HAVRANEK, B. : K syntaxi v jazykovém atlase. - ib.
429 - 8. BELIC, J. : Zavéretné slovo k diskusi o slovanském jazykovém atlase. - ib. 430
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3
GREPL, M. : /Odpovéd’ na ot Ezik. II/34, v. zde ¢. 987/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
279 // Metodika zkoumani syntaktické stranky mluvené fe¢i neni dosud zcela vyjasnéna.
Je tieba ji studovat v poméru ke spisovné soustavé. Nutno odliSovat distinktivni znaky

opozic: psany x mluveny, spisovny X nespisovny.

994

CHLOUPEK, J. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. IV/10: Kakvo e otnoSenieto mezdu sintakti¢nija
stroez na otdelnite mestni dialekti, ot edna strana, i sintaktiCnata sistema na narodnija ezik
(a), na literaturnija ezik (b) i na obiknovenija razgovoren ezik (c), ot druga strana?/ - In:
SlavFil I, Sofija 1963, 337-338 // Syntax lokalniho dialektu je soucasti mluvnice dialektu
a je vhodnym objektem pro historicko srovnavaci zkoumani i zakladnou pro vyzkum
syntaxe obecné mluveného jazyka.

995

KRAJCOVIC, R. : Sklofiovanie adjektiva v dotazniku pre celoslovansky jazykovy atlas. -
Slavia 30, 1961, 96-100 // Prispévek k dil¢i problematice OLA (srov. ib. 28, 1959,
602-625, v. BCL 1956/60, ¢. 865).

996

KRAVCISINOVA, K. - SGALL, P. - TRNKOVA, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. 1II/34, v.
zde ¢ 987/ - In: SlavFil I, Sofija 1963, 280-281 // Védecky popis jazyki a jeho aplikace
vyzaduji nejen vyzkum textli psanych, ale i mluvenych, spisovnych i nespisovnych. Bézné
mluveny jazyk je tieba studovat se zietelem ke kvantitativnim datim.

997
KRISTEK, V. : /Diskusni piispévek k problematice vyzkumu tzv. socidlnich nafeti/ - In
SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 401-402

998
KRIZKOVA, H. : /Odpovéd na ot. Ezik. I/4, v. zde & 989/ - In SlavFil 1, Sofija 1963,
73-74 // Otazky OLA maji sledovat nejen stranku tvarovou, ale i vyznamovou a je tieba

vénovat pozornost i jevim syntaktickym.

999

LAMPRECHT, A. : /Odpovéd na ot. Ezik II/3,; Kakvo dava metodit na lingvisti¢nata
geografija za opredeljane na praslayjanskite izoglosni oblasti?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
70 // Metoda jazykové zemépisnd muze pomoci pii zkoumani diferenciace psl. teritoria, a

to v jeho posledni fazi na rozhrani 9. a 10. stol.



1000

MIKO, F. : Nadvdzovacie vztahy v hovorenej skladbe. - In: SlovSyntax, Praha 1962
(v. zde ¢. 3233), 346-347 // Vyuziti Castic a modalnich vyrazi v mluveném jazyce.
Diskusni piispévek.

1001
MORAVEC, J. : /Diskusni piispévek k problematice pomeznich nafe¢i/ - In: SjezdDiskus
2, Moskva 1962, 407-408, dalii diskus. pfisp, téhoZ a. k téZe problematice ib. 463-464

1002

MORAVEC, J. : Poznamky ke specificnosti nafe¢ni skladby. - In: SlovSyntax, Praha
1962 (v. zde ¢ 3233), 365-367 // Upozoriiuje na nekteré zvlaStnosti v neustalenych
pomeznich nafecich (slovensko-ukr.) a na ulohu bilingvismu pii vzniku interferenci v hovo-
rové skladbé u bilingvistil. Diskusni pfispévek.

1003

MRAZEK, R. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. /10, v zde & 1022/ - In. SlavFil I, Sofija 1963,
53-54 // Mezi spisovnym jazykem a béznou hovorovou mluvou je ve slov. jazycich riizny
vztah, spisovné a bézn¢ mluvené jazykové prostfedky je nutno v gramatikdch vyrazngji
diferencovat.

1004

Ob obsceslavjanskom lingvisticeskom atlase. - Voprosy jazykoznanija (Moskva) 10, 1961,
¢ 2-6; 11, 1962, ¢ 1, 2, 4-6; 12, 1963, ¢ 3-5 // Odpovédi na anketu otiSténou in:
Voprosy jazykoznanija 9, 1960, & 5, s. 45-46. Z &eské strany odpovidaji: 1. Cs. dia-
lektologickd komise, red. B. HAVRANEK a J. BELIC - ib. 10, 1961, ¢ 2, s. 62-64 (na
ot ¢ 1 o zakladnich ukolech OLA), 68-70 (na ot. ¢. 2 v ¢em se lisi OLA od narodnich

atlastt), 72 (na ot. ¢. 3 zda je ukolem OLA feSit i rekonstrukci psl. nafe¢niho €lenéni), ¢ 3,
s. 46 (na ot. ¢. 4 zda OLA ma zkoumat strukturni typologii slov. jazykl a nafeci), 47-48
(na ot. ¢. 5 o vyznamu OLA pro poznani neslov oblasti kdysi slov ), ¢. 4, s. 86-87 (na ot.
¢. 6 o podobé fonetického dotazniku pro OLA), 89-92 (na ot. & 7 o podobé morfo-
logického a slovotvorného dotazniku pro OLA), ¢ 5, s. 65-66 (na ot. ¢. 8 o podobé lexi-
kalniho dotazniku pro OLA), ¢ 6, s. 65-67 (na ot & 9 o podobé syntaktického dotazniku
pro OLA), 11, 1962, ¢ 1, s. 62 (na ot. ¢. 10 o pfinosu toponymie pro OLA), ¢. 2, 5. 24 (na
ot. ¢. 11 o hustot¢ bodl pro sbér materialu), 26-27 (na ot. 12 o transkripci slov. dialektt) -
2. LAMPRECHT, A. - ib. 10, 1961, ¢. 2, s. 68 (na ot. €. 1), & 3, 5. 47 (na ot. & 4), 50
(na ot. €. 5), ¢. 4, 5. 89 (na ot. €. 6), 92 (na ot. €. 7), ¢ 5, 5. 70 (na ot. &. 8), 11, 1962, ¢. 1,
s. 64 (na ot. ¢ 10) - 3. BAUER, J. - ib. 10, 1961, ¢ 6, s. 67-69 (na ot. & 9) -
4. KOPECNY, F. - ib. 11, 1962, & I, s. 62-63 (na ot. & 10) // V. téz BCL 1956/60, ¢&.
865-867 a zde ¢. 1006, 1007.



1005

PETROVICI, E. : Izoglossy slavjanskich elementov v rumynskom jazyke. (V svjazi s pro-
blematikoj obsCeslavjanskogo lingvistieskogo atlasa.) - Slavia 31, 1962, 34-41 // Do pfi-
pravnych praci pro OLA je tfeba zahrnout i vyzkum rumun. nafe¢i, protoze obsahuji fadu
slov. prvki.

1006

Probnyj voprosnik k obsSceslavjanskomu lingvisticeskomu atlasu. - Voprosy jazykoznanija
(Moskva) 12, 1963, ¢. 1, s. 67-74 // "ZkuSebni dotaznik" ma dat predstavu o pfiStim
uplném dotazniku, text byl schvalen na zasedani komise pro OLA v Moskvé 5. 10. 1962,
Givodni vyklad "Ot komissii po obs&eslavjanskomu atlasu" napsal J. BELIC - 1b. 5. 67-68.

1007

Rabota po podgotovke obsceslavjanskogo lingvisticeskogo atlasa. Istorija projekta - ny-
nesneje sostojanije rabot - bibliografija. Pod red. J. BELICA sost. H. KRIZKOVA,
J. PETR, J. SEDLACEK, S. UTESENY. - Praha, Cs. dialektologickd komise 1963,
35s. (rozmn.)

1008
SEDLACEK, J. : Piipravy k slovanskému jazykovému atlasu. - NR 44, 1961, 169-173
// Poslani, hlavni zasady zpracovani, soucasny stav pfipravnych praci.

1009

SKULINA, J. : /Odpovéd na ot. Ezik. IV/9: Do kakva stepen lingvistiCnata geografija
doprinasja da se ustanovi strukturata na dialekta?/ - In: SlavFil I, Sofija 1963, 331-332
/I Jazykovy zemépis osvétluje jednak strukturni kofenné masivy, tj mista maximalnich
rozdild, jednak izoglosy pribehu strukturnich jevi. V. téz ¢ 1014.

1010

STIEBER, Z. : O slownictwie pogranicznych dialektow jezykoéw stbwianskich. - SlavPrag
4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 611-614, Cces. res. // Polsko-Ceska jazykova hranice na
Ratiboisku ve Slezsku.

1011

SRAMEK, R. : /Odpovéd’ na ot. Ezik IV/11, v. zde & 1015/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
344-345 // Svazek gramatickych izoglos vymezujicich teritoridlni nafe¢i netvofi zaroven
hranici jeho slovni zasoby. Stfedem pozornosti nafe¢niho slovniku by mél byt material

synchronni.



1012

TRAVNICEK, F. : Principy monografiteskogo opisanija otdel'nych slavjanskich dia-
lektov. - In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 392-394 // Autor. res. sjezd. referatu, plny text
v BCL 1956/60, & 868. - K tomu diskus. prispévky: LAMPRECHT, A. - ib. 403-404,
BAUER, J. - ib. 405-406, TRAVNICEK, J. - ib. 416-417 (zavéretné slovo)

1013
UTESENY, S. : O rezultatach obsledovanija po probnomu voprosniku k obiceslavjan-
skomu lingvisti¢eskomu atlasu. - Voprosy jazykoznanija (Moskva) 12, 1963, ¢. 5, s. 39-46

1014

UTESENY, S. : /Odpovéd na ot. Ezik. IV/9, v. zde & 1009/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
335-336 // Jazykovy zemépis mize piispét k zjiSténi struktury dialektu v trojim sméru:
hranice jevl, izoglosy piechodnych pasem, jazykové zemépisny primét dvojvrstevnosti

dnesniho b&zného uzu na venkové. Na &es. mater.

1015

UTESENY, S. : /Odpovéd na ot. Ezik IV/11: Kakvi sa principite i metodite za sistavjanc
na slavjanski dialektni re¢nici i kakvo e znaenieto in za sravnitelnata leksikologija?/ - In:
SlavFil I, Sofija 1963, 343-344 // Pifi zpracovavani nafecnich slovniki homogennich
oblasti by bylo vyhodné i vécné usporadani. V. téz ¢. 1011.

1016

UTESENY, S. : Piipravy dotazniku pro slovansky jazykovy atlas. - SaS 24, 1963,
286-287 // Navrh sestavila pod vedenim Mezinarodni dialektologické komise (pfedseda
R. I. AVANESOV) pracovni skupina na soustfedéni v Dusnikaich v Kladsku (PLR) ve
dnech 12. 3. - 5 4. 1963.

1017

VASEK, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. IV/4: Kakvo e znaCenieto na slavjanskite dialekti
v neslavjanskite strani za istorijata i dialektologijata na slavjanskite ezici?/ - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 309-310 // Vyznam studia slov. dialektd v neslov. zemich je pro historii a
dialektologii slov. jazykd nemaly. Metodické poznamky k vyuziti materidlu z téchto nateci

pro poznani vyvoje narodnich jazyka

1018

/AVANESOV, R L - BERNSTEIN, S. B. : LingvistiGeskaja geografija i struktura jazyka.
O principach obsceslavjanskogo atlasa. - Moskva 1958/ Diskusni pfisp. : MORAVEC,
J. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 373-374



1019

/STIEBER Z. : O projekcie ogdlnostowianskiego atlasu dialektologicznego. - In: Slav-
janskaja filologija I, Moskva 1958, 129-135/ Diskus pfispévek: ROMPORTL, M. : In:
SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 375-376

V. téz¢. : 861, 930, 934, 947, 986, 1021, 1022, 1027, 1029, 1031, 1040, 1041,
1043-1046, 1056, 1061, 1084, 1094, 3131

2.6 Spisovné jazyky slovanské. Jazykova kultura

1020

BARNET, V. : /Odpovéd na ot. Ezik. I/7: Virchu kakvi strukturni osobenosti sledva
da se osnovava periodizacijata na istorijata na slavjanskite literaturni ezici?/ - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 32-34 // Kritéria pro periodizaci spisovného jazyka tieba hledat ve spe-
cificnosti tohoto utvaru, zmény, které ve spisovném jazyce nastdvaji, jsou urCovany fadou
Ciniteld (zmény ve funkci jazyka, v jeho nositelich a adresatech). Postaveni spisovného
jazyka v ramci riiznotvari celonarodniho jazyka.

1021

BARNET, V. : /Odpovéd na ot. Ezik. I/8: V kakvo se sistoi tipologi¢eskata razlika
mezdu sdvremenite slavjanski literaturni ezici? Oblicavat li se problemite na tipologijata na
slavjanskite literaturni ezici ot problemite na tipologijata na slavjanskite literaturni ezici i
dialekti im?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 36-37 // Zietel k tomu, jaké misto zaujima
spisovny jazyk v ramci ostatnich riznotvari narodniho jazyka, vytvaii piedpoklady pro
konfrontaéni a typologické srovnavani slov. spisovnych jazyk i v planu synchronnim.
V. téz¢. 1027, 1029, 1031.

1022

BELIC, J. - HAVRANEK, B. - JEDLICKA, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. I/10: Kakvi sa
otnoSenijata mezdu govorimija (obichodnija) ezik i pismenija literaturen ezik v otdelnite
slavjanski ezici? - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 47-48 // V jednotlivych slov. jazycich je
pomér spisovného jazyka a jazyka bézn€¢ mluveného rizny vlivem odlisného historického
vyvoje, presto jsou zde nové, v zasadé shodné tendence: rozsifovani aktivniho uzivani spi-
sovného jazyka, jeho demokratizace. Spisovnou cCeStinu nelze meénit podle normy obecné
Cestiny. V. téz ¢. 1003, 1574, 1576, 1583.



1023

HAVRANEK, B. : Specifieskije zadai sravnitel'no-istorideskogo izudenija slavjanskich
literatumych jazykov. - In: SjezdDiskus 2, Moskva /962, 25-26 // Autor. res. sjezd re-
feratu, plny text v BCL 1956/60, & 874 - K tomu diskus. prispévek: ISACENKO, A. V.
-ib. 18-19

1024
HAVRANEK, B. : Srovnavaci studium struktury spisovnjch jazykii slovanskych. - In:
CsPiedn, Praha 1963 (v. zde & 3226), 5-10 // Podstatnd se li$i od tradiéni genetické

komparatistiky, jeho t€zist€¢ je spiSe v syntaxi. Specifické misto ma i studium geneticky
piibuznych spisovnych jazyku.

1025

HORALEK, K. : K syntaktickému vyvoji a podminkam vzniku slovanskych spisovnych
jazykt. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 86-88 // V 1. Casti referitu pouze
teze o vyvoji participiovych vazeb, ve 2. ¢asti o pri¢inach relativné vysoké urovné stsl.

1026

HORALEK, K. : Rol' nacionalnoj chudoZestvennoj literatury v istoriji razvitija lite-
raturnogo jazyka. - In: SjezdDiskus 1, Moskva 1962, 569-570 // Autor res. sjezd.
referatu, plny text v. BCL 1956/60, &. 878.

1027

HORALEK, K. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. I/8, v. zde & 1021/ - In SlavFil I, Sofija 1963,
44 // Slov. spisovné jazyky maji v poméru k dialektim své strukturni zvlastnosti, Ize tedy
mluvit o jejich specidlni typologii, tyka se to hlavné syntaxe a slovni zasoby.

1028
JEDLICKA, A. : K uloze um&lecké literatury ve vyvoji spisovnych jazykii slovanskych. -
In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 31-40

1029

LESKA, O. - KURIMSKY, A. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. /8, v. zde & 1021/ - In: SlavFil
1, Sofija 1963, 42-43 // Typologicka ruznost slov. spisovnych jazyka je hlavné v oblasti
typologickych charakteristik odvozenych.

1030

MORAVEC, J. : /Odpovéd’ na ot Ezik. 1II/38, v. zde ¢. 1033/ - In: SlavFil 1, Sofija
1963, 292 // Pii¢iny rozdili v psani velkych zacateCnich pismen u VI, popf. u nazvi se
stejnou funkei, v jednotlivych slov. jazycich.



1031

MRAZEK, R. : /Odpovéd na ot Ezik. I/8, v. zde ¢ 1021/ - In SlavFil 1, Sofia 1963,
43-44 /| Typologické rozdily mezi soucasnymi slov. jazyky v planu fonologickém i gra-
matickém. Problémy typologie slov. jazykt se v podstaté neli§i od typologie dialektd, i
kdyz obé skupiny maji svou metodologickou specifiku.

1032

SKOUMALOVA, Z. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/38, v. zde & 1033/ - In: SlavFil 1,
Sofija 1963, 295-297 // Rozdily v pravopisném systému slov. jazykd jsou dany 1. gra-
fickou soustavou, 2. typem pravopisu, 3. Uzemim a tradici. Rozbor realnych moznosti pro

provadéni unifikacnich zmén.

1033

VAHALA, F. : /Odpovéd na ot. Ezik. III/38: Kakvi sa vizmoznostite za siglasuvane i
sblizavane na njakoi pravila na pravopisa v slavjanskite ezici (pisane na glavni bukvi,
udvoeni bukvi i slozni dumi, delenie na dumata, punktuacija)?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
289-290 // Snaham o sblizeni slov. jazykl v oblasti pravopisu stoji v cesté relativni usta-
lenost pravopisnych soustav, ndrodn¢ reprezentativni funkce pravopisu, nestejné tempo
vyvoje pravopisu aj. V. téz ¢. 1030, 1032, 1034, 2428.

1034

ZAZA, S. : /Odpovéd na ot. Ezik II/38, v. zde & 1033/ - In: SlavFil I, Sofija 1963,
291-292 /| Rozbor nékolika moznych uprav, které by vedly k jistému sblizeni slov. jazyku
v oblasti pravopisu psani piejatych slov neslov. ptvodu, psani velkych pismen, pravopis
slozenych adjektiv, interpunkéni pravidla aj.

1035

ZAZA, S. : Vozmornosti koordinacii pravil pravopisanija v slavjanskich jazykach. -
SFFBU 12, 1963, A 11, 63-71, ces. res. // V souladu s body v dotazniku Mezinarodniho
komitétu slavisti doporuuje uvazit tyto Upravy: zjednoduseni zdvojenych souhlasek v pie-
jatych slovech, disledné zavedeni pravopisu s a z v cizich slovech podle vyslovnosti,

zjednoduseni psani velkych pismen. Jistd moznost zjednoduseni by byla i v interpunkei.

1036
/DUJCEV, 1: 1l problema delie lingue nazionali nel medio evo e gli Slavi. - Richerche
Slavistiche 8, 1960, 39-60/ Zpr. : FOLLIERI, E. : Byzsl 24, 1963, 393



1037

/URBANCZYK, S. : Ogolne warunki powstawania stowianskich jezykéw narodowych i
literackich we wczesnym $rednowieczu (na przykladzie polskim). - In: Z Polskich Studiow
Slawistycznych 1, Warszawa 1958, 7-23/ Diskusni piispévky: 1. HAVRANEK, B.: In SjezdDiskus
2, Moskva 1962, 65-66 - 2. BELIC, J. : ib. 72-73

V. téz ¢. : 540, 935, 947, 948, 985, 987, 1003

2.7 Otazky jazykového stylu. Jazyk literarnich dél

1038
CERVENKA, M. : /Odpovéd na ot Lit -Lingv. 11: Kakva e vrizkata mezdu strukturata
na sticha i sddrdzanieto na poetiCeskoto proizvedenie v slavjanskite literaturi?/ - In:

SlavFil 2, Sofija 1963, 236-237 // Ver§ se stejné jako vSechny ostatni slozky basnického
dila ucastni svym vyznamem na umélecké realizaci ideového obsahu. Riizné verSové ttvary
maji vétsi ¢i mensi stupeni vyznamové urcitosti podle miry a mista jejich uziti.

1039

DOLEZEL, L. : /Odpovéd na ot. Lit. -Lingv. 7: Kakvo moze da dade priloZenicto na
strukturalnija analiz v slavjanskata stilistika i poetika? - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
228-229 // Dulezitym prostiedkem jazykové vystavby literarniho dila jsou kontextové
postupy; z hlediska strukturniho tvofi systém, jehoz prvky jsou urCovany specifickou
kombinaci distinktivnich znaku.

1040

HORALEK, K. : K charakteristice slovanského verSe folklorntho. - BRJL 5, 1961, 89-98,
rus. res. // Odchylné od starSich interpretaci i od nedavného pokusu E. GEORGIEVA
zji§tuje, ze bulh. folklorni ver§ je v podstaté sylabicko-césurovy. Dodatek k a. stati "Ver§ a
strofika v slovanské lidové poezii", Slavia 29, 1960, 366-385, v. BCL 1956/60, &. 885.

1041
HORALEK, K. : Metrum a styl. - Zbornik za filologiju i lingvistiku (Novi Sad) 4/5,
1961/62, 91-94. sch. res. // Na sch. , maked. a bulh. materialu.

1042
HORALEK, K. : Sur le rdle de la quantité¢ dans le vers slave. - Annali dell’ Istituto uni-
versitario orientale. Sezione slava (Napoli) 1962, 1-14



1043

HORALEK, K. : Zur Phonologie des slavischen Volksliedverses. - Lingua (Amsterdam)
/I, 1962, 182-185 // Rym v zapadoslov., ukr. a slovin. lidové literatufe povazuje za
vysledek kulturni konvergence.

1044

HORALEK, K. : Zur Rolle der Betonung im slavischen Volksliedvers. - In: Proceedings
of the Fourth International Congress of Phonetic Sciences, Helsinki 1961, 's-Gravenhage
1962, 655-657

1045

HORALEK, K. : K otizce ulohy piizvuku v slovanském versi folklorim. - In Studia
linguistica in  honorem T. Lehr-Splawinski, Krakow 1963, 91-98 // Obrysova cha-
rakteristika pol. folklorniho verSe po strance piizvukové, dale verSe bulh. a maked., zvl. o
literarnim napodobeni sch. desaterce (v. P. I. NJEGOS). Popis statistickou metodou.

1046
HORALEK, K. : K otizce vztahu mezi verSem folklornim a literdrnim. - In: CsPedn,
Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 303-306 // Ve slovanské slovesnosti.

1047

HORALEK, K. : /Odpovéd na ot Lit-Lingv. 1: Kakvo e otnoSenieto na poectikata kim
slavjanskoto ezikoznanie i literaturoznanie?/ - In SlavFil 2, Sofija 1963, 212 // Literarné
umélecky kod tvoii soucast obecného kodu uméleckého a ma proto charakter ideologie,
jazyk je naproti tomu ve své podstaté jev neideologicky.

1048

HORALEK, K. : /Odpovéd na ot. Lit -Lingv. 16: Kakvi sa obstite i razlicitelnite Certi na
ritima i stichotvornata re¢ na otdelnite slavjanski literaturi?/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
243 // Sty¢né body a rozdily verSovych forem v riznych slov. literaturach jsou podminény
jednak vlastnostmi jazykd, jednak kulturné historicky.

1049

HORALEK, K. : /Odpovéd na ot. Lit-Lingv. 18: S kakvi sredstva trjabva da se predava
lokalnijat i archaiCen kolorit pii chudozestvenija pifevod ot slavjanski na slavjanski i ot
neslavjanski na slavjanski ezici? - In: SlavFil 2, Sofija 1963, 246 // Z hlediska pie-
kladatelského jsou mezi lokalnim a archaickym koloritem dulezité rozdily. V. téz ¢. 2672.

1050

HORALEK, K. : Tipy slavjanskogo sticha v svjazi s prosodieskimi razli¢ijami slav-
janskich jazykov. - In: SjezdDiskus 1, Moskva 1962, 541-542 // Autor. res. sjezd. refe-
rétu, plny text v. BCL. 1956/60, ¢. 883.



1051

HRABAK, J. : /Odpovéd’ na ot. Lit-Lingv. 17: Kakvi sa roljata i mjastoto na meZdinnite
formi mezdu sticha i prozata v otdelnite slavjanski literaturi?/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
243-244 // O piechodu mezi verSem a prozou lze mluvit jen z hlediska vyvojového.
Prozaizace verse ve sté. pamétkach z konce 14. stol (povidka o Stilfidovi).

1052
ILEK, B. : Problemy chudozestvennogo perevoda (mezslavjanskije perevody, perevody
so slavjanskich jazykov na neslavjanskije 1 s neslavjanskich na slavjanskije) - In:

SjezdDiskus 1, Moskva 1962, 538-539 // Autor. res. nepublikovaného sjezd. referatu -
K tomu diskus piispévky: FINKEL', A. M. : ib. 543-544, JUGOV, A. K. : ib. 548

1053
JELINEK, M. : K teoretickjm otizkam srovnavaci stylistiky slovanskych jazykd. -
SFFBU 12,1963, A 11, 93-1006, rus. a ném. res.

1054
JELINEK, M. : MiSeni funkénich styli v soudobé umélecké proze slovanskych narodil -
In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢ 3226), 295-302

1055
JELINEK, M. : Zu einigen theoretischen Fragen der vergleichenden Stilistik der sla-
wischen Sprachen. - Wissenschaftliche Zeitschrift d Universitit Greifswald - Gesell-

schafts- und  sprachwissenschafiliche Reihe 11, 1962, 359-366 // Rozbor zékladnich
predpokladti pro rozvinuti srovnavaci stylistiky slov. jazyki.

1056

MELICHERCIK, A. : Problema specifiki poetiGeskogo obraza v folklore. - In:
SjezdDiskus 1, Moskva 1962, 519-520 // Autor. res. sjezd. referatu, plny text v. BCL
1956/60, ¢. 1632

1057
SVEJKOVSKY, F. : Problemy poetiki srednevekovych literatur. - In SjezdDiskus 1,
Moskva 1962, 564-565 // Autor. res. sjezd. referatu, plny text v BCL 1956/60, &. 348

1058

WOLLMAN, F. : Osnovnyje zadaci sravnitel'no-istoriCeskogo izucenija slavjanskich
literatur. - In: SjezdDiskus 1, Moskva 1962, 19-21 // Autor. res. sjezd. referatu, plny text
v BCL 1956/60, &. 882.



1059

ZAVADA, J. : /Odpovéd’ na ot. Lit-Lingv. 10: V kakvo se sidstojat obstite i specificnite
Certi na stichoslozenieto v slavjanskite literaturi (v razliCnite epochi)?/ - In: SlavFil 2,
Sofija 1963, 232-233 // Vymezeni hlavnich ukoli studia slovanského verse.

1060
ZAVODSKY, A. : /Odpovéd na ot. Lit. 84: Kakvo e mjastoto i kakvo e znaCenieto na
formalisticnata $kola v literaturoznanieto na slavjanskite i neslavjanskite strani?/ - In:

SlavFil 2, Sofija 1963, 208-209 // Doméaci tradice ¢eské formalistické skoly.

1061

ZILYNSKIJ, O. : PsichologiCeskij parallelizm i jego mésto v razvitii pesennogo stilja. -
Slavia 32, 1963, 70-84 // Kriticky rozbor nazora A. N. VESELOVSKEHO na tzv. psy-
chologicky paralelismus v slov. narodnich pisnich.

1062

HORALEK, K. : Zum gegenwirtigen Stand der slavischen Akzentologie. - Zeitschrift fiir
slavische Philologie (Heidelberg) 29, 1961, 357-379 // V ftvodu piehled starSich praci,
zejm. z okruhu PLK (N. S. TRUBETZKOY, R. JAKOBSON). Kritické poznamky k no-
v&jsim pracim: 1. H. LUDTKE: Das prosodische System des Urslavischen und seine Wei-
terentwicklung im Serbokroatischen. - Phonetica 4, 1959, Suppl. 125-156 - 2. J. RURY-
KOWICZ: L'accentuation dans les langues indo-européennes. - Krakow 1952, 2. vyd. 1958
(v. BCL 1956/60, ¢&. 510) - 3. Ch. S. STANG: Slavonie accentuation. - Oslo 1957 -
4. L. SADNIK: Slavische Akzentuation 1. Vorhistorische Zeit. - Wiesbaden 1959 -
5. P. IVIC: Die Hierarchie der prosodischen Phiinomena im serbokroatischen Sprachraum.

- Phonetica 3, 1958, 23-38

1063

HRABAK, J. ¢ Z novych praci o slovanském ver$i. - SFFBU 12, 1963, D 10, 121-126
// Souborny referat o nasl. publikacich: 1. Izu¢enije stichosloZenija v §kole - Moskva 1960

- 2. V. E. CHOLSEVNIKOV: Osnovy stichovedenija. Russkoje stichovedenije - Lenin-
grad 1962 - 3. G. SENGELI: Technika sticha, vyd. L. N. TIMOFEJEV - Moskva 1960 -
4. M. JANAKIEV: Bilgarsko stichoznanie - Sofija 1960 - 5. M. DKUSKA: Proba teorii
wiersza polskiego - Warszawa 1962 - 6. SAFARIK, P. J. - PALACKY, F. : Potitkové
Ceského basnictvi, obzvlasté prozodie - Bratislava 1961



1064

/GORSKI, K. : Co rozumie¢ nalezy przez wole autora przy sporzadzaniu poprawnej edycji
tekstu. - In: Z Polskich Studiow Slawistycznych, Warszawa 1958, 289-304/ Diskus. pfi-
spévek: HORALEK, K. : In: SjezdDiskus 1, Moskva 1962, 622-623

V. téz¢. : 371, 376, 380, 1028, 2749, 2997

2.8 Slovanska onomastika

1065

DOSTAL, A. : /Odpovéd na ot. Ezik. V/5 Do kakva stepen slavjanskata toponimija na
neslavjanskite strani sddejstvuva da se osvetljat istoriCeskite i etniCeskite procesi na
slavjanite?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 358 // Piedhistorickd slov. jména zachovala né-
které vyrazy, které nejsou dolozeny v zadnych slov. textech a dokladaji nékteré slovo-
tvorné prostiedky vzacné dolozené nebo zaniklé. V. téz ¢. 1072

1066

EICHLER, E. : Zur Geographie und Chronologie der slawischen Namen in Nordost-
bayern. - In: Slawische Namenforschung, Berlin 1963, 81-87 // Rozbor struktury slov.
MIJ a vodnich jmen ukazuje jejich spolecné rysy se jmény sté. a stluz. Struéna charakteri-
stika hlavnich typt tvoreni.

1067

FRINTA, A. : Wogastisburg. - Slavia 32, 1963, 528-531 // Piispévek do diskuse o ety-
mologii prvni ¢asti jména hradisté, kde r. 631/32 zapadni Slované porazili Franky. Vyklada
je z puv. Wugwozd "u hvozdu" s odkazem na stluz. jména. Polemika s E. SCHWARZEM

ktery je proti tomuto vykladu. Misto lokalizuje do Pomohani, do oblasti severnich Srbi.

1068

GARAJ, J. : Prispevok k popisu hradskych obci tzv. Bavorského geografa. - ShCSZ 68,
1963, 125-131 // Soubor vykladi po lingvistické strance vétSinou pochybenych. - Zpr.
SMILAUER, V. : ZMK 4, 1963, 240 (odmitavé)

1069
KRAJCOVIC, R. : Toponymia ako prameii socidlnych dejin Slovanov v dobe rano-
feudalnej a feudalnej. - In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢ 3226), 151-154 /| MJ se sé-

mantickym obsahem ukazujicim k vyrobnim procestim, zejm. ze zapadoslov. oblasti.



1070
LEHR-SPLAWINSKI, T. : Z uwag nad tzw. "Geografem Bawarskim". Nazwy zakon-
czone na -ozi. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 425-427, Ces. res. // Jde o kme-

nova jména.

1071

LUTTERER, I : /Odpovéd na ot. Ezik. V/I: Kakvi sa osnovnite zadaCi i principi za
postrojavane i slavjanski toponimicen atlas?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 350 // Slov. to-
ponymicky atlas ma ilustrovat sidelni situaci Slovani ve svétle jejich toponymického

nazvoslovi.

1072

LUTTERER, L : /Odpovéd na ot. Ezik. V/5, v. zde &. 1065/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,
358 // MJ jsou jedinym spolehlivym pramenem pozndni osudi starych Slovani v zemich
dnes neslovanskych, napf. v Bavorsku.

1073
Prirucka slovanské toponomastiky. Z ulozeni a za spoluprace Komise pro slovansky ono-
masticky atlas pfipr. V. SMILAUER. Dil 1. A-L, dil 2. M-Z. - Praha, nakl. neuvedeno

ponym, hlavni zpuisoby tvofeni, zakladni bibliografie.

1074

SCHWARZ, E. : Die Ortsnamen der Sudetenlinder als Geschichtsquelle. - 2., durchges ,
teilweise umgearb. und erweit. Aufl. Handbuch der sudetendeutschen Kulturgeschichte 1.
Miinchen, Lerche 1961, 408 s. // 1. vyd. Miinchen-Berlin 1931, v. BCL 1931, & 510. -
Ref: 1. SMILAUER, V. : Pfedslovanska jména na tuzemi Ceskoslovenska podle Ernsta
SCHWARZE. - ZMK 3, 1962, 346-354 - 2. DICKENMANN, E. : Beitrdge zur Namen-
forschung (Heidelberg) 14, 1963, 105-107

1075

SVOBODA, J. : Poznamky k slovanské antroponymické soustavé. (Piispévky k diskusi o
slovanském onomastickém atlasu a pfirucee.) - ZMK 2, 1961, 261-262 // 1. Souvislost
slov. onymie s ide. jmény. - 2. Rekonstnikce psl. zasoby jmen, ptehled zakladi a slovo-

tvornych zpisob.

1076
SVOBODA, J. : K slovanské antroponymické soustavé. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde

¢ 3241), 391-397, rus. res. // Prehled hlavnich typa: jména slozend, zkracend, jednodu-
cha. Poznamky k vyskytu jednotlivych typt a zptisobu tvofeni.



1077
SVOBODA, J. : /Odpovéd na ot. Ezik. V/7: Kakvi sa slovoobrazuvatelnite tendencii

v razvoja na slavjanskite li¢ni imena i na technite umalitelno-laskatelni formi?/ - In: SlavFil
1, Sofija 1963, 369-370 // Pivod vétsiny antroponymickych sufixii lze odvodit z ptipon
apelativnich, kterymi se tvofi deminutiva, augmentativa, patronymika, nomina agentis atd.

Pii tvofeni hypokoristik pusobily také vzory prevzaté od jmen piejatych.

1078

SVOBODA, J. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. V/12: Kakdv e razvojat na slavjanskite sistemi
na liéni imena i kakvi sa vdzmoznostite za tjachnata klasifikacija (osobeno za prezime-
nata)?/ - In: SlavFil I, Sofija 1963, 383-384 // Sémantické t¥idéni pifjmeni by mélo
prihlizet k podnétu pojmenovani; protoze vSak podnét je vétSinou neznamy, je tieba
piijmeni tfidit podle vyznamu apelativniho zakladu, z n€hoz vznikla.

1079
SMILAUER, V. : /Diskusni prispévek k nékolika referatim s toponomastickou problema-
tikow/ - In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 482-484

1080
SMILAUER, V. : Cestou k slovanskému atlasu onomastickému. - In: Slawische Namen-
forschung, Berlin 1963, 228-231 // K pracovnimu programu dila.

1081

SMILAUER, V. : /Odpovéd na ot Ezik. V/9: Ot kakvi gledista trjabva da se Kklasifi-
cirat mestnite imena i za kakvi izsledovatelski celi sa udobni otdelnite klasifikacii?/ - In:
SlavFil 1, Sofija 1963, 372-373 // Principy tfidéni demonstrovany na MJ.

1082

SMILAUER, V. : Slovansky onomasticky atlas a onomastickd pfirucka. - In: CsPredn,
Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 145-150 // Historie projektu slov. toponomastického atlasu,
jaka by méla byt jeho podoba. Poznamky k ptipravované Piirucce slovanské onomastiky.

1083
STIKA, J. : Vyznam slova Valach v zapadnich Karpatech. - Slovensky ndrodopis
(Bratislava) 10, 1962, 396-437, ném. res.

1084

UTESENY, S. : O moZnostech vyzkumu mikrotoponymie v ramci nafeénich slovnikovych
anket - zvlasté v ramci slovanského jazykového atlasu. - In: Slawische Namenforschung,
Berlin 1963, 235-237



1085

WALTER, E. : Byli Tunna a Gommon z rodu Buzict? - Scandoslavica (Kobenhaven) 8,
1962, 101-114 // Dodatky ke star§im autorovym statim o jménech vrahi sv. Ludmily a o
pivodu jejich nositeli (v. BCL 1956/60, &. 522a).

1086

/FISCHER, R. - ELBRACHT, K. : Die Ortsnamen des Kreises Rudolstadt. - Deutsch-sla-
wische Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte 10, Leipzig 1959/ Ref. :
SMILAUER, V. : Slavia 31, 1962, 92-96 (s poznamkami a dopliiky)

1087

/FLEISCHER, W. : Namen und Mundart im Raum von Dresden. Toponymie und Dialek-
tologie der Kreise Dresden-Altstadt und Freital als Beitrag zur Sprach- und Siedlungsge-
schichte 1. - Deutsch-slawische Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte 11, Berlin
1961/ Ref. : SMILAUER, V. : Jména a nafedi v okoli Drazdan. - ZMK 3, 1962,
167-174

1088

/FREYDANK, D. : Ortsnamen der Kreise Bitterfeld und Grifenhainichen. - Deutsch-sla-
wische Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte 14, Berlin 1962/ Ref.
SMILAUER, V. : Mistni jména okresi Bitterfeld a Gréfenhainichen. - ZMK 4, 1963,
246-247

1089
/HOFFMANN, L. : Die slawischen Flurnamen des Kreises Lobau. - Deutsch-slawische
Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte 9, Leipzig 1959/ Ref. : SMI-
LAUER, V. : Dv¢ prace z luzickosrbské toponomastiky. - ZMK 2, 1961, 50-54 (v. téz ¢.
1091)

1090

/KARPLUK, M. : Slowianskie imiona kobiece. - Prace onomastyczne 4. Wrootaw-War-
szawa-Krakow 1961/ Ref. : SVOBODA, J. : O slovanskych osobnich jménech Zenskych.
-ZMK 2, 1961, 324-326

1091

/REDLICH, F : Zur Siedlungsgeschichte und Namenkunde des Cottbuser Landes. - Wis-
senschaftliche Zeitschrift d. Universitit Leipzig - Gesellschafts- und sprachwissenschaft-
liche Reihe 9, 1959/60, 587-602/ Ref. : SMILAUER, V. : Dvé price z luZickosrbské
toponomastiky. - ZMK 2, 1961, 50-54 (v. téz ¢. 1089)



1092

/ROSPOND, S. : Klasyfikacja strukturalno-gramatyczna stowianskich nazw geograficz-
nych. - Prace Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego, seria A, nr. 58, Wrocltaw 1957/
Ref. : MANCZAK, W. : Slavia 30, 1961, 118-122

V. téz ¢. : 690, 827, 837, 842, 844, 882, 971, 978-981, 984, 1005, 1030, 3262

2.9 Varia

1093

BARTOS, O. : Polska iniciativa: Fontes rerum slavicarum. - SIPiehl 47, 1961, 252-253
// Polsky slavista J. SLIZINSKI navrhl zaloZit a vyddvat mezindrodni periodicky sbornik
pro publikovani dilezitych prament k déjinam slavistiky.

1094

BOGATYREYV, P. G. : K voprosu izucenija slovackich razbojni¢'jich pesen. Motiv "vi-
selica - svadba" - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 707-712, Ces. res. // Nékteré
motivy sloven. zbojnickych pisni (napf. "Sibenice-svatba") maji paralely v pisiové tvorbé
ostatnich slov. narodu.

1095

CERNY, A. : Problémy transliterace cyrilského pisma do pisma latinského v mezinarodni
knihovnické praxi. - Knihovna 1962, 213-234, rus. res. // Prehled dosud nevyfeSenych
spornych otazek.

1096

DUJCEV, I : Vztahy mezi Cechy, Slovaky a Bulhary ve stiedovdku. - In: CsBulhVzt,
Praha 1963 (v. zde ¢. 3227), 11-40, rus. res. 412-413, franc. res. 419 // Piehledny vyklad
o vztazich mezi balkan. Slovany, Panonii a naSimi zemémi ve stfedovéku. - Bulh. verze:
Vrizki mezdu &echi, slovaci i balgari prez srednovekovieto. - In: Cechoslovakija i Bil-
garija prez vekovete, Sofija 1963, 7-41

1097

GRAUS, F. : Velkomoravska fise v Geské stiedovéké tradici. - CCH 11, 1963, 289-305
// Naprosté zpietrhani cyrilometod&jskych tradic v piemyslovskych Cechach, obnoveny a
ve 14. stol.



1098

HORALEK, K. : Z nové literatury folkloristické. - Slavia 32, 1963, 297-302 // Soubor-
ny referat o n€kolika edicich i kniznich studiich vyslych mezi moskevskym a sofijskym sla-
vistickym sjezdem (1958-1962).

1099

HRABAK, J. : Vyznam latinské¢ knizni vzd&lanosti pro slovanské literatury. - In:
CsPiedn, Praha 1963 (v. zde ¢ 3226), 195-206 // Téz zminky o jazykové strance
problému (mezinarodni n. nadnarodni charakter stfedovéké latiny, vztahy k slov. literatu-

ram v narodnich jazycich).

1100
HUNACEK, V. : Velké vyro&i slovanské azbuky. - RJ 14, 1963/64, 49-53 // Popularni
vyklad o vzniku, autorstvi a vzajemném poméru obou slov. abeced: hlaholice a cyrilice.

1101
Instrukcija dlja sostavlenija katalogov drevnich slavjanskich rukopisej. - Slavia 32, 1963,
240-249 // Pripr. F. V. MARES.

1102
KOLEJKA, J. : Cyrilometodgjska tradice v druhé poloviné 19. stoleti. - In: Velka Mora-
va, Praha 1963 (v. zde ¢. 794), 97-112

1103
KOLEJKA, J. : Cim byla a je "cyrilometodg&jska tradice"? - Véda a zivot 1963, 327-329

1104

MARES, F. V. : Kartotéka slovanskych rukopisti a archivalii v Polsku. - Slavia 30, 1961,
156-157 /I Zprava. Kartotéku pfipravuje literarnévédné odd. Zakladu Stowianoznawstwa
PAN ve VarSave.

1105
MARES, F. V. : /Odpovéd na ot. Lit. 16: Mogat li da se smjatat za slayjanski t. naz.
"ruski pismena", pomenati v prostrannoto zitie na Konstantin-Kiril?/ - In: SlavFil 2, Sofija

1963, 68-69 // "Ruské pismena", o nichZ je zminka v ZK 8, nelze povazovat za slovanska.

1106

MARES, F. V. : /Odpovéd’ na ot. Lit. 37: Kakvi sa zadagite na slavjanskata paleografija i
archeografija v sdvremennija etap na tjachnoto razvitie?/ - In: SlavFil 2, Sofija 1963,
105-106 // Doporucuje a) pofidit soupis starych hlaholskych a cyrilskych napisi, b)
uspotadat jejich edici, ¢) vypracovat rukoveét’ slov. epigrafie.



1107

MRAZ, A. : Zastoj cyrilometodejskej idey u bernolakovcov. - In: CsPiedn, Praha 1963
(v. zde ¢. 3226), 233-237

1108

ZIMA, M. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. III/15: Kakvo novo e neobchodimo da se vnese v opi-
tite za transkripcija i transliteracija na slavjanski ezici?/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,

205- 206 // Kriticky rozbor tfi moznych postupti: transliterovani azbuky jako celku,
pisemnych systému jednotlivych jazyki, kompromisni feseni.

1109

ZIMEK, R. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. III/15, v. zde ¢. 1108/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963,

206- 207 /" Jednotnd védeckd transkripce ruStiny, pouzivand vSemi rusisty,
neexistuje.

Zpiesnéni a ustaleni transliterace rustiny do grafickych soustav jednotlivych jazykd je tukol
pro fonetiky-rusisty danych zemi.

1110

/Aktual'nyje problemy slavjanovedenija. Materialy pervogo koordinacionnogo soves¢anija
po aktualnym problemam slavjanovedenija. - Moskva 1961/ Ref : 1. MACEK, J.
Nové cesty sovétské slavistiky. - CCH 10, 1962, 210-211 - 2. WOLLMAN, F. : Slavia
32, 1963, 288-296

1111

/Byzantine elements in early Slavic chant. By M. M. VELIMIROVIC. - Monumenta mu-
sicae Byzantinae, vol. 4. Copenhagen 1960/ Zpr. MILOJKOVIC-DJURIC, J.
Byzsl 23, 1962, 331-332

1112
/KOROLEVSKIJ, C. : Liturgie en langue vivante. Orient et Occident. - Paris 1955/ Ref. :
DUJCEV, L. : Byzsl 23, 1962, 335-337

/Ostforschung und Slawistik. - Berlin 1960/ Zpr. : DOLEZEL, L. : "Ostforschung" a
slavistika. - SaS 22, 1961, 237-238

/PANAITESCU, P. P. : Manuscrisele slave din biblioteca Academiei R. P. R. Vol. I - Bu-
curesti 1959/ Zpr. : SMRCKOVA, J. : Slavia 32, 1963. 122-126 (jde o katalog slov.

rukopist)



1115

/Sobranija D. V. RAZUMOVSKOGO i V. F. ODOJEVSKOGO. Archiv D. V. Razumov-
skogo. Opisanija. Pod. red. I. M. KUDRJACEVA. - Moskva 1960/ Ref. : DOSTAL, A.
: Byzsl 23, 1962, 65-67

1116

/VASICA, J. - VAJS, J.: Soupis staroslovanskych rukopisi Néarodniho muzea v Praze. -
Praha 1957, v. BCL 1956/60, & 997/ Ref. : STEFANIC, V. : Slovo (Zagreb) 9 10,
1960, 174-177

3 JEDNOTLIVE SLOVANSKE JAZYKY
3.1 Jizni jazyky slovanské
3.10 Obecné otazky a celkové prace

1117
SEDLACEK, J. : Ob osobych dialektnych formach juznoslavjanskogo imperfekta. -
Balkansko ezikoznanie (Sofija) 5, 1962, sv. 2, 5. 49-55 // Na sch., maked. a zapadobulh.

materialu. Zazn. podle BL 1963, ¢. 6278.

V.téz ¢.: 1041, 1119, 1527

3.11 Bulharstina

1118

ANDREJCIN, L. : SintaksiGeskije voprosy formirovanija sovremennogo bolgarskogo li-
teraturnogo jazyka v XIX veke. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 109-114 -
K tomu diskus piispévek. SCHUSTER-SEWC, H. - HERMAN, S. : ib. 127 (jen teze)

1119

BERNSTEJN, S. B. : Ob odnoj osobennosti glagol'noj fleksii 1 I jed. nastojaitego vre-
meni v jugo-vostoénych govorach Bolgarii. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241),
241-245, ces. res. /| Tvary 1. os. sg. présentu v bulh. nafe¢ich na pozadi jihoslovanském.



1120

BESEVLIEV, V. : Le nom antique de Sveti Vra¢ (Bulgarie), siége episcopal au Vie
siecle. - Byzsl 23, 1962, 1-5 // Mé&sto Sveti Vra¢. dnes Sandanski. se na konci starovéku
jmenovalo Zapara.

1121
HERMAN, S. : Pocitky spisovné bulharitiny a jeji pomér k sousednim jazykiim na Balki-
né do konce XIX. stoleti. - In. CsPredn, Praha 1963 (v. zde & 3226), 143-144

1122

IVANOVA-MIRCEVA, D. : Kim istorijata na edni archaizdm v balgarski ezik (obureva-
em?7). - Slavia 30, 1961, 423-431 // Sloveso oburevati dolozeno ve stfedobulh. pamat-
kach 14. stol., jde o kalk za fecky vyraz.

1123

LEKOV, L : Kdm voprosa za sidCetaemostta (valentnostta) na castite na recta v bélgarsko-
to izreCenie. (S CastiCen ogled kdm istorijata na balgarskija ezik i kdm sdvremenite slav-
janski ezici.) - In: In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 47-57 // Moznost kom-
binace dvou slov jako pfisluiniki slovnich druhii v bulhariting. - K tomu: TRAVNICEK,
F.: Poznamka. - ib. 58

1124

PARVEYV, Ch. : Edna bilgarska gramatika, pisana predi 80 godini ot ech za Gechi. - Bal-
garski ezik (Sofija) 13, 1963, 479-482 // J. WAGNER: Mluvnice jazyka bulharského,
Praha 1883, poznamky ke knize, ocenéni.

1125 25

PROSEK, B. : Cesko-bulharska konverzace. Odb. spoluprice V. IRVINGOVA-PROS-
KOVA. - 2. vyd. Praha, SPN 1962, 302 s., 1 mp. / 1. vyd. v. BCL 1956/60, ¢. 1060 -
Ref.: PARVEV, Ch. : Vtoro izdanie na &esko-bilgarski razgovornik. - Bdlgarski ezik
(Sofija) 12, 1962, 357-359 (s poznamkami)

1126
STOJKOV, S. : Fonologickd hodnota souhlasek 3, U a ch' ve spisovné bulharsting. -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 107-110, rus. res.

1127
SVOBODA, J. : Z bulharské antroponomastiky. - ZMK 4, 1963, 164-167 // Zprava o né-
kolika studiich S. ILCEVA z let 1959-1962.



1128

SYKOROVA L. : Syntakticky vyvoj bezpredlozkového adnominalniho genitivu v stfedo-
bulharskych pamatkach. - SFFBU 12, 1963, A 11, 141-153, rus. a ném. res.

1129

VENEDIKTOV, G. K. : Ob analogiceskom obrazovanii osnovy nastojas¢ego vremeni
nekotorych glagolov v sovremennom bolgarskom jazyke. - Slavia 31, 1962, 323-341
// Morfologicka analyza a pokus o vyklad vzniku téchto forem.

1130

/ANDREJCIN, Lj : Roljata na cerkovnoslavjanskija ezik za izgra’daneto na sivremennija
bélgarski knizoven ezik. - Bilgarski ezik 8, 1958, 309-320/ Diskus. prispévek:
HAVRANEK, B. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 64-65

1131
/ANDREJCIN, Lj. : Na ezikov post. - Sofija 1961/ Ref. : PARVEV, Ch. : Nova prace
o kultufe spisovné bulharstiny. - NR 45, 1962, 312-316

1132

/Bilgarski etimologiten re¢nik. Sist. V. GEORGIEV, I. GALABOV, J. ZAIMOV, S. IL-
CEV. Ses. 1: A - bronz - Sofija 1962/ Ref : 1. FRYDRICH, M. : Novy bulharsky ety-
mologicky slovnik. - ZMK 3, 1962, 331-333 - 2. TyZ a. : Druhy seSit bulharského ety-
mologického slovniku. - ZMK 4, 1963, 359-360 (hesla bronchi - vladeja, Sofija 1963)

1133
/CONEVSKI, T : Nardénik po ezikova kultura. - Sofija 1960/ Ref : SAUR, V.
SFFBU 12, 1963, A 11, 185-187

1134
/JANAKIEV, M. : Bilgarsko stichoznanie. - Sofija 1960/ Ref. : HRONKOVA, D. : Na
okraj nové prace o bulharském versi. - SIPiehl 48, 1962, 254-255 (s kritickymi pozn.)

1135
/MOSKOV, M. : Borbata protiv ¢uzdite dumi v bilgarskija knizoven ezik. - Sofija 1958/
Ref': JELiNEK, M. : Kniha o bulharském purismu. - NR 44, 1961, 108-113

1136
/POPOV, K. : Sivremenen bilgarski ezik - Sintaksis. - Sofija 1962/ Ref .: SAUR, V. :
SFFBU 12, 1963, A 11, 210-214



1137

/STOJKOV, S. : Bilgarska dialektologija. - Sofija 1956/ Ref : SKULINA, J. : Na okraj
jihoslovanské dialektologie. - SFFBU 12, 1963, A 11, 175-179 (v. téz ¢. 1148) .

V. téz ¢. : 604, 715, 824, 826, 828, 830, 833, 1040, 1041, 1044, 1045, 1063, 1117, 1590,
1592, 1596, 1685, 1809, 1941, 1951, 3108

3.12 Makedonstina

1138

KUFNEROVA, Z. : Slované¢ v Recku a jejich jazyk. - SIPrehl 47, 1961, 309-310 // Jiho-
maked. nafe¢i ohrozena feckou asimilaéni politikou.

1139

PACESOVA, J. : K otazce palatilnich okluziv v makedoniting. - SFFBU 12, 1963, A 11,
73-80, angl. a rus. res. // Analyza maked. okluziv t, d se zfetelem k jejich funkénimu
uplatnéni.

V. téz ¢.: 1041, 1045, 1117, 1119, 1139, 1685

3.13 Srbocharvatstina

1140

BROZOVIC, D. : O raznolikosti naziva za dazdevnjaka i o njezinim uzrocima (s osobitim
obzirom na teritorij Bosné i Hercegovine). - Stavia 31, 1962, 537-554 // Soupis sch.
pojmenovani mloka (Salamandra salamandra, Salamandra maculosa).

1141

JONKE, L. : Prva dva hrvatske prijevoda Bakice Bozene NEMCOVE. - Slavia 30, 1961,
477-488 /I Rozbor piekladi L. MARIKOVE (Zagreb 1863) a B. PEKARICE (Zagreb
1917), poznamky k jazykové strance piekladiL.



1142

NOHA, M. : Srbocharvatsko-Cesky a Cesko-srbocharvatsky kapesni slovnik. - Praha, SPN
1963, 725 s. // Se struénym piehledem sch. mluvnice (s. 14-99).

1143
PAVLOVIC, M. : Gramaticki srednji rod opste vrednosti. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v.
zde ¢. 3241), 151-156, Ces. res. // Kategorie neutra v sch., vyklad.

1144

SMILAUER, V. : Psani ¢eskych a slovenskych vlastnich jmen v srbocharvatiting. - ZMK
4, 1963, 241 // Zprava o piepisu stanoveném v novém vydani sch. pravidel (Pravopis
hrvatsko-srpskoga knjizevnog jezika, Beograd 1960, § 175-176).

1145
TOGNER, V. : Cvi¢ebnice srbocharvatstiny. - Praha, SPN 1963, 496 s.

1146
/GALLIS, A. : The syntax of relative clauses in Serbo-Croatian, viewed on an historical
basis. - Oslo 1956/ Ref. : DOSTAL, A. : Slavia 30, 1961, 125-128 (s poznamkami)

1147

/1. GRIGORJEVA R. I : Kratkij serbsko-chorvatsko-russkij slovar'.- Moskva 1960;
2. IVANOVIC, S. D. : Russko-serbskochorvatskij slovar'. - Moskva 1960/ Zpr. : SAUR,
V. : Srbocharvatské slovniky. - SFFBU 11, 1962, 4 10, 216-217

1148
/IVIC, P. : Dialektologija srpskohrvatskog jezika. - b. m. , b. r./ Ref. : SKULINA, J. :
Na okraj jihoslovanské dialektologie. -SFFBU 12, 1963, A 11, 175-179 (v. téz ¢. 1137)

1149

/JONKE, L. : Osnovni problemi jezika hrvatske knjizevnosti u 19. stoljeCu. - In: Radovi
Slavenskog instituta, Zagreb 1958, 75-91/ Diskus. piispévek: HAVRANEK, B. : In:
SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 66

1150

/MLADENOVIC, M. : Serbische Familiennamen osmanischer Herkunft. - Siidost-For-
schungen 19, 1960, 380-389/ Zpr. : FRYDRICH, M. : Srbskd piijmeni tureckého
pavodu. - ZMK 3, 1962, 182-184



V. téz ¢. : 830, 1041, 1044, 1045, 1062, 1117, 1527, 1593, 3031, 3054

3.14 Slovins$tina

1151

HERMAN, S. : Novy slovinsky pravopis. - NR 46, 1963, 91-93 // Informace o nové
ptirucce (Slovenski pravopis, Ljubljana 1962 - péci pravopisné komise Slovin. akademie
véd) a o diskusi o novém pravopisu, ktera vedla k odvolani novych pravidel.

1152

1153

/BEZLAJ, F : Slovenska vodni imena. II. del: M - Z - Ljubljana 1961/ Ref .: SMILAU-
ER, V. : Slavia 32, 1963, 544-548 (s ptipominkami a dopliky, dilo pfispiva i k vykladu
nékterych &es. jmen, napt. Doudleby, Mze, Vraz: o I. dilu v. BCL 1956/60, &. 1078)

1154
/KOLARIC, R : Slovenski otroski govor. - Godi$njak filozofskog fakulteta u Novom Sa-
du, knj. 4, 1959, 229-258/ Zpr. : OHNESORG, K. : SFFBU 11, 1962, A 10, 220-221

V. téz¢.: 1043

3.2 Vychodni jazyky slovanské (kromé rustiny)

3.20 Obecné a celkové prace

1155

ANICENKA, U. V. : Da pytannja ab belaruska-ukrajinskich mounych uzajemadzejan-
njach starazytnaj pary. - Slavia 32, 1963, 36-46 // Dvé obdobi ve vyvoji bé&lorus.-ukr.
jazykovych vztahl a vzajemného puisobeni v 15. - 17. stol.



1156

LATTA, V. : Periodizacia vyvinu fonologickych syst¢émov vo vychodoslovanskych jazy-
koch. - In. CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 95-97

1157

/BORKOVSKIJ, V. L : Ispol'zovanije dialektnych dannych v trudach po istoriceskomu
sintaksisu vosto¢noslavjanskich jazykov. - Moskva 1958/ Diskus. prispévek. HAVRA-
NEK, B. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 406

1158

/NOWIKOWA, I. : Die Namen der Nagetiere im Ostslavischen. - Veroffentlichungen der
Abteilung fiir slavische Sprachen und Literaturen des Osteuropa-Instituts an der Freien
Universitdt Berlin, Bd. 19, Berlin 1959/ Ref. : MACHEK, V. : SFFBU 11, 1962, A 10,
214 (ném.)

1159

/Porivnjal'na hramatika ukrajins'’koji i rosijs'koji mov. Zprac. T. V. BAIMUT, M. K. BOJ-
CUK, M. K. VOLYNSKYJ, M. A. ZOVTOBRJUCH, T. P. MALYNA, S. P. SAMIJ-
LENKO. - 2. vyd. Kyjiv 1961/ Ref : LESKA, 0. - KURIMSK\'(, A. - BARNETO-
VA, V. : Sovétsky prispévek k porovnavaci mluvnici. - CsRus 7, 1962, 246-249 (kritické
poznamky)

V. 1€z ¢.: 908, 991, 1010, 1045

3.21 Ukrajinstina

1160
DEMCUK, D. - KURIMSKY, A. : Ukrajinsko-Cesky slovnik. - CsRus 8, 1963, 102-103

// Informace o slovniku stiedniho typu, ktery se za ved. D. Deméuka piipravuje v CSAV.

1161

GENYK-BEREZOVSKA, Z. : Novatorstvi, nebo slovni Zonglérstvi? Nékolik poznamek
o souasné ukrajinské poezii. - SIPrehl 49, 1963, 94-97 // M. VTNHRANOVS'KY]J,
. DRAC, V. KOROTYC aj. - k jejich jazyku a uméleckému stylu.



1162

KURIMSKY, A. : Hovirka sela Novoselicja, snins'koho rajonu. - BRJL 5. 1961, 59-87
// Popis ukr. nafe¢i obce Nova Sedlica, okr. Humenné. S ukazkami nafe¢nich texti.

1163

LESKA, O. - KURIMSKY, A. : K pfipravovanym nafe¢nim slovnikam. - CsRus 8, 1963,
103-104 // Stru¢na informace o nékolika ukr. slovnicich a o praci na dokonceni slovniku
jihokarpat. ukr. nafeti, ktery chystal + I. PANKEVYC.

1164

MORAVEC, J. : K metodice studia zmén v pomeznich natecich. - BRJL 6, 1962,
109-119, rus. res. // Mj. kritizvje praci P. BUNGANYCE" Sugasna ukrajins’ka hovirka
sela Vubli v porivnjanni z 11 zapysom v 1896 roci (sb. Duklja 1956, ¢. 1, 88-117). V. téz
BCL 1956/60, &. 1440.

1165
SVOBODA, J. : K organizaci toponomastiky v SSSR. - ZMK 4, 1963, 102-105 // Stav

toponomastiky na sovétské Ukrajing.

1166
/HUMEC'KA, L. L. : Pryncypy stvorennja istoryénoho slovnyka ukrajins'’koji movy. - Ky-
jiv 1958/ Diskus. pispévek: HAVRANEK, B. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 129

1167

/LESIN, V. M. - PULINEC, O. S.: Kratkij slovar' literaturoved¢eskich terminov - b. m., b.
r/ Zpr.: SIPKOVA, J. (i) : Prvni ukrajinsky slovnik literarévédnych termind. - CJL 12.
1961/62, 170

1168

/Ukrajins'ko-rosijskyj i rosijs'ko-ukrajins'kyj slovnyk vlasnych imen ljudej. - 2. vyd. Kyjiv
1961/ Zpr.. SVOBODA, J. : Z nové slovanské antroponomastiky. - ZMK 3, 1962,
418-428 (v. téz €. 1171, 1226, 1386)

V. té & : 541, 835, 878, 991, 1002, 1010, 1043, 1045, 1155, 1159,1612, 1613, 1681,
3143



3.22 Bélorustina

1169
ZURAVSKIJ, A. : Nauénoje izuCenije belorusskogo jazyka v BSSR v poslevojennoje
vremja. - Slavia 30, 1961, 506-512 // Informativni pehled.

1170

/BULACHOV, M. G. : Razviccje belaruskaj litaraturnaj movy u XIX - XX st. va uzaje-
madnosinach z in§ymi slayjanskimi movami. - Minsk 1958/ Diskus. pfispévek: HAVRA-
NEK, B. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962. 65

171

/GRYNBLAT, M. J. : Belaruskaja anamastyka. (Materyjaly da bibliohrafii.) - Pracy Insty-
tuta movaznaustva Akad. nauk BSSR 7, 1960, 227-244/ Zpr. : SVOBODA, J. : Z nové
slovanské antroponomastiky. - ZMK 3, 1962, 418-428 (v. téz ¢. 1168, 1226, 1386)

1172
/ZUCKEVIC, V. A. : Proischozdenije geografiteskich nazvanij Belorussii. - Minsk 1961/
Zpr. : SMILAUER, V. : Zem&pisné nizvy Bilé Rusi. - ZMK 3, 1962, 255-256

V. téz¢. : 991, 1010, 1045, 1155, 3107

3.3 Rustina

3.30 Obecné a celkové prace

V.téz¢. : 1416



3.31 Zvukova a graficka stranka jazyka. Hlaskoslovi

1173

ADAMEC, P. - BRANDEJSKY, P. : V &m spociva &eskd vyslovnost rustiny. - RJ 14,
1963 64, 97-103 // Stat ma piispét k ujasnéni hlavnich fonetickych rozdili mezi obéma
jazyky a popsat typické rysy chybné neruské vyslovnosti.

1174
BOSAK, C. : Jeden typ ruské redukce a jeho disledky pro morfologii (nes - nesla) -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 171-181, rus. res.

1175
DUROVIC, L. : FonematiGeskaja interpretacija russkogo bezudamogo vokalizma. -
CsRus 8, 1963, 188-193

1176
HEJC, L. : K vokalizaci pfedlozek v rusting. - RJ 13, 1962/63, 304-311 // Pichledna ta-

bulka rus. a ¢es. vokalizace predloZek na s. 310.

177
HRIVNAC, J. : Uroven ruské vyslovnosti absolventii vseobecné vzd&lavacich kol. - In:
SbPIOstrava - Déjiny-jazyk-literatura 1961, 171-179, rus. res. // Vysledky vyzkumu z r.
1960.

1178
NOVACEK, C. : Ke kombinatorice ruskych konsonantt. - CsRus 8, 1963, 193-198, rus.
res. // Prispévek k formalizaci postupu pfti fonologické analyze rustiny.

1179
OLIVERIUS, Z. F. : Piekryvani fonémé. - CsRus 8 1963, 181-187, rus. res. // V sou-

Casné rusting, obecné zavery.

1180

ROMPORTL, M. : K ruskému vokalickému systému. - SlavPrag 3, 1961 (v. zde (.
3240a), 101-117, 4 tab., rus. a ném. res. // Rozbor a kritické poznamky ke knize
M. HALLA The sound pattern of Russian ('s-Gravenhage 1959) V. téz ¢. 1183.

1181

ROMPORTL, M. : Struéna fonetika ruStiny. - 2. vyd. Vyd. Karlova univerzita v Praze
Praha, SPN 1962, 164 s. (rozmn.) // Vysokoskolsky ucebni text (1. vyd. 1959 v. BCL
1956/60, ¢. 1079).



1182
ROMPORTL, M. : Zvukovy rozbor rustiny. - In: AUC 1962 - Philologica, Monographia

3, 248 5., 26 tab., rus. a ném. res.

1183

/HALLE, M. : The sound pattern of Russian Description and analysis of contemporary
standard Russian I. - 's-Gravenhage 1959/ Ref. : 1. ROMPORTL, M. : K analyze zvu-
kového systému ruStiny. - SaS 23, 1962, 282-286 (v. téz ¢. 1180) - 2. SKOUMAL, J. :
O zvukové strénce rustiny. - CsRus 8, 1963, 208-209 (v. téz &. 1184)

1184
/JURGENS-BUNING, J. E. - SCHOONEVELD, C. H. van: The sentence intonation of
contemporary standard Russian as a linguistic structure. - ' s-Gravenhage 1961/ Zpr. :

SKOUMAL, J. : O zvukové strance rustiny. - CsRus 8, 1963, 208-209 (v. téz &. 1183)

V.téz¢. 189, 1109, 1217, 1300, 1308, 1315, 1323, 1335, 1359, 1363, 1402, 1414

3.32 Mluvnicka stavba

1185

ADAMEC, P. : K syntaxi hovorové rustiny. - RRJL 6, 1962, 65-80, rus. res. // Na mater.
z excerpce dialogli v beletrii a ze zaznami skute¢nych hovord. Zaméfeno na propracova-
nost projevi, uspornost a slovosled. Ob¢as ptihlizi i k pomérim v cesting.

1186

BOGUSLAVSKIJ, A. : Perfektivnyje glagoly v russkom jazyke. - Slavia 32, 1963, 17-35
/I Kriticky rozbor star$i literatury pfedmétu: K. NETTEBERG (1953), S. KARCEVSKI,
J. S. MASLOV, A. V ISACENKO a polemicky proti n&kt. nazorim I. NEMCE (Genese
slov. systému vidového, 1958, v BCL 1956/60, 730) Pracuje i s ¢es. a pol. materialem.

1187
BOSAK, C. : Opisny komparativ v soutasné rusting. - In KapRusces II, Praha 1961
(v. zde ¢. 1405), 7-152, rus. res. s. 431-432 // Téz porovnani s ¢estinou.



1188
BRAUN, M. : Zur Frage der Wortfolge im Russischen. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde

¢ 3241), 259-296, ces. res. /| Demonstrovano na vété dvojclenné (podmét a pfisudek) a
troj¢lenné (podmét, piisudek, predmét).

1189
BRCAKOVA, D. : O vyjadfovani kategorie osoby v ruiting. - SlavPrag 3, 1961 (v. zde ¢.
3240a), 171-180, rus. a franc. res. // Zajmena a moroflogické prostiedky u sloves

1190
BROZ, L. : Deminutivni a augmentativni substantivni pfipony a jejich stylistické vyuziti
v SOLOCHOVE Tichém Donu. - CsRus 6, 1961, 206-241, rus. res. // Frekvence.

1191

CERNOV, V. L : K voprosu o strukture novogo russkogo pljuskvamperfekta (tipa
1 - byl). - Slavia 30, 1961, 432-442 // Novy typ dal byl, jehoz se zadalo uzivat misto
star§iho typu dal be.

1192
CESAL, B. : K frekvenci ruského infinitivu. - In: ShPIPlzei - Jazyk a literatura 4, 1962,
149-161, rus. a ném. res.

1193

FORMAN, M. : O jmennych tvarech pfidavnych jmen, jez vznikla z pfidavnych jmen slo-
vesnych minulych trpnych. - RJ 13, 1962/63, 298-303 // Zejm. otazka psani -nn- u nekt.
typu adjektiv.

1194

GABKA, K. : K voprosu o sootnoSenii soderzanija i formy v stroje predlozenija. Termin
"prisojedinitel'nost" i t. naz. "weiterfilhrende Nebensitze". - In: SlovSyntax, Praha 1962
(v. zde ¢. 3233), 229-233 // Analyza tzv. pticlenéné véty vedlej§i v rusting.

1195
HAJKOVA, H. : O jmennych a sloZenych tvarech adjektiv v ruiting. - In: ShPIPraha -
Rusky jazyk 1, 1961, 87-108, rus. res.

1196
HRABE, V. : Vé&ta, nevétnd vypovéd a finitni sloveso v soutasné rusting. - SlavPrag 4,
1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 271-273, rus. res. // Jde o jedno¢lenné infinitivni véty.



1197

ISACENKO, A. V. : Grammatigeskij stroj russkogo jazyka v sopostavlenii s slovackim.
Morfologija Cast vtoraja. - Bratislava, Vyd. SAV 1960, 580 s., 2 tab. // 1. &st v. BCL
1956/60, 1140. Obsah 2. casti: Glagol. Klassifikacija glagol'nych form. Morfologiceskije
kategorii russkogo glagola. - Ref. : 1. KEDER, A. : Novy pohlad na morfologiu
slovanskych jazykov. - Nové knihy (Praha) 1961, ¢. 5, s. 4 (sloven.) - 2. BONDARKO,
A. V. : Voprosy jazykoznanija (Moskva) 11, 1962, ¢ 5 s. 137-143  (rus.)
3. DUROVIC, L. : Druhy diel Isacenkovej porovnavacej gramatiky. - CsRus 7, 1962,
228-236 (sloven.) - 4. IVANOVA, K. : Edin znacitelen trud varchu ruskija glagol. -
Bilgarski ezik (Sofija) 12, 1962, 254-263 (bulh) - 5. RUZICKA, R. : Zeitschrift fiir
Slawistik (Berlin) 7, 1962, 429-449 (ném.)

1198

ISACENKO, A. V. : Die russische Sprache der Gegenwart. Teil 1. - Halle, Max Niemayer
1962, XVI + 706 s. // Popis morfologického systému soucas rustiny ve srovnani s ném-
¢inou, tim je dilo odlisné od autorovy prace "GrammatiCeskij stroj russkogo jazyka
v sopostavlenii s slovackim" (v. zde ¢. 1197), ktera mu byla metodickym vychodiskem.

1199

KRUPA, V. : K probleme stradatel'nogo zaloga soverSennogo vida v russkom jazyke. -
CsRus 7, 1962, 200-206 // A. tadi konstrukce byt + pficesti min. trpné od sloves doko-
navych do syntaxe.

1200
KRIZKOVA, H. : Nekotoryje problemy izucenija kategorii vremeni v russkom jazyke. -

Voprosy jazykoznanija (Moskva) 11, 1962, ¢. 3, s. 17-26 // Zkracené znéni stati: K pro-
blematice kategorie Casu v rustiné a v Ce$tiné. Poznamky k povaze mluvnickych vyznami a

zptisobu jejich uréovani. - CsRus 7, 1962, 195-200, rus. res. s. 259

1201
KRIZKOVA, H. : Znaenije konstrukcii stanu + infinitiv v russkom jazyke. - Russkij
Jazyk v nacional'noj $kole (Moskva) 1962, ¢. 4, s. 16-19

1202

KRIZKOVA, H. : Jes¢e o forme soslagatelnogo naklonenija v sovremennom russkom ja-
zyke. - Filologiceskije nauki (Moskva) 1963, i. I, s. 168-172 // Na okraj stati V J.
PLOTKINA v ib. 1962, ¢. 2

1203

KRIZKOVA, H. : K interpretaci dokonavého prézentu. - CsRus 8, 1963, 199-202, rus.
res. // Tyka se rustiny.



1204

KUBIK, M. : Nekotoryje osobennosti v upotreblenii uslovnych sojuzov. - BRJL 6, 1962,
39-64, rus. res. // Analyza souvétnych typti s podminkovymi spojkami v rusting, pfihlizi i
k Ces. paralelam.

1205

KUCEROVA, E. : Nékolik poznimek k pohybovym slovesim v ruting. - In:
SbPIOstrava - Jazyk-literatura-umeéni 3, 1962, 43-51, rus. res. // Jde o wuzavienou,
neproduktivni skupinu sloves.

1206
LESKA, O. : A propos du sujet pronominal en russe. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢.
3241), 209-213, ces. res. // Nektera fakta souvisici s pronomindlnim subjektem v rusting.

1207

LUKLOVA, 1. : Syntaktické vyuziti infinitiva v rustiné a v angliéting - In: Shornik
studentskych praci z 1l celostdtni studentské védecké konference v obom spolecenskych
ved v Olomouci 1960. Ostrava 1962, 141-163

1208
MEL'NIKOV, J. I. : K voprosu o neizmenjajemych prilagatel'nych v russkom jazyke. -
CsRus 8, 1963, 83-85

1209
MOLL, M. : K problematice ruskych slozenych slovesnych pifedpon nedo-, obez- (obes-)
- RJ12,1961/62, 388-397

1210
MRAZEK, R. : Castice ve vétich tazacich, rozkazovacich a zvolacich. - RJ 12, 1961 62,
345-350// V soucasné rusting.

1211

MRAZEK, R. : Pii &islovkach 2 - 4 v rusting vzdy 2. pad jednotného &isla? - RJ 11,
1960/61, 201-206, rus. res. K tomu: BOCEK, L. : Jeité ke gen. sg. u &islovek 2 - 4 - ib.
12, 1961/62, 282 a poznamka R. MRAZKA tamtéz // Je-li &islovka oddélena od pocita-
ného pfedmétu, je i zde gen. pluralu.

1212
MRAZEK, R. - BRYM, J. : Sémantika a funkce ruského genitivu s predlozkou "u". (Se
zietelem k Cesting.) - SFFBU 11, 1962, 4 10, 99-118, rus. a franc. res.



1213
MRAZEK, R. : Uzivani prostého instrumentilu v souasné ruiting. - In: KapRusCes 11,
Praha 1961 (v. zde ¢ 1405), 153-260, rus. res. s. 433-436 // Obsah: Uvod. Instrumental

sémanticky (pfislovecny). Instrumental syntakticky. - Porovnani s ¢estinou.

1214

PAROLKOVA, O. : K pokusim o prehodnoceni tradi¢nich pojmi vedlejdich vétnych
¢lent. (Na okraj LOMTEVOVY knihy Osnovy sintaksisa sovremennogo russkogo jazyka,
Moskva 1958 ) - CsRus 6, 1961, 151-157

1215

POSPELOV, N. S. : Ob osnovnych tendencijach v razvitii strukturnych tipov sloznopod-
¢inennogo predlozenija v russkom literaturnom jazyke XIX veka. - In: SlovSyntax, Praha
1962 (v. zde ¢. 3233), 269-274 // Charakteristika vyvoje, dvé paralelni tendence (tésnost
uvniti souvéti, maximalni diferenciace jednotlivych typt).

1216

Problémy konfrontaéniho studia jazykt. - CsRus 7, 1962, 207-228 // Diskuse o teoreti-
ckych principech védecké mluvnice nové rustiny v prosinci 1961 v CSI CSAV v Praze,
tvod k diskusi O. LESKA (s. 207), jednotlivé piispévky v. zde &. 51, 52 a 58

1217

PFirugni mluvnice rusting pro Cechy. Dil I Hlaskoslovi a tvaroslovi. Kol. autord, ved.
B. HAVRANEK, red. O. LESKA , red. spoluprice V. BARNETOVA, A. HOFMAN,
0. PAROLKOVA, J. POPELA. - Praha, SPN 1961, 530 s. / IL dil Skladba (Praha
1960) v. BCL 1956/60, 1251. - Ref : 1. DLOUHY, M. - KOUT, J. - OLIVERIUS,
Z.F.:RJ 12, 1961/62, 382-384 - 2. KRIZKOVA, H. - NOVACEK, C. : CsRus 7, 1962, 236-241

1218
RUDOLFOVA, L. : Besprefiksalnyje refleksivnyje glagoly v sovremennom russkom
jazyke. - BRJL 6, 1962, 83-94, rus. res. // Utéidéni a rozbor.

1219

SKOUMALOVA, Z. : K metodice lexikalniho rozboru prefigovanych sloves. - CsRus 8,

1963, 77-83, rus. res. // Pokus o aplikaci metody distribu¢niho postupu A. A. CHOLO-
DOVICE a J. D. APRESJANA na mikroanalyzu slovesa fezat.

1220
VENCOVSKA, M. : UZivani zajmena ves6 a piidavného jména celyj v ruiting. - In:
SbPIPraha - Rusky jazyk 1, 1961, 109-113, rus. res.



1221

ZATOVKANUK, M. : Slovnédruhova povaha vytykavych adverbii (na materidle rustiny).
- SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 139-143, rus. res. // Tato adverbia stoji sice
jako autonomni skupina mezi adverbii a Casticemi, ale neni nutné je vydélovat jako zvlastni
slovni druh.

1222

/BOECK, W. : Der Tempusgebrauch in den russischen Objekt- und Subjektsdtzen, seine
historische Entwicklung und sein stilistischer Wert. - Zeitschrift fiir Slawistik 3, 1958,
209-234/ Diskus. piispévek : BAUER, J. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 218-219

1223

/EBELING, C. L. : Subject and predicate, especially in Russian. - 's-Gravenhage 1958/
Diskusni piispévky: 1. DANES, F. : In: SjezdDiskus 2, Moskva 1962, 238-239 -
2. DOKULIL, M. : ib. 236-237

1224

/GALKINA-FEDORUK, J. M. : Bezli¢nyje predloZenija v sovremennom russkom jazyke. -
Moskva 1958/ Ref. : MRAZEK, R. : Souborna prace o neosobnich vétach v rusting. -
CsRus 6, 1961, 246-248

1225
/IORDANSKIJ, A. M. : Istorija dvojstvennogo ¢isla v russkom jazyke. - Vladimir 1960/
Ref : KRIZKOVA, H. : Slavia 31, 1962, 130-133

1226

/JANKO-TRINICKAJA, N. A. : O nekotorych osobennostjach imen sobstvennych. -
Ucennyje zapiski Moskovskogo pedagogiGeskogo instituta 42, 1957, 235-250/ Zpr.
SVOBODA, J. : Z nové slovanské antroponomastiky. - ZMK 3, 1962, 418-428 (v. téz ¢.
1168, 1171, 1386)

1227

/RASPOPOV, I. P. : Aktual'noje ¢lenenije predloZenija. (Na materiale prostogo povestvo-
vanija preimu$¢estvenno v monologi¢eskoj re¢i.) - Ufa 1961/ Ref. : ADAMEC, P. : Mo-
nografie o aktualnim ¢lenéni. - CsRus 8, 1963, 217-219

1228
/RUDNEV, A. G : Sintaksis osloznennogo predlozenija. - Moskva 1959/ Ref. : BRYM,
J.: SFFBU 10, 1961, A 9, 201-203



1229
/SORENSEN, H. Ch. : Studies on case in Russian. - Copenhagen 1957/ Ref : BERKA,

K. - NOVAK, P. : Pokus o vyuziti deduktivni metody k popisu ruské padové soustavy. -
SasS 22, 1961, 203-208

1230
/SUPRUN, A. J. : Orusskich ¢&islitel'nych. - Frunze 1959/ Ref. : VECERKA, R. : Dv&
monografie o slovanskych ¢islovkach. - Slavia 31, 1962, 465-469

1231
/SANSKIJ, N. M. : Oc¢erki po slovoobrazovaniju i leksikologii. - Moskva 1959/ Ref. :
STRAKOVA, V. : Novi price o tvofeni slov a lexikologii. - CsRus 6, 1961, 187-189

1232
/SVEDOVA, N. J. : Oéerki po sintaksisu russkoj razgovomoj re¢i. - Moskva 1960/ Ref. :
MRAZEK, R. : SFFBU 11, 1962, A 10, 209-211

V. 6z & @ 112, 121, 122, 257, 800,828, 829, 898, 946, 1159, 1174, 1256, 1279-1281,
1286, 1294, 1296-1298, 1301, 1302, 1313, 1318, 1324, 1333,1343, 1345,
1347, 1352, 1355, 1359, 1362, 1382, 1389, 1392-1397, 1400, 1403-1405,
1407-1412, 1415, 1418, 1421, 1422, 1425-1428, 1430, 1685, 1732

3.33 Slovni zasoba. Terminologie

1233

BEZDEK, J. : O dialogismech v ruiting. - BRJL 6, 1962, 95-107, rus. res. // Dialogismy
(termin vytvofil J. CASARES) = vyrazy ve svém lexikalnim vyznamu obsahujici odkaz na
ptedchozi vypoveéd'.

1234

BOCHORAK, J. : Ruskd odborni terminologie z oboru mlékarenského. Pomocny ucebni
text pro primyslové a odborné Skoly potravinaiské. - Praha, Stiedisko TI potravinaiského
pramyslu 1961, 193 s. (rozmn.)

1235
BRAND, V. : Ziklady ruské zemédélsko-ekonomické terminolgoie. - Vyd. Vysoka skola
zem&d¢€lska v Praze Praha, SPN 1962, 194 s. (rozmn. ) // Vysokoskolsky u¢ebni text.



1236

CYMBRYLOVA, O. - HAJKOVA, J. - LUKASEVIC, L. : Rusko-Gesky slovnik
uréeny Skolam pro spoleéné stravovani. - Praha, SPN 1962, 234 s. // Nazvy jidel a
napoji podavanych v SSSR, terminologie stolniCeni a odb. vyrazy z potravinaistvi.

1237
HEJC, L. : Rusko-Cesky matematicky slovnik. - Vyd. UJEP v Brné. Praha, SPN 1962,
210 s. // Vysokoskolsky ucebni text.

1238
CHLUPACOVA, K. : Poznamky k tzv. homonymii a polysémii frazeologismi s volnym
slovnim spojenim. - BRRJL 5, 1961, 49-58, rus. res.

1239

Kapesni rusko-Cesky a cCesko-rusky slovnik Zprac. kolektiv autord, red. F. MALIR a
A. LUKESOVA. - Praha, Svét sovétd 1963, 598 s. // Obsahuje téz strojirenské a
zemedelské terminy.

1240
KELISKOVA, A. : Recko-latinska slova v ruské odborné Iékaiské terminologii. - Scripta
medica facultatum medicinae universitatum Brunensis et Olomucensis 34, 1961, 333-343,

rus. res.

1241
KMENTOVA, L. - PAVELKA, J. : Zéklady ruské zemédelské mechaniza¢ni terminolo-
gie. - Vyd. Vysoka Skola zemédélska v Praze. Praha, SPN 1962, 211 s. // U¢ebni text

1242
KOLLAR, D. : Velky rusko-slovensky slovnik. - InfBull ¢ 3, 1962, 84-87 // Informace

o praci na slovniku.

1243
KUBIN, B. - KUKACKOVA, M. - SVOBODA, F. : Rusko-Cesky slovnik zkratek ve
spojové literatufe. - Praha, Nakl. dopravy a spoji 1962, 86 s.

1244
MORAVCOVA, J. - SKARDA, F. : Politika. - Ruskd odborna terminologie. Praha, Svét
sovétl 1959, 102 s. // Pomucka pro LKR. - 2. vydani, pteprac., v ib. 1961, 103 s.

1245
MUDRA, S. : Rusko-Cesky a &esko-rusky slovni¢ek zemédélské eckonomiky, organizace
préace a planovani. - Nazvoslovny zpravodaj zemédélsky 1963, ¢. 4/5, 58 s.



1246

NOVOTNY, M. : Ruskd agronomickd terminologie. - Vyd. Vysoka Skola zem&d&lska
v Praze. Praha, SPN 1961, 214 s. (rozmn.) // Vysokoskolsky ucebni text.

1247

PACKAN, P. - KOTLAROVA, A. - PRIBYLOVA, K. - ZAMPACHOVA, V. : Spoje.
- Ruskd odborna terminologie. Praha, Svét sovétd 1960, 148 s // Pro posluchace LKR. -
2., upr. vyd. 1961, 152 s.

1248

PETROV, V. S. - TULIN, S. A. : Russko-¢esskij politechniceskij slovar'. - Moskva, Fiz-
matgiz - Praha, SNTL 1962, 640 s. Ref : KUéERA, A. : CsTC 2, 1963, 252-254
(krit. poznamky)

1249
PODOBSKY, J. : Ruské nizvy hub. - Mykologicky sbornik 39, 1962, 152-154 II Syste-
maticky piehled podle atlasu B. P. VASIL'KOVA (1961)

1250
PRUCHA, J. : Poprava slovniku literamévédnych termint v SSSR. - CsTC 1, 1962,
62-64 // Piehled slovniki toho druhu v cizing, informace o praci na slovniku sovétském.

1251

Ruska odborna terminologie. - Edi¢ni fada - pomicka pro ucastniky LKR a dalsi zajemce
Praha, Svét sovétu:

Sv. 1. KOLAR, Z. : Pedagogika. - 2. dopl. vyd. 1961, 97 s. (1. vyd. v BCL 1956/60, ¢.
1375)

Sv. 2. BRAND, V. : Zemédélstvi. - 3. vyd. 1962, 112 s. a 4., upr. vyd., 1963, 126 s. (v.
BCL 1956/60, ¢&. 1419)

Sv. 4. SUCHANOV, P. : Obchod a pohostinstvi. - 3., pieprac vyd. 1963, 130 s. (v. BCL
1956/60, ¢. 1431)

Sv. 5.

Zdravotnictvi. - 3., pteprac. vyd. 1961, 196 s.

Sv. 8 KUBAT, L. : Elektrotechnika - 2. vyd. 1961, 135 s. (1. vyd. v BCL 1956/60, &.

1394) a 3. vyd. 1963

Sv. 11. Spoje. Zprac. kol. autort - 2. vyd. 1961, 152 s.

Sv. 12. MATYS, V. - VESELY, F. : Gumérensky primysl a plastické hmoty. - 1961,
134 s.

Sv. 13. Stavebnictvi. Zprac. kol. autort. - 1962, 168 s.

Sv. 15. JICINSKY, B. : Uméni, hudba, vytvarné uméni, divadlo, film. - 1963, 236 s.

Sv. 16. PITRO, J. - SUPOVA, E. : Chemicka technologie. - 1962, 163 s.

Sv. 17. KUBAT, L. : Radiotechnika. - 1962, 130 s.



Sv. 18. MASEK, L. - MASKOVA, V. - SORM, V. : Strojirenstvi. - 1961, 152 s. a
2. vyd. 1963 (nezménéné)

Sv. 19. MALAT, J. : Textilni primysl - 1963, 122 s.

Sv. 20. REK, J. - TUCNY, P. : Finance - 1963, 163 s.

Sv. 21. KORALNIK, A. - MLEJ, L : Télesna vychova a sport. - 1963, 179 s.

Sv. B 2. SUCHANOV, P. : Kuchafstvi. - 1961, 42 s.

Sv. B 3. DANDA, J. - REHORKOVA, 8. : Papirensky primysl. - 1961, 40 s.

1252
Rusko-&esky obalovy slovnik. Zprac. V. ADAMEK, L. HEJNA, E. HLAVACKOVA a
dal3i. - Obaly 9, 1963, samostat. pril. k ¢. 2, 64 s.

1253
Rusko-Cesky slovnik z oboru automatické regulace a automatického fizeni. - Automatizace
4, 1961, zvl. samostat. pril. k¢. 11 a 12; 5, 1962, pril. k ¢. 1 a 2, celkem 32 s.

1254

SKALOVA, E. : Frekvenéni slovnik soucasné spisovné rusting. - RJ 14, 1963/64, 88-90
/| Zprava o pracich R. FRUMKINOVE a E. STEINFELDTA a o slovniku zpracovaném
v Estonsku.

1255
STEINITZ, W. : Russische Etymologien. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241),
443-447, ces. res // Etymologie vyrazt dubas, njary. syrt, Cerkan.

1256
STRAKOVA, V. : Deminutiva a augmentativa v soucasné rustiné. Na materidle LEONO-
VOVA romanu Rusky les. - CsRus 6, 1961, 158-161. rus. res. s. 3 obalky u ¢. 3

1257
SAFAR, M. : Rusko-Cesky tematicky slovnik zakladni fyzikalni slovni zisoby a termi-
nologie. - Vyd. UP v Olomouci Praha, SPN 1963, 282 s. // Vysokoskolsky ucebni text

1258
SKARDA, F. - SiR, J. : Rustina v Zelezniéni pfepravé cestujicich. - Praha, Nadas 1963,

148 s. // S Eesko-ruskym a rusko-ceskym slovnickem odbornych vyrazi.

1259

STENCL, M. - MARTINEK, J. - LUGR, L. - WALDMANNOVA, M. : Stavebnictvi
- Ruskd odborna terminologie. Praha, Svét sovétd 1962, 168 s. // Pro posluchate LKR -
2., upr. vyd. 1963, 168 s.



1260

SUPOVA, E. : Prostyje opredelitelnyje slovosocetanija s suiGestvitelnym v roli glavnogo
Clena i sloznyje suscestvitel'nyje. (Na materiale chimiceskoj terminologii ) - In: Sbornik
vedeckych praci VSChT Pardubice, sv. 2, 1961, 33-45, Ces. a ném. res. // Analyza lexika-

lizovamych slovnich spojeni se substantivy a analyza slozenych substantiv.

1261
TUCNY, P. - HUTAROVA, M. a kol. : Rusko-Cesky hospodatsky slovnik. Cast 1. a 2. -
Vyd. VSE v Praze Praha, SPN 1962 a 1963, 276 + 235 s. (rozmn.) // U&ebni text.

1262

URBANOVA, M. : Pizpiisobovani feckych a latinskych medicinskych termini k jazykové
soustavé rustiny. - In: Plzensky lékarsky sbornik 22. Plzeni 1963, 201-207, Cces., rus. a
angl. res.

1263

UVIRA, L. - GERYKOVA, O. - SABACKY, A. : Rusko-Gesky veterinarni slovnik. -
Vyd. Vysoka Skola zemédélska a lesnicka v Brné. Praha, SPN 1963, 357 s. (rozmn. )
// Vysokoskolsky u¢ebni text.

1264

Uvod do ruské zeméd&lské terminologie. Zprac. kolektiv autor, red. D. STRAZNICKY
- Vyd. Vysokd Skola zemédélska a lesnickd v Brné Praha, SPN 1963, 155 s. (rozmn.)
// Vysokoskolsky ucebni text.

1265

Velky rusko-cesky slovnik Dil 5. T - Ja. Zprac. kolektiv CSI CSAV, ved. L. KOPEC-
KIJ, B. HAVRANEK, K. HORALEK. - Praha, Nakl. CSAV 1962, XVI + 868 s.
// Dily 3 a 4 v. BCL 1956/60, & 1261, 1262 - Ref : SOCHOR, K. : Sto tisic hesel
Velkého rusko-Geského slovniku. - Vesmir 42, 1963, 191

1266
VESELYTSKYJ, V. V. : Dejaki pryjomy podavannja pryjmennykiv u Velikomu rosij-
s'’ko-¢es'komu slovnyku. - Leksykohraficnyj bjuleten’ (Kyjiv) 9, 1963, 103-106

1267
WURM, A. : Nékolik poznamek k frazeologickému slovniku (rusko-Ceskému). - RJ 13,
1962/63, 5-13 /| ZkuSenosti z prace na slovniku pfipravovaném na FF KU v Praze od r.
1955.



1268

TESITELOVA, M. : Sovétska Iexikologie a lexikografie o otazkach homonymie. - SaS
24, 1963, 61-64 // Souborny referat o nasledujicich pracich: 1.0.S ACHMANOVA,
Ocerki po obscej i russkoj leksikologii, Moskva 1957 - 2. V. 1. ABAJEV, O podace
omonimov Vv slovare, Voprosy jazykoznanija (Moskva) 1957, ¢. 6 - 3. Diskussija po
voprosam omonimii na otkrytom zaSed ani i ucen. otdel. Instituta jazykoznanija AN SSSR,

Leksikografic¢eskij sbornik 4, 1960.

1269

/BABKIN, A. M : K voprosu o leksiko-grammaticeskich otnoSenijach. - In: Sbornik statej
k  75-letijju akad. I 1. MesCaninova, Moskva-Leningrad 1960, 239-247/ Zpr.
MACHAG, J. : K vztahu lexikologie a gramatiky. - SaS 22, 1961, 240

1270
/BELCIKOV, J. A. : Internacional'naja terminologija v russkom jazyke. - Moskva 1959/
Zpr.: SIMECEK, V. : Mezinarodni terminologie v rusting. - RJ 11, 1960/61, 456-457

1271

/CEJTLINA, R. M. : Kratkij ocerk istorii russkoj leksikografii. Slovari russkogo jazyka. -
Moskva 1958/ Zpr. : SROMOVA, Z. : Prispévek k d&jinim ruské lexikografie. - CsRus
6, 1961, 122-123

1272
/ JELIZARENKOVA, T. P. : Anglo-russkij slovar' knigovedceskich terminov. - Moskva
1962/ Zpr. : FEDAKOVA, A. : Knihovnik 8, 1963, 188

1273
/MAN, O - KOVAL, L. : Rusko-Cesky slovnik lingvistické terminologie. - Praha 1960, v.
BCL 1956/60, 1380/ Ref. : STRAKOVA, V. : CsRus 8, 1963, 93-95 (kritické pozn.)

1274
/Riickldufiges Worterbuch der russischen Sprache. Red. H. H. BIELFELDT. - Berlin
1958/ Ref: ZAZA, S. : SFFBU 12, 1963, A 11, 197-198

1275
/SCHILLING, I. : Unser russischer Wortschatz. - Berlin 1962/ Zpr. : ROZKOVCOVA,
L. : Prakticka pfirucka k nacviku obecné védeckeé slovni zasoby. -RJ 13, 1962/63,

465-466



1276

/Vel'ky rusko-slovensky lekarsky slovnik. Zprac. kol. autord, ved. J. SAVUL'AK - Brati-
slava 1959/ Ref. : 1. SCHIEROVA, A. - LAMOSOVA, N. - RINDOVA, O. : Rusko-
-slovensky slovnik l¢katské terminologie. - CsRus 6, 1961, 55-57 - 2. MLAZOVSKA, V.
-KNOTKOVA, K. : CsTC 1, 1962, 107-113 - 3. VLK, A. : ib. 113-115

1277

/Vel'ky rusko-slovensky slovnik. Diel 1. A-J - Bratislava 1960, v. BCL 1956/60, &. 1269/
Ref. : 1. KOLLAR, D. : In/Bull ¢ 3, 1962, 84-87 - 2. VENCOVSKA, M. : CsRus 8,
1963, 92-93

1278

/Voprosy terminologii. - Moskva 1961/ Ref : KUCHAR, J. : Publikace o terminologi-
ckych otazkach v SSSR - CSTC 1, 1962, 211-215 (sbornik obsahuje referity z moskevské
porady 1959)

V. téz €. : 294, 309, 982, 1147, 1291, 1292, 1304, 1307, 1317, 1324, 1326, 1327,
1336, 1346, 1348, 1352, 1357, 1359, 1384, 1399, 1401, 1406, 1417-1420,
1423, 1424, 1429, 1799-1801, 1803, 1855, 1902, 1928, 1929, 1941, 1951,
1952, 1960, 1965, 1972, 1974, 1982, 1984, 1995, 2013, 2014, 2017, 2021,
2033, 2038, 2654

3.34 Vyvoj jazyka

1279

BORKOVSKIJ, V. I. : Bessojuznoje sloznoje predlozenije v berestjanych gramotach. -
SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 275-280, ces. res. // Novgorodské gramoty
z 11. -15. stol. psané na biezové kiie.

1280
CERNOV, V. L : Ob upotreblenii i znadenii drevnerusskogo pljuskvamperfekta tipa 1 - b&
(2-Bb) - CsRus 6, 1961, 20-28 // Mater. z nékolika desitek strus. pamatek 11.-17. stol

1281
HRABE, V. : O piivodu tésnych a volnych pristavki. (Na materialu staroruském. ) - In
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 177-185



1282

ISACENKO, A. V. : K voprosu o periodizacii istorii russkogo jazyka. - In: Voprosy teorii
i istorii jazyka, Leningrad 1963, 149-158 // Pokus o periodizaci vyvoje rustiny, piedély
konec 12./za¢ 13. stol., konec 17 stol., od po¢. 18. stol. 1ze mluvit o nové rusting.

1283

KUCERA, C. : U pramenu "domostrojevské" legendy. (K prvému otisténi staroruského
Domostroje.) - BRJL 7, 1963, 113-120, rus. res. // Prvni tiSt€nd zprava o Domostroji
z 1. 1825, samostatna edice v r. 1849 (ed. D. GOLOCHVASTOV).

1284

MARES, F. V. : Skazanije o slavjanskoj pis'mennosti. - In: Russkaja literatura XI - XVII
vekov sredi  slavjanskich literatur, Moskva-Leningrad 1963, 169-176 // Nové vyd.
pamatky chované v Puskinském domé v Leningrad€, spojovdna s polskou tradici a dotyka
se ulohy sv. Vojtécha ve vztahu k stsl. kultufe

1285

MOSIN, V. : Poslanije russkogo mitropolita Leona ob opresnokach v ochridskoj rukopisi.
- Byzsl 24, 1963, 87-105 // Rozbor polemiky prvniho ruského metropolity LEONA proti
bludiim "latinikdt", polemika zapsana v rkp. ¢. 69 (podle a soupisu).

1286
NEMEC, I. : K otazce nedotvofenosti vidového systému v staré rusting. - Slavia 30,
1961, 41-44

1287
POSPELOV, N. S. : O tfech aspektach istoriCeskogo izucenija jazyka. - In: SlovSyntax,
Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 54-62 // Tyka se rustiny.

1288

ROZOV, N. N. : Sinodal'nyj spisok socinenij ILARIONA - russkogo pisatelja XI v. -
Slavia 32, 1963, 141-175 // Nové kritické vyd. jedné z nejstarSich strus. pamatek "Slovo
o zakone i blagodati" (chvalofe¢ metropolity Ilariona na kyjevského knizete Vladimira
Svatého, podle Rozova z r. 1049, prvné ji vydal A. V. GORSKU 1844).

1289

USAKOV, V. J. : Ustjusskaja korndaja (PaleografiCeskij analiz rukopisi Gosudar-
stvennoj Biblioteki SSSR im. V. I. Lenina, sobr Rumjanceva, f. 250, No. 230 ) - Slavia
30, 1961, 20-40 // Blize neurCena strus. pamatka "Ustjuzsky nomokanon" vynikla podle
autora v Rostovsko-Suzdalské oblasti na rozhrani 13. a 14. stol



1290

KRALIK, O. : Nové prace o Povesti vremennych let. - CsRus 6, 1961, 173-179 // Refe-
rat o pracich: 1. N. MINISSI, Criteri ¢ metodi nella edizione e recensione della Povest
vremennych let., Ricerche slavistiche 5, 1957, 16-28 - 2. N. N. ILJIN, Letopisnaja statja
6523 i jeje istocnik, Moskva 1957.

1291

/LARIN, V. A. : Parizskij slovar' moskovitov 1586 g. - Riga 1948/ Ref.: ISACENKO,
A. V. : Dva vaznych isto¢nika po istorii russkogo jazyka. - Slavia 30, 1961, 628-633 (v.
téz ¢. 1292)

1292

/LARIN, V. A. Russko-anglijskij slovar-dnevnik Ricarda Dzemsa 1618-1619 gg. -
Leningrad 1959/ Ref. : ISACENKO, A. V. : Dva va’nych isto¢nika po istorii russkogo
jazyka. - Slavia 30, 1961, 628-633 (v. téz ¢. 1291)

1293

/1 MALYSEV, V. 1. : Ust-Cilemskije rukopisnyje sborniki XVI - XX wvv. - Syktyvkar
1960 - 2. Tyz a. : Ust-Cilemskije rukopisi XVII - XIX wvv. istori¢eskogo, literaturnogo i
bytovogo soderzanija. - Trudy otd. drevnerusskoj literatury 17, 1961, 561-604/ Ref
FLOROVSKIJ, A.: Pecorskoje gnezdo starorusskoj kul'tury. - Slavia 31, 1962, 642-644

1294
/SCHOONEVELD, C. H. van: A semantic analysis of the OIld Russian finite preterite
system - 's-Gravenhage 1959/ Ref. : MRAZEK, R. : SFFBU 10, 1961, A 9, 197-201
(rus.)

1295
/SCEPKINA, M. V. - PROTASJEVA, T. N. : Sokrovii¢a drevnej pis'mennosti i staroj pe-
¢ati. - Moskva 1958/ Ref. : DOSTAL, A. : Byzs 20, 1961, 66-69 (franc.)

1296
JUSTINOV, L V. : Ocerki po russkomu jazyku. Cast' 1 - IstoriGeskaja grammatika russko-
g0 jazyka. - Moskva 1959/ Ref. : MRAZEK, R. : SFFBU 11, 1962, A 10, 211-213
(rus.)

V. téz ¢. : 800, 819, 830, 1191, 1213, 1316, 1372, 1386, 1387, 1395, 1398



3.35 Dialektologie

1297

KUZ'MINA, I. B. - NEMCENKO, J. V. : O sintaksi¢eskich razli¢ijach russkich govo-
rov. (Po materialam sobrannym dlja sostavlenija dialektologiCeskich atlasov russkogo jazy-
ka.) - Slavia 31, 1962, 8-26

1298
KUZ'MINA, 1. B. - NEMCENKO, J. V. : O tipach sintaksiGeskich razli¢ij russkich go-
vorov. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 385-393

1299
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1376

PERETRUCHIN, V. N. : Cechov i voprosy jazykovogo masterstva. - BRJL 5, 1961,
203-229 /| A. P. CECHOV, jeho nazory na jazykovou slozku literar. dila a rysy jeho jazyka
a stylu.

1377
SKUTIL, J. : BEZRUCOVY poznamky k ruskému piekladu Slezskych pisni. - Bezrucvovou
stezkou 2, 1963, 36-39, rus. res. // Jde o vybor "Silezskije pesni. Izbrannoje", Moskva
1955.

1378
SUROVA, N. V. : Vvodnyje slova i jich stilisticeskoje naznaCenije v povestjach A. P.
CECHOVA. - In: SbPIPraha - Rusky jazyk I, 1961, 195-201

1379
VACLAVIK, A. : Vnitini monolog v dile Michaila SOLOCHOVA. - CsRus 6, 1961,
193-205, rus. res. // Kapitola z kandidatské diserta¢ni prace.

1380
ZAHRADKA, M. : Zametki o chudoZestvennom stile Michaila SOLOCHOVA. - In: ActaOl
¢ 13 - Philologica 8 (Studie o literature a prekladatelstvi), Olomouc 1962, 31-44, rus. res.

// Rozbor romanu "Rozrusena zemé".

1381

/Issledovanija po jazyku sovetskich pisatelej Red. S. G. BARCHUDAROV i V. D. LEVIN. -
Moskva 1955/ Ref. : DOLEZEL, L. : Sbornik o jazyce sovétské literatury. - SaS 22, 1961,
219-222

1382
/POSPELOV, N. S : Sintaksieskij stroj stichotvornych proizvedenij PUSKINA. - Moskva
1960/ Ref : STICH, A. : O vystavbé basnickych promluv. - CsRus 8, 1963, 219-222

1383
/Russkije pisateli o perevode (od XVIII do XX wvv.). - Leningrad 1960/ Ref : ILEK, B. :
Dva sovétské sborniky o problémech prekladu. - CsRus 7, 1962, 122-127

1384

/SOROKIN, J. S. : Instrukcija po sostavlenii slovarja k "Mertvym dusam" N. V. GOGOLJA.
- Moskva 1960/ Zpr. : HACKLOVA, Z. - LESKA, O. : O autorskych slovnicich. - CsRus
8, 1963, 102



V. téz €. : 447, 1045, 1063, 1190, 1256, 1398, 2608, 2665, 2746

3.38 Onomastika

1385

/ARUMAA, P. : Sur les principes et méthodes d’hydronymie russe. Les noms en gost. -
Scandoslavica 6, 1960/ Zpr. : SMILAUER, V. : K ruské hydronymii. - ZMK 2, 1961,
243-244

1386

/1. MIROSLAVSKAJA A. N. : Jes¢e raz o drevnerusskich imenach i prozvis¢ach. - In:
Slavjanskij filologi¢eskij sbornik, Ufa 1962, 127-138, 2. TROPIN, G. V. Russkije imena,
prozvis¢a, otCestva i familii. - Irkutsk 1961/ Zpr. : SVOBODA, J. : Z nové slovanské
antroponomastiky. - ZMK 3, 1962, 418-428 (v. zde téz ¢. 1168, 1171, 1226)

1387

/MIROSLAVSKAJA, A. N. : 1. Sobstvennyje imena v Novgorodskich zapisnych kabal'nych
knigach 100-104 i 111 godov. - Autoreferat kandidatské disertace, Moskva 1955 - 2. Drev-
nerusskije imena i prozvis¢a v Novgorodskich zapisnych kabal'nych knigach 100-104 i 111
godov. - Ucennyje zapiski univ. Kaliningrad 6, 1959, 336-362 - 3. K istorii razvitija russkich
imen - ib. 363-389/ Ref. : SVOBODA, J. : ZMK 2, 1961, 173-182

1388

/TOPOROV, V. N. - TRUBACEV, O. N. : 1. Lingvistieskij analiz gidronimov verchnego
Podneprov'ja. - Moskva 1962 - 2. Baltijskaja gidronimija verchnego Podneprov'ja. - Lietuviu
kalbotyros klausimal 4, 1962, 195-217/ Ref. : SMILAUER, V. : Etnicky vyvoj horniho
Podnépti. - ZMK 3, 1962, 339-346

V.téz¢. : 1168



3.39 Porovnavaci prispévky rusko-¢eské a ¢esko-ruské. Varia

1389
ADAMEG, P. : K postaveni ptivlastku v rusting a estin€. - BRJL 5, 1961, 39-47, rus. res.

1390

ADAMEC, P. : O primenenii sopostavitel'nogo metoda v ¢echoslovackoj rusistike. - In:
Voprosy prepvdavanija russkogo jazyka v stranach narodnoj demokratii, Moskva 1961,
283-289 // Hlavni principy a tkoly konfronta¢niho studia rustiny a ¢estiny, popf.
slovenstiny.

1391

ADAMEC, P. : K nekterym otdzkdm srovndvaci syntaxe bézné¢ mluvenych projevi. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 339-341 // Srovnava situaci v soucasné bézné
mluvené ¢esting€ a v ¢eskych nafecich s analogickymi poméry v souc¢asné rusting.

1392
BALCAR, M. - DLOUHY, M. : K otézce instrumentalu mista v rusting a de§ting - RJ 11,
1960/61, 339-347, rus. res. // Uziti, frekvence, synonymni konstrukce.

1393
BAUER, J. : Soufadné souvéti. - In: KapRusCes 11, Praha 1961 (v. zde ¢. 1405), 298-363,
rus. res. s. 438-444 // Konfrontace rus. a ¢es. spojovacich prostiedki soufadnych.

1394
BRYM, J. : K otazce uziti imperativu v rustiné ve srovnani s ¢eStinou. Vyznamové odstiny a
Ceskeé proté&jsky - CsRus 8, 1963, 85-89, rus. res.

1395

CERNOV, V. I : Pljuskvamperfekt v istorii russkogo jazyka sravnitel'no s &eSskim i staro-
slavjanskim jazykami. - Leningrad, Leningradskij gosudarstvennyj pedagogiceskij institut
1961, 16 s. // Autoreferat kandidatské disertace, zazn. podle NovSovLit 1961, ses. 7/8, ¢.
192. Vyhatek z disertace: Uber die Bedeutung des Plusquamperfekts im Russischen und
Tschechischen. - Zeitschrifi fiir Slawistik (Berlin) 8, 1963, 73-77

1396
CESAL, B. : Jak piekladat do rustiny vedlejii véty se spojkou aby. - RJ 13, 1962/63,
349-356 // Rozbor rus. prot&jski - 4 typy.



1397

DLOUHY, M. - BALCAR, M. : Ruské mistni a &asové konstrukce vyjadiené prostym
instrumentalem (v porovnani s ¢estinou). - In: SbPIPraha - Rusky jazyk 1, 1961, 33-53, rus.

1398
DVORAK, L. (dk) : Spoletné kofeny verSe staroruského a staroSeského. - CsRus 6, 1961,
190-191 // Zprava o diskusi v CSl v Praze 14. 12. 1960 nad rkp. praci J. ZAVADY.

1399

HANCILOVA, M. : Piispévek k analyze viceslovnych pojmenovéni, zvlaits frazeolo-
gickych. (Na materiale pro rusko-Gesky a Gesko-rusky frazeologicky slovnik.) - CsRus 8,
1963, 71-74, rus. res.

1400

HAVLOVA, B. : Vsuvky v &e§ting a v ruiting. - In: SbPIPraha - Rusky Jazyk 1, 1961,
165-193, rus. res. Ref : REJMANKOVA, M. : Bohemistické prispévky ve sborniku
Rusky jazyk L. -NR 45, 1962, 48-50

1401
HEJC, L. : Ruské antonymické predlozkové dvojice na - v, s - iz a jejich Ceské ekvivalenty -
RJ 14, 1963/64, 166-171

1402

HEMMER, J. : Poznamka ke vztahu nékterych stranek zvukové modulace véty k funkénosti
ur¢itych slov s oslabenym lexikalnim vyznamem. (Na materidle CeStiny a rustiny ) - In:
ShCVUT, Praha 1961, 43-52

1403

HRBACEK, J. : Poznamky k vykladim o tzv. staené v&t& v mluvnicich Geskych a ruskych.
- RRJL 5, 1961, 181-187 /| Zejm. ke knize T. P LOMTEV, Osnovy sintaksisa
sovremennogo russkogo jazyka, Moskva 1958.

1404

JIRACEK, J. : Piipona -tor v rusting a &e§ting. - SFFBU 10, 1961, A 9, 61-68, rus. a angl.
res. // Produktivita tvofeni, pfechylovani slov na -tor, nom. pl. v rutiné, rozdily obou
jazyku.



1405

Kapitoly ze srovnavaci mluvnice ruské a Geské IL Studie syntaktické. Kol. pracovniki CSI
pti CSAV v Praze, FF v Praze a Brn¢. Védec. red. K. HORALEK. - Studie a prameny 16.
Praha, Nakl. CSAV 1961, 456 s. // Dilo navazuje na obdobnou publikaci z r. 1956 (v. BCL
1956/60, 3803) a je prupravou k pfipravované akademické mluvnici rus. jazyka. Jednotlivé
stati analyticky rozepsany, v. zde & 1187, 1213, 1393, 1407, 1422. Zkratka: KapRusCes. -
Ref. : ZIMEK, R. : Novy svazek studii syntaktickych. - CsRus 8, 1963, 104-106

1406

KISELEVA, L. A. : Sojuznyje sravnitel'nyje konstrukcii v russkom i ¢eSskom jazykach. (Na
materiale perevoda trilogii A. M. GOR'’KOGO "Detstvo", "V ljudjach", "Moji universitety" ) -
In: Vsesojuznaja konferencija po slavjanskoj filologii. Programma i tezisy dokladov, Lenin-
grad 1962, 90-92 // Zazn. podle NovSovLit 1963, ses. 7/8, ¢ 183.

1407
KOZEVNIKOVA, K. : Asyndeton v souasné ruitind ve srovnani s Gedtinou. - In:
KapRusC’es 11, Praha 1961 (v. zde ¢. 1405), 364-428, rus. res. s. 445-447

1408
KRIZKOVA, H. : K pojeti piistavku v ruské a Ceské gramatické tradici. - In: ActaOl 7 -
Philologica 4, Olomouc 1961, 33-45, rus. a ném. res.

1409
KRIZKOVA, H. : K slovosledu v ruting a v Gesting. (Na okraj lanku P. ADAMCE

Nékolik poznamek k ruskému slovosledu, RJ 11, 1960/61, 153-162.) - RJ 13, 1962/63,
149-152

1410

KRIZKOVA, H. : Ke konkurenci vidi v ruiting a v Ceitiné - CsRus 6, 1961, 32-39, rus.
res. // Navazuje na ¢l. K. BARESE "O konkurenci vidi v &eském a ruském jazyce", ib. 1,
1956, 566-579, v. BCL 1956/60, 1132.

1411

KRIZKOVA, H. : Uber den Ausdruck verschiedener Handlungsphasen im Russischen und
Tschechischen. - Zeitschrift fiir Slawistik (Berlin) 7, 1962, 113-124 // Ruské a ceské pro-
stfedky pro vyjadieni zacatku, pokracovani a zakonceni déje.

1412
KUBIK, M. : Gipotetiteskije uslovnyje konstrukcii s sojuzom "jesli by". - BRJL 5, 1961,
5-37 // Porovnavaci prispévek k rus. a ¢es. syntaxi.



1413
KUBIK, M. : Nejb&zngjsi ruska osloveni. - RJ 13, 1962/63, 195-202, 241-246 // Souhrn

nedulezitéjsich rozdilt v oslovovani v rusting a v esting.

1414

KUCERA, H. : Entropy, redundancy and functional load in Russian and Czech. - In:
American Contributions to the Fifth International Congress of Slavists, Sofia 1963, The
Hague 1963, 191-219 // Ve fonologickych syst¢émech obou jazyki. - Autor. res.. Entro-
pija, izbyto¢nost i funkcional'naja nagruzka v russkom i ceSskom jazykach. - Slavjanskaja
filologija (Moskva) 7, 1965, 355

1415

LEONOVICEVA, Z. : Cesskije vozvratnyje glagoly s &asticej si i jich sootvetstvija v rus-
skom jazyke. - In: Slavjanskoje jazykoznanije. (Ucennyje zapiski Leningradskogo gosudar-
stvennogo unversiteta 316 - Serija filologiceskich nauk 64, Leningrad 1962, 149-163

1416

LILIC, G. A. : K voprosu o vzaimodejstvii ceSskogo i russkogo literaturnych jazykov. - In:
Tezy dopovidej 4-j mizvuzivs'koji resp. slavistycnoji konferenciji... 1961 r., Odessa 1961, 471 /| Zazn.
podle NovSovLit 1961, ses. 11, ¢. 254

1417
MEL'NIKOV, J. I. : K voprosu o cesskich elementach v sovremennom russkom jazyke.
(Sportivno-gimnasti¢eskaja leksika ) - CsRus 6, 1961, 140-150

1418
PiSA, J. : Ruské a Ceské nazvoslovi anorganickych sloucenin. - In: Shornik védeckych praci
VSCHT, Pardubice 1961, sv. 2, 17-32, rus. a angl. res.

1419
PiSA, J. : Sémanticka kondenzace a formalni univerbizace terminologickych souslovi. - In:
Sbornik védeckych praci VSCHT, Pardubice 1963, sv. 2, 17-35, rus. a angl. res. // Rustina

a Cestina.

1420

PiSA, J. : Ucelova pojmenovani a jejich jazykové vyjadfeni v systému chemické a che-
micko-technologické terminologie. (Na materiale rustiny a Cestiny. ) - In: Shornik védeckych
praci VSCHT, Pardubice 1963, sv. 1, 13-37, rus. a angl. res.

1421
SITAROVA, K. : Slovesa pohybu s pfedponami ot- (od-) a u- (u-) v rustiné a v &esting. - RJ
14, 1963/64, 148-154



1422

STRAKOVA, V. : Genitivni slovesna rekce. - In: KapRusCes //, Praha 1961 (v. zde ¢.
1405), 261-297, rus. res. s. 437 // Rusko-Eeské porovnani.

1423
STRAKOVA, V. : Kolektiva a singulativa. - RJ 13, 1962/63, 388-398 /I Slovotvorné pro-
stiedky pro vyjadieni kvantitativnich vztahti v rusting a v ¢estingé.

1424
VLCEK, J. : K problematice rusko-Geské homonymie. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢
3241), 467-473, rus. res.

1425
ZIMEK, R. : Nulova spona v rustin¢ v porovnani s ¢estinou. - BRJL 6, 1962, 17-37, rus.

1426
ZIMEK, R. : Problematika spony v rustiné v porovnani s ceStinou. - In: ActaOl ¢ 17 -
Philologica 9, Olomouc 1963, 166 s., rus. a angl. res. // Souhrnné zpracovani problematiky.

1427
ZIMEK, R. : Sloveso byti ve vazbach s pficestim trpnym v ruStiné a CeStiné. - SlavPrag 4,
1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 353-358

1428
ZAZA, S. : K otazkam konfrontaéniho studia ruské a eské skladby. - In: SlovSyntax, Praha
1962 (v. zde ¢. 3233), 132-134 // Diskusni piispévek.

1429
ZAZA, S. : K vyvoji slozenych spojek v &eiting a v ruiting. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v.
zde ¢. 3233), 275-277 // Diskusni ptispévek.

1430

/Kapitoly ze srovnavaci mluvnice ruské a eské I. Studie syntaktické. - Praha 1956, v. BCL
1956/60, 3803/ Ref : TAGAMLICKAJA, G. : Iz sravnitelnite lingvistiéni proucvanija
v Ceskata slavistika. - Ezik i literatura (Sofija) 17, 1962, ¢. 1, s. 81-86 (bulh.)

V. ¢z ¢. : 58, 278, 404, 549, 874, 1173, 1176, 1185-1187, 1200, 1204, 1212, 1213,
1358, 1732, 1789, 1800, 1801, 2648, 2669



3.4 Zapadni jazyky slovanské (kromé <ceStiny a slovenstiny)

3.40 Obecné a celkové prace

DAMBORSKY, J. : Kaszubskie uplotli', odemkli', hanackie Opletlé, odemklé. - Rocznik Sla-
wistyczny (Krakow) 22, 1962, 49-54

LAMPRECHT, A. : K razvitiju zapadnoslavjanskoj sistemy glasnych. - In. SjezdDiskus 2,
Moskva 1962, 298-299 // Autor, res. sjezdového ref. plny text v. BCL 1956/60, 706.

PAULINY, E. : Periodizicia dejin fonologického a morfologického systému v zipadnej slo-
vanéine. - In: CsPredn, Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 87-94

SCHUSTER-SEWC, H. : Zur Etymologie von & Iytko, poln. lydka "Wade" usw. - Slavia
32,1963, 176-179

1435

/RIPEC'KA, O. F. : Vpliv narodnoji etymolohiji na formuvannja toponimi¢nych nazv u za-
chidnoslov'janskych i nimec'kij movach. - Slov'jans'ke movoznavstvo 2, Kyjiv 1958, 277-285/
Ref.: ZAZA, S. : Z ukrajinské slavistiky. - SFFBU 10, 1961, A4 9, 182

V. téz ¢. : 863, 865, 869, 878, 991, 1010, 1043, 1066, 1069, 1440

3.41 Polstina

1436
BAUER, J. : K vyvoji polskych obsahovych vét. - SFFBU 10, 1961, A 9, 71-80, rus. a ném.

1437
BESTA, T. : O vysledcich dosavadniho badani o otdzce nateéniho pivodu spisovné polstiny.
- Slavia 31, 1962, 286-294 // Ptehled nejdulezitéjsich piispévki k problému.



1438

DAMBORSKY, J. : Czasowniki mimowolnego stanu. - Jezyk Polski (Krakéw) 41, 1961,
183-192 // Polska slovesa "bezdécného" déje, produktivni typ, rozbor.

1439

DUTKOWSKI, J. : Polskie przekltady Babuni Bozeny NEMCOWEIJ. - Slavia 30, 1961,
462-476 // Téz k jazykové strance ptekladi: J. SZTEINIKE, 1862 - P. RYBOK, 1905 -
P. HULKA-LASKOWSKI, 1927 - K tomu tyZ a. : Jakub SZTEJNIKE - pierwszy polski
thumacz "Babuni" Bozeny Némcowej. - Przeglqd Zachodni (Poznan) 17, 1961, 347-353

1440
HORALEK, K. : Przyczynek do charakterystyki polskiego wiersza ludowego (W poréwna-
niu z wierszem czeskim i stowackim ) - Literatura Ludowa (Warszawa) 7, 1963, 50-55

1441

JECHOVA, H. : Quelques remarques sur le style de la poésie romantique polonaise. - In:
ActaOl 13 - Philologica 8 (Studie o literature a prekladatelstvi), Olomouc 1962, 45-54, Ces.
a rus. res. // Na rozboru poezie J. SLOWACKEHO.

1442
KOPECKY, M. - KULOSOVA, M. - OLIVA, K. : Politina pro samouky. - Praha, SPN
1963, 292 + 88 s. Zpr. : TEMA, B. : SlezSh 62, 1964, 256

1443

KOPECNY, F. : Jeszcze w sprawie polskiego kiettat. - Jezyk Polski (Krakow) 41, 1961,
63-64 // Dodatek k vykladu M. KUCALY v ib. 38, 1958, 129-131. Sloveso kielta¢t =
"kolébat se z boku na bok", téz doklady z Ces. a sloven. nafeci.

1444
OLIVA, K. : Tworzenie przymiotnikow od wyrazen przyimkowych. - Poradnik Jezykowy
(Warszawa) 1961, 433-439 II Tvoreni adjektiv z ptedlozkovych vyrazi je v polsting hojné.

1445
ONDRIJSZ, J. : Slaskie opowiesci ludowe. - Ostrava, Krajské nakl. 1963, 164 s. // Sbirka
113 lidovych vypravéni sebranych v pasmu pii sv. hranici Moravy (zejm. Karvina a Darkov).

1446
PERCZYNSKA, N. : Badania skladni gwar polskich na podstawie probnego warszawskiego
kwestionariusza syntaktologicznego. - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 404-406

// Struktura a obsah dotazniku pro vyzkum polskych nafeci. Diskusni pfispévek.



1447
PETR, J. : K otazce vyvoje staropolského &. - Zbornik za filologiju i lingvistiku (Novi Sad)
4/5, 1961/62, 258-263, sch. res.

1448
PETR, J. : K otazce atributivniho uziti jmennych adjektiv v staré polsting. - SlavPrag 4,
1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 329-334, ném. res.

1449
PETR, J. : /Odpovéd’ na ot. Ezik. 1I/18, v. zde ¢. 832/ - In: SlavFil 1, Sofija 1963, 134-135
/I Né&které obecné aspekty bilingvismu polsko-latinského.

1450

SOBIERAJSKI, Z. : Fonograficzne utrwalanie dialektow polskich w Poznaniu. (Z dzialal-
noéci Pracowni archiwizacji Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza. ) - Slavia 32, 1963,
115-122

1451
SIMONKOVA, A. : Diskuse o soudasné poltind. - NR 46, 1963, 98-102 // Zprava o
diskusi na strankach ¢as. Przeglad Kulturalny 1962.

1452
TEMA, B. : Nase slovniky poltiny. - Tésinsko (Opava) 1961, ¢ 16/17, s. 12-13 // Soubor-

ny referat.

1453

URBANCZYK, S. : Nowy przyklad aorystu abysze - Jezyk Polski (Krakéw) 43, 1963,
192-194 // Dodatek k ¢l F. V. MARESE: Nie zauwazowany staropolski archaizm: aor.
abvsze, ib. 37, 1957, 124-126, v. BCL 1956/60, 1472.

1454
URBANCZYK, S. : U progu polszczyzny literackiej. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢.
3241), 537-541, Cces. res. /| Nejstarsi polskda jazykova pamatka - Kazani svatokiizska,

rozbor.

1455
WIERZBICKA, A. : K rozwoju polskiego zdania zloZzonego. - In: SlovSyntax, Praha 1962
(v. zde ¢. 3233), 262-263 // Polské souvéti v obdobi humanismu.



1456
/BARTNICKA-DABKOWSKA, B : Podstawowe wiadomosci z dialektologii polskie;j.

Z éwiczeniami. Red. B. WIECZORKIEWICZ. - Warszawa 1959/ Ref : TEMA, B. :
SlezSb 59, 1961, 391-392

1457
/LEYDING, G. : Stownik nazw miejscowych okrgegu mazurskiego. Cz. II. Nazwy fizjogra-
ficzne (zlokalizowane). - Poznafi 1959/ Zpr. : FRYDRICH, M. : ZMK 2, 1961, 259-260

1458

/Literatura  Ariafiska w Polsce XVI wieku. Oprac., wstgpem 1 przypisami opatrzyli
L. SZCZUCKI i J. TAZBIR. - Warszawa 1959/ Ref : MESTAN, A. : Slavia 30, 1961,
128-132 (antologie textl)

1459
/NITSCH, K. : Wybor polskich tekstow gwarowych. Wyd. 2., zmienione przez autora. -
Warszawa 1960/ Zpr. : TEMA, B. : SlezSh 61, 1963, 125

1460
/Polskie nazewnictwo geograficzne §$wiata. Oprac. L. RATAJSKI, J. SZEWCZYK a
P. ZWOLINSKI - Warszawa 1959/ Zpr.: POKORNY, O. (O. Pok) : CCH 9, 1961, 316

1461

/Rachunki krolewskie z lat 1471-1472 i 1476-1478. Opra¢ S. GAWEDA, Z. PERZANOW-
SKI, A. STRZELECKA. - Warszawa-Krakow 1960/ Zpr. : MIKULKA, J. : SlezSh 59,
1961, 383

1462

/ROSPOND, S. : Dzieje polszczyzny S$laskiej. - Katowice 1959/ Ref : SATKE, A.
SlezSh 59, 1961, 389-390 - K tomu: ROSPOND, S. : Jezyk czeski na Slasku. - Kwartalnik
Opolski 1962, ¢. 2, 5. 91-95 (odpovida téz F. KOPECNEMU, v. zde &. 1443)

1463

/ROSPOND, S : Slaskie studia toponomastyczne II. Possessiva. - Rozprawy Komisji Jezy-
kowej 3. Wroctaw 1961/ Ref. : SMILAUER, V. : Slezska toponomastika. - ZMK 3, 1962,

78-79

1464
/SKORUPKA S. : Stownik wyrazow bliskoznacznych. - Warszawa 1957, 3. wvyd. 1959/
Ref. : HAUSENBLAS, K. : Nad polskym slovnikem synonymickym. - NR 44, 1961, 57-62



1465

/SLUPSKI, A. : Polnisches Elementarbuch I. Grammatik, II. Ubungsbuch. - Heidelberg 1961,
1962/ Ref. : PELIKAN, J. : SFFBU 12, 1963, A 11, 204-205 (ném.)

1466

/Slaskie teksty gwarowe (z mapka). Red. A. ZAREBA. - Krakéw 1961/ Ref. : 1. BAL-
HAR, J. : Slavia 32, 1963, 548-551 (v. téz ¢ 1468) - 2. Tyi a. : SlezSb 60, 1962, 571-573
- 3. PALLAS, L. : Radostna zemé 12, 1962, 61

1467

/WRONTSZEWSKI, J. : Nazwiska, przezwiska i imiona mieszkancow wsi Szarbska w po-
wiecie koneckim. - Onomastica 6, 1960, 201-230/ Zpr : SMILAUER, V. : Osobni jména
v polské vsi. - ZMK 2, 1961, 248-249

1468

/ZAREBA, A. : Kwestionariusz do Atlasu jezykowego Slaska. - Katowice 1961/ Ref:
1. BALHAR, J. : Slavia 32, 1963, 548-551 (v. téz ¢ 1466) - 2. PALLAS, L. (LPs) :
Tésinsko (Opava) 1963, ¢. 5, s. 23 - 3. SKULINA, J. : Jazykovy zemépis a Slezsko. -
SlezSbh 61, 1963, 112-115 (s krit. pozn.)

V. téz ¢ @ 128, 213, 542, 543, 683, 689, 835, 991, 1010, 1037, 1045, 1063, 1186, 1434,
1595, 1597, 1599, 1606-1608, 1610, 1611, 1625, 1752, 1761, 1798, 1941,
1951, 1971, 2014, 2037, 2093, 2410, 2608, 2978

3.42 Luzicka srbstina

1469

BELIC, J. : N&kolik pozniamek o vyznamu edic luzickosrbskych text. - Letopis Instituta za
serbski ludospyt - Rjad A (Budysin) 8, 1961, 133-135 // Diskus. piispévek na sorabistické
konferenci, Budysin 1960.

1470
EICHLER, E. : Zur Deutung und Verbreitung der altsorbischen Bewohnernamen auf -jane. -
Slavia 31, 1962, 348-377



1471

FRINTA, A. : Dlouhé samohlasky v luzické srbsting. - Slavia Occidentalis (Poznaii) 23,
1963, 37-52, firanc. res. K tomu: SOBIERAJSKI, Z. : Ocena artykutu A. FRINTY. - ib.
53-56, firanc. res. (s krit. pozn.)

1472

MICHALK, F. : Wliw néméiny na poloZenje finitneho stowjesa w serbskej sadze. - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢ 3233), 190-198 K tomu diskus. piisp. : 1. RUZICKA,
R. : ib. 199 - 2. JELINEK, M. : K postaveni slovesa v luzické srbiting. - ib. 199-200 (upo-
zorfiuje na mozny vliv spis. ¢estiny)

1473
PETR, J. : Udrzi se v Dolni Luzici slovansky jazyk a kultura? - SIPrehl 47, 1961, 100-102
//'V soucasnosti se likviduji nasledky staletého utlaku, vyhled je celkem optimisticky.

1474
PETR, J. : K problematice studia luzické srbstiny. - InfBull ¢. 3, 1962, 87-93

1475

PETR, J. : Anonimowy spis miejscowosci tuzyckich z roku 1785. - Slavia Occidentalis
(Poznan) 23, 1963, 179-186, franc. res. // Rozbor pamatky (rkp. Narodniho muzea v Pra-
ze, sign. XVIII B 47), kterd obsahuje poznamky ném. knéze nebo ucitele o MJ na Budy-
Sinsku.

1476

PETR, J. : Jak si¢ nazywal Tharaeus po dolnotuzycku? - In: Studia linguistica in hon.
T. Lehr-Splawinski, Krakow 1963, 481-484 // Piekladatel dolnoluz. katechismu "Enchiri-
dion Vandalicum" (vyd. ve Frankfurtu nad Odrou 1610) Andreas Tharaeus Muscoviensus,

farai ve Friedersdorfu. Jménu Tharaeus odpovida dolnoluz. Tereo.

1477
PETR, J. : Slovo rad v dolni luzické srbstin€. - In: Studije k serbskej dialektologiji, Budysin
1963, 183-195

1478
PETR, J. : Uvod do politickych a kulturnich d&jin LuZickych Srbd. - Vyd. KU v Praze
Praha, SPN 1963, 148 s. (rozmn.) / Vysokoskolsky ucebni text.

1479
PETROVA, D. : Nalez starého dolnoluzického rukopisu. - SIPrehl 47, 1961, 227 // Rkp.
ulozeny v Landesbibliothek Gotha, obsahuje pieklad tii ném. kostelnich pisni z konce 16.

nebo po¢. 17. stol.



1480

PETROVA, D. - PETR, J. : Beispicle sorbischer Dialektaufnahmen. - Zeitschrift fiir Sla-
wistik (Berlin) 8, 1963, 64-72 // Naie¢ni texty z Brjazynu (Bliesen) a Gory (Guhrow),
struény vyklad o transkripénich pravidlech.

1481

ZMESKAL, V. : Luziéti Srbové. - Praha, Spole¢nost Narodniho muzea 1962, 170 s. // Mi-
nulost i pfitomnost, osudy, kultura, narodopis a zemépis Luz. Srbu. - Zpr. : PETR, J. :
Ceska kniha o Luzickych Srbech - SIPFehl 49, 1963, 186

1482

PETR, J. : Chcete se ucit luzickosrbsky? - SIPrehl 47, 1961, 317 // Zprava o nékolika
ucebnicich, zejm. K. PANIG - P. MALINK: SerbScina, wucbnica za dorosttych, Budysin
1959 a J. ZUR: Wuknjemy serbsky. Wucbnica za dorostlych - pokroowacy, Budysin 1961.
Kritické poznamky.

1483

/BLASCHKE, K. : Die Entwicklung des sorbischen Siedelgebietes in der Oberlausitz. - In:
Siedlung und Verfassung der Slawen zwischen Elbe, Saale und Oder, Giessen 1960/ Zpr.:
SMILAUER, V. : ZMK 4, 1963, 248-249

1484

/EICHLER, E. : Drevneluzickaja jazykovaja oblast' po dannym toponimiki. (K voprosu o
slavjanskom onomasti¢eskom atlase. ) - Voprosy jazykoznanija 1962, ¢. 6, s. 80-91/ Zpr. :
SMILAUER, V. : Jazykovy zemépis starosrbskych toponymickych typi. - ZMK 4, 1963,
244-245

1485

/JENC, R. : Stawizny serbskeho pismowstwa I, II - Budy$in 1954 a 1960/ Ref. : FRINTA,
A. : Slavia 31, 1962, 112-117

V 62 &. : 829, 869, 878, 905, 1066, 1771, 2984, 2989, 3042, 3095, 3145, 3158, 3159



3. 43 Polabstina, kaSubS$tina, pomo¥s$tina

1486
HINZE, F.. Das Pomoranische Worterbuch. - Slavia 31, 1962, 453-455 // Postaveni
pomoistiny mezi slov. jazyky, jeji jazykové tzemi a vyzkum jazyka.

1487

MARES, F. V.. Ceské prvky v polabské slovni zésobs. - Slavia 31, 1962, 513-523
//ROST: Die Sprachreste der Dravdnopolaben im Hannoverschen, Lipsko 1907 = souborna
publikace dochovanych skrovnych zapisti polabstiny, asi 20 slov z oblasti kiestanské ter-
minologie proniklo nejspis z ¢estiny. Rozbor

1488

SIATKOWSKI, J.: Zroznicowanie terytorialne Kaszub w zakresie wystgpowania a $cie$ni-
onego. - Slavia 31, 1962, 441-452, 2 mp. // Teritoridlni diferenciace kaSubstiny se ziete-
lem k vyskytu redukovaného a.

1489
SZYDELOWSKA-CEGLOWA, B.. Co nowego wnosi stownik polabski do wiedzy o kul-
turze materialnej Drzewian Potabskich - Cs. emografie 9, 1961, 94-97

1490

/JEZOWA, M. Dawne stowianskie dialekty Meklemburgii w $wietle nazw miejscowych i
osobowych. Cz. 1. Fonetyka. - Cz. II. Slowotworstwo. - Wroctaw-Warszawa-Krakow 1961 a
1962/ Ref.: EICHLER, E . : Slavia 31, 1962, 619-622

1491
/LEHR-SPJKAWINSKI, T. - POLANSKI, K.: Stownik etymologiczny jezyka Drzewian Po-
Iskich Zesz. 1: A-D'iizd. - Wrocltaw-Warszawa-Krakow 1962/ Zpr.: FRYDRICH,

M . : Polabsky etymologicky slovnik. - ZMK 4, 1963, 112-113

1492
/Slowincy, ich jezyk i folklor. - Zeszyty Problemowe Nauky Polskiej PAN 22. Wroctaw
1961/ Ref. SIATKOWSKI, J.: Slavia 31, 1962, 650-653 (tykda se Severnich neboli

Pomoiskych Slovinct, obyvajicich okoli jezera Lebsko v Polsku)

V. €z ¢.: 843, 1431, 3004, 3087



4 SLOVENSTINA

1486
ABRAHAMOVA, V.. Spracovanie ov&ieho mlieka v Niznej Boci. - Véstik NSC 1963,
¢. 2, 5. 18-19 II Lidové vyrazy pro nafadi i vyrobky.

1487
BLANAR, V.: Daf (darovat) na krasu, robit' (init) krasu - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde

¢ 3241), 491-495, rus. res. // Rozbor slovniho spojeni - pozlstatku starého svatebniho
zvyku, mladsi je spojeni pytanie na poctivi krasu.

1488

BOTIK, J.: Vyvoj peci a umiestnenie ohniska na Kysuciach (okr. Banskd Bystrica) -
Zpravy Spolecnosti Cs. ndrodopiscii pii CSAV 1962, ¢& 172, s. 34-39 II Material pro lidovy
jazyk (nazvy ¢asti pece apod ).

1489
CIPKA, P.: Poznamky k 3tylu slovenskej reportaze. - Novindrsky shornik 6, 1961, 335-347

1490

DURICKOVA-MASARYKOVA, M.: Re¢ dnesnych deti a sudasna literatira - Zlaty mdj
4, 1960, 322-324 // Vznik slovenského velkoméstského argotu u déti a jeho pronikani do
literatury

1491
DVONCOVA, J.: K problematike zostavenia tabuliek pre zkusky zrozumitel'nosti reci
v slovencine - Slovenskd iec¢ (Bratislava) 27, 1962, 116-119

1492
HABOVSTIAK, A.: O vyskume slovnej zdsoby slovenskych nafeci. - SaS 22, 1961, 30-40,

rus. res.

1493

HABOVSTIAK, A.: Kolonizicia ako jeden z Ginitel’ov pri utvarani naredi. - In: MarxJaz,
Praha 1962 (v. zde ¢. 3235), 367-371 // Piiklady z Oravy a homotrencinské nafecni
oblasti. Diskusni pfispévek

1501
HABOVSTIAK, A.: Poznamky k syntaktickej diferencidcii slovenskych nafe¢i - In:
SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢. 3233), 398-403 II Diskusni piispévek.



1502

HABOVSTIAK, A.: Z vyskumu salasnickej terminologic na Orave. - Zprdvy Spolecnosti
&s. narodopiscii pii CSAVI962, ¢ 1/2, . 30-34

1503

HAUPTOVA, Z.: A szlovak nyelv magyar jovevényszavainak néhany problémaja - Magyar
Nyelv  (Budapest) 56, 1960, 172-181 // Madarské lexikalni vypujcky ve slovensting,
pronikaly od 14. stol, nejvice v 16. a 17. stol

1504

HAVRANEK, B.: /diskusni piispvky na konferenci o spisovné sloveniting, Bratislava
1962/ - In: Jazykovedné stidie 7 - Spisovny jazyk, Bratislava 1963 // Zavér k diskusi o
tématu: Zasady jazykovej kultury (51-52) - Diskuse k tématim: Jazykova kultira a jazykova
prax (64-65), Vyvinové tendencie v stavbe spisovnej sloventiny (112-113); Styly sucasného
jazyka (156-157); Odborna terminologia (195-197), Spisovny jazyk a néreia (232-233). -
Zaveérecné slovo a zhodnoceni vysledkl konference, s. 243-245.

1505

HORAK, G.: K problému zaradenia Zivo&i¥nych pridavnych mien - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢. 3241), 399-403, rus. res. // Sekundarni adjektiva tvofena piiponou -i/-dci.
napt ovéi. tel’aci. Rozbor.

1506

HVISC, J.: Nad slovenskym prekl’adom "Pana Tadeusza" (Niekol'’ko poznamok ) - SIPiehl
49, 1963, 334-336 // Nedostatky prvniho uplného sloven. piekladu dila A MICKIEWICZE
(pfel. R. SKUTALEK, Bratislava 1963).

1507
JEDLICKA, A.. K jazykové problematice piekladii z &eltiny do slovenstiny. - Slovenskd
re¢ (Bratislava) 26, 1961, 140-151 II Zaméteno na prvky slangové a argotické, nafe¢ni, na

vazby ptrechodnikové, na genitiv (vlastnosti a zaporovy) a postaveni piiklonek.

1508
KAJANOVA, 0. (O. K. ): Ako pisat’ zemepisné nazvy - Cs. novindi 15, 1963, 129 // Jak
psat ve slovenstiné Ceska toponyma.

1509
KAJANOVA, O. (0. K. ): Novindt & redaktor? - Cs. novindi 15, 1963, 129-130 // Vy-

znamovy rozdil mezi obéma vyrazy.



1510

KAJANOVA, O. (0. K. ): Zvlastny zpravodajca - Cs. novindi 15, 1963, 203 II Vyznam
slovniho spojeni.

1511

KIRALY, P.. K voprosu o drevnejiich pamjatnikach slovackogo jazyka. - In: SjezdDiskus
2, Moskva 1962, 399-400 // Autor res. sjezdového referitu, plny text v BCL 1956/60,
¢ 1671. - K tomu diskus. pfisp: PAULINY, E.. ib. 413-414, DANHELKA, J.:. ib.
415-416

1512
KOPECNY, F.: Na okraj PAULINYHO "Kratké gramatiky slovenské". (Nékolik poznamek
k slovenské mluvnické terminologii. ) - NR 44, 1961, 105-108

1513

KROUTIL, F.: Na obranu Ceského plesa - Krdsy Slovenska 40, 1963, 314-316 // Jméno
tatranského plesa dolozeno uz v r. 1719; nézev Tazké pleso, navrhovany W. PARYSKYM,
Ize tézko ptijmout. - Zpr.: SMILAUER, V.: ZMK4, 1963, 406

1514
LANDSFELD, H.: Slovni femeslné vyrazy lidovych keramikt - Skld# a keramik 11, 1961,
169-170 I Sloven. lidovy lexikalni material s vécnymi vyklady (Modra, Dechtice, Malacky)

1515
NECAS, J.: Slovensko-Cesky slovnitek. Na pomoc &tenifim slovenskych knih. - Praha,
n p. Kniha 1962, 100 s.

1516
NOVAK, L’: Zavaznost' turéanského slovnika prof. VAZNEHO pre slovenski lexikologiu
- Jazykovedny casopis (Bratislava) 13, 1962, 127-137

1517

ONDRUS, P.: Teoria jazykového substraitu a slovenska historicka dialektologia. - In:
MarxJaz, Praha 1962 (v. zde ¢ 3235), 372-377 // Substratovou teorii odmitd a upozoriuje
na vzajemny vliv nafeci jazykl piibuznych a nepfibuznych.

1518

PAULINY, E.: Problémy pri skiimani slovenského historického hlaskoslovia. - InfBull ¢. 3,
54-57 // Metoda, jiz pouzil ve své praci "Fonologicky vyvin slovenéiny", Bratislava
dana specifickymi sloven. podminkami: nedostatek historického materialu a dobie

zachovana nafeci



1519

PAULINY, E.: Vznik zdvojenych spoluhlasok na zapadnom Slovensku. - SlavPrag 4, 1962
(1963, v. zde ¢. 3241), 117-120, rus. res. // Podminky pro vznik tohoto jevu nastaly po

zaniku jert v slabé poloze.

1520

PIKOROVA-BARTAKOVA, J.: K #tylu Zbojnickej mladosti L'uda ONDREJOVA. - Zlaty
mdaj 7, 1963, 500-501 // Charakteristika jazyka a stylu, téz poznamky k piekladu
M. KORNELOVE do Cestiny (Praha 1956, 2. vyd. 1962).

1521

PLESSINGEROVA, A.: Vyvoj topenité, jeho vyuzivim a vyznam ve slovenskych obcich
pod Javorniky (Pfispévek k poznani zmén zivota lidu a lidového interiéru a k feSeni otazky
vyskytu ohni§té bez pece v naSich zemich. ) - SbBNM, Fada A - Historie 17, 1963, 149-236,
16s. obr. pril., 1 mp. // Slovensky nafe¢ni lexikalni material

1522

PLESSINGEROVA, A.: Ziskivani a uZivani vody ve slovenskych obcich pod Javorniky -
CL 50, 1963, 193-206, ném. res. // Slovensky nate¢ni lexikalni materidl - vyrazy tykajici se
studni.

1523
RUZICKA, J.: Ako sa spraciva gramaticka stavba slovenGiny. - InfBull ¢& 3, 1962, 20-24
11 Pro piipravovanou akademickou mluvnici slovenstiny.

1524

RYSANEK, F.: Naporidzi. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢ 3241), 461-465, rus. res.
// Prislovce naporudzi v nafecich valagskych, sloven. a ve spisovné slovensting, vzniklo ze
spojeni "na + po + ruce". V red. pozn. odchylny vyklad V. MACHKA.

1525

Slovenstina. Vysokoskolskd ucebnice pro studujici &eského jazyka. Zprac J. BELIC,
A. JEDLICKA, E. JONA, E. PAULINY, J. RUZICKA, J. STOLC. - 2. vyd. Praha, SPN
1961, 192 s., 15 s. obr piil. // 1 vyd. v. BCL 1956/60, 1633.

1526
STANISLAYV, J.: Zo slovenskej historickej skladby - In: SlovSyntax, Praha 1962 (v. zde ¢.
3233), 264-268 // K metodologii vyzkumu.

1527
STANISLAV, J.: Poznamky zo slovenskej a slovanskej historickej syntaxe. - In: CsPredn,
Praha 1963 (v. zde ¢. 3226), 83-86 // Sty¢né body mezi slovenstinou a jiz. slov. jazyky.



1528

SVERAK, F.. O predponovych slovech ve slovensting. - CIL 14, 1963/64, 183-184
// Souborné zprava o nékolika pracich S. PECIARA z let 1961-63.

1529
SMILAUER, V.. O nizev Gerlachovského &titu. - ZMK 4, 1963, 265 // Doporuuje neza-
vadét' nazev Gerlach a zGstat u oficialniho nazvu Gerlachovsky §tit, je totiz systémovy.

1530
STOLC, J.: O niektorych charakteristickych Crtach atlasu slovenského jazyka - InfBull . 3,
1962, 65-70 // Navazuje na svij vyklad "Ku koncepcii atlasu slovenského jazyka",

Jazykovedny Casopis 12, 1961, 159-176.

1531
$TOLC, J.: Participium l-ové slovies s infinitivnym kmefiom na -i-. -e- v slovenskych nére-
Ciach. - SlavPrag 4, 1962 (1963, v. zde ¢. 3241), 247-251, rus. res.

1532

ZABKAYOVA, V.: Organizovanie spolo&ného salasa v Liptovskej Luznej. - Véstnik NSC
1963, ¢ 2, 5. 14-18 11 Odborné terminy salaSnické.

1533

/Anatomické nazvoslovie - Bratislava 1962/ Ref: FLEISCHMANN, J.: CsTC 2, 1963,
58-59

1534

/BLANAR V: Osobné mend v poGtovych knihach zemianského banského sudu na Boci
z rokov 1588-1602. - Jazykovedny &asopis 12, 1961, 140-149/ Zpr.. SMILAUER, V.:
ZMK 3, 1962, 104-105

1535

/BUFFA F.: K problemom slovenskej odbornej terminologie. - In: Jazykovedné Stadie 7 -
Spisovny jazyk, Bratislava 1963/ Diskus piisp.. 1. HAVRANEK, B.: In: Jazykovedné
Stidie 7 - Spisovny jazyk, Bratislava 1963, 195-197 - 2. KUCHAR, J.: ib. 188-190 (koor-
dinace prace na ces. a sloven. nazvoslovi) - 3. RICHTER, K.: ib. 190-192 (Ces. a sloven.
vojenska terminologie) - 4. TEJNOR, A.: ib. 194-195 (spoluprace na ¢s. normach)



1536

/GYORFFY, G.: Geographia historica Hungariae tempore stirpis Arpadianae 1. - Budapest
1963/ Zpr.: SMILAUER, V.: ZMK 4, 1963, 342-343 (tyka se i stiedovékého Slovenska)

1537

/HABOVSTIAK, A.: Spisovni slovendina a nareia - In: Jazykovedné Stadie 7 - Spisovny
jazyk, Bratislava 1963, 200-212/ Diskus. pfisp: 1. HAVRANEK, B.. In: Jazykovedné
Studie 7 - Spisovny jazyk, Bratislava 1963, 232 - 2. LAMPRECHT, A.: ib. 231-232

1538
/HORECKY, J.: Slovotvorni sustava slovendiny. - Bratislava 1959/ Ref: SLOSAR, D.:
Nové prace o tvofeni slov - SFFBU 12, 1963, A 11, 170-174

1539

/HORECKY, J.: Dne$ny stav jazykovej kultury a jazykovej praxe na Slovensku. - In: Jazy-
kovedné 3tudie 7 - Spisovny jazyk, Bratislava 1963, 53-59/ Diskus. pfisp.: 1. BELIC, J:
In: Jazykovedné studie 7 - Spisovny jazyk, Bratislava 1963, 66-67 - 2. DOKULIL, M.: ib.
65-66 - 3. HAVRANEK, B.: ib. 64-65 (shody a rozdily &es. a sloven, odb. terminologie)

1540
/IVANOVA-SALINGOVA, M: Stylové rozvrstvenie sulasnej spisovnej slovendiny. - In:
Jazykovedné Stadie 7 - Spisovny jazyk, Bratislava 1963, 117-133/ Diskus. pfisp.

1. HAUSENBLAS, K.: In: Jazykovedné studie 7 - Spisovny jazyk, Bratislava 1963,
152-153-2. HAVRANEK, B.: ib. 156-157 -3. HORALEK, K.: ib. 151

1541
/JURGAL, J. - HAMZIK, P - GALUSEK, S$.: Odevnicke nizvoslovie a zéklady odevnictva.
- Bratislava 1961/ Ref.: SOCHOR, K.: CsTC 1, 1962, 375-377

1542
/MERIGGI, B.: La lingua slovacca. - Firenze 1956/ Ref: GREGOR, A.. SFFBU 10,
1961, 4 9, 194-195

1543

/Metodické problémy vyuCovania slovenského jazyka a literatury Sbornik §tudii a prispev-
kov Red L. HORECNY. - Bratislava 1961/ Ref: ZENATY, V.. CJL 12, 1961 62,
475-476

1544

/MISTRIK, J.: Praktickd slovenska 3tylistika. - Bratislava 1961/ Ref: 1. STANEK, V.:
Piirucka praktické slovenské stylistiky - CJL 12, 1961 62, 363-364 - 2. REJMANKOVA,
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